Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (o

Cette ceuvre est hébergée sur « Notes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
posé gratuit sur la littérature.

SOURCE DES IMAGES
Google Livres



BHARTRIHARIS SENTENTIAE

ET

CARMEN QUOD CHAURI NOMINE CIRCUMFERTUR
EROTICUM.

AD CODICUM MSTT. FIDEM EDIDIT LATINE VERTIT ET COMMENTARIIS !
INSTRUXIT |

PETRUS A BOHLEN.

:‘ q 7
4 1
t . :
!:':; ! (\., ...-r-t 4 L v
SR
BEROLINI
IMPENSIS FERDIKANDI DUEMMLERI, —
MDCCCXXXHI.
TYPIS ACADENICIS. i
L# -~ “‘" x“"‘— ct— i



- 5"



VIRO
SUMME REVERENDO

IOANNI SCHULZIO THEOL. DOCTORI

BORUSSORUM REGI POTENTISSIMO A CONSILIIS INTIMIS
EQUITI ILLUSTRI CET.

HUMANITATIS ET INGENUAE DOCTRINAE FAUTORI INSIGNI
HASCE BHARTRIHARIS SENTENTIAS

FRUCTUUM

EX ITINERE LITTERARIO NUPER PERCEPTORUM
PRIMITIAS

ANIMI BENEFICIORUM IN SE COLLATORUM MEMORIS

TESTBS ESSE VOLUIT

EDITOR.

e P - - .
R - S N L o






PRAEFATIO.

———

Londini quum ante biennium, summi Borussiae Ministerii munificentia
commorari mihi liceret, ut, quod diu erat in votis, litteris Indicis pro
viribus meis consulerem, nihil prius equidem et antiquius habui, quam
wt sitim meam in Antiquitates Indicae gentis ardentissimam quocunque
modo explerem: non solum libris rarioribus legendis excerpendisve et
editionibus textuum Sanscritorum comparandis atque emendis, sed scul~
pturis quoque et picturis, quae in Museis asservantur, inspiciendis et
virorum doctorum colloquio, ubi dubii aliquid atque obscuritatis obori-
retur, illustrandis, inprimis vero codicibus manuscriptis evolvendis de-
scribendisque, domec pestis, pro dolor! Gangetica in patria urbe exorta
et iamiam saeviens post exiguum temporis spatium studia.interrupit dile-
ctissima et patremfamilias domum revocavit. Inter ea quaé Faptim ipse
collegi, de iis enim quae Rosenio meo et Stenzlero, intima mihi ami-
citia comiunctis debeo: Chhandogyae codicem, apographa Ritusanhari, °
Gitagovindi, Brahmavaivartapurani rell. nunc est tacendum, primum for
tassé locuth occupent Bhartrikaris quae dicuntur sententiae, quas jam
lectoribus benevolis trado et maximopere volo commendatas. Quae
vero caussae me impulerint ut haec potissimum carmina elegerim et
quae dici possint in universum de persona et ingenio poetae, de codi-
cibus ‘quibus usus sum manuscriptis, de ordine librorum singularamque
sententiarum nativo, da-i;'g’trorum ratione et de carmineé erotico Chau-
rapanchdsica dicto, quod sententiis hisce praemisi, ea omnia, ne quid
desideret lector, breviter iam et omni qua par est verecundia, sunt ex-

ponenda. Ttaque primum de auctore sententiarum videamus.
WM : ..._——.’::-; Rl ey —— - * .
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Constans exstat Indorum fama, quae grAmmfey sive Centurias ut
vocantur, ad Bhartribarim, refert regis Vikramadityi fratrem, qui se-
culo ante Christum natum primo floruit et tractatum quoque grammati-
cum scripsisse putatur, quo de temporis momento nulla sane dubitandi
causa adest idonea. Etenim citantur sententiae non modo in operibus
rhetoricis, ut in Séhityadarpano (de quo exstat Codex anno 1027 con-
scriptus; vid. Schlegel reflexions sur les langues Asiat. p.111.) et in eo,
quod antiquius est, Kdvyaprakdso scripto, sed etiam in dramaticis Bha-
vabhditis 6. seculo. octavo, in Hilopadeso -ex primis post Chr. seculis
&.in ipsp Kaliddsi, poetac nospzi aeqalis Sakuntala (vid. ad Nit. 62).
Quodsi tamen disticha S3tacorum,, guae sparsa hue illuc spud diversos
leguntur, ex alio gquodam fonte derivata wel etiam per senieptiseum
wllectargm ex gperibus istis desumpta et Bhagtrihari tributa putes, non
wys. geeeptiorcs hahgamus, obstat. eargndem ingenna etihaud fucsta sim-
plisitny,.: gvae, in, modulis et rhythmis: gqbrigr, paroemia et alliteratias
nes, guibus serior ‘aptys delectatur, rayissimg captat, quae modum  in
vocabylis - componepdis et in sesquipedalia verba diducendis non txans~
gradityr et quae in . upiversum colore, imaginibus et totius linguaerar,
tionpoaidlidisl sarmonem, ¢3-agtatem proxime accedit. Reliqua quae.
de. Bhartrihare traduntnr jngnes fabulae sunt, quas in transcurse tetigigse,
sudligiat.. Fmgunx enim Vlkramum, inter qw;que fratres mmmsem, a,

mperym ampmmd, xpm Pmnmﬂi Mm Bhamm
impestivissp; hupc aytem wxoris- perfidia el sdulserio, . quae  aduliexer
pomum quod immortalitatems pracheret dederat, commotum, ¥itam au-
steram ipiisse et librum de devatione composuisse: quod ultivaum:apewse
epiggati sunt. px secundo libri Niti versu, ubi de mulierum pexdidia
W._ Narrantur, quae modo diximus, in fabularem -eolle-
gigne .vulge Beitalpachisi h. ¢. SHTUGTSIHTE narrationes de vigintiguin-
que dgemopibys dicta, a Sivadiso composita (cfr. Asiat. Journal II.
p-27.), quibus conspirant fere quag¢ Scholiasta in capite secundi libri
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protulit: T FEEAVERIN TOWeY W FEAGESIEMA LFH | AEr
T TGN WiRTd &1 ST WEfa T AR AR ST Wy
foraml SRRt OTERT T ACRR: aE A | R TSaen AfaitEann
a5 A | AUy wEeey: @& &4 u Plura describere taedet, hoce
unum tantum addo, pomum illud eodem modo induci discordiae in-
strumentum, quem ad modum illud in mille et una noctibus notissimum;
ceterum vero in versu, ad quem illustrandum haeec attulit Scholiasta,
pibil omnino latere puto quod ad Bhartriherim neeessarie referendusa

ity quape astentiri non possum- Colebrookio viro' dlaxissime -existimanti

(Introduct. reinarksi p. xnx: in Editione Bhlivtr. Syirv): ductorem-in: ilo
asaltem veteu ad vitam: suam-¥espexisse. Roperiiis denique ex 'mente sa+
cerdotuss Bhartriharim Bréhmasi cuiusdam; Sandrsgodpeti Naraja- nd-
minati filium- fuisse (perhibet, - hoc est, nisi-omnia:mé. fallunt, Sandrd-

. eotti regis (SREITAT #cueN) celebervimi, quem sacerdotem fuisse icioli

seriores: hallucinantur. Hune pergunt quatior “uxdres 'duxisse:: filiam
Brihmani: ex qua Pararuckim sustulit, ex:filik Kshatriyi Prkramérkum,
ex filia Vaisy: Battim atque ex Stidra denique uxoré BRartrifutrem. - -Ho-
rum primus Vararuchis- sapientissimus, 1it:volunt, Vedorum partem: ¢ona
méentario: amplexus est ét librum composuit - ethicum?- igitur fp}voouldw
bio idem' est quiem: grammsdticam Prikritam composuisse : constat. Vi-
kraméditywm perro regnum suscepisse et Battim - sibi: atliunxisse ¥nini.

_ strum tradunt; sed in -hoé ‘dentio- errare videntur el personas’et tempora

confundentes: exstat enin quod Bhattikdvyam vocant carmen gramma-

ticam, Rimi ves gestas sintul exponens, qiod Bhartrihari''cuidam’gram:
matico aetate posteriori’ tribuitur (Asiat: Reséatch. X p. 436:) atme ey
huius earminis' nomine fratrem' Bhértribaris' nosti -divinasse’ existinio

. Battim.. -Dé- centuriarem denique ‘auctore-éadem fere ‘quae supra atth-

limus, Padmanabhus, apud Rogeriuin fabulatur: - dum: voluptauhm

_mopewe . fuissé deditum «ebhltrd' trecentas yxords duxissé." Pater igitur,

iam' in filium minorert;, ex' quarti ordinis. uxore natum,’ nimium 'seve-

"rus, vitam eius dissolutam :reéprobravit,” quo facto Bhartriharis, uxori-

bus repudiatis, sententias ncstras nou composuit quidem sed ex multis
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libris aliis collegit. Hoc unum ex eiusmodi farinae fabellis teneas ve-
lim; nam etsi Sataca haec ad genus dicendi sententiosum stricte non
accedant sed ita sint comparata ut unus idemque poeta talia condere
potuerit, facile tamen inducor ut credam ea jamf antiquitus ex aliis
carminibus excerpta ‘et inter se conglutinata fuisse, id quod de omni-
bus sententiarum collectionibus antiquis valet, quae postea demum col-
lecta, viro cuidam suae aetatis sapientissimo solent tribui. Eadem
modo sententiae et adagia in V. Testainento Salomoni, Arabica vero
Alidi aliisque hominibus acutis tribuuntur, neque in tali fama, nisi

caussae vetant idoneae, facilé negaveris, partem saltem illarum senten-

tiarum ad auctorem cui adscribuntur referendam esse, quod equidem
de secundo potissimum Centuriarum libro crediderim. Hacc fere sunt
de auctore carminum quae dicenda habui, debilia quidem et manca:

ignorentur,” sed -habent etiam artes haec fata, ut, quando ad posteros
propagentur, hi quidem ipsas doctrinas satis accurate servent, quae vero
ad earundem historiam, ortum, progressum et incrementum pertinent,
ea fere negligant omnia. Eandem sortem experta est Indica eruditio,
cuius origo tenebris adeo est involuta, ut ex illis reliquiis quae hodie
stopersamt: atque ex veterum in rebus Indicis inscitia, vix quidquam certi
possit erui. Quae quum ita sint, reliquiae grata sumamus manu atque

eas praesertim quae ob nativam suam pulchritudinem ad posteros devenire

in.rebus Indicis omnium -doctissimus Colebrookius, qui Sataca eam
potissimum ob caussam Hitopadesi editioni Srirdmapurensi adiecta fuisse
ait, quod egregiae in iis morum descriptiones deprehendantur et quod
nitor insuper poeticus, parciore quidem manu quam in multis operosis
Idorum carminibus dispersus in iisdem inveniatur, sed qui.lectogms-eo
dmpfis-powit allicere Hoc praecipue dicendum .est. de. lilm@Tarui - JVie
inecribitur, cuius sentemtiae et .argmmenti elegantia et dictionis suawitate
reliquis longe praestant et quem mmltis de caussis antiquissimum
puto, cui postea sese adiunxerint libri Sningira et Fairagya, summi

/
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interdum frigoris pleni. In primo libro Sringdra, sive de amoribus,
solitis imaginibus laudantur wulieres et vituperantur, earumque nates
magnae, lotis similes oculi, tumentium mammarum onus sexcenties oc-
currunt, in qua re miramur sane poetas Indicos, eos saltem quibus vis
ingenii nullo modo deest, quod talibus ineptiis certant et ,toties revoca-.
tos eandem rem dicunt commutatis verbis et sententiis.” Quod multo
magis de libro tertio valet, ubi repetita semper, imaginibus frequenter
putidis et pingue quiddam sonantibus, sordida illa Yoginum devotio de-:
scribitur.  Verba, quae Ilgenius (in opusc. philol. IL p.70.) de poetis
Graecorum gnomicis protulit, apprime huc faciunt: , Mirari subit, que-~
modo tot poetae in tam vili orbe morari potuerint, et quidquid in iis
erat ingenii, id non rebus praestantioribus, quae ornatum aliquem poe-
ticum admitterent, dedicarint, sed in res transtulerint, quae nisi a pietate,
edmmendationem habent nullam.” In libro secundo contra leguntur
adagia vere acuta (cfr. vs. 3. 7. 8. 11. 16 rell.), inveniuntur sententiae.
morales quae ingenium exprimunt cum quadam novitate et gravitate,
quae laudem doctrinae, honestatis et omnis virtutis celebrant cum grato
quodam et perspicuo acumine (cf. 4. 5. 6. 12 et rell.); prostant fabulae.
Aesopicis similes, quibus clausulas addit poeta, non tales quidem quales:
Martialis aut nostrates solent addere, attamen suavitate sua non destitutas
(ut 57. 62. 98); adsunt epigrammata ut ita dicam historica, sive histo-
riolae versibus enarratae (v.c. 67. 82. 86); mythologica denique de-
prehenduntur permulta, quae fabulosa vocari possunt interdum, sed
rem de qua agitur probe illustrant (vid. 10. 15. 27. 28. 29. 38. 68.
69. 72. 85, 93.). In omnibus vero hisce sententiis egregia latent ad-
jumenta ad mores Indorum -antiquiores depingendos, et, quod rei ca-
pwt est, ad intimam linguae Sanscritae scientiam comparandam, quibus
de caussis et nos, qui.iuvenibus imprimis doctrina provectioribus pro-
desse volebamus, Bhartrihatim, quem academicis lectionibus perquam
aptum censet Schlegelius (Reflex. p. 163.), denuo edendum curavimus et
* textum, ceteroquin rarissimum a pessimis, quibus scatebat, mendis pur-
gare studuimus.. - '
b
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Tam de auxiliis meis, quibus in hac Satacorum editione usus sum
et de iis in genere quae ad crisin pertinent pauca dicenda sunt, prae-
cipue de manuscriptis Codicibus qui Londini, in collegii mercatorum
in Indiam commeantium Museo (East India House) asservantur et vi-
rorum cuiusvis regionis doctorum usui summa cum liberalitate permit-
tuntur. Codices Bhartriharis, praeter unicum Taylorianum, Gaikava-
renses omnes et a viro immortalis memoriae Colebrookio Museo donati
sunt. Inter hos Codex optimae notae et a nobis princeps habitus is
est, qui scriptura Devanagarica exaratus, in Catalogo numero 1791 si-
goatus, ommes Bhartriharis sententias complectitur cum commentario
-perpetuo. Scriptura Codicis paullo recentior videtur neque librarius
annum quo membranam descripserit notavit. Nos litera A codicem di-
stmnmus, cum edmone lmpressa quam accuratissime contuhmus eiusque
scholia Jescrnpsmus, quorum apégraphum soffers” Stenzlerus cura de
diligentia denuo, tempore urgente, perlustravit. — Secundus Codex,
quem B nominavimus, in catalogo numerum prae se fert 1987 et prae-
ter alia quaedam, ut Kiritirjuniyi fragmentum, integrum Bhartriharis
opus sed sine commentariis continet, scriptura devanagarica satis
antiqua, Samvat 1604, hoc est anno p. Chr. n. 1547 conscriptus. In
lectione quidem insignis est aestimandus codex, quippe cuius librarius

complures ante oculos habuisse membranas possit videri ex quibus tex-

_tum quodammodo criticum concinnare studeret, vocabulum aliud trans-

~ figendo, aliud obelo notando, et varidntem lectionem uncis, hoc modo.

X—x includendo. Quum tamen eo non processerit ut sphalmata evi-.
taret pessima sed saepenumero intolerabili negligentia atque oscitantia
verba vitiaret, scriptorem existimo vetus quoddam exemplir criticum
negligentius transscripsisse potius quam suo ‘ipsius iudicio ac crisi fuisse
ugyn, Ceterum centuriae in hoc apographo longe ultra ;%t‘\w@r‘sui
transcurrunt: ‘ "Vairdgya enim 123 exhibet disticha, Niti 106, Sringira
121, ita ut librarius aliquis recentior hoe codice usus, centuriam tantum
~ desideraturus esset dimidiam, ad quartam si placuisset digerendam.- Nos.
vero versus omnes, qui apud alios desiderabantur, exsulare iussimus:
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sunt epim passim jeiuni et merum, ex more recentiorum poetarum,
nyvmureolﬁgawv continent; ulceribus laborant gravissimis neque ullo me-
tro, nisi coniecturis factis audacissimis possunt adaptari; sunt praeterea
obscuri plerumque " et sine scholiis intellectu difficillimi. Nam quid .
. aenigma sibi velit quale vs.70. exstat, videant me acutiores:
- ol wd o TE T |

, o et wuAT AW & o o ol n
Alius. codex, litera C notatus, in Catalogo no, 1549, librum Sringdram

tantum. continet cum commentario. Litteris Bengalicis et quidem negli-
genter scriptus est neque annum prodit. — Eundem librum de amori-
bus praebet Codex D numerum {376 in fronle gerens; scriptura est
Devanagarica, scholia adsunt eadem, annus autem quo exaratus est,
Samyat 1866 sive 1798 post Christum. — Unus exstat liber e colle-
ctione Tayloriana no. 140. a nobis T notatus, quem strictim tantum in-
speximus. Integra quidem Sataca continet apographum sed misere vexata
et versionis tantum in gratiam, ut videtur, subiecta; haec autem versio,
litteris devanagaricis, iisdem metris et rhythmis praeterea finalibus in-
structa, dialecto quadam hodierna confecta est quae vel ipsi Shakespeario
aliisque viris doctis, qui idiomatum vulgarium cognitionem sibi compara-
verunt, ignota fuit, Ordo denique versuum in Cod. quam maxime est
turbatus, ideo ut inutilem fere laborem instituat qui apographum hocce
cum aliis yelit. conferre. — D.eEditig{ng Satacorum Srirdmapurensi eadem
dicenda sunt, quae iam vir clarissimus Aug. Guilelmus a Schlegel in me-
dium protulit de Rameidis atque Hitopadesi editoribus. Idem enim Ca-
reyus et iidem forsitan litterati Indici, Panditi nominantur, qui fabularum
textum prelo paraverunt, Bhartriharis etiam disticha e tribus, mancis
quidem sed sese invicem supplentibus, Codicibus Mst. primi evulgarunt
et Hitopadeso tangiam appendicem adiecerunt (Srirdm. 1804.). Etsi vero
hi_docti viri omunibus muniti ppaesidiis ad crisin auctorum Indicorum
accesserint, queritur nihilominus Schlegelius, hos esse in primis editio-
- nibus parandis negligenter versatos. Et recte quidem queritur vir acu-
tisgimus. - Nam' Bhprtvibarim quod attinet, metra portentosis lectionibus
. be
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violarunt; glossemata in textum, genuina lectione neglecta, receperunt;
versuum ordinem turbarunt; vocabula falso haud raro distinxerunt;
scholia in librum Vairigyam vitiis plena imprimenda curarunt; confu-
derunt alia, alia ad lubitum omiserunt; textum denique typis expressum

.a sphalmatis typographicis non ubique purgarunt. Gravis sane ac:

cusatio, cuius tamen commentarius noster in quovis fere disticho prae-
bebit argumenta. Rarior praeterea facta est editio illa primaria, quam
iam post vulgatum per duumviros clarissimos Hitopadesum, vix ac ne vix
quidem in manus tironum venturam esse speramus: in eruditorum con-
spectum si forte cadat, ii sane ubique videbunt iudicium nos nimis seve-
rum non tulisse. — Restat ut de versione belgica, quae duobus saeculis
praeteritis et prima fortasse quae ex lingua sanscrita in Eurdpaeum sermo-

‘nem translata unquam apparuit, paucis agam. Est haec 4braham: Rogerii,

sive .poties -Bréhmani Padmanibhi, cui ommia ‘sua debet Rogetius, in
libro, cuius versione gallica utor: la porte ouverte pour parvenir a la
connoissance du paganisme caché, trad. en frang. par Thom. de la Grue,
Amsterd. 1670. 4*, ubi inde a pag.291. libri Vairdgyi et Nitis legitur
paraphrasis. Religionem christianam propagandi caussa anno 1630 in
Indiam tetendit Rogerius et in urbe Paliakatta, in regione Carnatica
sita, decemnium fere commoratus est ubi ex sacerdote, quem modo no-
minavi, brahmanico, linguam lusitanicam edocto, compendium non modo
mythologicum sed versionem quoque Bhartriharis, prima de amoribus
centuria praetermissa, -farido accepit et comcinnavit. Hanc quidem “in-
terpretationem, etsi ubique fere picturae partem aversam satis pelluci-
dam repraesentet et paraphrasis potius dici possit, magna mihi fuisse
utilitate ad sensum in dubiis locis universum captandum, ingenue fa-
teor. — Sententias denique selectas Loiseleur de Longchamps chresto-

" matiae suae inseruit ex Edit. Srir. desumptas et vitiis gravioribypsitir-

gatas.~ Atgne haec sunt in novo textu concinnando quae mihi aderant
subsidia, quibus quomodo usus et qualia secutus sim praecepta critica,
indicabo et religiose, ut par est, cum lectoribus communicabo. ,,Cen-
sendi iudicandique munere, verba sunt Rubnkenii, sic fungitur aliquis,
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ut vera a falsis et suppositiis discernat; fraudes suis vestigiis odoretur
et demonstret, obscuris sive rebus sive verbis lumen affundat, depra-
vata corrigat, laudet recta, deprehendat vitiosa;” quod quidem prae-
ceptum ut in libris Sanscritis edendis omnibus valet ita maxime in
Bhartriharis sententiis, quippe quae, ad publicam instructionem aptis-
simae, a multis describebantur et vitiis ideoque laborant gravissimis.
Primum vero, rem altius ut repetam, ne hoc quidem dici potest quo-
modo se invicem sequi debeant tres Centuriae, quum ex Codd. Msttis
nil certi dé hac re possit elici. In codicibus C et D librum de amori-
bus tantum ‘invenimus, reliqui autem, literis A. et B insigniti, Vairdgyam
praeponunt, Sringdra libro collectionem claudentes; sed ordo ille ab
constitutus esse potest homine qui libros, per se absolutos, postea con-
iunxit, tametsi Rogerius Vairigyam quoque Niti libro anteponat. Scho«
liastam in Cod. A si audiamus, Vairdgyam ille solita formula claudit
i wieefior ot Smawas s atque eadem repetit in fine Srin-
ghrasataci: in libri tamen de officiis clausula hanc centuriam primam
appellat, et, quod in aliis libris neglexit, Gommentarium finitum decla-
rat: 3y wHRRI T AR TEH ST | g srveRe
Dwat NfvwAE Sare » cui addi potest eundem, commentatorem .in
solo de officiis libri initio fusius de poeta narrationem instituere, in
aliorum contra librorum capite rem tacite aggredi, ita ut merito putaye
possis ewnr . Niti: ‘centuria - totam' incipere collectioneh. Sed omnes °
hasce rationes, iamiam sibi oppositas nil probare, quilibet ipse videt,
mprinris si statuamus Nitisatacam antiquitus solum exstitisse, quare con-
sultius visum. est, ordinem quem Edit. Sr. induxit servare, primum, ne
integris libris transpositis maior oriretur confusio ac discrepantia, dein
autem quia ex mente Indorum nos egisse putamus quod iuvenilibus
nequitiis incipientes ad virilis aetatis officia et morum. praecepta trans-
gressi devotiome senili ac poenitentia, ut solent illi, finivimus fontasge
denique compilator ipse de consilio collectionem suam ab éguwrinols au-
spicabatur carminibus, quo lectores ad reliqua quoque alliceret et ex-
citiret. Res porro non minus ardua erat singulas cuiusvis libri sen-
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tentias ita inter se connectere ut inscriptionibus responderent  cuique
decadi impositis, Distinguitur enim centuria quaevis in décem capita
minora- suis quaeque titulis inscripta, contra quam distinctionem liber
de amoribus in eo tantum pugnat, quod decadem non ‘servavit:sed capita
plus ultra decem versus prolongavit, interdum vero, ut in tempestatum
descriptione, intra hunc numerum se detinuit.” In Ed. Srir. lemmata
ibidem reperiuntur ubi in Cod. A, quem. in Sringira sequitur illa,
' prostant, ita ut in hoc libro nec mutandum esset quicquam, neque ordo,
quem Cod. B perperam. observavit, notandus. In libro tamen secundo
editio inscriptiones prorsug orisit, et recte quidem, portentosum e Cod.
B et Tayloriano ‘ordinem secuta; in tertio demum libro huc illuc adscri-
psit lemmata, ad Cod. A denuo recarrens, ita tamen ut nimiis saepe
interspersa sit sententia quac cum titulo nullo modo concordet. Quae
omnia giram' ‘ita “8int, 'Capitd--Th'-Mece libfis- mdnora ad “sersum in-
scriptionibus indicatum redigi debebant, versus interdam transponendus,
interdum transfigendus, saepe etiam ex alio loco, quin imo ex secundo
libro in tertium transferendus, ad quam rem magno sane adiumento
fuit versio Rogerii. Nam etsi hae¢, in sifigulis iusto liberior, saepe-
tumero ne sensum quidem recte’indicaverit, tamen in ed preestan-
tlbsima visa “est, quod decades bene’ distinxit et distichon quoddam
omittere potius maluit quam sériem turbare genvinam. In digerendis
autem hoc modo sententiis eadem cxisi atque in variantibus lectionibus
usus sum, scificet ut-wversum Tion:reciperent,’ nisi- duee saltem vel plu-
res' adessent auctoritates, quae suim cuique locium adsignarent. Quodsi
semel vel bis morem huncce violasse videar, in ‘hotis rationes reddidi,
quibus- argumentis commotus equidem fuerim i¢iunae alicuius® sententiae
loco ‘ interserere aptiorem: ordine enim, qualem Edit. exhibes, semel
turbato, nihil sane referre opinabar qualem versum alteri ggpesicto
substftuerdii"diummodo locum suum apte tueri posset. - Ne. tuthers lector,
editione Sr. usurws, in hac re dubius‘xﬁaneat, tabulam in fine opusculi
adieci synopticam duorum librorum, qui ad distichorum ordinem a
" nestra’ editione omnino discrepant, ‘ex qua tabule simul apparet textum
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vulgarem Sririmapurénsem in libro Niti Codices B et T, in Vairdgyo
autem illum quem litera A notavimus, presse sequi,-ita ut editores ad
€enturiam de moribus redigendam.ipso Cod. B usos fuisse. haud absi-
mili coniectura statuas; quum.vero in lectione non eadem intgpasyuma-
que textum necessitudo existat, sed Edit. nimium quantumdifferat et
alia prorsus scholia, quam in Cod. A leguntur, praebeat, tertium quods
dam manuscriptum pro norma habuisse omnino putandi sunt editores.
Versus denique abundantes ex Cod. principe A et Edit. Sr. in sup-
.plementis collocavimus. Prorsus enim absonum esset Centurias vocare i
Bhartriharis sententias si vel unus versus numerum centenarium exce-

deret; in. animadversiones tamen disticha ablegare noluimus ista, ne

pro spuriis haberentur omhia de quibus non.censtaret: de amgulls cete- B
rum adnotationes nostras adeas vélimus. .. _ -

, . Gravioris utique in re critica momenti est metrorum ratio, quan{
qui . neghexerit, in legendie poetis et quid dicam in emendandis ubique
haerebit. -Solent: enim in opere longo ZehvwAowoss pérpos: uti. seriores
~ poetae Indici, praesertim in sententioso poeseos genere. .eadem quoque
Bhartriharis sataca metrorum varietate insignia sunt, de quibus, ne awi>
que djsticho sehema spum preeponere cogemur, pancga dissertre. likek.
Pateram equidem - lectores 'ad Colebrookii tractatum on Sanscrit and Pra-
crit. poetry :(Asiat. Res. Vol.X.) et ad doetum Lasseni in Hitopadesum
commentarium ablegare, ubi.metra illa-pag- 197. ad normam suam re-
vocata sunt fere omnia, at quum Kalidasi opusculum Srutabodham dictumj
cwius apographum amico debemus Stenzlero, nondum in vulgus sit pro-
latum, haud ingratitm fore speramus, quod ex jllo de metris compendialq,
celeberrimio poetae -adscripto atque ex Mallindthi scholiis, praecepta hug -
iltic inspérgam , \quab. etsi. rem. clariotem non reddant, leges tamen
cemtinénti denyssisitiscds.auas ‘oratio. dirigi debeat poetiga. - LQuonwp
vena scientia metrica: audita\pergipitur, KilidAsus libellum sivam, .in cn=
ius praecepie Pingaluin ahosque  sequitur--antiquiores, Srutabodbham no-
minasse narrat. .
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odl @au AN FATHT J2AR |

A<E THUReniy fASHioER] |
Quadraginta versibus, quos dicimus memorialibus, constat tractatus, ita
at unoquoque disticho metrum quoddam, cuius nomen ac mensuram
éxhibet, absolvatur, praeceptis quibusdam de pedlbua bunc in modum

praemissis:

HROTENEET SR

IR W&a@f

R SRR TiUAT :m 0
Hoc -est: ¥ est sigla pro tribus longis (Molosso ~--), F pro tribus bre-
vibus (Tribrachy vvv), o pro prima longa (Dactylo —-v.), @ pro prima

correpta (Bacchio v--), § pro media producta (Amphibrachy «-v), |

] qumando drevis syllaba médinm sedemi occupns (Aovflinracer ~L—, est
enim g compendium scripturae pro ®e;:), & ubi longa in fine stat (Ana-
paestus vu-),  quando ibidem brevis locum habet (Antibacchius ——.), —
Singulos porro regularium metrorum, praeter Sloci epici et Aryae, pe-
des per tres syllabas dispesci constat, quarum quidem compendia sive
singulas litteras inter se connectunt Indorum metrici, in Duali positas
s’ forte iterantur, quam rem tironum, tali breviloquentiae non adsee-
torum, in gratiam exemplo reddam clariorem. Versum Sapphicum:

-—u-r—l—vv-u—u
Indn hunc in modmaeearent LU
yd o —U-"—--vlvd-ul-—— ER

sive slghs suis m redderent expressum, quarum literarum ﬂ 'Dualis
nota insigmitum docet duas superesse longas syllabas, yrw: enim sive 37
longam significat. Magis vero ingeniosum est sed.aenigmati fere similé,
quando pedum numerus vocabulo quodam, ut ita dicam, technjessin
dicatetr, ut in metro e.g. Mahimilitam (Mallindthe ad Sisuphidh. 41 37),
cuius haec est norma, per regulam una cum nomine expiressar - -

aART P wAr AayheTRId 0
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ad verbum: in quo & geminum tunc, § Vedorum (hoc est: ad numerum

~horum librorum quater repetitum) Mahimiliium est. — Sed iam ad

poetae nostri Bhartriharis metra propius accedamus atque ab antiquio-
ribus quidem incipiamus, inter quae primum locum occupat..- . . .

1,1. Slocus .epicus. Pertinet vero haec species, ut. eae. quae
proxime sequuntur, ad primam metrorum classem generalem, cuius pedes
temporibus componuntur, unde jupex; dicitur; secunda wuferfi: sive
Heoa. Dominata, omnia complectitur metra quae syllabarum numero
scanduntur. Slote satis frequenter utitur Bhartriharis; Sringéra 11. 13.

14, 16. 20. 29, 31. 60. 61. 68. 73. 74. 75. 85. 86. 90. 99. Niti 1. 11,

21. 24. 26. 43, 47. 56. T4. 83. Vairdgya 2. 9. 56, 90. 94. Supplém. 6
9. 12. 14. 20. Nolo quidem leges huius distichi, iam a multis viris doctis
tractatas. repetere, neque enim variat Bhartriharis slocus ab slocis melio-
ris constructionis; ea vero quae forte liberiora sunt suis locis notabun«
tur. Addam tamen regulam Mallinithi (ad Sisupélab. 19,1.) ex qua in
omnibus pedibus syllaba quinta correpta, sexta producta esse iubetur; in
pedibus secundo et quarto autem syllaba septima brevis.. Peccant ta-
men haud raro contra syllabam primi et secundi pedis longam poetae,

En regula ipsa: . -
. dud W% oy awsl aaeran
 TRNY ¥ U e ) | \

2. Sloco maxime cognatum et versui Veterum elegiaco quodam-
modo accedens metrum illud est quod F[EfT neminatum, in singulis
sententiis, utpote liberius, satis frequens, in carminibus longioribus hue
illuc intermixtum comparet. Distichon quemadmodum Slocus in qua-
tuor dividitur membra, gy, quorum primum tertiumque tribus pedi-
bus sive duodecim temiporibus, = constant, hoc est syllabis brevibus,
productis nen obstankibus, quae in binas dissolvuntur mitras. Membrum
secundum octodecim, quartum. autem catalecticum quindecim métnis ab~
solvitur. Regula Kilidasi, quae schema simul pracbet, haec est:

Sl N I i st | ctane ——
__|._W|__“ o boaid e ¥
— AL ey | e
SRV T T
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‘In singulis pedibus conformandis, dummodo quatuor moras continent,
cum maxima licentia versatos esse videmus poetas, hac lege tamen con-
stricta ut hemistichii primi sextus pes Amphibracho semper vel Proce-
leusmatico saltem constare debeat, qui in primo, quinto et septimo pede - -
"punguam ocgurrunt. Proceleusmaticum a pede tertio utriusque hemi-
stichii omnino abhorrere Lassenius censet: exstat tamen Niti vs.31. Pes
sextus denique in secundo hemistichio una constat syllaba brevi. Di-
sticha hoc modo composita apud Bhartribarim habes quae sequuntur,
in quiibus asterisco notata sunt ea quae vitio aliquo laborant, ut saepius
it in versibus Aryi metro conscriptis: Sring. 32. 37*. 41*. 43. 57". 91.
160%, Nit. 3. 30% 31. 35. 51. 84. Supplem. {1*. 13. 18. 19. 21. 22.
23+ i AQuodsi omnibas regilis’ daleisacatafecticam it hemistichiunr se- -
‘cundumy- quale est Sring. 27.:
Lo N vvied | L 20 tevtifovt 2] fiviet biatv hodedv] b=
Aryégiti vocatur metrum, qoa serioris aevi poetae magis delectari viden-
tur et de cuius stractura docte egit Benary ad Nalod. Praef. p.vi. sqq.
3. Ad metra quantitate syllabarum vel temporibus comstituta illnd
quoque pertinet quod Bawer nuncapatur; species re vera Aryégitis cu-
ius tamen licentias respuit atque ad secundam metrorum classem viam
maivit, Noa-ma haec est: : :

S eme RIS - -
padea temniy: iam. ‘constare ubique: syllabis -vides, 'quae’tamen quatuor
ritras: efficivnt; leges praeterea preecipiunt membra Cretico et. Jambo
clbudi, - quibus abscissis sex- tempora - manent sive mores in minoribus,
octo in maietibus membris. Hoc sibi vult regala in scholiis ad Gha-
tekarp, ¥s. 1.- qf¥aqy Y &t gran (sic enim legendum), quam plewdo-
rem dakit: Madbbdihus ad Sisup: 16, 1. coll. Coleprosk: in Auwiat. . Res. X.
p- 404: seq. - Atque hov illud ipsum metrtim est, cuius nemen Lasseniue
non invenit (ad Hitop. p. 199). Bis _tantum in Bhartnh sententiis
exstat: Sring. 82. et Vairdg, §7 -~

s f

. .
. ’
! : i
: - =T T~ [ ~ "
A —— . e : . 3 f J
- - — — el - ——— — - . s e o it > —_
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II. Faciliora omnino sunt metre ea quae Colebrookius et Las-
senius monoschematica appellant quaeque non syllabarum valore sed

numero metimur. Tetrasticha possint vocari, pedes enim paribus syls

labis quater eodem ordine recurrunt: attamen quum litterarum :cetitay
ctus euphonia¢ in gratiam, in caesura primi ae temtii stichi semper obs
servetur, melius utique metya illa Indorum more tanquam disticha cons
siderentur, quaré et nos singulas versus partes membra potius, sive lis
neas interdum et cola appellare maluimus, quorum bina hemistichium
constituunt. Dividuntur haecce metra, secundum syllabarum in ciuo--
vis membro numerum, ‘in genera diversa, quorum quod in Centuris
nostris primum in censwm venit Hendewsﬂlabum, Tmbmbh appellatur:

- Huius, Kaliddsi ordinem si sequimur ‘ .

1. prima spevie, S#inf vocata, Bhartriharie utitur: Sribg. 3. Niu

40. Vairdgy. 30. Schema bhoc est: : N
~——|t=v]|=~v|-~|} quater repetitum, g

cuius regulas hoc modo proponit Kdlidiisas (vs. 17. coll. Mallt'mh; ad

Slsup 18,1.):
Eéraﬁhmﬁaaw .
mmmm R
quodsi sexta syllaba corrigitar, o cervice. pulahra! et eodem modo ‘syliaba
post octavam; si hypotmesis fit, o tenera! in quarts et septima: -hanc. spe-
ciem Sélintm appellant metrorum gnari; Fedi pro quatuor ponuntur,
ogus ecil. solis, pro septem; mulierel alloquitur peeta, ut solent Indo-
rum magistri, nos in sequentibus talia’ omisimuss L :
2, Ex Silini otitur metruni Ind)dva]m si modo tertiam -et -
sopumam torripis hoemede: = . T
e IR ‘
Mallindth, (ad Sisup. 14, 86.) pedés intlicat: m qﬁ- %mﬁm i
Kalidds. (vs 19.). praeclplt :
/ c*

N
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F=at R 2

R GnEa et 9 wad.
in qua tertia, sexta, septima et nona corripiuntur, hanc Indravajrim ap-
- pellant. Utitur Bhartriharis hac mensura in locis his: Sring. 18. 22,
64. 78. 92. Niti 15. 33. 60. 58. 63. 64. 656. 100. Vair. 8. Suppl. 2. 3. 8.

8. Si etiam primi membri pes primus mutatur in Amphibra-
chum, metrum appellatur Upendravajra, apud Bhartrih. Sring. 23. et
Vnrﬁg 84. exstans. Norma est:
- omefmmsfomid=—]

et nomen videtur metrum accepisse ex Gitagovind. 4, 4, 2. ubi in versu
eadem mensura concinnato legitur Qe fulmen, ad quam rem facit
observatio Colebrookii (1. 1. p.406.): where the stanza has the appea-
rance of being a quotation, it might be conjectured that the denomina-

tion of the measure was originally assumed from the example. Haec

igitur coniectura si speciem aliquam veri habet, et habet sane ut equi-
dem puto, iofra enim aliud huius generis exemplum deprehenditur:

post Jayadevum saltem vixit qui Srutabodbam, Kailid4so attributum,
* composuit, quod carmen Upendravajrim explicat (vs.20.) nomine ejus
addito. Neque tamen exinde consequitur omnes, qui hoc metro usi sunt
poetas Jayadevo posteriores fuisse, potest enim hoc solum nomen, ex Gi-

tagovindo desumptum, mensurae antiquiori inditum fuisse, ut exemplo

probari potest: Sic metrum Kalshansa (Colebrook. p.470. VIIL. no.7.)
apud Mallinithum (ad Sisupil. 6, 73.) movum nomen ex Maghi versu
ipso FETnfreRedwr accepit Kutaja. ,

-4. Permixtum quodvis ex duobus metris genus vocatur Fusfen
cuius q'uatuordecim varietates existunt et eum potissimum in finem in-
ducuntur ut rigidior lex, eidem ubicunque syllaba arsin inchoandi evi-
tetur. Sic commixta inveniuntur Vansashta et Indravansa, Vatormi et
Salini (vid. Colebr. 1.1. p.427.), frequentissime tamen Indravajri et
Upendravajré coinponuntur, quod quidem genus %az’ é£. Upajiti dicitur.
Ex regula Mallinithi (ad Sisup. 3, 1.):
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Bracceriteceainer i
AR TN AT |

qIRT AATHGNAA: dn !
E variis Upajitis generibus Bhartriharis illud semel (Nit.75.) adhibuit,

ubi Upendravajra ter repetitur et Indravajra in ultimo tantum membro
locam habet; semel (Niti 956.) aliud, quo Upendravajra in primo he-
mistichio ponitur, in secundo Indravajra, quibus varietatibus nowmen,
si quod habent, non invenio. Alia species Akkydnakt vocata, bis in
Satacis adhibita est: Niti 7. 72. et haec quidem fit, si Indravajrae pe-
des primum membrum faciunt et dein Upendravajra ter sequitur; cfi

Srutabodh. vs, 22.
FLEER: G A
SUTRTTREEAS ,.
6. Rathoddhati, in unico tantum versu Sring. 24. usurpatum,
metrum appellatur, quando inter breves syllabas, ut Srutabodh. (va.34)
praecipit, prima, tertia, septima, nona et finalis producuntur:

SV VPO M

pedes designat Mallinithus (ad Kiratarj. 13, 35.): mm )
idem repetens in Sarvankashd 4, 68.: Verba Kilidasi addam facillima: -

T Jod el S
Qeifpife 4 ad
At aXfed Taar @At e
Varietas huius metri illa est, qua Bhartriharis utitur Snng 65, cui no-
men non habeo: . : _ ‘ R

L e e

I uul—-vu[g ”-u— VO [eeyan iy e
- | o s

——n AVAYAY A iV At (VL

6. Valabodhakam metrum vocatar dactylicam Alcmanium lllud :

quod Colebrookio' Dodhaka est, apud Bhartr. Sring. 9. Ex Kaliddsi
regala fit, si prima, quarta; sephma, decima et ﬁnalxs producunmt
(Srutab. 18.): o :

é

:
P



 formantem, usitatissimam pertinet metrum Pasantatilaki, hac fortula
ad Sisupdd. 4,49, indicatom: TFT sFT=ATATT m ut legendum

x>u " PRAEFATIO.
AT IR NS
aansE o T queedt |
T TF: TRTEIAg
A STasiTIEna. 0

Mallindthus (ad Sisup. 4, 45.) indicat: FrueReCAME WnnMr o
7. lam sequuntur dodecasyllaba metra ad classem apud Cole-

brookium septimam Jagat/ pertinentia. Inter haec illud, quod Druta- .

vilambitam vocatur, apud Bhartriharim exstat Srmg 34, Niti 42. 63.

87. 88. Norma haec est:

Y
sive ut Mallindth. (ad Sisup. 6, 1.) indicat: FafyAfeaATTe IR *
Auctor Srutabodhi (vs. 28.) productas tantum suis sedibus syllabas enu-
merat, neque enim hypotmesis in membris ipsis adest.

8. Antiquissimum huius classis metrum Pansashtam est, in car-
minibus epicis satis frequens, in Centuriis bis tantum usurpatum: Sring, 2.
et Nit. 62. Pedes suppeditat Mallindthus in Ghantipatho 1, 1. et ad
Sisup. 1, 1.: FAT 7 STUTTAIRA T 0

| e
Proxime igitur ad Upendravajrim accedit et ita quidem ut iHud cum
Ewaldio (iber einige Sanskritmetra p.14.) Vansashtam catalectum vo-
care possis, quod et Kdlid. videtur indicare, dum penultimam brevem
Upendrava)rae pedibus insertam docet (vs.30.):
ey AR 9%
IAFASUT Fea: aiwar .

Primo pede in Antibacchium mutato aliud statim evadit gents, cui In-
dravansé nomen; wrimque permixtum habes Sekanwli p.152.
9. Ad dassem Sakkart dictam, quatuordecim syllabis membra ef-

quoque est ad Kiratarj. 7,40. Schema est:
S Y O
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In Srutabodho (vs.34.) syllabae tantummodo preductae indicantur. Hoc
metrum, quo compositum est carmen Chaurapanchisiki wovousroov, satis
frequenter adhibuit poeta noster, in versibus videlicet Sring, 1. 8. 10.
17. 21, 38. 58. 84. Niti 2. 20. 26. 38. 39. 49. 73. 76. 81. 94. 99, Vajrdg.
16. 25. 39. 68. 69. 70. 71. 75. Suppl. 6. —

10. Milin? metrum quindecim in unoquoque membro syllabis
constans, ad classem Atisakkari, quae est nona Colebrookio, pertinet et
bacchicam commode dici potest. Corripiuntur, ex Srutabodhi regula
(vs.3b6.) syllabae sex priores, decima item et decima tertia, ila ut hypot-
mesis cadat in septimam et mova arsis incipiat (n oelava (montes mythici,
septem maria claudentes, ocfo numerantur):

QEMNRNESE AR a med , ‘
A& o I AW TR | .
e oyds o e ‘
TN RETHAAT S &1 iRk o

pedes igitur sunt hi:

PV VIV LI [V

sive ut Mallindthus indicat (ad Sisupilabadhum 11, 1.): FAwaEARd
mﬁmﬁ # In Bhartriharis sententiis metrum. exatatsnpg 28,
42. 63. 66. 87. Niti 14, 71. 97. Vairdg- 54. 55, 99.

114. Classis illius quae Ask&é vocatur metrum Pmlwt qumqu;es
invenitur apud Bhartrih. WNiti,4v p. é:-68.  Vairigy. 63. Sonat verq
hoc modo: ‘ |

e B B By Bt | R
Mallinithus in Sarvankasha 4, 66 definit: FR TSGR T A
12. Sequitur iam, quae Atyashiti nuncupatur classis, septemdecig

 syllabas continens, cuius species. Mandakrdntd in Satacis comparet Sring,.

62. 93. DNiu 48. Vairdg. 18. 29. 43. 67. 82. 83. Schema hoc est:

. "‘"“"“""-‘”’Wl"""""-—”"-" .-
Reg\;la Mallinithé (ad Sisup. 7,.74. 9, 87.) sonat: FETHEAT m
M WAanrE o sic utique legendum  est; pausa natura sua ponitur
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in quarta et decima, quid vero oceanus et sex montes sibi velint heic,
equidem omnino non intelligo. In Srutab. (vs. 16.) hypotmeses indi-
cantur per IRV quatuor, [ sex, quia sex animi commotiones nume-
rantur, et gg sepltem. |
13. Mensura, Harin! vocata, in sententiis adhibetur Sring. 30.
33. 83. Niti 9. 28. Vair. 23. 58. Suppl. 17. Pedes sunt hi:
v |
Mallinithi regula (ad Sisupél. 12, vs. ultim.) vitiosa est: wfer gfjuw
SR mw v indicat enim pedem o~ bis, vvu et ———, tri-
brachum et molossum semel inesse, sed omisit amphimacrum et in fine
1 indicandum esset; legendum praeterea pamafifey fored: 1 Caesuram
minorem cadere in sextam et duodecimam Srutabodh. indicat vs.37.
14, Sikharinf metrum, ad eandem classem pertinens, in senten-
tiis nostris frequentissime prostet, Sring. 4 6. 39. 40. 44. 45. 51. 52.
63. 79. 88. 94. 96. 98. Nit. 8. 10. 29. 36. 54. 65. 64. 77, 79. 92. Vair,
- 3. 6. 7.10. 13, 17. 19. 20. 28. 49. 51. 59. 61. 62. 77. 78. 85. 86. 87.
89. 100. Supplem. 16. 24. Norma haec est:
e T VT N :
post sextam et undecimam pausa statuenda, ut in Srutabod. (vs. 37.)

indicatum: {aﬁﬁumf wafe fagfe: e fmafuiy + ubi domini undecim
dii sunt Rudri, quemadmodum Mallinith. (ad Sisup. 5,69. et Kirit.

10,63.) @& §&: W avwEnTELT: SRy o

16. Classis quae Atidhriti vocatur, undeviginti syllabis quater
repetitis efformatae, metram i serioribus carminibus usitatissimum est
Sirdilavikriditam, qua Bhartriharis delectatur quam maxime. Exstat
Sring. 5. 7. 12, 156. 25. 3b6. 36. 46. 48. 50. 64. 65. 67. 71, 72. 77. 80,
86. 89. 95. 97. Niti 6. 12, 13. 16. 17. 18. 19. 22, 23. 27. 32. 34. 31.
A1. 44. 45, 62. 67. 66. 67. 69. 70, 78, 80. 82. 85. 86. 89. 90. 9¢. 95.
96. Vairdg. 1. 4.5 . 11. 12. 14. 16. 21. 22, 27. 31. 32. 33. 34. 35. 36.
40. 41. 42, 44. 4b. 46 47, 48. 50. 52. 60. 64. 65. 66. 72. 73. 74.-76.
79. 80. 81. 83. 91. 92. 96. 96. 97. 98. - Supplem. 1. 4. 7. 40. 16, —
Comparatum vero est hoc modo:
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—mfoftfut{—mo|==u|-f.

’Mallmdthus (ad Sisup. 1, 76.) regulam exhibet: st W
. & Tdefesitidd v in Srutab. vs.39. describitur. Nomen huius me-

tri denuo ex Gltagovindo 4,2: st {7 auEA Wml

eadem mensura composito carmine desumptum videtur.

16. Sragdhari metrum, apud Kiliddsum ultimum, Mallmatlw
(ad , Sisup. 15, 130.) Snigdhard vocatum, ad Prakriti classem pertinet;
xxi syllabis qnatel; repetitis constans. In sententiis Bhartr. hisce ad-
hibitum est: Sring. 19, 47. 49. 69. 66. 69. 70. 76. Niti 69. 60. 98.
Vair. 24.-26. 37. 38. 63. 88. Suppl. 26. Schema est:

e fosfasfotafumnon-|
caesuris minoribus in -partes tres distribuitur aequales membram
quodque, ita ut post syllabam semper septimam hypotmesis fiat, quod
Srutabodh. per wmfafangfeife: indicat, sunt enim septem sapientes

numero. ' : " BRI N

17. Unum restat Pushpitighra metrum, quo semel tantum utitux

.BAhartriharis Sring. 28. Ad monoschematica pertinet quidem, sed ad

talia quorum membra inaequalia sunt et ad modum Upajﬁtis e duobus
metris composita. Sonat enim: | R |

UU v —'V— L Amnd | B Sl bt od Dot od basdodund
v eme | G v u—v U‘-V had ¥ A od

In Srutabodho deest, Malunathus autem indicat (ad Suup 1, 74. 4, 30,
Kiritarj. 10, 1.): e ;
W‘ﬁﬁ'f i
- giwemSEeT qﬁsqm "
hoc est: geminato tribracho (W) et am cro. (;) adiunctus hcchm
(%); dein simplex tribrachus, duplex amMmhw, amphimacer et syl
laba longa
- Pauca demq;ue ~aput. quae dncam de' carmine erouco, Bhartnha
ris. sententiis ‘praemisso et CAquropanchdsicac nomiue, hoc est qwm;aa»
gind disticha Chapri, insignito. Usum tantum apographum, ammo
1798 scriptum, Londini in Museo Indico inter codices Colebrgokianos
. d
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No. 33. exstat, scriptura devanagarica exaratum et commentario in-
structum. Hoc sibi descripsit Lassenius meus et mecum iam ante hos
quinque annos describendum liberaliter communicavit. At quum tenue
admodum videretur carmen, neque forsitan singulatim si ederetur, le-
ctores posset allicere; quum praeterea ulceribus quibusdam gravioribus |
laboraret, editionem hucusque detinui: iam vero una cum scholiis
Bhartrihari adiicere visum est, quippe quod in centuriam de imoribus
egregie introductionis instar esse possit, iisdem ubique imaginibus usum
atque ' coloribus, tum etiam, quia commentarius, pauca i -excipias,
perspicuus ac facilis ad similes serioris aevi poetas legendos aditum
paret et magnae tironibus utilitati fore videtur. Argumentum carmi-
nis Ganapas, commentarii auctor, hunc fere in modiim statuit: Bréh-
imanum quendam fuisse Cheuri nomine, fama per omnes regiones longe
lateque celeberrimum, qui- eum regis cofusdam filla, magtia pulchritu-
dine insigni, clandestinos foveret amores. Regis Sundari, in urbe Kan-
chipura domicilium tenentis, filinm poetam funisse aliae addunt tradi-
fiones, quae virginem ilam, Vidydm appellatam (f3pgranfd HfRrq: Schol.)
et regis Firasinhi,” in regione Burdvan, filiam simul prodiderunt.
Puella vero, quum graviditatis signa occultare ulterius non posset, res
tandem per delatores innotuit, Chauras fgitur, regis iussu captus et
per Kctores'ad mortem ductus, s éx 78 wagaygiue Adyev gaudia prae-
terita et amicae memoriam ac pulchritudinem quinquaginta distichis
sibi adumbravit. Conﬁrmaﬁn;j Qubdémmodb' narratio versu 49, non
autem, ut equidem sentio, Fepetitis' per totum carmen 3Ry vocabu-
lis, quae vox merd est, ut Seheliasta loquitur, qefqminf¥,  fua ad
memoriam, pristinae” voluptatis revocandam saepius versus -inchoantus
poetae, quam tamen commentarius semper formula TUTERTR €t simili-
bus explicat. 'Quae vero addunt recentiores: poetam, dum eaperetur,
Sfurem habitumt fuisse atque regem illum, somrie’ 'ﬁb‘"p‘ihiapis“nhtuﬁi
occideret ‘monitm, ipsi ignovisse et nuptms défn ' celebrasse; Yiaec
omnia mythicum sapiunt* Indotum ingenium; videtir enfm éx nomine
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Sy effictum illud esse, ut urbis nomen Kanchipura et puellae Fidpd-ex
disticho priori eiusque scholiis male intellectis. Ceterum carmen hocce
eroticum magpi vel hodie aestimari'Colebrookius. testatur, (Asiat. Res. X.
p- 449.) quod ex mea quidem sententia hodiernem Indorum.'pulchi
et venusti sensum haud prodit: totum enim carmen simgulis fere - cbi
stat epithetis compositis, per integrum frequenter distichon protractis,
quibus nugis bullatis serior mirifice delectatur aetas, etst non pror-
sus negandum est singulas interdum imagines hoc modo inter se con-
glutinatas suavitatis aliquid habere. Nos vero, quoniam' nulla facile
lingua talia exprimere potest’ verba samscrita, semsum reddere studui-
wmus et epitheton in partes suas divisimus, et modo illud, qiaoad eius
fleri potuit, circumscribere, modo adiectivum quoddam ornatum, pub
chrum, praeditum addere potius, quam in artificiesa versionis textura
tempus terere maluimus. Haec, quae prudentes offendere vix possunt,
de satacayum etiam versione mea valent: casus enin grammaticos.-ia
singulis sententiis atque tofam voeabulorum structuram similibus ubi-
que reddere haud sollicitus, mentem atque ingenium poetae percipere
solum conatus sum; est enim latinae linguae: indoles ita comparata, ut, .
id quod omnes norunt qui rem temtarunt, ubersimum Indorum usum db
cendi presse sequi vix ac: ne vix quidem possinrus. Veteres quidem au-
ctores latinos saepisiime collaudat Schlegelius in ¢o. quod more Graeco-
rum vocabula. efformaverint coniposita, sed. haec, ut pace viri clavissiini
dicam, in vertendis Sanscritis haud magni spnt momenti: perlegi equi-
dem fragmenta Lucilii, Pacuvii, Emniique, perlustravi ea quae Scali-
ger tentavit in hymnis Osphicis latine :reddendis, attamen epitheta quse
ad ingepium linguae sanscritae compodita forte inveniuntur, nec multa
snt, neque ultra’ classem - quam. Babuvrihicam appellamus procedunt,
quare simplicioréss bique practulimys versionem, ne ineptiaram wme. -
M40 ac molestizrum accusétedhurdiiceterum autem, ut par est, lacuniy,
quae inter textum et versionem ubiqbe inveniuntur, ‘commentario sup-

plendas curavimus. Animadversiones nostras ad archaeologiam magis

A e
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spectare et eo tendere ut sensum eruant locisque similibus, vel aliunde
ex aliarum gentium poesi petitis confirment, quaestionibus grammaticis
intricatioribus, quae minus arriserunt, omissis, libere profiteor: quodsi
igitur Paninim vapulare animadvertant perspicaciores, id quod ravo ac-
cidisse mihi spero, id studio meo tribuant velim quo in mores et insti-
tuta populorum semper agitur animus. Neque tamen quaestiones quae
ad crisin pertinent, omnino desiderabit lector: in Bhartriharis sententiis
codices principes A et B prae ceteris secuti sumus quidem, sed varias
aliorum codicum lectiones in censum quoque vocavimus; calami erro-
res vero et farraginem exinde enatam lectionum, quas vix dicas va-

- riantes, omnino omisimus. Ex scholiis in Bhartriharim omnia dele-

gimus quae necessaria videbantur ad locum aliquem obscuriorem il-
lustrandum atque ad sensum enucleandum; sunt quidem simpliciora
illa et saepenumero aliis tantummodo vocabulis usitatioribus. rem cir-
cumscribunt, quam ob causam auctorem, cuius nomen ignoro, vetu-
stiorem quam Mallindithum aliosque prohxlorum commentariorum scri-
ptores habendum puto.

‘ His rebus absolutis unum, quod aegre tango, lectoreo quosdam
et mihi quidem amicissimos, desiderare video, ut, quemadmodum mos
invaluit, de separandis vocabulis euphonice tantum conglutinatis ratio-
nem reddam. Duo potissimum sunt, si veterem Indorum syllabas se-
parandi rationem deserimus, orthographiae genera: aut enim, quod ad
antiquam illam rationem proxime accedit, continua serie scribunt alii
aut téxtum ubique separant, sed ita ut Sandhis maneat intacta et vo-
calium craris apostraphis notetur, quae quidem posterior clarissimo
mihique amicissimo Boppio debetur ratio: nos, Schlegelii, Lassenii,
Rosenii aliorumque exemplum secuti, utramque rationem ita quodam-
modo coniunximus ut ea tantum, quae natura disiungi potuerant, -sepa-
raverimus; in scholiis autem eam scribendi licentiam, qua utuntur com-
mentatores ipsi, retinuimus, synaloephe et litterarum coniunctione sub-

lata atque ipsis euphoniae legibus neglectis.

_.r'_c—:_‘;-;)‘..
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Haec habui fere de nova quae dlcerem Bhartriharis edmone
Neque vero praefationi meae finem imponere’ possum, quin Tibi, vir
doctissime, amice suavissime Ferdinande Benary, pro singulari Tuo et
nunquam satis laudando erga me favore, gratias agam quam.maximas.
Tu enim non modo in schedis perlustrandis et corrigendis tantam po-
suisti diligentiam, ut; quae subinde deprehendantur operarum vitia,
pauca sint et plerumque levia; verum etiam dubia cfuaedam quae mihi
remanserant - et calami insuper errores omni, quae Zua est, sollertia
atque industria solvisti et benevole mecum commuhicasti. Meritum de
me Tuum manet alta mente repostum.

Scribebam Regimontii Prussorum mense Novembr. 1833.

¢ P. a Bohlen.




e —




M —— - - ——



Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (G

Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



0 ST |

W gFT A N

: e

AT Telel I[N |

| AR

A AT AT FEATIE 0

| N FAERY ST o
e a7 s P
RrgREFETAat L 1
TIPS T
FAERIE: W SR R ugn
YA AT T o
e ST AT g
S, e 7 g 9 -
SUAEWar TEd T ugu

| Ry SR T SR

AT, ey T SRR |
AT AT riea:

: WWEN udn



am@ﬁamgamgammqmnmd
- R e et TheRem
qREI] AR A AT e |
AT PR AT AR
W%ﬁ{ﬂﬁimw»&u
Zwary Feet et Tem o g
mﬁwﬁﬁﬁmz@gﬁmu
@ Ty AveEETE: oy W oawey
, m%ﬁaﬁmmﬁ-a&aﬁm Nou
LRI CE D ra Tt SN
’WT{HW! -



agqmﬂwﬁ?fa:l‘#
ﬁvﬁr il m?:ﬁﬁ'ot:r lf‘mu
%mfﬁrguﬁaasrm%m-u
ﬁmﬁmaﬁmmmu )
AR 70 A A Tt Tl
mﬁsmmwm'
e .
oftr aIRr AR (AT R o
TRUT FRW JES=0 A/dqQr m“.“u
sﬁmmm’i‘amiﬂamniﬁn
qEm &Y O 9 e feny.
aﬁﬂ%ﬂ%ﬂﬁ'ﬁml |
0T I R AY e A
g@%w%wﬁraﬁﬁmﬁrnud
mﬁTWﬁ{H@l T | o
Hen e f
a?rmﬁ{ﬁwﬁﬁmuicn



\24\

/!

nmn

,,/ / émipe AR oRWRER 2 T it

AN JEIRARAT a0 e S 0

| qrﬁnmmmﬁ(mﬁamuqon

i S et
FPrraai gl Beaiy |
gan: afee ®e T A

e e o U R r ECY

'n{ﬁ[é‘ﬂ'ﬂ'ﬂhn ‘

TRl s LT
frr R g



:iq;{rma#:h
T 7Y aRTe JwE: usdu |

?ﬂmﬁ%mmm |

/.

HElE AT A IeTeea T g |
VARGRUATPRE FITTIRT dat
RROTgTF ARG T R 1
Iy Fafeee aeuPaeEmt -
AT R |
IGEREEAE LTI |
Cerueieraibiecilive G HET
HEITAEREAT & GLagal STAfg Fod |
ProAtET WWWWllwu
IR gat

afiis AT AT FER

T T F7 P .

N S [ v nxeu

| QACHTIRET S AT AT |

FATEA 0T JATRT 60T ugtn
STUATRT: TIRT6T THIEeTeTa
AYTATUAT AT ORI |
ORTTEPITT RIS

T A Qe sy e n3ou

«,"fp (j/znarm Epcibicdeiecaitigeityull

mﬁmmm&mmnw




| an
Wgﬂﬁmmm
T AT

Q'GFT' nIgn

ﬁwﬁﬁgmﬁ%ﬂwﬁu‘wu

FUl HIFARRATRALL: ST FAATRT: |
ST Sehfarter &7 oo dam et &
Bt Ercro i EREILE R LT
araE PRI
qT FY IRFATRRYAT Hiehueaets o |
A FATECATTRHATL: THARIAEE]
aﬁmﬁﬁamsﬁw@ﬁwﬁrmﬁan
LA LRI v (RS LUl
WWW#WMW



[ cevice N 1
0 g iic ol
ARTRTCAA It
ROTRIT AT T RV T o
7 AR AN Ty
ST A T 7 T FFEAw nacw
A FAPY ATATETIZ R
TPT: AT TR 6 o
qir g gay aa ggEge
PRI ArqEaE R ugta
IO 4T T IR
o T=IET AAsT AL
A FAFNTREATEA QO 5
FLA: FhE T @ adon
EGR L
0 BT SETEET: 0

| mwmmﬁﬁneuﬁ

Ryzafeemg P S
AAFEAFCATTIGAT TATIT: 1
AR R A AT FAT
Wmmqhn'

et e et oft it
SHUT Trgeaen g a o ateag n8in

. cew S
— - . - o - i Neggr



2

yawﬁamﬁrﬁamuﬂw
FARY 7 T DEaAarg a7 g
A R AT ZTT S §FTTeAvedeT |

AT AR Tt ATeTaag st
AT & 3T gRevAT aifer e uskn

RGE L
N T e o

" o e RO apmEAmEEEEEE:

SR R e i

EPITERrR L PP AAE e T -

mﬁmﬁmﬂ#mwm nsm{
nEHY A ‘-

mmm&ﬂwm&ﬁ%ﬁ.

PN REARTA SRR I[P -

AP AT RATET Sea: g@raﬁuscu o



29

At A Rﬁ(ﬁrﬁaﬁwﬁrqﬁm n‘un |

AT AT et BT

,'mwﬁm

s

AT A R aiRer T uy
q TR, FAATIAT TITIL 04z

SPIGRIT: gy
m’ﬁr%ggmrrm‘ﬂaﬁm
mt{n‘i:{ft-rﬂﬁaﬁara#mu‘mw
qed ST ST T TRy > .
TR Y T A




30

N STFTREIR 0
TR T AT 1@
n S ITE{ATET
AR FmI LA P TH: |

| UTERE  FTFEEAT AT SO A 14

et STeamT R av
qTETaT Faet aREar

| A S BRI ik

ARt SHY i gt s afteat qae o
FETAgET < e & BT T nion

AR AR g

RIEPEEY T @

% q sty afewi gy aas
FRIITAN T A uvow

FRE ATITET ST T TETERaraam
AT FAGTRTAT AT G

| mﬁmwiﬁ?ﬁﬁﬁmmﬁ?nﬁu

SANTARIEAA ATGAT: |
A ORI ST @] BT hion
TEETAT AFY &l aUY A nkw



Qe < SRR S o

AR AT ETCI AT

ST AT FIEAT JATTHIaRT 1k
T FW T/ FAU g%'i%mﬁﬁ

U g FHIFFETRTR: |

FUTART il e TR aTe:

ST OT T R agw: u ki
ST TR ST AR

T oT afEE™ aif HEET FE G
% A e Ry e e

- R AT FATARTEGT 03

rnFEERREET AU
iy EETES gt 29T A WEE
QT AYd aut g s o Jan

| ARG TR AR 0 b

i zEEEET o
N HT T aReAnTEEr o
ﬁwacrﬁwfﬁmmﬁam



n AFEAF o
& FAfT TIPS AR et SN
AT GFAATI T & S u ko
maaﬁwm@wqﬁw; |
Y TR T TG, 3 Al LU ke n
n i &t aRErsiEr o
N T TIEAEET
{SF JAP0ENT e T ShRaEee
maﬁrﬁmﬁmgﬁrrﬁiﬁﬁaﬁaﬁ{ﬁ
TR §3 TR AT A The T
ORI T0 R T ST Sy Dae= o &t o
T TAYIT NAARTIETET 1
FLAAROT TR AT TSR
aﬁ%c%awﬁawﬁawmﬁ?rumu
mﬁf‘mﬁﬁﬁ
RIS AR e |
a@ﬁaﬁmﬁﬁﬁmﬁﬁﬁ%ﬁ
g Fiefu 7 fadral KaasR S8 aEw 1oy
S| ;i%r.tﬁmmr oo
| nmmn | |
;mﬁwﬁmgﬁﬁ« q
| o A SRR aenR e |
geTaIy g e Tt s ZA nog



- Lt

| N ST o
AT N AW 7O FATeEt et
Wwﬁﬁﬁwmwﬁmmm"
W”iﬂ"‘ﬁ m’ﬂ?ﬂ' e
ﬁmmﬁﬁﬂﬁ Ilbﬁu RS
‘ A A P FRRa PRt

. Scmen R EEs ve -

/(ﬂ/qiﬂaﬁ Wwﬁﬁmmmm e

, Wﬁwﬁmmm "m
T A T QW AT T Ay |
@m"m el 1
mwﬁmmﬂmu e
Eﬂﬂﬁ?ﬁﬂTWW e ..,_T._'w.m. ﬂ_;_‘
Wﬁmf‘%ﬁﬂfﬁa{ L
mmﬁaguq?ﬁrww Comom
Wmﬁiﬁmw‘ SRR
mmmmmum
SHIATATA A GH AT TIRga e -
AT G AR |




W AT 0

AT HILERT AR S N
HETIIEEAN 8% e [T Geasaat nron

gl AR OEEE AR .
- T e Bee 1 AU Sl ucia
7y Tl vy ot

{ﬁmlaﬂal
7 g AR e

/ T m aa ncan

Wﬁ%mﬂﬁm&mmm
TR QT IR,
qwﬁmmmﬁr%ﬂﬁi‘m ut':}ﬂ i

i |

aﬁaﬁwn&mn&rﬁz@
AR el
W%ﬂ:&:ﬂ?ﬁw nﬂ?u

TR, T | ,
qER AW W?ﬁlﬁﬂmﬁumw g

| T SR S AR AT

ﬁmwgﬁnf@wmwﬂm'
&% afe Rrfncwn KRR oma by
mai‘{aaﬁna@wnm
& R et i
R TR e SR Y



an
T TR R
Wwﬁaﬁ?ﬁcﬁrmuu S
q AT W T T AT ATt
ammmwm. L
mwamm@mﬁrauuu :

- maﬁgﬁl‘aﬂmaﬁﬁm@g{aaﬁmutcw
T ST AGTATHT TR N
- e FER St g Foutow
mﬁmﬁmﬂﬁ;ﬁl -
wrﬁ@mﬁrﬁﬁwm» o
‘ n{%ﬂﬁﬂéﬂrn CoT
CRU GG (e r

YT g AR

AT et |
| Wa@mmmw,nm_: \
- & RrR B R ok gmweE .
- FU IS ST A TRAR: 183 o
. b*



. § 3 ."i}';,;; PO
ﬁ‘_ili 'Wu”" Tealie s oG HR A )
AN
m@" ﬁ; H‘EIW Fa- |

tqﬁ hlii’!lgy-i%l w m W §; (g F‘”» |

P'l""
T

T



n MR o
IR e G AT g AN O
mﬁﬁicﬁrgwszﬁawmz Hﬁﬁlﬂlt‘nioou
0 T R Bl e e

AV

0 ST T 0

/‘ maaﬁg&rﬁmﬁm L
%aaamawamanau . )

Wmm'

3



A agla w WWW@WHH
RIS BHTRT
ARt gerEET |
R qefEl ER
e AR von
0y R o R @ W aed
AT HEET SENCREERTH T AT
T R g EmanE T
mnﬁrwﬁﬁmmqﬂﬁmucu
Fipee At e
qratemia = qrird faeiae ¥ aga
A e i g tri‘“{a%mmuin
&mmmwﬁmmﬁm
AR AFarvEay S/ ¢
TN T3 G IRl T '
%awwmnaﬁ%rﬁmmg% mion
Y QY A AL qT R
#ﬁmﬂﬁ”mﬁnmn

LE B



s~ .

nmm\
o o T RYgemmEr e
TR B R
AT wEnt qatw ey oo wikEran

T agAeae gl e e

FEOT ] FAQARIG AT AT qrieraT A
TP T Ty P AR A —
aftha: afearrTEiT ow gfE at
FeqrETy F AT O e

AW ARy SRR T aﬂ%’ﬁ{mﬁnian :
AT AT,
amﬁar«rga?ﬁaamm%

B R oy gow TR IR

T A AR T A g

TR FEFUIN RO a1 TEfary o
aﬁuﬁwﬁamrﬁ«mwmwnm
form AT A IO 6 )
R ST e

.~ e v\ J— . ) ‘ .
B - Y—— - ol T N‘“



e . '
W{lﬂggﬁmﬂ'f\{ﬂﬂﬁmﬁ@ﬂmuwu.-
ATascwa A e st s e SR
MEGTRT & o qaiiaee: & &

% qoaRg zom. ] dRRRmeemn aig
ftzT e udh GHRERT TURT TR oo
qiewr e g QRN Qe 8y g
ﬁﬁﬂfgﬁﬁmml

VT I S RS AT AT
T ¥ g Wmmnﬁn
mﬁﬁwﬁm
aeagin ¥ - F S gat agon
Ffa A gFfee (ST e
Tfeet AT TIHY SHOTUS AT 030

| n ey EraeomEr o
N W EEENAEET 0 -
g?am? ofq sy o o e o fF. weT ol
¢ﬁﬁﬂﬂ@ﬂﬁl{ﬁt'm§w:
R RACIREE I o o IR T ER e )
%mmﬂm{mﬁnwu :
T AR e
mwmaammu |




n SRAE o 44
o FOT o aroRhr S AT R nx3
gRaf qaiy g At ar T e .
|/ AT AT AT A & @A 0x8 0
. TR ZUt FieeARan: | ,
TReT B R a‘ff SEET U4
:@ﬁwa@a{rfﬁaa.
o7 fOwEger TR T
Eﬂymm@u o
| FER ST e e ey
A TR e S |
aia A fvare Ay ,
mwﬁrmwﬁrsﬁmﬁﬁmnqwu
FEIN JERAUT AT FUnheTwRAHt

| Al Ay e g g i

G re e anio e n B r Ty

. TR AT FEETEERERET: tiT

AL TR TATTATR T (el

| AR RETTRR AT |

g TN AR St |
N U} S auRy quET qRrRTea: nxte o
TRAAT oft o | sl aftgyieR
AT g QUEAET W @3d . u%on
m:wﬁwﬁmﬁaﬁrﬁ@:@g.



42

i o

i Wﬁﬁﬂmﬂ'@‘ﬂmﬁ NI

u TR AT e
e fllmmu \

ANHA B ST TETT:. m@nw.

e B | Ag e

§ aftza: § HAae U |
G C R LR K 1 R
wa squm: mwﬁtmn

; mﬁﬁwmmw%mn

ot N QR TS A IR A
A sﬁuﬁﬁﬂsmm R
mmm o
aﬁmvmmmrﬁfgmnun
wiiaqﬁﬁfamaq@

Hw R 9 quet,
SAR|N ‘ Ry =




W RATRE v

HAET TR PR T ARG T ajon
TsFY, 3yt aig et '
AR SRS FRPE oI o
AR ST HeTwas 40 n3en
el o og it e
e el ey A
s encoecinG il
TRTFR FAAARIAT n3kn
A IO Peaa g
YA 930 g

»fﬁﬁmmwon g

@qmqﬁhmaﬁaﬁngﬁgwaan;sw
- u{«'ﬂm

. nmgiwm

FHRTUTTRR TS

mawwﬂ&%

RSN R i :

mﬂ{fimﬂhn

zﬁwﬁ%ﬁw‘rmwmﬂc .




{ T
“:ﬁ -

uam 0

- aftr e @3 Y § g a8

ﬁaﬁam%ﬂmwmﬁﬁﬁa‘{ |
AT AT U SS9t IR 088
AR W % AT aaf & g
fie=T ai¢ & 5 i qafta # R
it afg & vy wafta & gemr us

JATFI: mﬁqﬂﬁrm Wﬁ'ﬁui}ﬁn
T HHUERIATEATTI T AT 300
JIATEAN FJA gTT G aAw: udon
ATH TAFAGAT SRy a1
GV & i T R 1
vt gl T A S NI
VAT qERIET TArTEnE: 2 8cn

"szrﬁra'rﬁ:«awﬁmw

ngmi%@«m e
Fre Magn: m% ".‘8*" "*’:rf'::f"

“vor

' W iDL T 1 ST R S
[D B :}_;ﬁ. R ST 4 i : .
T ¥y



. u TR o

St gy FiAe 7 o= )

e gEeauSiET

BN A FEEHET u Yo

PRI e A e AT |
ST AR A s

) | u{fﬁfmn : ,

W BT FSTAUTET o



46

n e

mamuuw
HAATIT Gfeeee gt Jeg S S
TERTRTLCAT do AT RTeaeT el 1
e AP Taiad s SEa
TR R SETaT S wion
dfturfer @: gARA: Ay & g%
T R TRl AT
AT AR g/ I & i
YA T JEIEeT & e
FRANTAR: TUIRAR: E& 0 S
AR AAageee: o . .
Bl LTt TG S S |
q: AT ST SEan SET ARTERTT nyte
ST G W 7 SR
A TFT A7 THARARATTIRTE G o
TAEIAERTET R T e afpmegEsan
AT AT IS AT G nbon
AT AT YA T AT FHYR -
R =en GRRIAEE CTRw
Rrge: @ aprRRg T At
fat I ArrmfReafe ok
o0 A gemEEr e
uamammu

e - UL

A



u #Hifermers o
FaTgPRREmtEt oA |
SFEAT: FER: Fsnr
T 7AY qUARIRWE & u
R PR T FEAT

.qﬁwcrrﬁrwga\'g‘ﬁRr

frnfer wm: sganag

“ ORI T TR ki

TR SRR O R
AT T 7 TR GQhT He
whmmﬁ{cmﬁm utdn
=1 ot Faasae

- Aafat SEE s ST g

"

wmaﬁaﬁgﬂtﬁrﬁm &N

—‘r”(?/’t%mm e e e

/

o
4

HPTATR] QEAIPI: ETaTeR g & |
A it AT ayiE T ARy o

W s Prieh TR A T R ik
SR EnTIgET [ I ZAm qu R oftrer
Fy AT A qUET e ST &
] TR § P

, gﬁ?ﬁwmmﬁﬂm%mni@n



48

n Jfgas 0

T Ty frafat: A
;ﬁcﬁmwmﬂaﬁ;{ |
H AR e T fmiag b

¥ T aEe ¥ agi i 7 oA
B ar e QR RATRTET 7 A |
AT affT=ERy aaEats e o bt
a6 ST ATOeat dae e

| Wwﬁﬁﬁcmmﬂmm

AT g 3R Jx IRt AT woou

ﬁmmﬁﬁﬁrcﬁm:
qEATT gt e

' ﬁ'ﬁiiﬁm e a e nen

n I ST

. uW?’IﬂWn
qﬁﬁ?aﬂqﬁﬁmaﬁﬁ«
gt B A oo

ﬁﬁf’ﬂﬂﬁmtﬁmjqu’
aReEd T R {1

aea RaEa fagta s

ﬁ'ﬁgﬂgﬂtﬁm



SRS v
m'{argﬂmaqﬁmaﬁnwan o

- AT S ﬁ&mﬁ#ﬁﬁ@uwn

N o AR Y
TSNS Feled T-og

AT frET ane FARRE ot

TATHE TAAET F ERfT T

Rt 7 PRl o 1

gt IR T Jeesy ,
mmﬁrwﬁqaaﬁtao&u

T TFTEFEONERU &G g

aﬁmwmmmﬁ%%?

Ay Tt i qan FEEme o
SITAT HTenyuTe e diaeme

T T T GG A .
a{aﬁmamvﬁwﬁmuwn o

qey < AT THeT Gt nm.‘n' |

Sl o e T g
maﬁ;ﬁamaﬁwﬁ
SERANR S % Ramaey

qﬂaﬁmﬁamﬁrganag@cw%u .



0 SR o

NRegT: oae Bt Bere ai &
HEfVTT WA, R O AU neon
g Afiferega aigan wER
AT A T a1 A0 |
TR A AU P A |
VAT Sl 48 F R uTiw
: n{ﬁr?mmu
ummll
Wwﬁﬁﬂmﬁ%miﬂ

m«ﬁmmw'-'

~%ﬁ?wﬁﬁ=€ﬁﬂ§'5ﬁuﬁ tgaﬂﬂu’rrw-?. |
I s g faad 7 F Fog ueda '

FAT O RN G i gy A
aﬁmwwm. |
AT o0 SRaBelir o T3¢ )
W“ﬂmmwwmum
WAt faerae P faTaal TeE
AT QPTG A eeaeT 67 o 1 -

/

. — e, = s



| nﬁ’ff@ﬂﬂﬁﬂw | 51

mﬁmﬁrwmﬁ?{mﬁamncan
TSI S |

' oA |

Afeetai o fEetiem REaAl
Pt SR 7 A utou

GBI L LIETY
TR 4T

HET FY TAUIAAT & neen
O3 R 9 Fe QoY e

YT o O RaT g gz o N R

qRT AT g TR A9er g
aag%ﬁmmmmwm nen
LA DU € ST qETeT SO | C
ATEGI=TABTI FElaT: W ¢

| ARG SN TG R

g 7 qafa Sawge e Q’ﬂﬁﬁl:{a‘niou :
TR a7 AgE] O SaaRd '
ST FHEEATERAT fam waw ﬁrragr
mﬁwmwwmw
mmmwmmﬁtﬁ __




52

i ST 0

R & oftr afPmRTr e

ot F AR FeEl o i
TR BRI T oty w iy
g TEeRA T A

Tl AT A H P W

Gt wrafy BeR R @ T S ot
Nl SR AT F T W
m%aa-wﬁﬁm'
mmmmqﬁrnwn

cE M EES s B

At qSeeRRaT

g7 o (e an

@R QU= qErEentr o {4

o A A AR e e, R 3R
mﬁ:ﬁmmm' '

%msﬁam%ﬁmgmmwmwm"

UEGUERT FHeT TR
qﬁmmﬂmﬂl

HAT FEATE Wt T n§u§ o
mag@waaﬁﬁmsﬁmﬁwﬁ

'..‘u'.:"HT



' ' ..%mm» o
cﬁaﬁ‘fén;;w’ﬁ%%mﬁagmiaaw%ﬁn.
el FEAE Y JIAFE T et G
At FPE A Ay A Tt AW aten
¥ T afey e g auw
- §EAT S It qe |
e @ plt A
e gEEET AT AT utta
mﬂﬁwﬁmﬁaw -
TSRV T 4
- Auia gEEgA Sersi
HeAIAae=1 ¥ g1 afersi utoon
o g s e fifees qw @ o

WAVAAAMAAAANAVY

0 ST e

W T AR
, . AR <SRty
TR R AR TS AT |
f A or W
T TR PRI ~
yﬁwzwﬁﬁﬁmﬁaﬁﬂmﬁﬁ@uw |



uﬁ*{rmmav ]

, T AW o
G AT T SIaar: |
HEIITATET SHOeg fPrfeT u g
T FAICTH TRATIEE FqeT
. oo quasi sEEi a8 7 e
e qEIATATIY T e
ATl SR ST I et oz
AT TTERHINETT W ¥ T
AT AP T ST it FAehe |
AR T RN AR g ud
T g ffes onen fgdTast
foreittr: iRar afaeaee gaw Gaiar )
ARG ST St s |
OT: FTAAEHT SfA T TG0 J SYRT 7 &7 0}
WA IETAT: §I6T: FOHIT ARy
mﬂm&wm@wmu

mm%ﬂmﬂﬁﬂﬁ[#fu&u

Tl AW A AMOFAETRAT o, ..



. n SRPYREF 55
YT 3T SRS AT '

T T AT gUHE qAT

FHIAT F ATAT THT AT

' T F S aEEe Sl ue

STAPRTEATRT qRTagd MG ¢
s T e agumEd o

e T qRvEETT e

HHTAT: ST TS G Seesm |

QAT T PRe T "0
TR I Wﬁﬂ'{ﬂﬁmﬂﬂm‘uqon

mmaﬁaﬁr H%ﬁmmqﬁm

| TR SRR AT A O9 e

HALT ATAERACNETY e

BT ®t AT F S aREam e
ST IR J:

T kT IgEIA g nze



na‘{lmn |
STNHRARRAT AR FHAL T
ORI BT TRt et 1
J o gy Ui | 9 oy geveat

FEREIHAR AR TReT T T a9 u 8y
g TIREGY aaat st g amat

T Y B g ke
Y AR FARRAT e

& AT W T TG g
AT FRAHTETS SO

T TT HERATRITET 1 e
W T T e

FTRRT o Al A aeenmEay
FT Foll IR 67 BRITTw nen
FAASTIT TAfel A A
/AN SN A e -
Pt I aufis Puseueary

T JICT FEAGE SFAT AT 0k

g e el g -

e



i I rrp e 57
sgate o § 9 et fwwew
qE OT: QT SOTATEGT el |
gieT oy T EEA AR
qeT T AT et ngon
T BT AT AATIREAT SEnfoeT: §9g
FHEAUN U 7T FAFCANAGT S o

- e ey e e
mm@zmmmﬁnuu

u;ﬁti%mwi’{vmi%lmw
.0 Y AT o

G e s
mﬁaﬁmﬁiﬂiﬁwwﬂﬂ?&?ﬁ‘

| UTERRAR TR RA TR ‘
aﬁ?@ﬁmmmuwf

Bt fareRE
- SEUUsy TR &I BT gty
gmﬁ’aﬁmw%faammreﬁ
QT AU RASASR PSRt 1
oI @ AfeT RGO guier o
mﬁmamﬁammaﬂwn
MFTE RO R AT |

R TR T |



u. BT 0
TR % RoTae aed AT
WW‘C&WW"WI
% gy, 0 oRTmIRT oy & ffr
e P AR AERERIAT SRR QT |
A [ AT R TS Sl
zﬁqmmﬁwwmmmag@ﬂﬁum.
Wﬂmﬁwﬁsﬁvmm.
FEHSATTe Al FaT G

| WWW#W nzeu

el ERITd e erag fafget

e A g

ST P G GETerTht |
WWWW&'@W"@»‘
7 f gy TENEEEr
T T Ui AR

A TR A R
Wﬁﬁ?&r@rr{'ﬁzmmxﬁwmu

S Lt cm?rméﬁaﬁ
Wmﬁﬁmqﬁmuzou ‘ |
Emt :



. U tueerice i
AT arie ey

TR AT ST ST naan

uzﬁrmammu'

W I TR @RISR o
IR TP T ST T Jar _'3‘3
AT 2T g RO 9 AR |
e A AT Wt AqEERT 0 gy e
HERT SO T 6T TE[H JaT
FRTT JRTTRTRT QS ST |
FIRTARPR[TT TR[ET ST 3737
TR SR SoaTaT o6 7 5 F ar uaa
iR AR
S At ax i%lqaz:m T A

aﬁmmmf&ﬁmmgﬁwusu -

69



. i ST N0
T AeaHeqT TARTAAS G I 1
FOSTHAING 74T 9 F Ry afewmby: ouita
STAITITERI=IT [ ARG a7  uiou
FpwrTar Fufaaghn e miEw
FTATEEANZ FEAG AT DN T 1
aFT OEEET et ety
mTﬁmmuﬁwm&ﬁamu
s T S aRased
(o T 3 O 3R
A AR Peaiae

'Fﬁmﬂf{mﬁ{?ﬁﬁﬁa‘nb%n
oI HFETR TSNS T 4y
Aeweas Fd TRUTA F T Fel ;T ¢
AT G EE, 9 St
HEATAGE ESUT T FSTERT: usou
| AT ATR RPN, a9 e TS
THITELET AT AT e |
A Y ST | 7w g avEt e i
q mzﬁ';atrp@’"\{;aﬁﬁ»ﬁ’ﬁ {ﬁ'{ qT 3T 08

R Wﬁ;ﬂ o
mwmﬁmaw%mam
aref Aer T av g | T




L Vo - - 64

. T | 9 (A eI

A T T BYfermd T e nSQu
TE: S IR A faecEst .
TATATEACTISIETS AT ofT =1

T Y @A JeTaart

FIA: A JAGAR il AR 08
SR S RTTATOTG RIS = e 1

qteT JEY THIAR=TTRd S ud8n
Qe A g § 7o Rawt Jen o seat
AR FRIAT: TR |

| IR g BRI

mrmmmﬂmnswn 3

I g EERm et

EERFIEAEAagY 1 fF S 1

AP &9 o aieizd
M FaANT NTETTR . FERT IT 1Bk w0
AT ffer SR B EEftET

 wEhh SR N AT Ao

RATH THTETATIE: T T SRy

. mnﬁammﬁmn%u
B AT sRgURar e T aaisa

ST T WA e R R



- N R o
aw«ﬁama?wm e oft aifaian
FAT ST qUURHATHIR SRR 1 8en
Y AT TG 73 & o
&1 It e effaeaaa J ofg e
AR 87 afifeaamma=aa=T
STt gt faRfeals SAage: udt v

C HEETTE U aRTET Y s oW

AEISET O SEA0{ STAaggat: |

Ty T ERR RRbERR

Ha NRAGTIER €& Fa: et nvon

aﬂﬁﬁfﬁ:_mﬁa&gﬁrﬁwn
mﬁfgﬁrmwﬁuaﬁwnm

mmaﬁmﬁw{r u‘{an
asrmwﬁﬁzr?zamaaﬁr{rﬁm%mam‘

| ARSI O
mmwwﬁmmm
Wa%mmﬁaﬁamm 4%z



'Wu. 63

EF T aRETT RN R

| g 4oy (T aer qen e
AR 9 aRAT. AT AT AT G w48

| AR &1 W J

TATERYY AT a9
AT TR TIRTAE 04 0

TR a0 PRI SRS ¢ :
WWWWMH o
YA A A owmw o
T 9 AATTERTE |
G REE R U]

THTTIE WW*WW Wen
w{wMT MO T A IRy .
YT AN F T S (et o
AR AR ¢ amay e
P % PR B e
ATeqUT SR QT ST qaAT ST AW



" auwm n |

R et omen R g R

ffugrETREE WAt o7 arafa ¥ nton

| A R CAEARGE I7F 4ae

FATH TSI«

R oTUETT e Ry

W*Wlt&in
quWH‘E‘hﬁn

aar, @ A i g ST

o6 JO: EURAArn

i e R R AR G
. qfamfe & gun s o Remaar

HATTHT N ST T HETqHeqT],

- ﬂﬁﬁfﬂm{m?ﬁmﬁ‘{n&?u

aﬁﬁuﬁmmmwmm.«
uﬁmasﬁmﬁmmﬁwnﬁ
m@’mﬂ?{fﬂﬁ'{ﬁﬁ cra'mgmnaﬁn
W TR SR |
sﬁmﬁﬁgg@gaaﬁﬁmﬂaﬁm
A 50 F KR T T 0



e — =

 Aafr m A e

AT T R T RIS |
FrATRgihd: UTOT HAERI SR

- EafEy grtaeaiaal FeErteee nain‘f '

0 ST FEEE: qEECTTRTaTeT:
TAENATHATA TR |
HaRect S Fg AATAEARA crged

=t e afiw o ARtwd et o dou

g B aeemmzE:

. T 07, Rl At qa@ &

am&mcrmﬁa’rﬁwamﬁ:

a{ﬁﬂﬂf?ﬂ%‘lﬂ‘ﬂ'{‘lﬁﬁﬂu&%u -
TOTGE O R
T fem EaRaiResd
RIS { JEee-
TR FAATHTAT ST woon

mmmrﬁwﬁtmmﬁﬁaw

e



N BB L G e e S

% " FTEAEEF 0 4
| ﬂﬁmﬁﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬂnmu ,

amagﬁﬁﬁmmmmﬁauwu
m@ﬁanﬁﬁ:ﬁmmamﬁﬁ
- RNt aSR SfEt o T S

ST A TS R gghe
gmgﬁwaﬁﬁwgﬁwﬁmlmu
it vy farfee st et
mm@ma@gmn B
T AT TeTheA T AREE AL, - 777
mmﬁamasm LU ;

mmmmmm
WWQWWWMM




N SRV A

U, T AR AR
e m@wm

T FEr & T #mﬁﬁmgﬁrammu P

| atramg«@r I 08 TEARE: |

MRE TTeUd o Sempg, - -
Hamﬁmﬁgmwmumu
AR IR @ity T agey et g SRR

-Eﬁﬁaﬂﬂ%rﬁdﬁaﬂa@ﬁﬁ%i
-g%ﬁmm’ﬁa?agﬁmmmw |

- Hﬁ'mﬁ%ﬂﬁﬁgﬂ"ncoﬁ' |
| T T A o i
B ar o Sar e

& g A AT [ AT -

AT 8l §Al &R I ur:\ n

n{ﬁﬁ‘mﬁ?ﬂﬁ?r{‘
nmﬁtrérmtr?ﬁ‘lr
mﬁgwﬁqﬁmmm
R TIFIEET SRR T &7 )
qt of 4N EE iU e

Oe




68 | N BTG |

AT ARRT: ST ek
SfdT 73 AEE A T T PN

TR IO SARAAT AT ITWRIAAT 4
ﬁwgﬁiwﬁwmmwaﬁ
Wmﬁgﬂwﬁﬂwnﬁ'uﬁu
HRA AT SRR 5
A qT VAT« R
7 qeant 7 afafie | o
Ay AREROAE nedn : -
‘wmmmm
qEniT: Ay Y AR
EniTRa: REfeaaRaT
mmﬂmﬁawmwuw

ﬁm&wwﬁﬁﬂw
ﬂmmﬁwrﬁﬁfm{uwu
= 1C gﬁﬁwﬁwﬁmﬁzﬁm
I FE Rafrnge e

. HTCIET FE IREaA g acTaigceig, -



n BgetEre o

"N%WWWWW

ST g PR S
ﬁwwmmmwwmﬁwa
sﬂmﬁmwmw
g e s ot e o
Fe¥ QT ARy SO itan
it areat RegiET 3R dyaat

_aamrﬁﬁlﬁ{mamﬁwag maf.“

Hert o AR e
1’I‘v‘~‘§ wr oo m@@ﬁ mﬂlﬁﬁ‘ﬂfn%‘lu

af drrR wfc‘raaf?za'éﬁaa'{réiﬂ - ..m |
L THET AT g Fa'am

ﬁwﬁf&vﬁaﬁﬂmm |
ﬁg mwm@mméw«a (R Y] f;'.;f
SITUET FUZAPIET. A &0 o aafees v

QAR AT %.jama@am%u%sn 7
P SRR mm Jea

Y S



7o

FrnTt i-?rggm mﬂﬁﬁm W |

-_ e~~~

AR IEIN AT Aod §& S & 8§

mﬁﬁwfﬁazmmwm%n SRR
,mmwmu»

FiCE AYAT JE. THATETEAAIL
ﬁmmﬂmﬂl_ -

mﬂﬁ'ﬁﬁ fm ﬁﬁ‘f H‘ﬁ%ﬂ% il Yo

R @ h I, av:. $o e

| | AT A PR g B |

Serpiesrat i A g ) i

PEEAT OTR . &Y A& e I ui‘tng;‘

i T enTErR e
amﬁamm¢aﬂﬁrn

qﬁmﬁwﬁﬁﬁmﬁnﬁn .

qU Rewiafe e
AT ). e Eaf o
A dvren fafoeren: oralmes
WWWWMMOM
"?{ﬁﬁmwmmn '



it 7,745'4'5"&:69;-& RIS ¢
-

mﬁaa{wu@rugn : --,:-g---;j o

i e ool B 0 i fa - S

mwsﬁang«ﬁmmﬁ Fiovi ~

%mﬁmaw?ga W L
qaRee: ﬁmmﬁaﬂ@ﬂa’

Fawﬁ'mmaf{aﬁr ﬁrﬁmﬁ:ﬂw.

. ‘@Wﬁ@mmwu
mmﬁmm& ‘



72

ncmrﬁr-érﬁa'rﬁ 0

i%mw;nﬁmam:ﬁ% ﬂ?ﬁ?ﬂﬂuau‘ -
((mammwmﬁaﬁmw
ma@%wﬁmﬁﬁcﬁﬁm@n
aamﬁmmg{?ﬁm@%@aa?nw
ﬁ:?ﬁ%ﬂﬁr&m{aﬂﬁmm
TATHATS . TR g 1
FAHS Ao asam

& FIATTIFEAATT GG nen

T Gt At g AR |
mgﬁmwgﬁ'ﬂ%ﬁmnn RS

R AR e S R G

T 6 AT A e v

[aSlatat

F F A e e e

- form = gEATETETEA {5 ﬁmm nyon

AUAT AR R ESeaier1TUaT. SgaT 1t

- %ﬂ%mmq&ﬂﬁmuw |

maﬁ—qa@naﬁ@ﬁgﬁmnm -
O FGFRAT GV qeIfd | |
T S TR eI T e



o G GRAR . 73

TR T A T TLIURT
mﬁmé\ma%ﬂmn
alﬁawfém@?ﬁaamﬁ‘amaﬁmnm
mmﬁwﬁam
U AT WG T A FehT{IT:
HETART T IS AR AR,
R O oIt a¢ s o0k
Z;ﬁm’?‘r&wqﬁﬁaﬁ%

EruleiGIALIFRIRE RILGE e
" SRR FEqTE SRR SO
 FAERE: FET AT AT T 0@
I AR oG |
ol st rasteat~ae n e
aﬁwﬁmmmwwaﬁn
SOTAAYAR: TTNGEAT T ot
ﬁamﬁrawa’taﬁgaf&mgf{au
T AT A TR uzon
TR, AT R WA TG A
HIRERL (R afeh FRangiea T vz
R a T T A AR
TRENT EITHRATEAT 7 AR QAT 33 0
mmﬁmﬁrﬁqaﬁwﬁa@m
nﬁmmwmamﬁrgmgm%wﬁu;an



4 nWTF'THﬁIHTﬁ'u
qE! a1 TR AT FAAtT QAT a1 gIig an
AU AT AIY &1 FHATER AT F0AE T v
W a1 &W av 7 qrgmt At Ram
S Y W e EtT awae nsd
T SR IRERURAT: AT
SN AT fIREERY e T Jaa
- i N R R Ehras i Gt
mmmmﬁcﬁw U

"(ﬁfﬂéﬁ"ﬁ%&mwﬁmﬁm&ru




CHAURI CARMINIS

ET ,
"BHARTRIHARIS SENTENTIARUM

| INTERPRETATIO LATINA.

IS



Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (G

Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



——"

‘ 1.

-3,

BHARTRIHARIS SENTENTIAE. -

CENTURIA PRIMA.

DE AMOBIBUS.

Per quem Sivus, Brabmi et Vishnus semper redditi sunt mulierum,
hinnuleis oculis praeditarum domesticis officiis dediti; qui in ser-
monum varietate imperceptibili mirandus est: huic Deo florum telis
armato sit adoratio!

MULIERUM LAUS.
Risu, gestibus, pudore et timore; aversis, semiobliquis oculis, ser-
mone, impatiente nxa‘ et ioco: omnibus hisce artificis capiunt sane
mulieres.
Nictationes oculis factae, quorum cilia apte inflexa; sermones ama-
biles, verecundi quoque cachinni; incedendi paullulum et standi gra-
cilitas: mulierum hoc est ornamentum telumgque.
Modo puichra supercilia contrahentibus modo autem verecundia in-
clinatis; modo timore trepidantibus modo vero ioco ludentibus: his
novarum nuptarum faciei lotis cum mobilibus oculis omnino quasi
opplentur adspectus apum, amore circumvolitantium.
Facies veluti luna serema, oculi loti instar expansae languescentes;
color aurum superans, apes devincens capillorum multitudo; mammae
elephanti globum frontalem venustate rapientes, gravis coxarum se-
des; sermonisque sertum tenerum: virginibug iunata haec sunt or-
namenta.
Risus modicus in ore, oculi sinceri ac mobilis possessio; ornatus
sermonum, iucundis deliciis suaviter prolatorum; incedendi ratio
gratiosam surculorum motionem superans; quidenim heic pulchrius
quam virgines, Antilopae oculis, quando iuventutem attigerunt?




W"’

7.

9.

CENTURIA PRIMA, 8

Quid amicis visu iucundius quim hinnulei oculos habentium os
suave, amore comiunctum? quid olfactu quam oris spiritus? quid
auditu quam illarum vox? quid gustatu quam illarum labii surcu-
lorum' succus? quid tactu quam corpus? quid meditatione 'a'ptil‘u
quam prima iuventus? ubique illarum suavitas apparet. '

Illae virgines, quae multo sonantium compedum et zonae vacillan-
tiumque armillarum strepitu superant regios cygnos, cuius mentem
non sibi subiiciant oculorum nictibus, timidae atque. confusae An-
tilopae adspectui similibus? :

Ea quae croci pulvere corpus conspersit, cui strophlum contremiscit

" in flavis papillis, quae pedis, loto similis, perisphyride strepitat

lo.
1.
12,

13.

£5.

velut cygnus: quem non sibi subiiciat in terra talis pulchra?
Poetae sane ii perversi mente, qui semper canunt debiles esse puels
las! Quarum furtivis nutibus ex lascivo oculo emissis vel Indrus
aliique capti sunt Dii, numne debiles illae?

Sane vel Amor illius, saperciliis pnlchrae, servus est, quia in’ eius
oculi impetd instruendo versatur.’

Capilli animum perturbant, oculi ad utramque aurem protendunt;
os intus repletum est dentium serie, natura ua pura; margaritarum

- pulebrum semper domicilium est pectoris vasculorum par: hoc modo,
. o'tenera, corpus tuum etsi quietum, confudsionem nobis parat.

O misella! arcitenens qualis tu es ‘nunquam antea apparuzt, quia

_pencutn corda virtutibus, non autem spiculis. - . A
- Praesente face, praesente igne, 'praesentibus stellis,. sole ac luna:
sinéimea hinuuleis oculis praeditd- caliginosus videtur iste 'mundus.

Cur rotundi istud ;pectoris onus, radiantia humina, mobiles ciliorum
series ¢t tuus labiornm surculus isve desiderio occoecatis dolorem
efficiant, quaeris? Die. potius car illa erinium fascia, jn"ventre tuo

. conspicua, indelebilis: pulchmdxm linea :ab Amore 1pbo de'plcta, '

- ismensum exritet calorem?

bﬁh Gravi pectoris omere, lucida facxer luna, pedxbus lente incedenti-

+us. emtei ilka uloh"
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O ‘mens, cur tibi turgentes illius papillae, iucundae coxae et .os
pulchrum perturbationem creant? Pura fac opera si tibi erga ‘talia
est desiderium: sine enim virtutibus ista nil valent.

Invidia abiecta opus est deliberandum o boni, hoc alterutrum eli-
gite: vel enim montium coxae sunt colendae vel puellarum Amoris ’
risu iocantium. . : :

In mundo hocce insipido atque exitu fluctuante duae saplenubus
viae sunt: tempus trasgrediatur aliquando iis, ‘qui mentem in co-
gnoscenda virtute, veluti nectare, exacuerunt; vel etiam iis' qui
pulchrarum mulierum, mammis coxisque turgentibus voluptatem

~ praebentium, pulposa pudendorum loca avide et manu impudica

20.

21'

tangere gestiunt.

‘Facie, lunae nitorem referente, nigerrimis capillis, mambus, loti
“colorem habentibus splenduit tanquam gemma. .

Infatuant, inebriant, simulant, vexant, delectant, t:repldare faciunt
illae, cor virorum, amore saucium intrantes: cur quaeso pulchris

oculis ornatae non accedunt xpsae"

22.

23.

DE PERFRUENDA VOLUPTATE, | ‘

Iterum iterumgque quiescens in silvae arborum umbra, tenera pro-
cessit quaedam mulier, tunica pectorali, quam manu tenebat, im-
pediens quasi lunae radios. :
Ubi non visa, in conspectum prodire cupit pue]la adspecba autem
concubitus voluptatem unice quaerit; nos autem in longiocularum
amplexu semper cupimus utriusque pugnae indivisum gaudium.
Sertum in capite, ridentem vultum habens; santalum croco :per-
mixtum in corpore; mammis iucundissima, mentem rapiens puellr
talis est paradisus ubi commoratur adiens. ,

Iucunda est voluptas ab uxore parata: prichum ad ‘me venit mdole

~superba, dein nato desiderio; tum pudibunda et rem -ipsius -
coercens, mox reluctationem ‘abiiciens; iam vero clajdestioum ma: /Y 1

gnumque gaudium tenerrimum cupiens; postea in ludo amatorio
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proterva et sine timore tandem membrorum mobihtate immodicam
parans felicitatem. :

Mariti felices ebibunt labiorum nectar uxorum in quarum pectus.deci-
derunt corolla et-eincinni, quae oculis florum instar expansis paullu- .
lum connivent, quarum genas sudor, prae gaudio enatus, humectat.
Illae mulierum, oculis suaviter nictantium, lacrimae, quas prae vo-
luptate effundunt dum gaudium parant, a coniugibus certe invicem
agnoscuntur tanquam desiderium exstinguentes.

Idem quod viris contingit, ut, quando senili aetate amores com-
mutantur, inexperti et segnes fiant, sic et mulieribus aecidit: quid
enim vita valet ac gaudium quando ubera dependunt.

Hic est amoris fructus in mundo, quod duobus una mens est: amor
quando discors fit, connubium veluti duorum cadaverum existi-
mandum.

Sermones puellarum, antilopae oculos habentium, qui sponte pro-
feruntur, amore dulces, bemevolentia pleni atque ex voluptate ti-
tubantes, suavesonantes, innocentes, temulenti, natura sua iucundi,
confidentia digni, amaris exortum indicantes: cur tales statim non
abripiant virum?

Domicilium paretar ad Gangem, aquam illam peccata auferentem,
vel etiam ad tenerum puellae pectus, cor rapiens, sertis ornatum.
In animo superbia virginum coram amico tamdiu locum habeat

quamdiu non spirat ventus santali odoribus fragrans.

TEMPESTATUM DBSCRAIPTIO. VERNUM TEMPUS.
Odorem advehunt venti, arbusta tenerarum millibus gemmarum
emicant; femellae cuculorum suavi et alta querela ingemiscunt;
modico gaudii sudore consperguntur mulierum facies lunatae: ad-
veniente vere cui noctu non contingit gaudii exortus?
Ver illud, suavissimis etiam lusciniae querelis ventisque ex Malaya

».. gpirantibus, homines ab amore separatos excruciat: in rebus adver-

«

sis, eheu! nectar ipsum venenum fit.
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Domicilium sane qualecamgque est, ex amoris ludo ad amicae latus
quies; in aure suavis Kokilae minuritio, amoenum ex lianis tugu-

‘rium; consessus cum probis quibusdam vatibus, pergratus lunae

splendor: quibuscunque haec omnia oculos animumque exhilarant,
iis quoque in mense Chaitra noctes iucundae transiguntur.
Viatoris uxor venusta, separationis ignem sacrificio veluti alit (cla-

‘mando): Non tibi (commorandum est) nunc inter Jasminos cum

dolore circumspiciendo! Illi etiam venti ex Srikhandae montibus
spirant novae Bignoniae odorem ferentes, cum onere graviter in-
cedentes neque lassitudinis gravitatem curantes. -

Cui non desiderium commovetur vere (duramte) quo coeli plagae.
fragrantia, ex innumerabilibus Magniferum florum filamentis enata,
obruuntur quasi et apes conspiciuntur in dulce mel intenta_e? .

.AESTIVUM TEMPUS.
Puellae lnnnulexs oculis, quarum manus purissimo santali liquore
humectatae; balnea, flores et lunae lumen; modice spirans ventus,
tabernaculum et domus candida: tempone fervido gaudiumn amorem-
que augent.
Corollae suaveolentes, flabelli refrigeratio, lunae radii; ﬂorum pol-
len, lotorum lacus, Malayae pulvis, vinum purum; candida ho- -
minum urbanorum societas, nitida dorus, puellae nymphaeae ocu-
lis: his facile gaudent bonis ex calida tempestate viri probi.
Domus ut nectar pura, luna candidis radiis effulgens; amatae os
loto simile, mirifice odorus santali pulvis; serta suave odorantia:

‘haec omnia in homine amori dedito confusioném tandem creant,

non autem in eo qui in res sensuales aversum vultum common- -
strat.

TEMPUS PLUVIALE. _ e
Virginis ornamentum, amores accensi, unguenti fragranti&, ﬂorum
odor; puellae mammarum gravitate onustae —: cui tempus pluviae
gaudium non faciat? < i

e Y ey e g
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Coelum nubibus obtectum est, planities arundine splendent; nova-

more suaviter resonant sylvae: hilarem moestumque panter haec
commovent.

Nubes superior ad nubium gregem 1{clmat, montes etiam saltanti-
bus pavonibus sunt ornati; terra arundinibus est candida: quomodo
quiete fruatur viator? '

Hic fulguris eircumstrepentis lusus, illic Ketaki arboris circumfusus
odor; alte tonans hic nubium sonus, illic pavonum ludentium al-
ternans clamor: quomodo puellarum lotiocularum dies,-sine amato
transacti, felices esse possunt? _
Quando obmutuit universum et coelum tenebris est obductum;
quando ex alta nube, tonitru resonante, imbres in rupem cadunt,
tunc fulguris expamsio, veluti aurum rutilans, (maritis) narrat in
viis gaudium ac tristitiam coniugum pulchris oculis praeditarum. *
Durante pluvia si domo exire non licet maritis carissimis, tunc
uxori pulchrioculae multum est amplectendum frigoris tremorisque
caussa; oboriantur frigidae tenuesque pluviae vel etiam venti, immo-
dicam curam dispergentes: ecce felicibus illis dies pluviosus in:diem
serenum vertitur amicae amplexu.

AUCTUMNUS.
Dimidium noctis qui perduxit fractis ac debiljtatis per nimiam in
voluptate stimulationem membris, is, vini temulentia in cubiculo
solitario ‘delectans, exortam intolerabilem sitim expleat lunae potius
luminis portione e labiis fissis haurienda; non tamen ex urceo bi-
bat aquam auctumnalem infelix, debilibus puellae, ex-voluptate de- -
lassatae; digitis denegatam.

HIEMS. .
Felices illi, qui hiberno tempore lac acidum, dulce et butyrum edunt,

vestem ex Manjishthd ferentes; qui mndto, croci unguento corpus
- ' 12
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illiverunt, variis defatigati gaudiis; qui in intima domus parte ama-
tam uxorem, magnis coxis praeditam amplectuntur; qui Arecae fo-
lio et nuce os impleverunt: hi suaviter dormiunt.

TEMPUS RORIS.

Osculantes genas in facie capillis circumfusa, labiorum tremorem
adducentes; in mammis, strophio carentibus, uberum tumorem quasi
facientes; lumbos tremefacientes, magnas coxas natesque vestibus
denudantes: hoc modo sane adversus virgines saltatorum viam in-
grediuntur venti Sisiri tempore flantes.

Capillos conturbans, oculos comprimens, vestem vi auferens; gaudii
adventum praeparans, amplectando paullatim tremorem iniiciens;
mox permagnum torporem adducens, labia laedens: simili modo
nunc Sisiri ventus amorem declarat virginibus. |
»Insipida santo illa sensuum oblectamenta, quae ingrato labore con-
tinuo comparantur, quia certe omnibus malis sunt coniuncta!” sic
sermo contemnentium sonat. Nihilominus tamem in animo eorum
qui mentem per veritatem subegerunt, tanta (adversus muheres)
manet inclinatio fortis ut exprimi nequeat.

Vos, praeceptoribus addicti, iis (obtemperatis) quorum mens per
Vedantam fraenata est; nos autem sequimur poétas quorum sermo-
nes iucundi sunt: nihil enim in terra magis conducit neque in hoc
mundo iucundius quidquam muliere lotiocula. ‘
Quid multis tandem verbis inutiliter prolatis opus est! Duo hlc
semper colenda sunt hominibus: Vel enim formosarum iuventus,

~ per primas ebrietatis facetias lasciviens et mammarum pondere ve-

b4.

5b.

xata, vel etiam sylva. ,

Verum loquor o homines, neque ex partium studio, et inter om-
nes gentes hoc verum est: Non aliud quidquam mentem rapit quam
mulieres neque alia quam haec unica doloris causa exsistit.

. AMORIBUS. RELUCTARI DEFICILE. :
Tamdiu vel proborum elucet illa intaminatae sapientize fax, quam-
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diu non, exstinguitur mobilium oculorum nutibus puellarum, hin-
nulei oculis ornatarum.

Sermone tantummodo doctorum, quorum lingua Vedorum dictis
crepitat, agitur historia: concubitum esse vitandum docens; quis
enim unquam relinquere potest lotiocularum puellarum gremium,
cingulo rubris gemmis bullato, ornatum?

Semet ipsum aliosque decipit magister iste qui virgines contemnit
tanquam crimen: etenim devotionis fructus est paradisus, paradisi
autem Apsarasae. , .

Heroes quidam furibundum elephantem in terram deprimere vel

. etiam leonem iratum occidere valent: equidem autem puto perpau-

59.

60.

61.

62.

" 63,

cos esse inter fortissimos homines qui Cupidinis furorem devincere
queant. o
Recta via tamdiu incedit vir atque tamdiu sensibus imperat; tam-
diu verecundiam conservat modestiamque tamdiu nanciscitur, . quam-
diu cordi non infliguntur pulchrarum illa adspectus tela, quae ex
intenso superciliorum arcu, ad aurem usque tendente, djmittuntur,
quae nigris palpebris instructa, constantiam rapiunt. -

Nec valet utique ipse Brahmi irritum facere id quod mulieres

tentant insani amoris artibus. .
Tamdiu celsitudo, doctrina, rei familiaris admlmstratlo et d;acnm;-
natio manet quamdlu, non urit in qmnque membri$ flamma mente

" concepta.

Vel ipse Sdstrorum gnarus, humilitate insignis et semet ipsum ‘per-
fecte noscens, rarissime in hoc mundo vasculum est perfectissimo-
rum, quia pulchriocularum semper incurvatus quasi supérciliorum
arcus intentus est qui ad inferni urbig pertas perducit.

Canis macer, coecus, claudus, surdus, cauda mutilatus, vulneratus,
purulentus, innumeris vermiculis opertum corpus habens, fame ve-
xatus, detritus atque exta, in turpidum vas coniecta, devorans;
talis nihilominus sectatur catulam: occisum vel ipsum magis occidit
Amor,

{2¢
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Qui mulierum decretum, quod amorem gignit omniaque bona pa-
rat, stulti post ponunt et hebetata mente frustra insectantur prae-
mia: hi ab Amore puniuntur sine misericordia; alii enim nudi co-
guntur incedere, tonsi et- inter quinque ignes sedentes, alii per-
plexis crinibus sive cranium manu tenentes ambulant.

Visvimitrus, Pardsarus aliique, qui vento, aqua et foliis vesceban-
tur, hi ipsi, simulac iucundam mulieris faciei nymphaeam conspe-
xerant, infatuati sunt: quodsi igitur fieri posset ut sensus coercerent,
homines 'qui oryzae cibo, cum butyro, lacte et sero permixto,
fruuntur: sane mons Vindhyas oceanum potius transnataret.

DE MULIERIBUS RELINQUEKDIS,

In mundo hoc immundo quomodo homines mente puri animum indu-
cerent ut omni studio et abiecta firmitate ante vilis cuiusdam principis
portas palatii servitium aucuparentur, nisi illae essent virgines lotio-
culae, uberrimum plenae lunae splendorem ferentes, cingulo sonante
ornatae, quarum statura mammarum pondere paullulum vacillat?
In spelunca a sanctis habitata, sub arbore ex humero tauri Sivi
prognata, in Himélayae rupium, a Ganga concusarum, superficie ubi
salus versatur, quis homo sapiens capite, per inclinationem sor-
dido, cultum praestaret nisi non essent mulieres, Amoris telis at-
que immobilibus hinnulei pulli oculis praeditae?

O. munde! via tua (nobis) transgredienda non tam esset remota,
nisi heu! in medio essent ebriis oculis puellae, difficile praegre-
diendae. :

: DE IUVENTUTE.

O rex, non facile aliquis in hoc mundo desideriorum oceani vi-
pam attingit: quid tandem eximiae prosunt opes, quando iuvenilis
forma, maxiime adamata, corpori tuo evanuit? Tamdiu ‘igitur adea-
mus domitilium dilectarum, quae oculis, expansis lotis similibus,
.adspiciunt, donec per senectutem, paullatim appropinquantem su-
bito abripiatur forma.
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Nil aliud in hocce mundo inutilius et quod propriam familiam
magis incendit, est quam iuventus: est cupiditatis unicum domici-
lium, est causa propter quam in centum infernis ingentes inveniun-
tur cruciatus; semen est ad stultitiam procreandam, nubes crassa,
quae intellectus lunam tegit; est Cupidinis amicus dilectissimus, est
variis, quae‘ satis apparent, peccatis coniuncta.

Beatus ille, qui iuventutem nactus, formae. mutationem non subit:
iuventus enim nubes est amoris arborem irrigans; flumen dulce no-
bilissimarum voluptatum; dilectus Amoris consors; oceanus ex quo
virtutis margaritae emergunt; norma, ad quam semper sese dirigit
perdix oculi formosae virginis; brevi thesaurus Deae Lakshmis est
felicitatem praebentis.

VITUPERIUM PUELLARUM.
O amata! o lotiocula! o magnis natibus onerata!. o tumentibus mam-
mis praeclara! o facies veluti nelumbium pulchra! o superciliis ve-
nusta! sic iterum iterumque exclamat amator, videns mulierem etsi
aperte impuram cognovit puellam. Insanit, gaudet, exsultatur et
laudat: vana eheu dementiae opera! ‘ -
Audita ignem accendit, visa ebrietatem auget, tacta ad amentiam
ducit: quomodo quaeso misericors dici potest? :
Tamdiu nectari similis est illa quamdiu in oculorum conspectum
venit, attamen ex oculorum regione remota, vel ipsum venenum
superat.
Neque nectar, neque venenum ullum manet unam si nominaveris
pulchris coxis praeditam, illa enim quando amat, mellitus surculus
est; quando irata est, venenosa planta. A

76¢Vortex dubiorum, impudicitiae habitaculum, urbs poenarum, ma-

lorum depositorium, frans eentuplex, ager vitiorum, coeli portae
obstaculum, inferni suburbium, omnis fallaciae canistrum est mu-
lierum dolus, per quem, venenmum nectaris in speclem creatum,

‘mortalibus ingens existit dementia.
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Non re vera luna est illa facies, neque nelumbia bina mobiles oculi
sunt; non ex auro factum gracile illud corpus, quamvis sic a poe-
tis mentes obscurentur. Verum etsi dignoscit stultum hominum
genus, corpus tamen hinnulei oculis praeditarum colit, ex cute,
carne et ossibus constans.

Suavissimarum puellarum innatae venustates illae stulti solummodo
animum alliciunt, nam ubi Nymphaeae rubedo, natura sua pulchra
apparet ibi quoque prae voluptate advolat apis.

Ilud ipsum, quod plenae lunae splendorem superat, pulcherrima
forma eximium faciei nelumbium gracilis puellae; ibi sane labiorum
mel habitat: ast illud interea, tempore hoc praeterito, venenum
erit infaustum et maximopere insipidum veluti Colocynthidis fructus.
Tremulantibus plicis undas repraesentat, praegrandes et tumentes
mammae anates binae natantes videntur, oris denique nelumbio
efflorescit puella, alveo fluenti similis illa et omnimodo periculosa:
quodsi (a vobis) non cupitur immersio in mundi oceano, tunc quam
longissime aufugiendum est.

Confabulantur cum alio, adspiciunt alium infideles, mente alium
cogitant: quis quaeso mulieres amet?

Mel existit in voce mulierum, fel autem in corde tantemmodo;
illud quidem labium ebibit, eor pugnis profecto percutitur.
Effuge amice quam longissime a muliere ut serpente, oculorum
telis ignem accendente, matura sua venenum praebente, et illecebras
veluti cristam expandente: a vera aspide morsi medicamentis sanari
possunt, relinquunt autem incantatores hominem per fallacis puelae
voluptatem captum.

Rete, a mulieribus denominatum, extensum est ab Amore piscatore
illic in rerum naturae oceano, quo subito mortalium pisces, in il-
larum labia tanquam escam invehentcs, extrahit et cupidinis igne
concoquit. B .
In puellae corporis sylva, abruptis uberum montibus munita, ne pro-
ficisci velis o thens peregrinans: ibi enim habitat praedator Cupido.
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86. Euge, quod non effascinatus sum veluti a serpente. ab illius oculo
protenso, mobili, obliquo, splendido, libidiposo, coerulae nymphaeae -
nitorem referente! Aspidis adspectai in omnibus regionibus medici
sunt omnino periti: at mihi' neque esset medicus nec remedium,
ab infatuantibus oculis ornata puella semel adspecto.

87. Hic suavis cantus est, illic saltatio et sapor dulcis; dispergitur hic -

- gratus odor, tactus illic mammarum est: sic quinque sensibus, ma-
goum quodque destruentibus et bonis operibus mfesus, circumactus,
ubique deceptus es.

88. Amoris dementia non cedit incantationibus neque medicamentis est
expellenda, neque solvitur centum lenimentis multifariis; immo
vero instabile aliquid ex perturbationis impetu corpori tribuens illa
oculum facit trepidare et circum errare. :

89. Quae, caecigeno, deformi, senectute omnia mem.bxa soluto, ru-
stico, humili familid nato, fluentibus lepris affecto, tradunt suave
suum corpus lucri vilis pacto, his meretricibus, cogmtioms arbo-
rem scindentibus, ecquis inhaereat?

90. Ubi a iuvenibus sacrificantur iuventutes opesque, 1b1 meretrix amo-
ris flammam repraesentat, formae quasi lignis nutritam

91. Quis tandem paterfamilias osculatur meretriculae labiorum germen
quantumvis pulchrum? Vasculum illud est in quod exspuunt ‘ex-
ploratores, ' milites, fures, servi, saltatores et mimi.

DE MULIERIBUS VITANDIS,
92. Felices illi, quorum mens non perturbatur, quando formam vident
puellarum, mobilibus ac protensis oculis venustarum, tumidis ma-

gnisque mammis formosarum, in gracili ventre plicis tenerrimis or-

93. O puella, quam ob rem suave ridentes illi venusti oculorum ia-
ctus volvuntur? Desine, desine, inutilis tibi labor est! Iam mutati
nos sumus, iuventus abiit, locus in sylva paratus est, stultitia eva-
nuit; ‘mundi splendorem culmo similem reputamus.
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Puells illa in me semper oculum coniicit, Nymphaeae folii splen-
dorem rapientem: quid illi in votis est? Abiit nobis insania; Amo-
ris venatoris tela, immodicum febris aestum gignentia, conquies-
cunt: nec tamen misella illa quiescit,

Pulchra domus, delicatae puellae, candida umbella, fortuna se-
cunda: his omnibus certe fruitur qui bono operi continuo est dedi-
tus; at ubi hoc desideratur, ibi semper abruptam videbitis lincam
illam, quae voluptatem ex Amoris rixa capiendam tenuerat, quem-
admodum margaritarum sertum cito in omnes regiones dissolvityr.
Homini, sensus coercenti, cuius animo mentique, semper per Yo-
gaé consuetudinem calamitates devincentibus, indivisa illucet ami-
citia; quid illi cum blandis dilectarum allocutionibus, cum labiis
suavissimis, cum faciei lunis, cum exhalatis odoribus et cum gau-
diis ex amplexu uberum vasorum énatis?

Cur Amor manum fatigas frustra? Quid de arcu fac1aa apum
strepitu instructo? Heus o luscinia, quid cantibus amoenis frustra
incedis? O puella, apage cum iocis istis caris, aptis, innocentibus,
fucundis et cum oculorum nictibus? Mens osculatur et versatur
in nectare meditationis ad pedem illius Dei qui lunam in vertice
fert. )

Quamdiu nobis erat ignorantia, ex tenebricoso amoris impulsu
enata, tamdiu totus mundus, nulla distinctione facta, videbatur
mulier: nunc autem nobis, verissimd sapientii oculum tanquam
stibio accuentibus, similis visus vel totum universum tanquam
Brahmam considerat.

In devotione ambulatur unus, alter officia seqmtur, amonbus gau-
det alius: sic in mundo discrimina sunt inter omnes.

Quodsi cuipiam non est pulchrum aliquid, tamen illi desjdgrium
est pulchri: ut si- alicuius mens luna non gaudet vennsta, amo-
rem nymphaeis impendat.
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CENTURIA SECUNDA.

. , DE OFFICIIS. ,
1. Laus sit numini illo benigno ac lucido, per coeli plagas et tempora
indiviso, cogitatione tamen infinitis formis praedito, in ipsius mani-
festione und gaudenti substantid. ‘

o STULTITIAE DESCRIPTIO.
2. Tlla, cuius semper sum memor, quae mihi irascitur, alium exoptat

e

amicum; hic vero alteri adhaeret: sic med caussa alia quaedam de-
/ siderium explet; vae huic, illi, amori, illi mulieri et mihi! -
7 3, Stultus facile dirigendus est; facilius prudens dirigitur: at qui scien-
tia exigud tinctus est, ‘hunc virum vel Brahmi ipse non regit.

4. Violenter potius margaritam depromat aliquis ex crocodili oris den-

" tium serie; oceanum transnatet, tremulantibus fluctibus undique tu-
multuosum; serpentem denique vel iratum in capite gerat serti instar:
non autem regat praeoccupatam stultorum hominum mentem.

6. Elidat sane oleum ex arena aliqais, fortiter torquens; bibat ex
aquarum imagine dquam, siti enecatus; circumerrans vel etiam lepo-

_ ris cornu accedat: non autem regat inveteratam stultorum hominum
mentem. : .

6. Serpentem- ille teneris lotorum fibris constringere gestit; adamantes
findere Sirishae floris spiculo paratus est; per mellis guttam salis
oceano dulcedinem dare conatur, quicunque bonis dictis, nectar
stillantibus, viam proborum ducere cupit improbos. '

7. Uhum . quidem, quod in potestate habet, omnimodo salutiferum, a

~ creatore datum insipienti est auxilium: imprimis enim in sapientum

. coetu taciturnitas ornamentum est stultorum.

8. Primum, quum pauca noveram, equidem veluti elephas oceoecatus
eram fastu; tunc me omniscientem esse, mihi suggerebat animus,
superbia fucatus; mox vero, quum paullatim plus a sapientum coetu

13
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edoctus essem, tunc me stultum esse intellexi et superbia me fe-
bris instar reliquit.

Vermibus infectum, saliva madidum, putridum, abiectum, deforme
aridumque et carne destitutum hominis ossiculum cum gaudio come-
dens canis, vel Deorum principem iuxta se videns .adstantem non
curat: sic homo vilis patrisfamilias pravitatem pro nihilo habet.
Primum in caput Sivi, ex hoc capite in paradisum cadit Ganga
illa, dein in montem; ex monte altissimo in terram, e terra autem
in oceanum; semper deorsum, locum paullulum inferiorem adit,
et hoc modo stultorum casus centenis viis efficitur.

Melius est in montium cacuminibus errare cum feris sylvestribus,
quam cum stultis hominibus coniuactum vel in Deorum principis
palatiis commorari. |

SAPIENTIAE LAUS.
Praeceptores, librorum: sacrorum eruditione facundi; discipuli do-
ctrinae incumbentes; et poetae fama celebres, in cuiuscunque prin-
cipis terra habitant opibus destituti, hoc ex stultitia principis fit,
sapientes enim vel sine bonis sunt domini: lapides pretiosi parum
aestumantur ab iis tantum, a quibus, valorem ignorantibus, parvo
pretio veneunt.

Doctrinae suppellex in furis conspectum non venit, quin imo ubi-
que augetur; egentibus suppeditata magnum semper incrementum
capit, neque in mundi interitu ‘ad occasum vergit unquam. Relin-

quite reges, aemulationem eorum quibus inest: quis enim eum illis

possit certare? ‘ -
Eruditos, qui opuma bona sunt assecuti, parvi ne aestimes! nofi

~.magis quam culmus levis Fortuna eos vincit: elephantis . Btenim,

15,

quorum malae striatae per novum uriginis bumorem . nngnntur,
loti filamentum mon' est vincalum. i
Potest quidem Brahmi, : quando rxime irascitur, ,intermmpere

- eygni, quod .in Nelmnlﬁompn dumicilio sibi. paravit, gaudium; me-

B
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que tamen illi insignem illum atque innatum honorem, qui in la-
ctis ab aqua discernendi facultate versatur, adimere valet.

Armillae non exornant virum neque serta ceu luna splendida; non
balneum, neque unctio, neque caesaries ornata: sermo solus agen-

~ tem condecorat et hic quidem ornatus manet; intereunt omnia or-

17.

18.

19,

nainenta, sermonis honos perpetuum est decus.

Doctrina profecto summum viri decus; est pecunia in thesauro se-
posita; doctrina voluptatis est conciliatrix; gloriae felicitatem pa-
rans; doctrina praeceptorum homos; doctrina comes est in pevegri-
natione; doctrina summum numen; doctrina inter reges hondrata,
non autem opes: doctrind destitutus homo est pecus. ‘

Ubi patientia est hominibus, quid opus est galea? quid hoshlms.

ubi iracundia versatur mortalium? ubi.cognati, quid igne? ubi amici,

quid divinis opus est medicamentis? quid serpentibus ubi mali ho-"

mines? quid opibus, quando doctrina adest praeclara? ubi pudxcxth,
quid ornatu’ facias? ubi suavis poesis adest, quid imperio?

Rectitudo adversus familiam; benevolentia semper in domesticos;
aversio contra malignos; amor erga bonos; obedientia in princi-

pem; honor in sapientes; fortitudo coutra. hostes; patientia. erga

- senes; - verdutia .contra milieres: qui.hoc meodo omni tempore

20.

2.

agunt homines beati, illis etiam vita terrestris iucunda est.

Dic, quid inter homines non efficiat bonorum consortium? Mentis
socordiam aufert, in oratione verum profert, honoris verticem in-
dicaty peccata destruif, animum propitium reddit, ubique gloriam
dispergit.

Victoriam reportant probi illi et eleganuarum gnari poétarum prin-
cipes, quibus nulla pto glome corpore ex senectute et morte enata

. formido est.- Lo .

AONORIS BT. FORTIFUDINIS .LAUS. .
Famem etsi tolerans, senio quoque adfectus, languescente animo
et molestam senectutem  assecutus, gloria destitutus, extremos adeo
spiritus trahens leo, furiosum tamen elephanti principem, cuius
13+
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- ' capite fisso vescatur, trucidare unice quaerit: cur gramen aridum
edat .iste, superbia maximos antecedens? -

23, Parvulum, musculis medulla et carne destitutum, foedum ossiculum
assecutus, canis contentus est, etsi illo fames ipsius non sedatur:

-, leo .contra, canem aureum prope advenientem relinquens, ele-
phantem prosternit. Sic unus quisque, molestiam adeo subit, fru-

- ctum ut quaerat naturae suae convenientem.

24, Quis mortalis in hoc mundo circum volvente non nascitur? Ast

~ ille vére natus est per quem familia ad gloriam evehitur.

26. Florum veluti fasciculo duplex sapienti status est: vel enim in ca-
pite omnium hominum sit, vel-in sylva marcescat.

26. Caudam agitat, pedem deorsum dimittit, et humi iacens ora ven-
tremque ostendit canis illi qui frustum praebet: elephas autem fir-

~ miter ‘adspicit et centum demum blanditiis adhibitis comedit. -

27. Quinque alii tametsi adsint, Vrihaspatis et alii honorati, tamen
contra illos hostilitatem non exercet Rahus, fortitudine prae ce-
teris clarus: duos tantum devorat lucis Deos, diei principem et
pocturnam lunam, :Danavorum dominus; ecce per halones circum-
‘currit, capite insuper- abscisso. '

28. Seshus portat orbem terrarum, cervicis scuto impositum; ille rursus
per testudinis principem medio semper dorso sustentatur; hunc,
denuo subiectum apro, oceanus non curdt: o quam infinita est ma-
gnorum admiranda eminentia! - . :

29. Alarum abscissio per fulmimis:ictus,: ab irato Indro dimissos et
multae ignis eruptionibus coniunctos, melius utique contigisset Hi-
malayl filio, quam eheu! quum pater in mortis angusum vmareum
-in oceani fluctus casus ille domino gratus. : S

30. Quando vel ipsum crystallum non sentiens, solis radiis tactum, in-
calescit, quomodo homo generosus iniuriam, ab alio factam, ferat?

31.idueo, tametsi.iuvenis, elephantes aggreditur, quorum- glandulae ma-
xillares furore madent: haec est natura . heroum, mon vero aetas
ad gloriam impellit. . ot caboo oo -

o
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DE DIVITHIS, - e
Nobile genus in terram eat, einsque virtutum greges in imum quo-
que deprimantur; bona indoles ex montis rupe cadat; domicilium

~ igne consumatur;: in fortitudinem :falmen subeat, ab heost¢ iacula-

tam, ‘decidat: nobis pecunia tantum.valet, nam ubi haec una deest,
ibi omnes illae virtutes culmi instar levis sunt habendae.

Cui divitiae sunt, ille vir nobilis. est, doctus ille, audiendus, officii
gnarus, facundus quoque et spectablhs omnes virtutes ad aurum
inclinant.

34. Malis consiliis rex corrumpltur , devotus: adfectu, filius voluptate,

© 3.

sacerdos neglecta  meditatione, familia per filium impium, indoles
malorum consortio, verécundia crapula, seges incuria, amor absen-
tia, amicitia amoris socordia, dmtme mila administratione, pecu-
nia negligentia.

Dandi, perfruendi, perdendi tres viae sunt dmtiarum: qui neque
donat, neque iis fruitur, huic tertia via superest.

; Gemma per flumen Sonam arrosa; in bello vi¢tor, etsi telo vulnera-

tus; furore destitutus elephas; ‘flumina per imbres. insulls instracta vi-
ridibus; luna dimidiata; contrita ex voluptate virgo formosa: sic non

- humiles sane splendent homines, etsi opés inter pauperés amiserint..

38.

Esuriens, quifrumenti tantum cupit, quantum manu capi potest,

ilfle ipse postquam dives evasit, terram universam- stramini similem
reputat: sic in opibus divitum inter laudem: et vituperium variabi-

lis deprehenditar condtho, ehvmas mado celebrat ahqms, modo
aversatur iisdem.

O rex emulgere istam si cixpid terrae vaccam, iccirco iam ut vitn-
lum ilud hominum genus fove: - ho¢ ‘enim ubi recte’ nntntur, va-
rios semper fructus fert, ceu mmndi arbos, terra. .
Iusta et iniqua, dura simul et suaviloquens, severa ac mitis, opibus
parcens largiensque, semper profusa sed item in pecuniam conti-
nuo intenta, variabilis sit principis veluti meretricis indoles.

\
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Lex, bona fama, tutela sacerdotum, opum distributio atque usus
amicorum denique patrociniom: quibus illae sex virtutes non sunt,
quaenam caussa sit ad tales sese convertere . principes? _
Qui a creatore in cuiuscunque fatorum libro inseriptus est £ructus,
exilis sit sive largus, illum certe adipiscitur homo, in solo vel in-
culto sive in Meru habitans, neque plus accipit. Tu igitur firmus
esto et propter divites aerumnosam ne frustra tibi facias vitam; vi-
des enim cadum ex puteo vel ex oceano eandem capere aquae
copiam. ‘
‘ DE PRAVIS HOMINIBUS.
Inhumanitas, sine ulla caussa hostilitas, desiderium versus aliorum
pecuniam et mulierem, importunitas contra bonos et familiares:
haec est maloram hominum nativa indoles. ,
Perniciosus ' homo vitandus est etsi scientia sit ormatws: gemma
coronatus serpens nonne formidinem quoque iniiciat?
Stultitia tribuitur modesto, devotione insigni ‘superbia, innocenti
fraus, heroi immanitas, tacenti ignorantia, miseria placide loquenti,
nobili vanitas, loqudcitas facundo, debilitas constanti: quaenam
hercle virtus est proborum, quae a malignis mala non consigne-
tur nota! . :
Ubi aviditas adest, nulla valet virtus; ubi calumnia, peccatis non
necesse est; nmeque opus est devotione, ubi veritas; neque lustra-
tione, ubi animus purus versatur; neque- aliis hominibus, ubi pro-
bitas; neque ornatu, ubi magius.animus. adest; ubi recti cognitio,
quid tunc cum opibus; ast ubi mala fama est, morte eavere possis.

46/ Luna interdiu palh?la, amata cuius juventus evamuit, lacus. sine

47.

nymphaeis, ‘0s indoctum pulchritudiniz, vir nobilis pecuniae dedi-
tus, difficilis semper aditu probus, homo vilis in prmc;px; qulam
admissus: haec animo meo septem tela-sunt, - .

Nemo sane amicus facile erit regibus iracundia cmd.ehbnsa qacnﬁ
catorem quoque, sjcra obeuntem, taofus urik iguis.. :

48. Servi officiuin perquam‘molem,@st Rt aiconstaptibus vix peragen-
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dum: si tacitufnus est; -mutus vocatur; ei eloquens,.vemtosus et
loquax; si ad latus se tenet, molestus est homo; si ex lomginquo,

" socors; in pauenua lgnawus vxdetur sin autem non petfert, simili

64.

62,

a4.

modo impudens vocatu

Quibusnam tandem bonum contingat ex consortio hommls xmp.robl,

- malignitatem prorsus manifestantis, dissoluti, cuius insita mens prava

in’ malis sese prodit operibus, qui opes a fortuna accepit et virtu-
tem odio habet? :

Initio magna, sed :paulIaum sese dxssolvens, bieyis antea, sed
postea crescens, similis umbrae diei antemeridianae et post meri-
diem, est amicitia cum malis bonisque hominibus.

Feris, pisclbus atque probis, quibus herba, aqua et quies destma-

tae sunt, venatores, piscatores et calumniatores semper in hoc mundo _

sunt osores.

L

DE BONIS HOMINIBUS.

Desiderium consortii bonorum,. propensio in virtutes ahenas, vene-

ratio erga praeceptorem, ardor in eruditionem, cusmn ewa ipsius
uzore voluptas, metus a mundi vitnperio, devotio.erga Sivam, fa-
cultas sese ipsum regendi, aversio ab improbi consuetndine: tales
ubi commorantur eandidis virtutibus ornati, illis hominibus sit laus!
In rebus adversis firmitas et in fortuna-aequus animus, in coetu fa-
cumdia; in bello fortitudo, in. auctoritate humanitas, ardor in libros
sacros: haec est nativa. magnanimorum indoles. .

Donum clanculum distribuere, hospiti solitam praebere comitatem,
post bene factum tacere, negue in coetu de ope, alicui praestita,

. sermonem. facere; in fortuna secunda non superbire, negue abie-

6b.

ctos de aliis'facere sermones: haec proborum. aspera, enmbns mu-
" nita et a nemine monstrata est via.

Manu optimnm quodque dimittere; capite ad praeceptons pedes
se prosternere; ore vera loqui; brachiis vincentibus fortifudinem
monstrare incomparabilem; in animo constantiam servare; auribus
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‘denique -textum percipere sacrum: hoc est ornamentum clarorum,
- natura comparatum, etsi alioquin potestate non gaudent.

66.

67.

In rebus secundis generosorum hominum animus temer est Nym-
phaeae instar, in adversis autem perdurus quemadmodum magni
montis moles saxea. :

Roris gutta, in ferrum candens prolapsa, non amplius cernitur; ea

‘vero in Nelumbii iacens folio splendet veluti margarita; quodsi haec

58.

59.

ipsa sub sidere fausto in aequoris concham cadit, unio fit: simili
modo infimi, medii et optimi homines ex aliorum consuetudine
formantur. : : . ,

Dle filius est, qui exhilarat virtutibus patrem; uxor illa, quae
coniugis optat salutem; amicus talis, qui in rehus adversis et se-
cundis aeque adest: hanc vero triadem in mundo assequun
boni. : S

Qui humilitate insignes, aliorum praestantia enarrata, suas ipius
virtutes revelant; qui rem familiarem adaugent propriam, dum alio-

“rum opibus prospicere omni vi incipiunt; qui animi mansuetudine

60.

calumniatores confringunt, quorum volubilis lingua conviciis et ver-
bis asperis scatet: tales in mundo praeclari; cum admiratione. con-
spicul atque excelsi cui non videantur honorandi?

Ab animantis caede. abstinere, alienas opes capiendi studium refrae-
nare, verum sermonem proferre, pro tempore et viribus donare,

~ubi sermones de aliorum fiunt uxoribus taciturnitatem servare, cu-

61.

piditatis flumen compéscere, erga praeceptores humilitatem et in
omnes homines amorem commonstrare: tilis in omuibus libris sa-
cris invariabilis norma et hominum preborum semita est,

Improbos non ambire neque precibus adire egenum etsi amigum,
officiis convenientem vitam degere, vitium vel. in vitae detrimento
non committere, in calamitate erectum stare, c¢larissimorum viro-
rum vestigia premere: haec proborum aspera, ensibus munita, et

- a nemine monstrata est via.

Rt
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¢

. DE OPE ALIIS PRAESTANDA.

62. Inclinatae videntur arbores fructus onere, per aquas salubres deor-
sum feruntur nubes: nec sese efferunt homines probi propter &i-
vitias; sic natura est eorum qui alius beneficium remunerantur.

63. Auris per auditionem nitet, non per inaures; per donum manus,
non autem per armillas; corpus per misericordiam erga alios mi-
seria afflictos, non per santalum,

64. Vitiosos abalienat, saluti incumbit, secreta occultat, virtutes reve-
lat, afflictum non deserit, pro tempore donat: haec sunt signa qm-
bus boni amicum describunt fidelem.

66. Nelumbiorum iubar expandit sol, luna aperire iuhet Menianthis ca-

“ licem, non sollicitata nubes aquam tamen distribuit: boni sponte
pro aliorum salute vires intendunt.

66. Probi homines sunt illi, qui aliorum rebus operam dantes, suam’
ipsius wutilitatem non respiciunt; homines vulgares ii, qui aliorum
rei - studium non impendunt, antequam suam perfecerunt; homines
furiales sunt illi, qui alienam salutem sui commodi caussa distur-
bant; quomodo autem illi sint appellandi, qui nulla caussa for-
tunam alterius subvertunt, nescio. :

67. Ex lacte aquae, animo destitutaé, omnes virtutes evenerunt antea:
aqua igitur, laetis aestum percipiens sponte semet lpsum igni de-~
vovet; lac vero, amici casum videns, contristatur, in flammam abire
cupit et, cam aqua demum - coniunctum, quiescit talis utique est
bonorum amicitia. ’ '

68. Ibi dormit Kesavus, ibi etiam ipsius hostium turba, ibi quotpue
dormiunt refugium quaerentes montes alati, ibi denique ignis sub-
marinus commoratur cum omnibus rebus mundum destruentibus:
‘0 quam latum, validum et oneris patiens est aequoris corpus!

69. Cur testudinis dorso ex onere dolor non est ut terram illa deiiciat.
et cur soli non contingit fatigatio ob quam immobilid sedeat? quam
ob rem igitur propositum relinquens vir cordatus mente ‘pudorem non
concipit? In rebus oblatis perseverantia: haec via regia est bonerum.

14
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72.

73.
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75.

76.
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pldltatem exstirpa, cole patientiam, relinque fastum, ad pecca-
tum non inclina, verum loquere, sequere virtutis viam, venerare
sapxentes, inimicos honore dignos honora, vel prosequere, occulta

tuas virtutes, famam comserva, afflicti miserere: haec probos decent.

Ii, qui mentem,; sermonem ac corpus puro nectare impleverint,
qui trimundum beneficiorum copia exhilararunt, qui alienarum vir-
tutum atomum in montem semper convertunt, tales praeclari in
proprio animo gaudium concipiumt.

DE CONSTANTIA.
Gemmis pretiosis non acquieverunt Dei, neque ex veneno tremrendo
metum conceperunt, sed non nisi nectar adepti opus intermise-
runt: fortes ex finito opere demum gquiescunt.
Inceptum haud profecto fit ob difficultatis metum a pigris; incipien-
tes difficultatibus oppressi quiescunt medii; difficultatibus vel iterum
iterumque contriti inceptum praeclari homines non deserunt.
Pigritia utique hominibus magnus, corpori infiwus, est hostis; non
est labori similis amicus, nam qui agit, non perit. ’
Viri animo constantis, malis tametsi obruti, non potest exstingui per-
severantia: deorsum conversae facis flamma nunquam deorsum tendit.
Ille vir, cui mulierum oculorum tela non transfigunt mentem, neque
incendit irae ardentis flamma, quem innumerae perceptiones. cupi-
dinis laqueis non’ trahunt, tafis universum hunc totum wrimundum
devincit.
Melius utique ex alta praeduri montis rupe in vallem cadat corpus
illud, inter praerapta saxa elisum; manus potius porrigatur niagni
serpentis ori acriter pungenti; melius in ignem cadat aliquis quam
ut virtus intereat.

8. Tgnis illi in aquam convertitur, oceanus statim in' rivulum, Merus

mons in éxigoum calculum, leo itidem in dorcaden:, serpems in
serti speciem, venenim in nectaris’ pluvisni, in cuius corpere om-
nis mundi principes superans enitet virtus.




CENTURIA SECUNDA. . 07

79. Modo humi stratum habens, modo in lectica dormiens; mode her-

80.

84,

82,

84,

85.

86.

bis vescens, modo oryzae cibo delicatiore; modo penno westitus,
modo coelesti veste indubus: vir prudens, officiis deditus, nec mwa-
lwa curat nec bomuam. S

Imperii decus est humanitas, roboris omatio mitis, sapieatiae «con-
tinentia, patientiae modestia, divitiarum sex merito distributio, de-
votionis irae remissio, principis clementia, justitiae ut sine fraude
sit: omnium vero summum ornamentum est, illa omnia dﬁclens
indoles. ‘ ‘
Morwss scrutatores yisupercnt laudentve, fortuna adwveniit abeatve
ad libitusa, mors hedie: adsit vel Yugo denwim finito: im.vistutis
servita pede non vacillant constamtes.

= FATO.
Serpenti, spe deiecto et corpore per camistrum vexato, cuius. sen-
sus evanuerunt fawe, rattus ipse, foramine facto, ad edendum in
os cadit mooctu; buins carpe recreatus celeriter ille per viam, ab
hoc factam, abit: confidenter obdurate, fatum enim .hompnm abun-
depbiee oL .cgestati paviter prewpicit... . o

. Prolapsa.pila: menus dctthwe #erum exsurgit: sic inconstantes :sunt

proberwn - homizwm fortunae caauns.
Amputata recresgit arbor, defocta vel etiam luna denuo ﬁt p]ena
ita considmnt-.ea‘boni non attristamtur calamitate. .
Dux ubi fuit Vrihaspatis, telum fulmen, Dii milites, coelum arx,
foedus vel .adeo Vishnuis edfuit, ubi Airivatus vehiculum; sic po-
tentia et viribus praeditus ille, hostibus tamen potentioribus. fractus
fuit in certampine: nonne igitur perfugmm ad famm decet? Eheu
inanis hominum est wis! . ’
Calvus, per solis. radnos vertice ardens et locum quaerens umbro-
sum forte fortuna sub Vilvam sese contulit arborem; ibi autem \
ipsi, per magnum fructum eadexntem, fractum ex tempore fuit ca-
3 . By
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put: sic plerunque ubicunque se convertit fortuna relictus, 11)1 quo-
que res adversae eum comitantur.
Elephantorum vel et serpentum vmcnla lunae solisque per draco-

nem vexationes et sapientum penuriam videnti mihi: fatum eheu

esse perpotens, opinor.
Creat Deus talem omnis praestantiae fodinam, hominum unionem
tanquam terrae decus: quodsi hoc ipsum momento destruit denuo,

'vae quanta est ignorantia fati!

89.

90.

Si in Carirae frutice nulltm conspicitur folium, Tud culpae est
veris? Noctua si interdiu nou volat, quid soli criminis est? Guttae
si non cadunt in Chataci rostrum, cur nubes vituperanda? quod
antea per fatum ludendo instituit Deus, quis est qui hoc inscrip-
tum delere valeat? )

Quod per dominum divinum ipsum in mundo cuique ex arbitrio
constitutum est, id ipsum adsequitur parvum sit sive magnum; nul-

lum vero ad agendi rationem refugium relinquitur: nam etsi nu-

91.

92.

bes, omni spe plena, quotidie plueret, guttae temeres non nisi bi-
nae in Chitaci os inciderent. o

Oceano sese immergat aliquis, in Meruis verticem adscendat, ho-
stem devincat in certamine; ‘mercaturam, agriculturam, servitium
et sic reliquas omnes disciplinarum partes ediscat; immensum ae-
ther avis instar adeat, magno nisu facto: non fit heic quod fato
volente fieri non debet, unde igitur intereat quod existit?

DB OPERIBUS. _
Cohmus Deos: at:nonne hi ipsi salutiferae obtemperant necessitati?
Fatum ergo laudandum: hoc tamen ipsum unice dependet ab opere

frugifero; quodsi- vero fructus actionem sequitur, quid opus est

93.

Diis et fato? Laus lgltur sit operibus, ‘quibus potenqé mon- ante-

‘cedit fatum.

Quo opere Brahman, figuli instar, ,,bralnm;nici ‘ovi vasculum in
sinu formavit; quo Vishous in decem, maguis angustiis plenam
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Avatdrorum necessitatem est coniectus; quo Sivus, cranium pro
vase manu tenendo, stipem erogare iussus est; qué sol semper in
coelo vagatur: huic operi sit veneratio.

Non forma praemia fert, nec familia, neque indoles, nec sapientia
unquam, neque minus servitium omni contentione factum: bona
tantum, antea per devotionem collecta, opportuno tempore fru-

“ctum praebent homini sicut arbores.
96. In

sylva, in proelii campo, inter hostes, aquas et ignes, in magno
aequore vel in momntis vertice dormientem, desperantem vel in an-
gustiis versantemn protegunt bona opera, antea peracta.

Quae pravos in bonos commutat, stultos in sapientes, hostes in
amitos; quae occultum revelat et venenum statim convertit in ne-
ctar: illam cole boni operis Deam, salute si vis gaudere exoptata

o bone, neve frustra tibi curam fac per vanum in steriles virtu-'

tes studium. :

Boni speciem prae se ferat an mali opus ahqmd per sapientem
illud adgredientem ab initio omni cura evitanda est praemiorum
exspectatio: est enim operibus cum animi perturbatione inceptis
aerumnae fructus, qui animum angit veluti telum. :

In olla gemmis . ornata, multis suppositis lignis- anmdmetn exco-

. quit-ut olearius; aureo aratro solum exarat herbae sterilis caussa;

. gg.

1.00.

_ 'axﬁmum generans propositum, qui semel conceperunt viri generosi,

Camphoreaceis abscissis arboribus sepem parat ut lentes ibi serat,
homo infelix ille, qui ad hoc operum theatrum delatus, mon ad
devotionem sese accmglt.

Horribilis sylva illi pro urbe delectabili est, omnes gentes ilkius’

colunt virtutem et universa terra plena gemmarum fodina est illi,
cui homini multa adhaerent bona opera, antea peracta.
Modestiae et praestantiae copiam parans et candidissimi ipsius quasi

hi omni labore virtutis voto incumbunt, neque amplius relinquunt

sed fortunam potius vitamque.
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DE DRVOTIONE.

Is, cuius frons pulchro lunae segmento, flunma veluti expanse, or-
nata est, lucis Deus, qui circumvolitantem amoris phalaenam iacando
comburit, salutis statum prodire iubens; qui onus tandem, ex in-
finitis stultitiae tenebris exorswm, removens, mentem in domicilio
devotorum devincit, sapientiae fax est Harus.

DEMDERY VITUPERIUM. :
Nobiles, qui intelligere possint, invidia capti sumt et amore sui cor-
rupti; alii autem ngnoranua affficti: spreta lgltur in libris saeris la-
tent monita. :
Equidem salutem, devotione in mundo parabxlem non pmevuleo et
praemium, probis destinatum, metum mihi perat consideranti: nam-
que res sensibus subicciae tam diu espiuntur ab hominibus magna

. virtute gaudentibus, ut maximi tandesa momenti nobis sentientibus

videantur ad studium iis impendendum.

. Perertata est regio ubique montuosa et aspera neque emolumentum

ullum perceptum; relinquendo dehitum adversus gemus ac femiliam

honorem, munera eapessita sunt mencede destituta; cibus henore’
_privatus in peregrinis domibus, corvi instar cum timore, quaesitus

est: malo operi dedita inhias o cupiditas,. neque unquam satiaris.

. Thesauri desiderio perforats mihi est terae maperficies; igne adustaé

" sunt montinm fodinse; transnavigatua porro oceamus et principes

summo stndio sunt culti; noctes denigue in coemedterio tramsactae

sunt, mente in incantationis tantum formnilas directa; neque minfmusy

" gquidem hilum assecutus sum: o desiderium iam relingue: nuel:.

Quomodo tandem vilissimorum hominum cbiurgia performtir no-
bis, illorum obsequio omni cura intentis? Iutus eokibitis laerimis
vel ridendum est animo gaudiis deprivato et; cogitatione tanquam
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poste facta, iunciis manibus coram mente captis stamdum — o
spes, vana spes, quid quaeso ulterius me saltare facis!

Cur non in gratiam huius vitae, guttae in loti flore similis, opera
nobis sit adhibenda ut, nulla consideratione facta, vel ante pedes
divitam, quibus auri fames memtem obnubilavit, peccatwmn commit-
tameus: virtutes nostras sine omni pudore enarrandi?

Voluptates non capiuatur, nos vero capimur; devotio non selvitur,
nos autem solvimur; tempus mon praeterit, nos autem interimus;
desiderium non teritur, nos autem terimur. .
Facies rugis iam deecrepita est, eanitie notatum caput, membra
fiunt -debiliora: desiderium solum iuveniliter viget,

Abiit veoluptatibus fruendi desiderium; dignitas inter homines. eva-

- nwik; socii aequales in coelim transierunt; postea quogue amici,

11,

13.

vitae similes cari; cum bacule vix erigere me possum et oeuli nube
guasi tenebrerum sumt obtecti: tamen cheu, corpus illud mise-
rum mortis adventum formidas!

Spes utique flumen est, cuius aquam voluptaies repraesentant, de-
desideria undarum strepitum referunt; adfeetuusn croeodilis distin-
ctionisque avibus repletums est; arborem comstantiae abripit; per-
magnum ac tradsitu - difficillintut- pracbet. stultitise vorticem et:altis -

‘eogitationibus veluti ripa mumitus est: ad dliug ripam pervemen-

tes camdida mente exsultant Yogipotentes.

DR REBUS, QUAE SENS(BUS CONCIPIUNTUR, SPEENENDIS. .
Qui teanquillitatis. et felicitatis gaudio exhilarantur, horum noy ca-
duca sunt gaundia; qui vero alii divitiarum cupiditate animum im-
plent, borem desiderium noodium est victum: cuius igitur canussa
talis per fatum constitutus est fortunae dominus? Etenim i qui,
parato auro magnuudmem asseclm , pro animo swo ument, non
mihi placent.
3. Invite. abeunt ves terrestres, longa quanmmvxs consuetudine: no-
biscum coniunctae: quodnam igitur im separatione discrimen, est
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cur ipse eas non abiiciat homo? Sponte praetereuntes immensum
animi dolorem relinquunt, ex arbitrio autem relictae infinitum tran-
quillitatis gaudium praebent.

Qui e divina scientia sapiunt homines menté puri, o quam arduam
rem perpetrant, quod vel gaudia parantes deserant opes, omnino
desiderii expertes! Nos autem ea, quae neque unquam habuimus,

- neque nunc habemus' et in quibus possidendis firma confidentia

" 16.

16.

,17'

non ést, ea inquam, quae spe tantum comprehénduntur, relin-
quere non possumus.

Beati illi, quorum, dum in montium cavernis sedentes supremum
numen meditantur; prae gaudio effusarum lacrimarum guttas ebi-
bunt aves, sine timore in gremio sedentes: nobis autem vita teri-
tur pretiosa, dum imaginatione effictis palatiis, lacuum fluminisque
riparum voluptati et nemorum amoenitati cum ardore intenti sumus.
Cibus mendicatus et quidem ex aqua semel per diem constans,;
pro lecto humus, pi-o sociis proprium corpus tantummodo, pro
veste pannus tritis centum adsumentis consutus: nec tamen eheu!
relinquunt sensuum oblectamenta.

Ubera, carne constantia, vasis aureis adsimilantur; os cum luna

- comparatur, quum tamen sit pituitae receptaculum; nates, fluente

’ 18-

19.

urina madidae, pulchri elephanti genis aequiparantur: sic statim
contempta est forma illa, quae optimorum poetarum epithetis ex-
toliebatur.

E longinquo rem novam repetit suasor et, humilem sermonem
longe devitans hominibus bonorum coetum ornantibus quam ma- -
xime deditus est; terrestribus cogitationibus -occupatus pedetentim
exornat orationem, quemadmodum, curarum oneribus semper vexa-
tus, amorem depingit poeta. IR
Rationis expers culex in flammam volat acerrimam et piscis quo-
que ex ignorantia escam hamo adfixam admordet; nos autem di-
dignoscentes sumus neque tamen cupiditates, tantis infortuniae re-

. tibus coniunctas, evitamus: vae immani ingenti stupori!
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Oceano divisa est terra et thesaurus ille aquarum centum Yojanis
Patet; sol viatoris instar coeli mensuram semper transgreditar: si-
mili modo, o homines venerandi, quorumg gaudii gemmas agens,
vitae status iam effloruit, infinitam quoque illam proborum sapien-

‘tiae cogitationem debetis aemulari.

Alta domus, filii a sapientibus honorati, innumerabiles -opes, uxor
proba et aetas iuvenilis (mihi sunt): sic gloriantur ignorantia de-

cepti homines, hoc omne sempiternum fore putantes quando mundi

carcerem ingrediuntur: sapiens vero, guovis: tempom momento eva-
nidum videns illud, omnia contemnit.

DE MENDICITATIS ET EGENTIAE MALIS. o
Quis homo sentiens sui tantum ipsius ventriculi esurientis caussa Da!
dicat, quin potius, prae stipem erogandi timore balbutiens, quocun-
que modo parvum istud vocabulum proferat, quando matremfami-
lias videat cibo destitutam, cuius vestem laceram arripiunt palvuli
ipsius, clamantes, fame laborantes et vultu hilari iam contristati?
Magni, cuiuscunque gloriosi, honoris nodum solvens; gravissima-
rum virtutum cumuli quasi lotum splendide florentem: lunagilumi-
nis instar enecans et bipenni simile, magnum pulchrumque pudoris
arbustum- abscindens est ventriculi illud vasculum, quod difficile
impletur simulationemque gignit. :

‘Melius est ut mortalis; fame vexatus, ad stomachum vacuum im-

plendum, in vico sancto vel in sylva -magpa, testa sumpta, cuius
manubrium candida obtexerit veste, quedvis virtutis gremiym, pur-
pureo fumo ex sacerdotum igne -insignifum, ostiitim intres.hono-
ratus et tanquam dominuws, quam .ut quotidie cpm. dpmgsticis ipsi
similibus inopia laboret. ... ., o s | R

Himavatis loca, Gangeticarum umdarum adspersione refrigerata,
cuius pulchra rupium syperficies a.sapientibus colitur, cur desolata

. .manent? quia homines. frusto, ah..aliis accepto et contemptu con-.

iuncto, contenti sunt.

16
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26. Quid radices prosunt in cavernis interiturae et cataractae e monti-

- bus desilientes? quid arbores succulentos fructus ferentes et eorti-
cem praebentes ragi? quod hominum -vilissimorum, qui ob violen-
tiam omnem pudorem absterserunt, coluntur ora, quorum supercilia,
propter exiguas opes iniuria paratas, superbiae vento saltare iubentur.

27. Puris radi¢ibus fructibusque, amoris benevolentia coniunctam, ho-
die tibi para conditionem,” humi lecto -e teneris pulchrisque foliis
strato: exsurge, ‘eamus in sylvam! Ibi turpium nimirum, ob stulti-
tiam mente captorum, dominorum nunquam audiuntur vociferatio-
nes, quae ex opibus, morbis et amimi perturbatione exortuntur.

28. Fructus pro lubitu capiendus; nemus curarum expers arborum;
aqua flaminum limpidorum ubique frigida ac suavis; stragulum tactu -
molle, € foliis suaviter sparsum: quae quum adsint, cur tandem

' injurigm tolerant ad- divitum portem miseri? .

29, Meditatione finita lapidosum in montis spelunca . stragulum imgres-

" . -sus equidem cum contemptu et risu recordor illorum praeteritorum
temporum, quae auctis quidem a divitiarum Deo efflagitatis opibus
misere fruebantur, quae tamen exiguum tantum praebebant menti,

" rerum terrestrium contemptui nondum adsuetae..

30. Unus colatur Deus, aut Vishnus aut Sivus; unus amicus, réx aut

" ‘imendicus; unum domi¢ilium, in urbe aut in sylva; una uxor, pul-
era aut foramen.

34; Devotorum principes cibum ememhutmn praedxcant minime infe-

+ + licem- ac tristem, sed -videtur. ipsis formidinem ubique ‘depellens;

- malam invidiam, irsim et insolentiam infringens; malorum copiam
prosternens, tibique et quotilie praesens; et sine. ullo labore com-

. parandus; piexum grata lustratio; Siwi- hospntacuhm non repellens :
verum sampltenns thesauris impletum.

. oo

=

Lo - P NOTURTAMUM :IRETASIEITATS. R :
$2. In volupwte aegritndo ‘mietuenda -est, pre.familta mbma, 0p1hus
imminet tyranmus, honeri calamitas, fortitudini hostis; pulchritudini

- -
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- mulier, libris sacris facundus, virtuti pravus home, - corpori morse

33.

34.

35'

36.

37.

omnis res in terra metu coniuncta est, hominum :autem devotio
non habet quod metuat. Lo
Monte invaditur omne pnatum, semectute pulchemma corruit: iuven-
tus, teanquillitas opum aviditate perit, aequi -animi felicitas pul-
chrarum foeminarum tentationibus turbatur, per homines invidio-
808 ‘corrumpuntur virtutes, regiones nemorosae serpentibus infe-
stantur, principes a malis reguntur amicis, inconstantia vel ipsae
vires divinae irritantur: qmd tandem est quod ‘noxam- aha re non
patistux?. ‘ .
Lakshmis ubi curis morbisque centenis ac variis hominis salutem era-
dicat, ibi casus adversi incidunt, apertis quasi portis; natum quem-
que nolentem volentem celeriter sibi subiicit mors: quod igitur per
Fatum, nullo instigatum stimulo, constitutum est, ‘quomodo tandem
stabile dici queat? \ :
Voluptates ut altarum undarum aestus sunt tremulae, spixites vi-
tales subito corruentes, exigui sunt dies et iuventutis insuper feli-
citas in mudtis versatur laboribus: inanem igitur mundum cognos-
centes, experientia edocti, studium vobis cohibeatur menté a mundi
favore aliena.

Inconstantes sunt voluptates veluti: fulgur in magnae nubis sinu
corruscans; vita fragilis quemadmodum aquae gutta, quae ex nube
vemto commota diffrangitur; celeriter vacillant juventutis gaudia,
corporis adminicula perperam réputata: in devotione, quae eonstante
meditationis scopo- facile attingitur, sapientism cogroscite sapieittes.
Vita ut undarum fluctus transiens; iuventutis felicitas paucis tantum
diebus constans; opes cogitationi sunt similes; voluptatis copiae ut

fulgur in' nubibus colectis ewmicantes; cum amasiis quibus fraimur

gaudiis ex cervicis amplexu et osculatione, haec omnitio non ma-

nent: mentem igitur-ad ‘divina <dirigite! horribilis enim -existentiae

mare est enavigandum. - . . - : R
S 1
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Moleste corporibus occultis in.matris uteri impuri medio com-
morandum est; in iuventute quoque gaudium, per amicae sepa-
rationem acerrimo dolore coniunctum, interrumpitur; unxoris mor
tem experta domus laetitia caret; senectutis etiam conditio tristis
est: fatemini o mortales, in hoc mundo ne minimum quidem feli-
citatis exstare,

Tigridis instar senectus stat comminans, morbi tanquam hostes cum .

corpore pugnant; vita destillat veluti e fracto vase aqua: mundus
tamen seetatur inania, quod sane' mirandum.

Fragilis conditionis variae sunt voluptates in quibus hicce mundus
vertitur: cur tandem illius eaussa, omni adhibito studio, circumer-
ratis o mortales? Mentem, a centenis spei laqueis quietismo libe-
ratam, in proprio ipsius domicilio, ubi desideriorum origo coer
cetur, cohibete, si consilium nostrum putatis salutiferum.
Quicunque homo in quo sapientia commoratur, is Brahminem, In-

drum et reliqua Marutorum genera stramini similia reputat; illius .

enim voto opes, trimundi imperium et reliqua irritantur; solus
hic est insignis et prae ceteris nitet: o bene, momento fluxam,

ab illa diversam voluptatem,.ne secteris!

DE TEMPORIS VELOCITATE.
Delectabilis illa est urbs et summus ille rex multitudine undique
stipatus; ad ipsius latus pradens consedet: coetus; ibi mulieres
sunt lunae orbi similes facie; illic -principis vesana cohors, collau-
datores et confabulationes: cuius :iussu haec omnia memoriae trans-
mijttuntur, tempori illi sit laus. :
Ubi multi erant olim in aliqua domicilio, ibi nupc unus tantum

‘manet; ubi vero singulus et postea plurimi comspigiebantur, in

. fine nullus erit: sic tempus, noctem diamque. veluti tajos. iaciens,
.-cum Kili in terrae alveolo vivis ludit tesseris. - | ... .y -

.Ortu -quovis et occasu solis de die in diem vita -evanescit; neque

a nobis cognoscitur tempus, duss reulto:daborum onere gravati
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continuo occupati sumus, neque oboritur formido videntibus nati_
vitatem iam ex senectute in mortem vergere: stultitia praeditum
voluptatis vinum hauriens temulentus quasi est mundus,

»INox illa praeteriit et dies quoque,” sic homines frustra cogitantes,
inceptos quocunquemodo labores omni studio nihilominus alacri-
ter denuo aggrediuntur: hoc modo infinitis, laudatis modo ac vi-

‘tuperatis, sensuum obiectis per hunc mundum depressi, nos eheu

stultitia non erubescimus. ‘

Quodsi meditatione, rite facta, Sivi domicilium non attingitar

propter mentem in res mundanas defixam, quodsi virtus porre,

quae ad - coeli portae valvas perducere queat, labore non acqui-

ritur, idem est ac si mulieris uberum et lumborum par in somno

non amplecteremur et bipennes tantum essemus ad iuvenile matris

nemus scindendum. :

Scientia, in orbe terrarum honorata, quae altercantium mulutudi-

nem refrenat, si obedientiae non adsuescit ipsa; et gloria, quae gla- -
dii acie vel elephanti domat cervicem, si ad coelum non perdu-

cit; vel denique si succus e temeris amicae labiorum surculis post

ortam lunam non bibitur: tync iuventus, sine fructu eheu praete-

‘rita, similis est in casa vacua lampadi. .

Scientia, quae colitur virtutis signis expers; opes, quae labore non
acquiruntur; obedientia porro, si pia adversus parentes mente
non insignis est; virgines denique, protensos prae desiderio ocules
habentes, si in somno non complexu tenentur: tempus tale avi-
ditate in frusta aliena veluti per corvos nutritur.

Nos, quibus liberi adsunt, qui, longo quantumvis tempore cnrcum-

.eant, nobis aliquando similes, senum quoque emortuorum memo-

riam ‘reyocabunt; nos .inquam tales sumus ut, de die in diem ca-
sibus obmoxii, conditionem adepti,. gimus arboribus in arenosa flu-

‘minis ripa crescenubus similem, .

Aetas cemtum annorum hominibus ' destinata est: noctu dlmxdmm
transit; alterius vero dimidii pars dimidia infantia et senectute
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transigitur; reliquum, morbis et separationis doloribus coniunetum,
servitute aliisque teritur: ubi tandem salus erit mqgtalibus in vita
magis inconstante quam aquae fluctu?

61. Per momentum infans et per alterum momentum iuvenis amore gau-

" dens, per momentum opibus destitutus atque per alterum momentum
divitiis abundans homo tandem, membris senio adfectis et corpore
rugis obducto, bistrionis instar, fabula peracta, Yami urbis cortinam
ingreditur.

DEVOTI ET PRINCIPIS COLLOQUIUN. )

82. Tu quidem rex es, sed nos quoque colimur honore sapientiae a
venerato praeceptore profectae; insignis tu es opibus, gloriam no-
stram vates per regiones divulgant: hoc modo, quum permagnum
inter nos utrimque discrimen sit honoris et ‘divitiarum, tn si.a no-
bis aversus es, nos etiam omnino te non petimus.

83. Opibus imperas tu, nos vero eodem modo sermonibus imperamus;
tu heros es, indelebilis nostra facultas in praecepto cousistit quo
gloriosi febrem superbiae exstirpamus; te colunt divites, me autem
ad mentis macula abstergenda audiendi cupidi: ad me igitur si tibi
non patet aditus, mihi semper abiit ad te veniendi desiderum.

64. Nos hic contenti sumus vestibus corticeis, tu sericis: eadem nostra

- est tranquillitas et sine discrimine discrimen; pauper etenim erit
ille - cuius aviditas mgens est, at qu.ls dives, quis egenus qui animo
contentus est?

65. Adest fructoum ad edendum satis, dnlds ad bhibendum aqua stra-
gulum in terrae dorso et vestimentorum corticeorum par. neque
igitur malorum hominum; quorum sensus omnes propter tenuis co-
piae veluti mellis potum oberrant, probare possum superbiam.

56. Vescamur emendicato cibo, plagas coelestes amictus instar indua-
mus, dormiamus in -telluris iugo: quid‘faciamns de domrinis? ..

57. Non sumus saltatores; o rex, mon comodedj,. cantores, nom turpes
sanniones, neque sumus mulieres, uberum pandm hohnaue' quid
nos in awla tik fackemus? . . .~
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68. A magnanimis quibusdam dominis terra creata olim tenebatur; ab
aliis, qui eam devicerant, dono profundebatur straminis instary alii
iam nunc heroes mundis fruuntur quatuordecim: undenam igigur ista

- hominum superbiae febris, paucarum urbium possessione enata?

69. Undenam tanta principibus aviditas ad hanc terram acquirendam, in
qua percipienda centum regibus ne momentum quidem commorari
licuit? Ut ipsius partis parte et ex hac vel minima tandem parti-
cula fruantur domini, angore trepldantes, summum gaudmm con-

- cipiunt stolidi. :

60. Nonne tota ista luti gleba, aquarum fascia veshta, exigua. est? hac
tamen regum greges sibi ipsi gratulantes per centena bela fiiun-
tur; quodsi hoc modo vel ii flagrant qui dare ‘possint, quanto’ ma-
gis pauperes miseria afflicti: vae, vae vilibus illis homlmbus qui
parvam quoque horum suppellectilem efflagitant! '

64. Quis tandem ile natus fuit, cuius cranium candidum per Sivum
capiti alte impositum, ornamento .inserviit? Undepam igitur viro-
rum gravis illa, incomparabilis arrogantiae febris contra homines
quosdam modestos, quorum mens humilis ad vitae salutem dire-
cta est? . : W e

. -
oo

AD MENTRM ALLOCUTIO. S
62. Cur variis modis alierum mentes quotidie colens, ©~cory: faborend
captare studes, aerumnis suis sterilem? Quam-ob rem tandem in
te ipso comtento, lucida rationis gemma mugmto, pura mens non
. tibi nutrit desiderium? : 0
63. Quid frustra oberras o mens? aliquantulum reqmeschs' squodsi eponte
 fit semel institutum neque aliter "ideo &t, pragtevitjihatid memoy
nec futurum .curans animadverte hic vow ghem. méimslderate
abeant advemiantque. - - T -
64. Bequiesce a icrassis istis fervéisque. sensuum olneéhs, conﬁxgxens ad
: -bemorum viam, gquae omnium malorum. lenjmentiun, extempote
-suppeditare valet; spiritualem ‘adnitere statwm; relinque taam, un-
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dae instar vacillantem, agendi rationem, neve amplius inconstantem
cole mundi amorem; o cogitatio contenta iam esto!-

Stultitiam desere et laetitiam quaere per eum qui crescentem in ver-
tice lunam gerit gemmae instar; o mens, prope coelestis fluminis
ripam domicilium cura parandum: quae enim fiducia est in undis,
aqude bullis, in fulgoribus et mulieribus, in flammis, serpentibus
et fluviis praeterlabentibus?

O mens, ne semel quidem cum ardore cogitare velis fortunam il-

lam inconstantem, mobili meretricum ioco, a nutu principum ob-
liquo pendenti, similem: pannis involuti per Benaris platearum se-
ries, domuum portas intrantes, stipe gaudeamus erogata, quae in
pateram manu oblatam cadit. .

In fronte cantus et ficundi poetae; in lateribus mulieres formosae;
a tergo blandus armillarum strepitus flabellum tenentium puellarum:

-quodsi haec adsunt, mundanae voluptatis dulcedinem gustare liceat,

68.

70.

sin minus, statim aggredere o mens, meditationem omnes cogitatio-
nes absorbentem. . :

Impetratae fortunae, omme desiderium explentes prostent: quid
tum? pes cervici hostium sit impositus: quid tum? congregati adsint
amici opesque: quid tum? ad mundi interitum perdurent mortalium
corpora: quid tum?

Veneratio erga Sivum; tnoriendi et nascendi timor animo insitus; -

nulla -in_ socios. adfectio, neque ex amove enatae animi perturbatio-
nes; ab innatis malis liberi, per homines non frequentata silvarum
lustra- colentes: hoo Va:régyam est, quid melius hoc et magis
optandum? - :

Meditare ‘igitur, 6 mens, idfinitam xl]nd sempiternum, summum,

- omnipervadens Brahpram! quid istis -vanarum reram cogitationibus?
IHius enim cultori voluptates illae, quas terrae imperium et simi-
lia prachapt, per miseros tantum honsnes honoratae videngur. - .

Inférmym igteas, vadis ad aethera, orbem twanssiliens terrarum per-
vagaris 0 amime cum levitate: curi oberraati tibi nunquam purum

74,
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illud, in te ipso habitans, numen venit in mentem, per quod ad
salutem pervenis?

'DE REBUS AMBIGUIS.

Quid faciendum de libris sacris late divulgatis, Vedis nimirum, Le-
gibus et Purénorum lectionibus, qui in paradisi vico tabernaculum
ad habitandum promittunt et opera officiaque ludunt? Una neglecta
scientia de domicilio in quo animi tranquillitas commoratur, quae
tanquam Kaili ‘ignis est, ex huius mundi malorum caesarie conti-
nuo cadens: distinctiones illae negotiatorum quasi merces sunt.

Quod elephanti, buccis genisque ex urigine fissis ac somnolentia

- segnes ante portam stant, auro vestiti; quod equi citato cursu in-

cedunt superbi; quod cithara, tibia, cymbalo, tuba et tympano
dormiens suscitatur: haec omnia, Indri tametsi pompae similia, a
iustitiae Deo exploduntur. :

‘Statura incurvata est, incessus vacillans et diffracta dentium series,

visus hebetatur, surditas augetur et lingua iam balbutit, sermonem
non .amplius honorant-cognati homines, neque uxzor audit: eheu
misera hominis decrepita. senectws! neqne ipse filius illi amicus est.
Colorem in capite candidum videntes: capillorum et conditionem
virorum ex senectute depressa, mulieres longe.aufugiunt, talem evi-
tantes veluti Chandélorum ‘puteum in‘cuius situla os depositum est.
Quamdiu sanum hocce corpus sui compos est, ‘quamdiu senectus
ex longinquo manet, quamdiu sensuum vigor intactus, quamdiu
vita incolumis; tamdiz- pro animi ;salute magna contentio est fa-
cienda sapienti: conflagrata enim domo puteum fodiendi labor quid
predest? - SR -
Quam ob remt poemtentes a& Gangam habitemus? ~ Colamus vel
potius mulieres virtute insignes, modeggas, vel etiam exsorbeamus
librorum copiam, in variis carminibus fiagtiTis succum praebentem:
nescimus quid faciamus inter mortales, quorum vita paucis tantum
oculorum nictationibus constat. N
16
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18. Difficilis ad moderandum est dominus et veloci equorum mente
praediti sunt principes: nos vero, magna spe indueti in Supremam
dignitatem dirigimus animum, donec senile corpus et caram illam
vitam mors aufert. Quae quum ita sint amice, nulla alia salus in

: terra relinquitur sapientibus guam devatio.

79. Auctoritate diminute, divitiis interitis, opibus ad inopiam redictis,
mortuis cognatis, domesticis dissipatis et iuventute paullatim eva-
nida, ilind. unicem mente puris convenit ut alicubi domicilium sibi
parent inter frutices excavatae speluncae in monte sacro, cuins ru-
pes Gangetica lustrantur aqua,

80. Tucundi sunt lunae radii, iucunda in herboso nemore commoratio,
- jucynda felicitas in amigorum advenientium consessu, iucunda de

carminibus confabulatio, fucunda amicae facies, in qua irk ex-
pressa emicat. lacrymae gutta: incanda haec omnia quum evanue-
runt nihil amplius animo sunt.

81, Njhil iucundi est.palatium habere pro domicilio, neque cantum
et ogtera audire, neque magnum bonum voluptati praebet ad-
ventuy amicorum tanquam vita carorum: etenim boni semper in
intimam sylvam se comtuleruns, omnia illa caduca reputantes veluti

. umbram candelae tenerrimam, praetervolantis avis alarum ventulo

- commotam. -

. : ' DR 8I¥1, GULTV. ‘

| 83. _Mutabilem bunc trimundum putantibus nobis, -0 .amice} nep &cﬂe

.. -oculomm viggn -et aurium semitamn, ingredipur .fortis. illa . et oeculta
_ in. res terrestres cupido, quae, elephantie feminae similis, furi-

bundi mentis elgphanti excitat ardorem, dewotionis posti alligatum.

83. Trita sunt animi gaudia, abiit quoque iuyentus illa; eheu ipsa:cor-
poris: officia ad sterilitatem tendunt misi qualitates- dignoscimud.
Quid_faciendum? Subije nos &greditur validum, tempus finem fa-
cieadi cupigus: nony alia igitur salutis yia manet quam Jgmotum
8ivi- pedum. par. ; ne .

84. Inter Sivum, mundorum dominnm et anhnnm mternam mundn

B -
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animam, ad substantiam non mihi discrimen est: timen in eum di-
rigitur veneratio mea, qui novam lunam -in vertice gerit.
In coelestis fluminis ripam, cuius candida planities per claros lu-
nae radios resplendescit, ubi feliciter consedentes et a -voluptate
perfruenda lassati, noctibus a strepita silentibus, o Sive, Sive, Sive!
ululamus, quando ibimus, oculorum acie prae mmlta lacrimarum
vi obtusi?
Dispersis omnibus opibus, aninrum temera misericordia impleti et
mundum, ad sterilem vicissitudinis finem iam redactom, enavi-
gantes, quando tandem in sylva sacra noectes, auctamnalis' lunae
radiis collustratas, transigamus, in Sivi pede unicum refugium po-
nentes?
Quando equidem Varanasiae ad immortalis Gangae ripam habitans,
fascia cinctus et manus i caput attollens compositas, exclamabo:
,,0 adsis Gauris domine! o Tripuri victor! o Sambhu! o Trocule
miserere!” tunc dies transigam veluti temporis momentam.
Lustramine Gangeticis aquis facto et praestito puris floribus frueti-
busque sacrificio, simulac te 0 domine meditor cogitabundus, stra-
gulo in montis cavernae saxo incumbens, animo quiétds, fructibus
vescens ac praeceptoris monitis gaudens: tunc equidém, o Sive, tua
gratia a malo, per iuvenis pisciferi servitiam pai-ato; liberabor.
Humi stragulum lectus noster, immaculatum cervical brachia prae-
bent protensa, canopeum nostrum coelum, flabellum refrigerans
ille Favonius, lampas lucida luna; relictionis tanquam mulieris ad-
fectu gaudens feliciter dormit Munis quietus, nullo corporis respectu
habito, regis instar.
Solitarius, nil desiderans, quietus, pro patera manum et coelum
vestimenti loco habens, quande o Sambhu, opera eradicandi po-
tens ero? - - L
Manu paterae loco utere; stipe, candida mente erogata, fruere;
ubique locorum consede et omnmia veluti straminis cumulum vix ad-
spice: qualiscunque enim mortalis inter devotos, indivisi et summi
' 16¢
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numinis scientiam cupientes, a Sivo, etsi corpus non deposuerit,
gratiae beatitudine cumulabitur.

DEVOTORUM AGENDI RATIO.

Subligaculum in centena frusta discissum et pannus eodem modo
laceratus, inopinatus et improvisus cibus emendicatus, somnus in
coemeterii luco, ambulatio spontanea nec coacta, mens semper
quieta, constantia in magno devotionis festo: quae omnia si ad-
sunt, quid trimundi imperio facias?

Humus pro lecto, proprii lacerti pro cervicali, coelum pro canopeo,
luna pro lampade; gaudium de quietis, uxoris instar, adepto studio;
per coeli plagas, mulierum loco zephyri flabellis undique ventilatus,
mendicus humi iacet tanquam rex, omnibus adeo desideriis vacuus.
Ovum brahmanicum gleba tantum rotunda est, quomodo deside-
rium commoveat sapienti? Num pisciculi vibratione oceanus tur-
batur unquam? :

Mendicatum cibum edens, ab hominum familiari conventu liber,
ex sua voluntante pendens, ab ordinem dep'onendi et sumendi dis-
crimine liberatus, ex assumentis in via circumiectis, laceratis ac tri-
tis, tribonium male consutum gerens, sine fastu, sine sui ipsius
studio et desideria coercendi voluptate, veluti nectare, unice fruens,

Ppoenitens quisque versatur,

O mater terra, pater-vente, amice ignis, consors aqua, frater aether!
iste coram vobis supplex et coniunctis manibus precatur, ut equi-
dem, omnis stultitiae copis abiecta, flagrante atque immaculata
flamma, quae homini bonis operibus purgato ex vestroruny obse-
quii favore emicat, in summo numine solvar.

Quod dulcius quam mel- et, butyro succulentius menti, ut nectar
purae, profluit vocabulum divinuny, hoc nos contenti sumus: .quam-
diu tales erogatae stipgs ad ventrem sustentandum parari possunt,

tamdiu conditionem, qp;e in -op:.bus sern;ue pazatis versatur non
desideramus. o S :

“ g rrv
7
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98. Pabulum innocens et nullo labore parandum ventus per creato-
rem serpentibis est destinatus et pecora, quae graminis germina
edunt atque in pratis dormiunt, per illum quoque nutriuntur:
eadem conditio parata est hominibus, mente praeditis mundi-ocea-
num enavigandi patiente; quam si quaerunt conditionem, omnes

~ animi dotes celeriter ad perfectionem proficiscuntur. ‘

99. Verba danti talia reddant qui nugis adsueti sunt! nos vero a fuco
immunes verba dare non possumus: insignis.potius in mundo
scientia distribuatur, neque leporis cornu: quis enim alteri hoc
praebeat?

100. Antea sapientia mortalium, mente purorum, in curis alienandis
constabat; procedente tempore semsualibus hominibus in captandis -
sensuum oblectamentis evanuit illa: quodsi- iam nunc. principes,
exiguum tantum orbis terrarum possidentes, homines a libris sa-
cris recedere vident, eheu, magis magisque indiem sapientia illa
deprimitar!

SUPPLEMENTUM.

oerceri potest ignis aqud, solis calor umbelld, elephas furiosus
stimulo acuto, bos et asinus fuste, morbus variorum medica-

mentorum complexu, carminibus salutiferis venenum: sic omni-

bus rebus in Sistris medicina parata stulto autem non’ est me-

dicamentum. ’ .

2. Poesis et symphoniae partinm ignarus similis est pecori cauda et -
- cornibus destituto:. nam etsi-vivit gramen non edens, illa tamen
pecorum conditio ipsi quam maxime convenit.

3. Quibus neque est scientia, nec religio, nec liberalitas, nec saplenUa,

| neque indoles bona, nec virtus, nec iustitia: hi inter homines, vi-

tae onus portantes, sub hominum forma veluti ferae ambulantur.
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Filius virtuti addictus, comiux carissima, dominus benevola facie
praeditus, amicus dilectus, domestici fideles, mens aerumnis vacua,
forma venusta, opes constantes, os eruditione ornatum: haec apud
Vishnum clementem, coelicolam, optimum, mortalis assequitur.
Diviti omnes adsunt sensus, adest officium, sapientia indelebilis et
eloquentia; at vero divitiarum calore rehctus ille ipse homo statim
mutatur, quod sane mirum est.

Tu quoque Chitaka, quum guttae hoc modo tibi dxscemantur, quam
ob rem misera voce nostrae nubis beneficium exspectas?

Heus tu Chataka, attenta mente amicum paullisper audias: multae
nubes sunt in coelo, at non omnes eodem modo comparatae; aliae
etenim pluvid humectant terram, aliae frustra inclamant, quamcun--.
que tu igitur vides illi statim querelam non effundas.

Quid faciamus de auri et argenti montibus, ubi arbores crescunt et
arbores tantum? Malayum montem potius colamus; ibi enim adsunt
aqua, Koli et Nimbi arbores ac Santalum. .
Homines opere assequuhtur praemium, sapientia opus consequitur,
quapropter prudenti et agenti de futuro bene deliberandum est.
Quid lucrum est, prae bonorum familiaritate? quidnam malum
stultorum consortio maius est? quaenam iactura rerum quae suo
tempore cadunt? quid dexteritas significat prae gaudio de officio-
rum studio? quis heros cum sensus coercente certaret? quid prazz
uxore fideli opes? quid prae eruditione peregrinandi felicitas? quid
tandem imperium cum sapientiae fructu comparatum?

Ab austera carentibus oratione et miti sermone affatim praeditis, sua
uxore contentis, calumniam devitantibus hominibus ubique ornatur
terra. : ' |

Orbis terrarum, unius vel herdis pede calcatus, laetitia commove-

tar, gloriam expandens veluti per solem - -
Rubedo lotorum, hominum: proborum mumﬁcenha et malighorum
inhumanitas naturde’ quahtates tres sint tidbus. . 7

S
T
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. Pilae cadenti similis cadems vir nobilis exsilit; 1gn‘blnlis autem la-
bitur ut glebae casus luteae.

15. Non comprehenditur cor mulierum, veluti facies per..speculum re-

flexa, neque cognoscitur indoles, tanquam via in montis vertice
aspera; mens ipsarum a sapientibus tremulanti in loti folio guttae

~ adsimulatur: mulier scilicet liana est venenosa, malis tanquam ve-

neni calicibus impleta.

- 16, Quod sic incedis o imfinite, mea caussa hoc unice fit; aper sive

‘Seshus, o domine, nonne mea caussa’ visibilis factus es? Guad
unus ille terram immersam ex aquis dente protulit, hostilis &abus
caput praestans devorat iterumque relinquit.

17. Magnorum hominum in calamitate constantiae defectum vigdére si

forte cupis: desine, desine ab hoc studio, cum mala cura et labore
coniuncto! Aequoris quoque montium familia in fine cycli viribus
suis erit destituta, neque tamen illam ob caussam oceanus parvi
habendus est.

18. Poscit virorum victoriam, aut unguibus aut longo in mganibus ense

reportatam Fortuna, quae virginis instar gloriatur impetu.

19. Victoria tandem maneat forti qui averso vultu occiditpgr vel etiam

paradisus: gloriam probi utrobitue ex robore reportit et bomam
sibi memoriam conservat.

20. Quis dicto non audiens est homo, cuius os frusto impletum? Tym-

21

22

23

. = . st
Teadney gl

Cme

panum vero, ore vacuo clamorem facit.

. Si quando, forte fortuna scilicet, mundus esset sine lotis cwr pro-
pterea cygnus formae mutationem experiretur tanguam coryus?

- Venerandi sgncti si quando virtutis instructionein praécipiunt, quae
sui juris docent praecepta, ea librorum sacrorum instar quoque
habenda sunt.

. Etsi vacillet terra illa, per testudinem, pgr qpmoblles plagae ele-
phantos et per serpentum principem sustentata: natura hominum,
mente purorum, non vel in mundi interite vacillat .

24. Serpente coronato vel serto, cum hoste truculento vel cum amico
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N . versanti mthi, gemm4 ornato vel luto, in floribus iacenti vel in

\ rupe, inter gramina vel inter liberos, eodem modo praetereunt
. dies quando in sylva sancta o Sive, Sive, Sive! ingemo.

/26 Felices illi, qui animi commotionibus vacui, ad praeceptoris pedes
gaudentes, mundi studium relinquentes, in Brahmi cognitione so-

S luti, in optix.ni montis iugo, iuventutem transigunt: sed illi quo-

vasculi onere fractam, vespertino tempore continuo amplectentes,
in delicato lectulo dormiunt.

/ que felices, qui amicam, membris ex magni ac tumentis uberum
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IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS. .

LIBER PRIMUS.

DE AMORIBUS. .

Lber inscribitur §FTY: ‘amor, quid quidem vocabulam paulo latins sméndum et ad omnia
quae mulierum amores tangunt ¢t blandithenta;: ad sias smatorias eoncordiamque; atque ad
universam dettique voluptatem est. transferendum, unde poesis amatoris boc.nomine desigmari
consuevit. Propric autem vox illa, quac desumpta a cinabari-et aloe trita (sFvy Wiy

mw sf & Pisous ad Sisup. 19, 39. unde pers. u}w atramentum rubrum), quibus co-

mam imbuere mulieres solent, mutuum in amore ludum intendit et ultimum, si Rasaratnd-
kari auctori credimus, gradum ad &Vt tendentem describit, sic enim ille, a Mallindtho ad
Kird:drjuniyam (9,71 ) in medium prodactus, septem voluphus affectus enomerat:
TRt i agmw aﬁﬁa
quos dein omnes amplios definit: ; -
L h&mr&fgwﬁwmﬂmm: T
o w"wj SN e W

Ceterum, quod hic in limine liceat observare, in ulnbu Indorum carminibus amatoriis sat
maultae leguntar sententiae minimre castae, quippe quae, mulierum aures nunquam tangentes,
nulla utuntur eircumlocutione sed palaim;profitentur quaemodocunque coacepere nequitiarum
magistri; memores fortan illius: costum. esse plum poetam jpsum decere, veprsiculos nitil ne-,
cesse esse. Vix tamen apud Indos cynaedi, patbicl et qui muliebria patiunter commemo-
rantur: in mulierum amore, quem: seriores. Graecorum poetae tanquam bestialem condem-
narunt, versantur omnes, neque in hoc, si verum fateri licet, ad Stestonem alivsgue acce-
dunt, res voluptuarias ad vividum-depingentes.  Multé minus: denique inulieres inveniuntur
ut Philaénis,'Cyrene. stque Elepburitis dé qua Suidas (s Astyanassa) #7is Fpwry a2 &v. 73
civerlz xaraxhises &gsy' xal Sypaide wegl oxaudrwy quisTiesingy (coll. Martial.
12,43, Sciopp# Priapéiis tarm. 3. 63.rell.). — Ad primam Bhartriharis centuriam quod attinet,
in minora cepita, nt in praefatione de omuibus hisce sententiis obsertamimus, dispescitur
19 ‘
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quidem sed numerum horum capitum denarium non ita stricte ut in duobus qui sequuntar
libris adhibuit auctor, mulierum laudem celebrat primum (2-21), dein ad voluptatem
summam sese convertit (22 - 32); anni tempestates tunc depingit (33-54); postea ad amores
recurrit, quibus resistere perdifficile esse docet (55-65), illos tamen spernendos praecipit
(66-68). Tuoentutis commoda iam enumerat (69-71), et dein in mulieres invehitur (72-91)
quas omni studio ac labore evitare debeat prudens homo (93-100). Vides igitur poetam
vel si mavis collectorem non omnino similia similibus addidisse sed sententias ad libiu;m
consarcinasse, de qua re diximus in Introductione,

. Versiculo primo continetur IFs, auspicationis scilicet formula ad Deum allquem, ut mos

- est poetis Indicis, et in libro quidem amorum incipit Bhartribaris a laude K4mi, per quem
- vel ipsi Dii maiores in mulierum potestatem redaicti, facti sant patres familias, nedum mor-

tales, puta, homines. Utique legendum est gyaY ¥° cum Cod.A., et Repha, quod ex

" Edit. Srir. gravi perspicuitatis damno in nosttam irrepsit, omnino deleadum, nullo eaim

modo Dualis forma (ab g7 themate) locum potest habere. De singalis epithetis, prae-

sertim Amoris, ad Chaurum passim egimus, neque in versu quidquam deprebenditar quo

offendi possit lector.

. Enumerat illectus atque artes mnherum quibas virom upmnt. Iam videamus de sin-

gulis: s UG5 indoles (Cod. A s1f&rT perperam) a commentatoribus Rewrfrir animi
propositum explicatar (Nalod. 1,48.), in re amatoria propensionem designat erga amantem
quam nutu ac gestibus produnt meretriculae, quo fit ut ex sV enasci dicantur artes.alise,
voluptatem augentes, quas enumerat Flsvandthus in Sdhityadarp. p. 55.seq. Schol. Nalod,
2,55., quibus Benary scite Hemachandri versum addidit. Omnia breviter complectitur
Amarasinh., cuius distichon proferre liceat (p. 46. vs. 82.):

ot Fremafagi: Bnmerfivy ma

Yerehidendt wram fe: SRR 4
Ex bis siem quae in nostro versiculo legittr, alia eaim ad alias sententias reservamus, in

. imitatione morum et vestitus imprimis:consiitit quibus amata absentem sibi repraesentat

- Dein c'hm‘ illecebras ac nugas conplectitur omnes, quibus amor siguificatar crgtnhquelu' ‘
. et ut uno verbo dicam, id est quod rios coguetteric dicimus, a gallis gallinaceis desumptam

.

amatum, quemadmodum Parvat! inducitur Sivi habitum ﬁnsen, ‘in Sdhitya Dap p 57.
: TR ST LAY ¢ R
qrigTiLalt ary Srewn qred aml "

- vocabulum: du cog gui se panarde devant les poules (Menage), — &zt quid sit.indicavi-

- mus ad Chaurum (vs.5.); pro sremY: Editionis Srir. ¢ Codd. B, D. et Schol. &YRR: scri-
. psimus. Commemoratur denique &e1g, cuius vocabuli syllabis luditur Naloday. (2,14.)

ac si ex @ T et §, particulis advocandi et arcendi conflitum esset (T &1 FHt rafT
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Avat QiR of avEr g Schol.); altercationem ac iurgia amantium designat, stque inter

.. blandimenta comparet quia discordid fit carior concordia, sive ut poeta ait; Jyngia conflat
Amor ut blandius uret amantes (Aathol. lat. 1,96.). Ab aliis tamen muﬂer\mgﬁnf[ vi-

3

. tuperatyr, ut in Brahmavaiart. Purdn. fol. 16. et 17. Cod. L Yoo

In fine gAA_conservavimus, Cod. C. et Schol. g legunt qzraT: -upplentes, minus recte,
Telum wrgy inducit pocta quia telis adsimilantur adspectus obliqui, quorum arcus super-
cilia (v. Sring. 59.), unde dexteritas ad curvanda supercilia referenda, sive ad gutus amo-

. rem indicantes; quam ad rem versus pertiaet in Vita Zimuri JL p. 9795

Uipan 7o, oadk & Lilat
® apiy LY, Cudd K
T WG (ally Wk

Indices nostri in amore sunt oculorum nictus et amicus quisque illa iudicia intelligit; super- ’

cilia nostra negotia inter nos transigunt, nos silemus, amor vero loquitur.. Schol. tpithe-

.

ton ita dissolvit: a@m\' sr@f%mﬁ =TfaT 5‘3 ER U Tar 1 o
Novarum nuplarum indolem describit, ut vs.25., quibus adde illecebras Kdeyaprakdsa

p: 154. descriptas:
s m‘;mﬁ gyt fEawit ety Bty Fru:r.- '

W{%g\%@ﬁwﬁm&mmaq\mu

.Sudat,. s¢ movel, abscondil se, obligue adspicit, -infus eq:gmlagg, pseuiars cupit noeg nupio

wxor in-stroguio, Vogabulum yAITE inteadam, stapnd Arabas S et il i _dead-
spectu languido usurpatur, frequentius tanguam fastidii et superbiae signum est (ﬂlﬁﬁj),
Amarisat 1. 3T Schol. Y 1 Vox oy iyq. FFAE: adverbii loco posita, iuvenes
bh.l. comparantur apibus, quae loti flores, quibus facies mulierum adsimilatur et ad quam
omnia redeunt epitheta, circumvolitant (cf. Chaur. vs, 34.). .
Ornamenta quibus’ natura mulierem condecoravit. Comprationes fere omaes a nostra
sentiendi ralione abhorrent: facies primum’ nas adgimilstar (v. ad Chaur. vs, $,), ad
‘serenitatem simul et rotunditatem indicandam, unde Schol, =g aﬁa TRITTT | oeudi
porzo lilia aquatica referunt expansa, STIEIR ewim, bive usitativs TR, uti Codd. B.D.

.. et Schel. scribunt. ¢ontra metrum, proprie lusum, gaudiym denolatsed.ad expansos loti

Sores pulchre. transfertpr, Sch. T 1. vocabulum epitheti ultimum ST langucscems. ex-

. pressimus quidem, .proprie autem est effcex, potens Schol. 5%, ™ eodem modo_quo
_ nymphaea mentem rapit sive nymphacee similis; — Laudatur dein color subflavus aurum

superans; vocabulo 14T Visargum addidimus, nominativi notam in Codd. quoque neglectam

etsi ante sibilantem non ompino necessariam; scribitur enim €fy: Y, Tf{ oo et gijwge
19
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148 IN BEARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

{Colebrooke Gramm. p.28.). Solent tamen negligentiores esse Codd. in punctis adpingen-
dis, quod statim de wf¥ monendum cui Anusvarum superscripsimus contra Membrana-

- rum auctoritatem. — . Apidus similes dicuntur capilli utpote nigri, copiosi et cirris pleni
ita ut apum examini similes in botrydes caput exornent. Notum est mulieres Indicas, qui-
bus Bham'o"mc negata, calamistro capillos crispare ut de Veteribus Junius de coma p. 561.
docuit (add. India IL. p.171.); Hebraei hac in re figuram de capris montanis desumunt
(Cantic. 4,1.). — Sequuntar uberum papillac, quae imagine insolentiore, Indis autem
maxime trita, cum Elephanti globulis frontalibus comparantur ut puella SaSvuxeAwos de-
piogatur (adde Chaur. vs. 14.). Etenim §nf vasculum b.l. est myscash et saepissime usor-
patur ad globulos Elephanti, fdw3t firg@: in urigine protuberantes, designandos, neque
mirum est talia ad mammas, interdum quoque ad nates, transferri, quum forma globorum
cavo quodam interstitio (f&F:) relicto, omuino conveniat. Accedit quod ex Elephanti
fronte succus quidam profluat quo apes inebriari dicuntur, igitar imaginem tenere mihi

* videtur poeta neque Schol. audiendus qui Snry per SihT tantummodo explicat et &7 per
o3t graves: illud autem de circumstrepentibus apibus usurpatar, hoc simpliciter rapiens
vertere potes, ita ut capilli sicut apes circumvolitent mammas ceu Elephaati globulos ad
sese inebriszndum. — Vocabulum {37t coxas, Zumbos atque nates complectitur, est enim,
ut hebr. T3 locus ubi cingulum alligatur, cf. X4/id. Ritusanh. 1,6: sy agam-
wew: 4,4 sigenay: wteAygiey 1+ X guafi ogr FAET e ut Sl apud eundem
3,20. Hoc loco autem, addito @&t ad nates videtur pertinere, quarum crassitudinem
landant poetae asiatici xaAAizmvyov puellam describentes, quamvis ineptire interdum vi-
dentur ut vel ipse XKdliddsus (Sakunt. p.45.) natiam pondere puellam vestigia in arena lu-
culentiora imprimere dicit; cui adde Motenabs. (p.42.): ($oudly plalill Ouie SIS Jis™ LY
Sermones denique margaritarum serta aequare, Acrabibus praesectim, nibil est fre-
quentius (vid. Schult. et Umbreit ad Prov. 1,25. 4, 15.) Schol. expl. taatum: s==ni7 wrr-
ey w . _ ,

6. Adspectus sincerus et mobilis incorruplam et pudicam describit virginem, oculos prae pu-
dore dimittentem. GR@=: propr. capitis ornatum significat et rectius cam 7 scribitur,
quam 9R{®: notior enim radix est &g stillare, spec. de aromatis et uoguentis, alia
stirps &7 @ Popadeco omissa apud Colebr. (Gramm. p.204.) eodem sane sensu exstat. Ne

" vero aff@rZ: b.l. absolute capias, primum bypotmesis post sextam syllabam vetat aliquo-
- modo, dein Schol., structuram verborum hoc modo indicans: farera=r 3fi AaT tq'mqg(' 1
- avat swart o | Vocabulum fErewa: (cf. vs. 2.) bilaritas est quae in gestibas puellae,
. amicum jam ad se redeuntem exspectantis, sese prodit, T w13, sive ut Sdhizy. p.57 exsprimit:
. AFETIERTOAT et 1
ﬁiwg Frown eufesgimTEaT o
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Incessus mollior foeminaram vel cam pboéhicopteri mota comparatur, vel etiam cum gra-
cili ramorum vento agitatorum commotione (v. F¥ison. ad Meghad. p. 83. Motenabb. p. 55.).
Omnibus sensibus, quibus sextum internum T=: addunt Indi, pergratam esse puellae ve-
nustatem. In vocabulo @R inter res videndas ut C. et Schol., variant Codd. Vulg.
;eﬁ‘g A. {é" exhibet; SrurT pro Smwery seripsimus Scholiastae auctoritate, quamvis ferri
potest Vulg. qar¥ ventilatio A. C. et postea =astg A. Schol. erroneae lectiones sunt; sphal-
mata typographica tacite correximus. De epitheto rm vid. ad Chaur. 19, — WP
surculus labiorum, quo nihil est frequentius, os purpureum indicat, unde cum fRim,
Bryonia grandi, labia comparanlur (Wil; ad Meghad. p. 155.) cf. Kdoyaprak. p.167.:

| R
Horum neetsr ‘(‘t'l. lft colliadinmt in shaviolo deeribendd mﬁmm poetae (cf.
Cantic, 4,11. ad Motenadd. p.53.): Theocrit. (8,93.) é&:{ﬂ 28 chua tot «~ % uéMe Asi-
e, (20,26.): TO Fopa xal waxTds ylvxseuf‘reeav. Sosipater Epigr. 3.: Expaives

- osirn’ pe godoygoa, TomiAcuuda, Wuxorani, soparos vextagls wpedvga. Catul-

lus 99,2. suaviolum dulci dulcius ambrosia; Petron. frag. p.668. mellea purpureum depro-

munt ora ruborem, et sic porro. fEpT: (v. vs.2.) idem fere quod farewer: ut exemplo do-
cetur Sdhityad. p.59., tum pulchritadinem in genere significat, Paijayanitkosha (Kirt.
4,3.): fBpvr: ddr oAt anat = o id. Sisap. 15,94 :

Verba zerey , @y ut A. C., =rey ut B. sensu conveniunt (arewY), conservavimus lect. vulga-

“rem quam et Scholia tuentur, quae SIEZTAVTHTR FeWTFY interpretantar. Cods B. prae-

~ terea pro {aTE seribit oyTRA ex interpretamento; lectionen eiustem in fine sywrriR:

facile practulerim. e securus Edit. in =% perterritus mutavi, iubentibus membra-

" nis omnibus et sententiae nexu, sic vs. 67, WATY audax de tali ocalo; cf. Mdlast p.73. et

. Ust. Rdm. Char. p. 56, SwERpLTAAee: « De armillis et compedibus Veterum

vid. Bartholini schedion Amstelod. 1676. Armitiae vel sunt Cpary,iova vel \LéAka sive

' mgi 185 xagm‘ﬂ; TWY fx,szgé;v mgma'ema apud Indos ex margaritis frequenter constantis,

cf. Curt. 9,1. de rege Indorum: lacerti quoque et brachia margaritis ornata eranl; sxepius
ex ebore facta. Compedes apud Hebracos catenulis erant coniuncta (v. Gesen. ad Ies,
3,20.) vel etiam tintinabulis praedita, quales Romae olim gestasse libertinas idem Bartho-
linus pluribus docuit. Harum' strepitus h.l. Gwrry appellatur (col. Schol. Nalod. 2;50.),

- vocabilo apud Amarum omisso et de sususrc apum, ut videtur, proprio (cf. Sring. 97.
. Nalod. 2,43.). Similem fere sonitum Hamingo ad amorem excitandum emittit, nnde pe-

s rispbyris simpliciter &% vocatur et frequens inter utrumque sonum comparatio induci- -

tir, <f. Ritusank. 1,5.: m‘i': @ a2 mmgmﬁﬁ 4,4 m &g wark: Kirdear),

.40, 4. Walod, 2,24, Ex Indrelok. 5,12. a2} fRmanfa-R vel tiroudus noti, cui adde

D ot S e TR SRt v e S
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150 IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS,

Coran, 8ur. 24,31, oypihy; oo 34 b phaad ool ooy ¥ ne concutians pedes
suos (mulieru) ut sciutur quid habeant occultioris ornatus. :

9, Pulchrae é woda éx xspadijs mulieres omnium animos rapiunt. Participium Tumy ut

Cod. A. postulat contextus, Papillas crocino et rubro colore tingunt Indicae mulieres,-

unde rﬁﬁ (vid. Chaur. 8.), quibus undulantibus sertum ipsum vacillat.. Corolla etepim

usque ad strophium mammillare descendunt, vel foribus conserta, qualia St

graece Swodupiades vocantur (Stuckius Antig, convival. p. 354, Bottiger Sabina I p. 240.),

vel ex margaritis (cf. vs. 13. Béusiger L1. 1L, p. 154.).

10. TloAAa Jevdovras doidoi qui haud memores vel Deos ipsos amore capi de sexu debili
semper loquuntur. Deorum amores saepe a poetis advocantur ad hominum peccata ex-
cusanda; vid. Burmann. ad Anthol. lat. L p. & Jacobs ad Meleagr. 37.: xatToy an Od-
Auws Zive nadeirey "Egws. Eleganter Amard vs. 50:

T < gRamefturt gt ses

TG & a1 er(fEn ‘

sertumn ipsum circumpolvitur in pectore pulchrarum: quodsi vel margaritis hoc accidir, quid

nos valemus Amoris seroi? ubi {&fY non est descend ut Apudy (Chezyus) sed fortius cir-

" curmnagitur ob mammarum tremorém, quae verba sententiam (vs,9.) apprime illustrant.
De oculorum cum szellis comparatione v. Chaar. 5,

11. Versus vix eget explicatione. Oculorum iactus rekis adsimilantur, 'yugwuat; oL 705
aeunsay Béros, non modo apud Indos (cf. 59.) sed omnes omnino veteres. Maxime

. facit ad versum nostrum locus Lidanii ab clariss; Jacobs ad Macedonii epigr. 11. excitatus:
" "Epws isikes mag adrh 7@ 7ofe Teivay wal mingdv Emcdeipwy Tois Bédsos pap-

. uaxov, xal tais BoAaic 7 Exehms dupdtwy dumiseduy TV Tofeuo. Meleagro
Amor vocatur (Epig. 91. To£0THs OURATS XeEXQURTOMEVSS et Aristacnes. Ep. 1,1, Emin
-rofebwy 1als Tav duparwy Borals, coll. Anoer, 16,6. De Arabibus vid. ad Moten.
.53, Pertis vil frequentius quam 83, 3 i Uiz 50 P 5 K> cor vulneratum
-1* esse. duobns oculorum telis et vel apod ipsos Heliraeos imago latere videtur in DYDY ab
B derivato vocabulo, collato Proverb. 6,35. loco: neque te meretrix palpebris suis ca-
piat. Ceterum Scholia desiderantur, : o '

12, Nativa puellae venustas animum disturbat, Wni &\ seditlonem movet, ut Persae eadem
ix re ¢odemque verbo L,MT sexcenties dicust. Primam capillorum nitor, dein ovuli-
longiores et ad utramque aurem protractt qui pulchriores habentar, unde SEqEGAT

. constans puellae epitheton (v.59: et Lass.'ad Ritopad. p.72.). -Hoc de supereciliis maxi-
mopere valet, arcus instar incurvatis, quae ut Petron, (c.126. p.603.) loquitur: usque

ad maleram scripturam currunt et rursus confinis luminum paene pormixia sunt. Den-
~ted matura candidi vochntur, non obfascati Betelo (Chaur. 16.); unde sxepe Jasmini fori-

U T T T W R TN -
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bus adsimilantar: Ghotak, vs.2. Gliagoo, 10,3, 5. W i domicilium wfivs: com-
mode ornasum vertere potes ut Indraloki 2,17. ,

13. Vocabulum g5y amantium attributum interdum proprie sumitur: siultus, saepius-tamen
miser, miselius est ut dulces simul amoris dolores exprimat, quemadmodum oy ErNE of
¢|'A£ov1'ee (Theocr. 13,66.); inest tamen notio creduli et amantis sermone nimiums .confi-
dentis (cf. Amar? 18.), ideo innocens, natious, nostrum nai (Amard 11.30. Mrichhok.
p.181.) de parvulo: praedurum loqueris facie innocens Jrumt g@m coll. Sring. 30. unde
tandem pulcher Trw: &Y =& gT Vaijayantikosha cit. ad Sisupdl. 1, 47. Visvus ib. 9, 32,
g gEpgeun « Codd. A. C. urgsiat omnino vitiosum. Coniunctio W ferri non potest
‘propter negationem, neque ‘adest in Codd., inserui igitur ne metrum vacillaret particu-
lam Tg quam Cod. C. pracbet: 5YAT Tz, neque tamen @ sensum quam maxime augens
omittere ausus sum. Pro a&fey haud dubie legendum ®=fEr non enim lectiones gfaffe A

" et C. et fauaf& Cod. D. commodum sensum praebere videntur. Scholia desimt huic
versui et ei qui consequitur.

14, Versionem huius sententiae adoptavi Rosenii mei (in rad. p.342.); eleganter, ut dolet,
Schlegelias (in Bibl. Indica IL p. 474.) germanice vertit:

Bei der Lampe, des Heerds Flamme, bei Mond - Sternen~ und Somnenschein,
Fern von des Madchens Rehaugen liegt die PWelt mir in Finsternifs.

13. Quaeris for¥n o puella, cur pulchritudo tua in amorem nos abripiat? te ipsun cupi-
mus. — Interrogatio, sive potius ironia, pendet a vocula AT, unde Schol. /. WA hoc
nescie? supplet. Etenim SBT sensu et origine ut gérmanieum: ndmikA venit: site ut
- ‘Amarikoshi verbis dicam wswrpater pRFTERRFEIRUTEIRG igiter ironice fere swinen-
"dum et per quaeso, certe, (R XA Sch.) et similia vertendum cf. Nulod. 2,20, Mdlat?

- ~p.17. Edit. Lass. tu sane (W) amoris telo percussus, Sakuntal, pi1d.: s nempe (AM)-
ordini eremitarum adscribenda (coll. -p. 86.); “MMalml.,p.S'?.: ludus sane horminibus
regnum absque throno est, p.91.: lyra utique (STX) margarita sst atsi non ¢ mari evata;
p. 106. TaT XX HE T: 5§ sum, per me licet, stultus; p.153.1 prostibulum mempe est ut
sping in pedem intrans, et sic sexcenties apud Bbartriharim cf. vs. 73.81. Nit. 17.54. AL
‘Vatr.14, Tertium sententiae membrum, ubi ¢RKa cum membranis legendum pro dffy
w Edit., appositom est vocis TrvareR de qoa Rackersus seite ad Nalod. 2,24. in Aniver-
sariis Berolinensibus egit; designat enim plicas et crines in veatre mulieris sub umbilico
_conspicuas, quae proprio vocabulo f=fr nuneupatar; slias SR et dff: Yinea, quam
b.1. ab amore ipso depictam esse fingit poeta. :

46, Non dubito quin versus vigesimus, ‘huic simillimus, cum hoc sit coninngendus, id qud in
Cod, B. recte factam est: ordinem tamen in primo hocee libro tarbare nolai. g peopr.
de dracone coelesti usurpatur, pro imagine legitur Chandica 13,15. Eodem fere modo

v
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apud Aristaenetum Lais vocatur & uyos 745 "AdgodiTg sixuv, apposite sed contrario
sensu Mrichhak. p. 21, S{2SaA_pallida sicut urbis Dea. Pulcher saepe appellatar Learad
qﬁq’q Nal. 1,15. Brahmavaio, fol. 7. cf, Chaur.23, Scholia non adsant.

17. Libidinem esse vitandam docet versus, si recte video, quamvis sententia proxime sequens

eligendi facultatem constituit inter mulieres et vitam solitariam; cf. vs. 95.

18. Vocabulum mTeqf egoismum, incidiam et celum — (cf. 31.53.) significat, locus classicus

19

exstat Sdhityadarp. p.74.: q‘qﬁwﬁ' aNt @ qriA=t superborum animus aliis celsitudi-
nem ineidet. Acumen quaesitum est in ambiguitate vocis fAway quae ad colles simul
transfertar. De particulis 3 et ﬁ?g vid. Lassen. ad Hitop.p.6. Textum in Edit. omnino
‘mutilatum e Codd. emendavimas, Ceterum versus citatur Kdoyaprak. p.60. ubi pro T&
gZ=q melius legitur 3TETH eligite.

In eadem re pergit. Pro utr=y 7o singularem numerum uno consensu praebent Mstt.
Ultima linea verba praetextata loquitur, est enim Jueaatt weéo’Scy.a, @idoilov et sententia
concubitum indicat, unde Schol. ATat 3w avy wwev: 1 De particulis adversativis con-
iunctis S S _peracute egit Lassenius L. 1. p. 37. coll. Pairag. 67.

. 20. Vid. ad vs.16. Scholia desiderantur ut etiam in versiculum proxime sequentem.

21

22

23

Hominum mentes occupant quidem mulieres, neque tamen faciles se pracbent. o cum
praep. § et WV est aggredi, opus accedere, h.\. sensum habere videtur sese dare. famm
simulationem sigificat, cf. locum class. Sakunt. p. 29. Feer Shet M curvi gestum
simulat baculus, b.1. de moechis quae oculis lenociniisque venantur viros. :
Finita sectione de mulierwn laude sequitur iam \WTiETrerdt de volupiate et similibus re-
bus et prima quidem sententia simulationes depingit atque iliecebras quibus amatum ca-
ptare student mulieres: quaerit puella, voluptate flagrans, amasium, pectusque deundavit,
ac si veste lunae radios vellet impedire. Ironice dictum puta: placet enim, ut Bhiravis
dicit actio non quaesita ad amorem tendens (Kirit. 8,46.). Schol. ~agmTurt legit loco
&7y Cod. A. I eheu! quod facile praetulerim, ut dolor mulieris ab amato relictae simul
-efprimatar, nam talis TR vtique intelligenda est. . - - . -

. Perstringit mulieres eas, quae in perfruenda voluptate nimium fagrantes leotam illam
viam non ingrediuntar quam versus 35 indicat, sive ex iocoso Monachorum praecepto:

Post visum risum, post risum venit in usum,

Post usum tactum, post tactum venit in actum,
. _ " Post actum Jactum, post factum poenitet actum.
Cohaeret igitur versiculus cum praecedente; cupit ipsa videri puella et quaerit amatom
ut sitim suam expleat, viris autem dulcior est procrastinatio, sive &erg ut Schol. recte
interprehun-: amantium irae, quas per uframque pugnam intendit poeta. Cod.A. {g’r
legit quod ferri potest.
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Cingere tempora foribus Indicis mulieribus quam maxime usitatum et hodieque nTeT-
Sarat ;s¢avn7rA5xat inveniuntur puellae quae corollis nectendis quaestum faciunt, ut
apud Romanos olim (v. Béurig. Sab.L p.224.). Corollae capitis, s'e'tpavot vocantur QTAT:
h.1, ST utpote ex Jasmino constantes. Quodsi fores capillitio inseruntur, appellantur
ﬁtim‘r:, sertum cum cirro medio a capite dependens WmTFE nominatur, si collo inseritur
QT séppuare denique pectoralia T{T: nuncupantur. Pro WIAST aqua turbida, quem-
admodum inepte Edit., legendum erat s = & Schol. — Dicit poeta puellam tanta
venustate incedere, ut mentes rapiat \Lu%o#a"mc et paradisus videatur ubi summa volu~
ptas capienda, W= BT waf Schol.

Gradus describuntur quibus uxores a pudore ad summum voluptatis fastigium transire so-
lent. Epitheta omnia redeunt ad g'&rﬁ‘ﬁ*{r—t praeter unicum WTTATHIT (Schol. RrwerT)
quod in novam nuptam redit, nisi dicis nominis feminini exitum servari in Adiectivo
neutro. Iam videamus singula quaedam: N1 est fastidium (Sprédigkeit) ut h.l, capien-
dum; interdum convitium amantium (Amard sat. 3.7.10.) et zelotypia; Mallindthus ad
Kirat. 9,36, SurAtaTs: Sy a0 sArhn £ 1+ Vocabulum {g: Schol. gewr in
re amatoria mutuam libidinem designat; Scholia in Kirit. 9, 50. de rﬁ'{'(w versum pro-

feruat honc: :
weTEgfT e gHy
THAT = {hAnET
Yortius dein est mTRIT eadem libide:sed -movsiunculis imprimis sese manifestans, cuius
exemplum protulit Piscandehus (Sabity. p. 56.): sariireT: ennRRRATETR o orh:
wwt gty Afdm 1+ Sequitar devique WFfSRRUGr (sic enim leg.) atque idem signi-
ficat quod clunes in venere movere in Priapeiis carm. 18. p. 27. ib. Sciopp.
Scholiis caret versus, ncque sane obscurus est. Codd. A. et C. pro uﬁ&gﬁ formam
wigpn proponunt; genuina videtur yfiTeyw sine Rephs, sic enim :constanter scribitur:
S4ahity. p.60:108.824. 360. et apud Amarum; signif. Sraided hair, ¢ied round the head, or
with flowers intermixed and covered with péarls. Solent enim virgines Indicae capillos
in cirros complectere et totum dein corymbium in nodum, nea'Bu?\ov, componere; ne
vero talis crinium compago.laxius Hueret et cincinni capillorum, unguentis conspersi,
vestes macularent et sparsi. dissiparentur, acu crinali inhibebatar. et apud Veteres v, Zeidor,
Orig. 19,31. Martial, 14,24 .
Tenuia ne madidi violent bombgcina crines .
Figat acus sparsas, sustinealque comas.
In monumentis praeterea conspicitur calantica, veli in modum a dorso dependems una
20
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cum frontali, a‘tpsva‘évy, pretiosis lapidibus ornato, Nocta vero vitta (ru=r) ligabhntur
» crines, corollis non seposilis, quare saepe fingunt poetae cincinnos (m:)‘ una cum

corollis in genas et pectus propendere, vel ob puellae dolorem vel in pugnis amatoriis

ut b.l. et Kirde. 9,47. cf. Chaur. 4.12.17.25. Nalod. 2,60. Altes Indien IL p.171.' Con-
- veniunt quodamamodo verba Claudiani(de bello Gildonic. 137.) etsi in atiam senswin dicta:

= 'rescissae vestes et spicea passim

¥ Serta lacent, lacero crinales vertice dentes,

. - Effractum pendebat ebur.

®]_nictare, nutare propr. de floribus semiexpansis usurpari videtur; de oculis languidis

‘ac semiclausis Chaur,35. 3 MY _oculos aperire, quamdo prae languore vel timore clausi
. erant Fikram. p.6.: Fahewr W Fruraray st ok aperi oculum latum ut nocte
“- finita Nelumdium; costrarium est \af-enHETet puella deliquium patiens. — Sudoris in
re amatoria satis frequens est mentio, vid. ad Chaur. vs. 10. .
27, Lacrimae in summo libidinis fastigio quando prae gaudio proveniunt, ipsse velapta-
tem iamiam impetratam quasi exstinguunt. Verbum ftey cum %7 coniunctum, quam par-
ticolam commentatores per W plerumque reddunt (Schol. Nulod. 3, 14. 4,18.) idem
significat quod in versu anteced. cum 377, Ceterum a verborum structura paullulum de-
fectendum esse pulavi ut sensus melius emergeret. . :
28. Viris aeque ac feminis stabilitam esse dicit legem ut senectute iamiam imminente ab amo-
ribus desinant. TATIAT est mamma pannosa, paos vrexiivdy, oradonioua palav,
sive ut Propert, loquitar (2,12,21.) necdum inclinatae prohibent te ludere mammae, WA
periodus in fine compositorum (aberum pendentium statum habens vita) est: hoc vel illud
pro termino babens, cf. Brah. Vaiv. specim. Edit. Stenzl. I1,67.: in Prindarum sylvam
profitiscere quae irae sedationem pro termino habet qTATGA Y n Visvakoshi definitio-
nem waflreaauTy wv SpeTet s sfF & 1 citat Schol. Kirdti2,17. — Protulit banc
:  Bhart. sentestiam Mammata Ackdrya in Kivyaprak. p.86. nulla lectionjs varietate, sed
- .- obsecvat auctor: pro I etc. legi FENTAT, verum = g9 superius WfRT respondet,
nec temere owmitti potest. Verba Mammatae adscribam: wx &7 iRt o7 orgrmmtibmirar
W AT w o7 W w8 7 pEsTEt @ o Syrtei: «
29. Versus facillimus, cui Schol. non adsunt.
30. Sermo puellarum laadatur, quo omnia epitheta redeunt. Metro omnimodo vitioso labo-
rat iste versus; est Harinl quaternis sticbis hunc in modum concinnatum:
O OV R VA W
In membro priori contra Codd. anctoritatem ¥TT6T scripii tanquam epitheton separa-
tum, ut syllaba longa emergat; secundo autem sticho medelam afferre non potui, sonat
enim:
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in primo igitur et quinto petlle vmal lateat; ,l Cod. D. Iet SchL siogularem uurﬁ' inducunt,
quo quidem nymerus sanus evadit, attamen dubius haereo in singulari capieado et multo
magis si participii localem casum intendi (Schol. rﬁ{ﬁﬁ) putamus. Quae quum ita sint
*  exconiectura dedimus SYpTRTAT ueAipSeyxTor quod eo. magis forsan placeat, quod ubi-
. que in vérsu voces-compositae adbibentur. Indelebile vero sphalma adhaeret voci FaT-
fimameT: secundum Scholiastem wamtar 7Y &: & gETIAWRET: ita ut ne mutari quidem
possit vocabulum; licet quidem syllabam ante & corripere (Colebr. in As. Res. X. p.399.
not.), neque tamen . ipsum produci potest: videant: me acutiores!. Terlium menibrum
. suis conatet pedibus ast in quarto demum EwT w v o— debebat esse v~v~. In singulis
© vocabulis. nulla est obnguhs, de 1w vid. ad 13, : : VR

31. Quoad sensum sententia convenit cum vs.18. Pro f¥umi Codd. A.D. et Schol, fmmy

exhibent. Captatam paronomasiam Schilcgelius in huius distichi versione germanica apte
reddidit (Bibl. Ind. 1L p. 474.)

Wohn’ an der Ganga Stromfluthen, Sundcntrut.kmden, quellenden,

Oder an zarier Brust Higeln, Sinnentziickenden, schwellenden.

32. Puellas amori resistere nec posse nec debere, quando vernum tempus incipit. Pedern
protendcre est firmiter se tenere, perdurare; fZATA: autem animi superbiam in amantem
significat (vs.25.), Schol. sgmwT: — In secundo ad metrum Aryae compositi distichi
membro inter ¥ et Fifid: vocem Ay eiecimus quae glossa in textum irrupit. Pentus

_dlle fragrans auster est ex Malayae b.e. Malabaricis montibus Santalum album fragran-
" tissimam unice proferentibus (Roxs. flora Ind. p.464. F¥ils. Theatr, IL p. 103.) spirans
veris exinde nuntius (cf. vs. 34. Gitagoo, 1,6, 1. Ritusanh, 2,17.) Sdhity. darp y. 558
¥ g@ gyhn @Ten § gF gewreien « o
Bawrmen & g o saRa gww o SRR
Eodem modo postae persici sexcenties dulcem et fragrantem Zepbyrum (‘-W aL) allo-
,guuntur, qui spaveolentiam awicae secam portare fingituxy, Moteriadd: p. 54.: wSandl. hos
il AL e ventus sauscum cincinnorum asporsat. Indi éontri felicem’ praedicant
ventum- quod Santalos arboges lotoaque fragrantissimas oscalari.ac un&ere liceat ei.
Facit hue versus Sdhity. Darp. p.336: - . S ‘
‘ L g AN T Wﬁﬂm S o
mﬁ@amhqmﬁm&mu ol .
33. Zephyri commemaratio ansam praeliuit poetae ad-anni tempeitates paucis describendas
versibus. In carmiaibus prolixioribus taled picturas inserere amant veluti Bhdravis qui
, Kirdt. 10, 24. seq. BRART et quidem inde a.versu 31 veris descriptionem praehet, cum
20%
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Zephyro e terra australi spirante (ZfrmTfer == TevrtEE), cum apibus, quae Saii arbo-
ris flores osculantur (vs. 34.) aliisque ad vividum depictis imaginibus. De @@= enim di-
cunt, ut paroemia a Mallinitho suppeditata docet: warfmyEm: SwivernfEemit qowrt aee: «
Verni temporis gaudia versus noster canit, neque omissus est fiw: qui motiore momine
mfEwer: audit: Schol. Nalod. 2,12. cusulus scilicet Indicus melanoleucus, lusciniae iastar

- propter cantum iucundum a poetis Indicis celebratus. Facili negotio ex Hafizia loca ad-

34

spergere possim innumera quac veris adventum eodemmodo Bulbuli (July) cantu an-
nuntiant. — Vocabulum ®fZ in primo membro simpliciter per millia reddidi, proprie
deies centena millia significat. Ceterum Harint metram hoc versu quoque laesum est in
sticho tertio, 33717, quam vocem omnes tuentur, Amphimacrum constituit qui Molessus
esse debebat. o Edit. in pluralem correxi sensu et Codicibus A, C, iubentibus.

Ver amoenum amoris dolores lenire non posse. Errores scribarum in pluribus vocabulis
tacite omittam. SHERRST et BTHET onomatopoetice aviem minuritionem in universum,
weya palumbarum potius gemitum indicat cf.97. Scholia gwnafy: shitwsz: aliis-
que reddere solent. firawd h.e. &kt 3@f@ verbum denominativum ut plara apud

_ Bhartr. (v. Lass. ad Hitop. Pp-22.), poelis epicis minus usitata, Cumulantur in versu

S4hity. p.291. et orationi nescio quam brevem addunt suavitatem:

ST gy e

TN STEWT WA |

e

i wregeaT g .
Leges Causalium sequuntur verba talia, techoico nomine a grammaticis ﬁlg appellatae,
@ enim inserant et vocalem finalem producunt.
Quid optandum sit ut verno tempore gaudiis fruamur, docet. — Visargum addidi ex
Codd. A.D. vocabulo weyar: (cf. vs.5.), ®{Y enim ad casam frondeam Tuzq: ut ex C.D.
scripsi, pertinet. Rt confabulatio cum amicis est: MrerATITONG: Viscakosh. cit.
Sisupal. 12,35, ity comservavi, Cod. A. et Schol. fGmiyy iubent, utrumque rectum,
constans lunae epitheton est fRuty: ARAIY: Ry frigidis radiis praedita.  Ad totam
sententiam cf. Hafizii carmen spud Jomes. de poes. Asiat. p.92,, ubi ,Updd awo
s}y 51245 cum nostro GrRERART: apprime convenit. Mensis Chaitra idem est quod sraF
cf. Pisous ad Kirat. 10, 36. et Sisupil. 6,15. a 2R aE w A mhw oY T
Versus lectionem varietate vexatissimus et quoad sensum obscurissimus, quem certissime
non cepere viri docti, sive Panditae fuerint sive Europaei, qui textum Sririmapurae ty-
pis mandarunt et cuius versionem equidem valde dubiam propone. Primum yerbe sin-
gula videamas atque perpendamus, paucis, quae Scholia praebent, adiumentis in subsi-
dium vocatis: HT{Y gemmam florum et spicam sigaificat, dein translate foeminam pulchram

-
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ut b.L videtur semendum, quamvis Schol. wrervrerer (Y explicat de arboribus. srg-
fRwert nullo apud eundem interpretamento gaudet, igitar ad verbum somsi: sacrificii
partem; hanc protendit illa, sive, ut metaphoram teneamus, inspergit tanquam oleum
igni, quo propter suam ab amato separationem consumatur (7fXer in Ed. ventum siguificat,
sphalma typographicum). Sensus igitur membri prioris esset: dolorem ipsa adauget in-
ternum, per exclamationem puta quae iam sequitur et ceteram versus partem occupat. T[T
probibitivem Imperativo caret, cuius rei non desunt exempla, neque enim verbum hemi-.
stichium claudens in Imperativum temere mutandum est, etsi vitio laborat: literam 7

omnes tuentur praeter Schol. wTeTEAY scribentem, sed quid de terminatione AY quae .

praeterea ex i: in fine hemistichii enasci nequit, fiet? Gerundium proposui addito pro-
nomine & cuius falerum ex distinctionis signo facile oriri potuit. Reliqua faciliora sunt
s modo graves, qui Edit. Sr. defoedant, errores corrigas:' Subiectum unicum est vox
ultima, tribus appositis epithetis, primum EaTzETR=AT: ut recte Cod.D. et Schol.;
separatim posita vocabula, ut in Edit., nullum sensum praebent nec structurae accommo-
dari possunt. QIZEt: mascul. generis orysum significat, ATAT aulem fos Bignoniae sua-
veolentis cuius fragrantia venti dicuntur saturati. In Codice A afiwem scribitar sine
Visargo et postea QIZTERYT quae leviores sunt hallucinationes; prius locum babere possit
uﬁmbscribendo, ita ut duo epitheta in unum coalescant. Iam quaeritur quo modo
capiendum sit compositum lineam hanc tertiam claudens? azuy vestemn tritam significat,
unde derivatum qvzay pro Adiectivo habeo: vestimenta detrita habens ut sensus sit: ven-
tum odores ubigue ex sinu lacero dispergere, vel etiam: od longum iter trito quasi pallio
incedere, quae tamen interpretationes a oIy pendent quod non minus divinandum est:
u de tempore fere est ante, sed de loco dictum comparet in TFET: weom}\{zfov etin
ipsa vocabuli notione: ad Orientem versus, AUNTY igitur potest esse: gui onus prae se
fert, vel: orientis onere sive odoribus onustus. Prius praeferendum videtur, ita ut totam
compositum sit: per onus quod ante se ferunt, tunica lacera incedentes, venti. In ultimo
vs. membro Sev=argar: Edit. nibilum erat; corrigi iubet eadem hanc vocem in fam-vagaT:
quod peius est; Cod. A. unice verum praebet fmr=m=arga™: h. e. fEATAT - w==TaAT:
expansionem haud curantes venti. Tam Scholia addam quae exstant ieiuna: =g ¥ e
wal wTeee dA arwer W AT @y g awen aitv Al aghwet s
RrerpaRt g s o Rewhvrhy: Senes sty i o @ sheredtentien gewr-
TN AIMATOTET SR & AT | JET STt Qe | Awn QA 3y 8 ¢ e
T (sic) posteriora verba iam ad versum sequentem pertinent ot ao o SRSt
7 v n  Vides ex his vix extricari posse quae singula verba reddant clariora, Subsista-
mus igitar in sensu generali: uxorem quandam amatum absentem exspectare eique zephyri
exemplum proponere, ut solent poetae Indici ex rerum natura exhortationes capientes,

e
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ne amantes fidem violent, cuius rei exempla sat multa leguntur in carmine Ghatak. ex
illius saltem Scholiastae interpretatione. Unum restat tangendum vocab. shwz propr.
pars, regio sacra, quo nomine Malayae regio gaudet etiam Gitagov. 1,9,2. — Textu et
interpretatione iam impressis melior eademque facilior prioris hemistichii nobis parata
est explicatio, quam consequere, si Q7O tanquam compositionis membrum cum re-
liquis igongis, deinde pro ATE=Y legis ATHZY et denique HTENET ¥ cum Sriramp. conflas
in gTAYam, quibus factis hanc fere habebis interpretationem: ,,In viatoris uxoris separa-
tionis ignem eacrificii partem effundit Manjaris, quae a Kokilorum femellis in Mango ar- '
boribus cum desiderio iam adspicitur.” Consentit ut nunc video Soholiasta, qui bre-
viter quidem et non ab omaibus partibus sed recte versum explicat, dummodo falsam
gTerwAY f@ scripturam in ST mutaris. Totus autem versus nibil aliud continet
quam pulcram et solemnem veris advenientis imaginem. Arbores efflorescentes excitant
augentque amorem et in absentes maritos feminarum desideriam, augent item Zephyri
iam ¢ montibus advenientes suaviter spirantes,
37. Secundum Aryae hemistichium duobus syllabis redundat, neque tamep aliam medelam
afferre potui: frrdt simpliciori R Edit. substitui ex scholiis modo allatis et vocabula
a1 T ex iisdem et Cod. C. inserui; i3 metro iubente correxi ex Cod. A. sgwT{ arbor
Mangifera est; Schol. bene: sgwer WL %sr(rﬁ'r Aut uT: (MT7: perperam), igitur
cave ne 9] pro Mesva ferrea aliisque floribus capias, b.l. filamentum, florum pollinem
significat. i , ‘
Sequitur aestivam sive calidum tempus o’ quod qyfzTeraTst appellat Kirds, Arj. 10,36,
Enumerat Bhartribaris voluptales per hanc tempestatem capiendas. UT{TZ cuius ad ver-
bum ioterpretatio esset stillarurn domus, in Amar. desideratur, Careyus in lex. bengal,

38

. explicat a watercourse ita ut de rivulis, et catadupis in aniversum dici queat, intelliguntur
vero h.L ut in Raghuv. 16,49. machinae aquariae seu siphones quibus tempore aestive
aquam rosaceam ac santalinam eiaculantur Indi; sic FRuTyT]g Kolidas. in Meghad. 63. et

‘ wevirT Ritasanb. 1,2, usurpat. In versione balneum expressimus. WNGEY puros lunac ra-
dios significat, quibus valde delectantur Indi; nomen lunag aqZ: a FIL nymphaca de-
scendit, quae noctu foret (v. ad Niti 65.). Noctes per lunam serenam amoeniores fieri,
saepe exprimunt, cf. SdAity. p. 350.: : '

' T T TR A Ao e SR
o7 R ST T o

Et apud Halhedum (praefat. ad Leges Ind.) Anapaesti:

st = o Sy 3 oo
afser Fyar & @l e

PN i, ol A sl v

vty D




LIBER PRIMUS. 159
. QUET WIS R 9
quET AN B AT v

Quod in sticho tertio exstat vocabulum =g flores omnes complectitur, speciatim de
iasmino grandifloro venit, fiores autem iam n9minavit et Schol. wAT: explicat, quare de

- casa frondea intelligendum. Ia Cod.D. JZ, legitur, quod eodem redit, frequentius tamen

39'

4o

41

€, ebrictas in talibus locum habet descriptionibus.
Varie aberrant Codd. Msti et impressa Edit., primum igitur textum castigemus vulgarem:
= - E-Tﬂ'ﬁ' gﬁ operarum errores sunt, fﬁ:g Sumen ferri potest, exstat tamen in

' omnibus, quos inspexi Codd. @ty Schol. 7 (vid. ad Chaur.9.). Pluralem porro féum:

ex C.D. et Schol. induxi et FizTawy qut tandem cum Cod. C. praetuli, quia Ablativi ve-

stigia supersunt in lectionibus FZTareyat Cod. A. et fzmar quf Cod.D. Ad res memo-
ratas quod attinet, distinguendum est inter fabella, élm’&z, inter muscaria ST (do

quibus vid. ad ¥ai,67.) et inter umbellas wATIATAT (Sring.95.) quae omnia postea ad

Romanos ex Oriente advehebantur. Flabellum ad refrigerandam per aestatem faciem
vel ex Borasso flabellifero apud Indos constabat, vel ex tenuibus tabellis (coll. Ovid. Am.
3,2,37.) vel etiam ex pavonis plumis, quale pavonium Romani vocabant cf. Proprt. 2,18,59.

Et modo pavonis caudae flabella superbae.

Prasini coloris interdum fuisse docet Martialis (3,8.):

Et aestuanti tenue ventilat frigus,

Supina prasino concubina flabello.

Florum pollinem in deliciis habent Indi et in re quidem amatoria saepe fingunt tale pal-
viusculum in amasii oculum cecidisse, quod iuvenis oris spiritu amovere conatur (cf.
Amardsat. 70. Kirdt. 8,19, Nalod. 2,33.rell. Sakunt. p.63.). Neque minus frequens est
lacus lotis pleni commemoratio. Vocabulum &hw=nv: Schol. explicat TR ST
videtur itaque consessum amicorum eruditocum significare ut supra vs. 35.

Sententia eiusdem tenoris, antecedentem amplificans: quodsi hae voluptates hominem
capere possint in amorem pronum, non facile capiant eum qui res in sensus cadentes de-
vitat. Pessima sphalmata quae Edit. Sr. defoédant ex Codd. auctoritate, qua sane opus
vix fuit, correximus. 4™ vocabuli ngmﬁcmones enumerat Hemachandrus cit. ad Kir4-
térj. 1,39, BT TR Y @Y FEARIEEY:

Scholia quum desint dubsitari potest utram versiculus ad sectionem proxime antecedentem
an vero ad partem sequentem pertineat, in codicibus enim una serie scribuntur versus et
inscriptio nova vocabulum ww: demum sequiter. Retuli tamen ut in Edit. Sr. factum,
ad tempus pluviosum, cuius mentionem sententia iniicit. Ceterum exhibui distichon,
erroribus maxime conspicuis sublatis, quale exstabat, de metro quod est liberius, iucunda
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A2,

tamen Anapaestorum et dactylorum varietate compositum, plane desperans; ad Aryae
species aperte pertinet, sonat enim per mitras divisum, hoc modo: _
| R A BN B e P e I |
In structura autem proxime accedit ad versum 37. — Jam videamus de singulis: zwt Edit.
Sr. exhibet, Cod. A. &, Cod. C. et D. 3GY horum auctoritatem sumus secuti, quum Vaul-
gatae lectio metro repugnet, sed omnibus lectionibus meliorem coniecturam puto propo-
nere &Y, cui si faves a’gﬂ'ﬂ aw puella viro obsequens, flexibilis est. mfA: quod ex
Codd.C.D. practulimus, idem significat ac ATAY scil. massa odorifera, pistilli ut hodie
vocantur, ex moscho imprimis confecti; possis etiam duo enunciata in unum conflare
praesertim si quar rectum habeas: e floribus enata admodum (ufit) pura fragrantia. aag
in A. quaque exstat, reliqui 57 proferunt, quod melius, ut alia quam in antecedenti vo-
cabulo fragrantia, designetur. aTgZ_tempus est quo pluvia instat; in localem casum eon-
vertere vocem in animo erat, potest tamen item iure subiectum esse si post res enyme-

ratas aposiopesin statuas.

Nomen &1 et HF, quo terra excandescere dicitor versu sequente, significat Antilo-
parum quidem speciem, sed pluribus etiam pl.antis tribuitur (Sabdiroavus Sisupil. 6, 30.
WWGWW) ,ut Musae sapientum et arundini Bambu quod hb.l. in-
telligimus, utpote prima pluvia cadente celeriter excrescens; eodem modo Kd/idds, Ritus,
2, 5. wETRRmT Mfgmweg: | Fortasse ad aridas tamen et solis calore exustas potius
pertinet descriptio quia nondum cecidisse putanda est pluvia, unde etiam pavones indu-
cuntur, quos pluviae adventu gaudere omnmia Indorum carmina docent (cf. Nal 21,6.
Ghatakarp. 2. Bopp. ad Arjun. p.90. WFilson. ad Meghad. p.29. ubi versum nostrum ex
Edit. Srir. adduxit). Harum vox pluviam praesagiens propria est ST sonum exprimens;
¢@ in Edit. cum Codd. 71 legendum ct cam seq. coniungendum; FTw arboribus in ge-
nere convenit, %A denique arbor pulcherrima est, Nauclea Cadumba, de qua vid.
Jones. oper. V. p. 90.

Similes imagines in Ghatakarparo praesertim leguntur, tempus enim ante pluviam pere-
grinantibus maxime idoneum est, sedatus tunc nimius solis calor neque per imbres ut
postea deviae sunt semitae (v. PPils. ad Meghad. p.71.), quare usores ad se invitare so-
lent absentes maritos, exemplis ex rerum natura captis. Dicit autem poeta: quo-
modo iam viator, ab uxore vel amata alienus, acquiescere possit quum omnia ad amorem

tendant, quum vel ipsae nubes sese coniungere gestiant, et pavones, qui in nubes iti-
dem flagrare dicuntur, prae amore saltent? 3afyet Schol. fAfrT clamans explicat, sen-
sum potius indicans quam vocis originem, est nubes superior quae amicam nubes adit,
tonitru inclamans, f&irgy_ de avibus oblique volantibus potissimum usurpatur.

44, Quddsi pluvia instante omnia ad sensus loquuntur et amoris indicia pracbent, quomodo
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puella amicum exspectans non commoveatur. &Y i. q. ¥AT liona cui falgur adsimilatur
nubem veluti amplectens (cf. Mrichhak. p.163.). @af% Pandanus odoratissimus, cuius
fores Amoris vocantur tela. — q¥a Schol. gaafr 397 explicat, praepositionem vim
augere indicans (cf. vs.47.). Verbum a‘:\i de sonitru proprie venit et vocali producta sem-
per fere scribitur Colebrooke Gram. p. 234., vid. ad Vair.1. De vocabulo se{a: pauca
monuimas vs, 35., & quod praecedit leniorem gemiturn devotat, utrumque clamorem
bharum avium exprimit quo invicem sese lacessunt ludentes: &N=T syyTwt Witz e
Schol. Epitheton foeminarum T¥eW ™ longis palpebris praeditam significat; idem est in
Sdhityad. p. 116. Sakunt. p.65. et Mdlas p.16. qeramet ubi Lassenius vocabulum tetigit.

Viatorem domum redeuntem fulguribus quasi moneri ac certiorem fieri de moerore uxo-
ris; nam quemadmodum fulgur prosilit et evanescit, sic illa gaudium ac tristitiam conci-
pil, iam amicum rediturum sperans, iam vero spem abiiciens. Fulgu} amantem incitare
eiusque desiderium movere, Arabes quoque fingunt, praesertim ubi fulgur emicat in
ea, in qua amasius commoratur regione, cf. Motenabs. Cod. Goth. p.14: (32 C’ L
Gl ofed 3y g:subil‘ b 4] 67)._:Uo _,.3).3 o} non emicuit fulgur neque genuit palumba
quin recesserim animo afflicto. Primum hemistichium casu locali absolute posituin est
ita tamen ut temporis notio ac loci, quo quid agitur, simul insit, aftny g& 3 - amf
part., scil. @it et sic porro. wEEY&aTy, sic enim corrigenda Edit. Sr., Schol. ¥ gamy
§aYy afery igitar vertere quoque possis in mundo ignobili (cf. vs.19.), G enim est
narrare, pracdicare. Y et ATFA=A in Vulg. ballucinationes sunt, quae sententiam

-prorsus obliterarunt. cﬁmztaﬁwﬁ sonante telo ex alta nube ad pulcbram illam ima-

glnem perhnet qua Iris putatur Indri arcus, fulmen et imdres vero lpsms telum (m,
"), quemadmodum Zeus dicitur fow é£ BpavéSev raview — Tépas Eupevas % wo-

Aéuoso "H xal Xetuaivos dvoSarwéos (1l 17,547, coll. 4,27.). Hinc corrigendus, ut

Lassenius et Benary in cpistolis ad me missis bene viderunt, versus corruptus Ghatakarp.’

(3) quem sicco pede, ut solet, praeteriit novus iilius carminis Editor:

NG Y Supathet
Nube.r, Indri telis instructa, infra iaculans, elephantis iram adduxit, Sic et Scholiastes
voluit wu: W FH FaY est autem HUT adverbium ad instar H=T7.  Sed haec obiter.
Quid propric sit ST Nilakanthus docet ad Nalum 1, 12. scil. fulgur ex phmosl tem-
poris' nube (FXTT) procedens, quod fortius et maioris solet esse splendoris (= -
qTT). 7T denique motavi in Yt marcescere ex Codd. A.D et utriusque scholiis.
Sententia satis plana neque in textu quicquam mutandum, nisi unicum FTIATY cui Instru-
mentalem substituimus (freftur=rar f@ar Schol.) ex Codd. A. C. quorum Anusvarum gt
non curamus quia Genitivus locum habere plane nequit. Cod. D. /= praebet pro &r°
ex scriptura bengalico obortum.
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4Y. Sequitur tempus 7 auctumnale scilicet, sed post imbres amoenissimum, quod Bhartrih. ,

uno tantum versa absolvit, maiori laude efferunt Bhdravis (Kirdt. 10,24.) et Kaliddsus
(Ritus. I11.) ob fruges maturescentes, novos flores expansos et coelam noctu seremissi-
mum, ut etiam in Sdhiz. legitur (p. 294.): farrer: ST ATLAT: ITZOW 0 Senteatis,
obscuritate quadam laborans, monere videtur ne aquam frigidam statim post gaudia no-
cturna bibat amator sed oscula potius decerpat ex ore uxoris, potum denegantis. Quodsi
verum perspeximus, Scholiastes enim in explicandis vacabulis, neque omnibus quidem,
acquiescit, fumen Junoe ad amicae faciem referendum. Ceterum separari potest €E-

§{R si locativum statuas, a vocabulo sequente, neque tamen, ut in Edit. factum epithe-

~ ton ad @f¥e pertinens. AW vox nihili est, legendum erat IFHT Schol. g v —

49,

. Lusus non prorsus illepidus proponitur: venti eandem agendi rationem sequi dicuntur ac

sy denique Ablativus est solito in &: exitu, demaTeier ut Grammatici loquuntur.

Hiems gxv: quam pluribus describit Kirdsdrj. 10,28., varia praebet commoda domestica,
omnia potissimum lactis genera quae bonis maxime exoptatis annumerantur et ITndorum,
ut satis constat, una com oryzo cibum constituunt cf. vs.65. — i lac inspissatum, aci-
dum significat, g‘m lac simpliciter, 5fq: autem dutyrum, alias g7, gfa: utpote sacrifi-
ciis inserviens, nuncupatum. Falluntar autem egregie viri docti qui totum Orientem
praceunte Kinderlingio in butyri historia, bulyrum ignorare contendunt; hoc fortasse ne
de Hebraeis quidem affirmari potest, quorum PRQT compressione saltem (P0) fiebat
(Proverb. 30,33.), apud Indos vero nihil frequenting quam imagines a circumrotatione,
qua lac in butyrum cogitur, desumptae (v. modo N/ 27.); commemoratur vasculum
(=) ad tympani formam comparatum, memoratur rudicula (7 9a3E:) laudatur oxy-
gala (TUITEA) etc. — =fAT planta est rubri coloris, Rubia Manjith, unde T ali-
quid ex hac confectum, tinctum, rubrum, itaque vestis significare videtur splendorem vid.
Uttarardmacharitr. p.82. S8 SS9 the' madder tinted gard, ubi alia explicat vesti-

menta militaria, hoc tamen intactum relinquit #¥ilso. Accedit dein corporis unctio, cum

uxore concubitus et os betrb impletem, de quo vid. ad Chaur.9. Circa variantes lectio-
nes non diu morandum: in primi membri fine 3j7: legunt Membranae omnes pro vulgato
yar:  Vocabulum sgnawy quod idem significat quod gy fafaW va.47. sive W'Eﬁ
uzoris nimirum domicilium, in TERTA{ falso mutant Cod. A et C.

Tempestatem ultimam tangit fifirg ver antecedentem, frigidam quidem ventis frequente-
que rore, ceteroquin autem amoenam et a Bhdraoi (Kirit. 10, 30.) R}%ms‘r:g vocatam. —

saltatores ob nequitias famosi, dum virgines inscctantur ad voluptatem capiendam, cuius
imaginis faniina quasi deprehenduntar Amarisat. 0. collat. Kirde. 8,23. Vikramor. p. 23.
Vocabuldm srewpary_praegnans dici potest, inest enim cirros buc illuc Huctuare ga-

| I Sty T: @AY 7w Schol.  Verbum siwE labiis tremere sibilante pa-

\
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latali scripsi, quamvis dentali in proximo versu Cod. A., Nalod.2,62. et saepius ex-
stet; librarii in talibus vogabulis etymologiam vix sequuntur. IRKYH sensu negativo ca-
piendum esse vix dubium est, lectionem adoplavi unice veram quam et omnes. \qentur
Codd. In Edit. exstare videtur %W ° vox enim erasa est in eo quo utor exemplari.
Prorsus corruptum erat #@U=AT ST sed haec leviora sunt.

In eadem re pergit poeta totum fere coneubitus actam describens. Fgewry a kgl

gemma_floris descendit, Schol. GTeGIZTT_ segens, significat igitur: oculos saepenumero
cum floribus comparatos, ita comprimere adversus ventum pulveremque ut gemmae quasi

" videantur iorum. Labia cur tremebunda supra dicantur, ex hoc versu apparet, sunt enim

vulnerata ventis ut inter oscula morsiunculis laesa dicuntur. Ceterum suffixum %7 _paullo

ante usurpavit, b.l. plenius 7. Verbum denique ®TATa¥ denominativum est (cf. 34.)

tanquamn amatorem se gerere TR g& AT 1+ Hucusque anni tempestates una cum vo-
laptatibus in iis percipiendis descripsit poets, iam vero pergit in iis indicandis quae vel
peragenda vel relinqaenda sint, sive potius in atramque partem considerat amorem, quem
si condemnare velint sapientes, conlinuo pietalis viam esse eligendam. Nova inscriptio
n‘usquani comparet, Scholiastes autem versus sequentes introducit his verbis: ;ﬁ' wrRAt
Rwfaat oipe: quv fifem: & ot s awEn ety w 3R speT, e o
HYAT ORI

Verba satis sunt perspicua, praeter unicum IJTEHT magnitudo, superbia, quod inclinatio-
nem, tata sententia suadente, vertimus, Supercilipsorum hominum fastum perstringit,
qui amores spernere quidem profitentur sed nihilosecius mulieres sectantur (cf. v 62)
Textus vulg. in primis verbis omnino corruptus et metro coatrarius deprehenditur;, cor-
rectiones nostrae Mstorum 2uctoritate nituntur. Voculam aZ1 Schol. diserte dissolvit:
T AWTRY {UNA ST pertinet enim ad sermonem sanctorum et rationem addit cur amores
sint vitandi, Inseruimus versioni adversus mulieres, Schol. Feav: f&uT: ut sententia cla-
rior fieret. :

Idem thema variatur iuxta normam Anacreontis (36): 74 ;.cs T8¢ vopse Mdaoreis; paA-
Aov Sidarxs waiew, scil poeta discrimen statuit inter vitam austeram, quam philosophis

Vedintinae scholae adscriptis relinquit et inter amoris oblectamenta qualia poetae prae-
,cipiunt. Hlugtrat igitur sententia versum quodammodo antecedentem, et quod ibi Ay

veritas, h.1. est AL+ de quo ad Windischmannum (Sancara) instar omnium laudare
sofficit. Particip. wa{T per & duz dvoi» ad duo enuntiata pertinet si verbum substanti,
gupples. — &Ry ex vs.51. in bunc denao irrepsit in Edit. Sr. legimus w1g ex Codd. A. C

et Schol. — Epitbeton denique carminum {&Z3w proprie aduszuan sonat, dein, plane ut -

persicum 3%y eapertum, consonum, iopiens; usurpatur vox faoy de indole hominis
. 21+
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naref. bona, quae menti infixa et quasi inusta est, uti Arabes &b sigillo imprimere adhi-
bent, cf. ceterum Niti vs.3.15. rell. . ,

53. Sententia cum vs. 18. convenit: amores esse colendos vel pietatem adeundam. Ia primo
iuventutis epitheto FZ{ proponunt Cod.C. et Schol. fimaT mmar Wy szer dhem:
aihl: g{ ita quidem in duobus vocabulis similibus grata apparet paronomasia, quam in
fine versus captavit poeta; acquievimus tamen in ¥ITERY ceterorum Codd., quod, cum an-
tecedentibus coniunctum, titubantem, ut nobis videtur, puellae mollitiém, iisdem literis
qoaesitam, depingit. TSV desiderans h.l. idem quod fAEWRFT iocans, sive ut eadem
radice latina expressimus, lasciviens, - '

54, Queritar de 'yAuuomxew in amore poeta, neque ulla explicatione eget sententia. Le-
ctionem B. Galyf ar glossam esse, nemo non sentit.

55. Lemma praeponitur novum ZTETwmiraT cuius sensus, ex senteatiis quac sequuntur sa-
tis apparet: difficile esse amori resistere, ﬁ'{w proprie alienus, houd curans est ac repu-
dians. Sphalmata in Ed. Se. vel sine Codicum ope facile erant tollenda; nulla cetero-
quin varietas apparet, nisi quod B. ST® nitidus loco SO proponit. FiAAt agentium
potiore sensu capiendum erat pro religiosis hominibus; lampas distinctiopis sive sapientiae
ut in Hebracicis 2317 M3 sexcenties metaphorice dicta est; verbum 73 ideo electum
quod lucere simul et percutere (vs.82.) significat, percutitur igitur sive exstinguitur fax
WTER: admotis nictibus; delevimus enim Anusvaram, nisi forte e ab ¥ mavis derivare.
=gut habent Codd. Anusvaro negligenter omisso, recte vero Srir, wept, sed in metro
haereo; positionem enim facit @ igitur Ampbimacer exstat loco Dactyli in mensura cer-
tis suis pedibus definita. Scholia desunt, neque aliam vocem habeo substituendam.

56. Argumentum cam vs.51. convenit: perstringit morum doctores quorum facundiae illudit

amor, nec tamen ipsi mulieres relinquunt ¥ 7 ®T HEAT supplet Schol. Membranae .

omnes conspirant in legendo &t igitur & Edit. Sr. sive $rwT ut in fine corrigi iubet,
auditus errorem puto. FWY ironice dictum, Schol. sgaw #  Zonam lapidibus pretiosis,
L. rubinis ezornant maulieres, clavam praesertim ac nodum, ife. — :

§7. Ultima buius versus verba in Edit. sonant: i aw' AuT &ye: quibus conspirant
Codices, nisi quod wya: recte leguut; attamen contra metrum Aryim peccant &f3 e,
quae vocabula sine dubio delenda, a glossatore textai intrusa. Ceteram virgines coelestés
Indri coeli fructus appellari, cuivis notum est ex Indralok. 4,13, )

s8. Sententia apud omnes mire conspirat; scholia vero desiderantur. = quam vocem Ca-
reyus (in Lex. Bengalico) prachet, est contritio, huic igitur adstruximus yf¥ ut sit: in
terra concuicare, Simile quid Mrichh. p.39. legitur: feras vi capi, Amorem autem corde.

59, Distichon in .re Orientalium erotica pulcherrimum e Bhartrihare sibi samsere Hitopa-
desae Editiones Sriramapurensis et Londinensis, omittunt autem Codd. quos Lassenius

'R
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inspexit fabularum (v. Commentar. ad Hit. p.72.). Dieit poeta: virum tamdin virtuti
adhaerere quamdiu puellarum non viderit lascivos oculorum nutus, sive WZTeTY ,, nam
hoc sibi volunt siarqrawmvAT: quia simul, ut supra observavimus, oculi longiores laudi sunt.
Telis adsimilantur oculorum iactus; ideoque in imagine pergens poeta verbum ¥ usur-
pat quod cum WT ercum inlendere significat; iaculis praeterea addit epitheton rsroenTar:
nigra cilia habentia, scilicet tanquam pennas. Quae quum ita se habeant, non possunt

tela quin fortissimi cuinscunque constantiam defatigent, proprie furentur, g9 verbum est "

quod sensu translato: oculos mentesque furandi, interdum usurpatur: Nalus5,7. Mrichh.
p.76.; persice 593, J; Ikas 1,132, uAéwew voov; hebraeice Genes. 31,20, 2Sam.
15,6. — Coniunctionem % in primo membro Cod. A. delet, quia forte variantem lectio-
nem JgW: pro Ay: quam Edd. Hit. exhibent, ante ocalos babebat librarius,

Sensum exprimit tritam illud Eurip. (Ipbig. Taur. 1032.) duwai ai yvvaiuss elpioxew
TEYYas, nam yRu non solum initium est sed de malierum quoque lascivia et socis dici-
tur, Schol. wiTT quod eodem sensu venit Nalod. 2, 55. Correctiones in Sloco necessariae
Codicum fide nituntar. W confusus h. 1. est impotens sEmg: ut Schol.

Convenit sententia cum vs. 55. — Scholia desunt. — &: q/F: ignis ex semet ipso na-
¢us ponitur pro Amore, alias AR mente natus nominatur; quingue membra ad sensns
pemnere qmllbet ipse videt. ’

'beuyem M Tov Eewﬂl nevos mvoc, etenim vel is qui nplenllsslmlu et sui compos
videtur, perfectam vix attingit virtutem quia mulieres amorem semper iniiciunt. Quod
vs. 59. ¥=Ta; wrEe: hoc loco est AT HTHTEHT qui quidem arcus hominem percutit,
peccare facit, ideoque ad infernvm ducit, ad portas Yamaperi, Schol. Ay ~oger
Eary W{u’:«'& n Pro wa® Edit. Codd. omnes recte 4R vasculurn habent, g1 Schol.
quod in Chaur. aliquoties metaphorice legitur, De Adiectivo fagst vid. Lassen ad Hitop.
p-28. Ceterum superiorem devotionis ac religiositatis gradum indicat: se fpsum noscens,
quam antecedens: librorum sacrorum peritus, ex qua scientia humilitas demum oboritur
quae ad yv@Ss osauTdv tandem ducit; saepius igitur scientia sui wTEE: incalcatur
(cf. Wilson ad Meghad. p.113.) praesertim per Vedantinos.

Versus iiste, exemplo superiora illustrans fortissimo, denuo, sed acholus paullalum muts-
{is, legitur in libro tertio versus finem, p. 107. Edit,, cuius rei exemplum vs. 98.-quoque
habes: neque tamen editores textum, si modo sententiam iterare volueraat, conformem
reddidere, ut certe in tertia Mulos versus parte corruptissima debuerait. Sringiro
distichon Codd. omnes practer. B, adscribunt et Mic locum sane necessarium obtinet.
qufdwy: seribendam cum Mistis omuilgus, warie tamen aberrant apegrapha in epitheto canis

- ultimo. Variantes loci vexatissimi lectiomes. primum in unum conspectum redigamus:

‘.. Jogitur enim
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in Edit, Pairdg. Retpymarentemme:
Schol. ibid. - feapreaTenamTeT:
" Cod. B. Pair, quaysTrT GRS
Edit. Sring. Rmpwmtrentdmme:
Schol, ibid. Nz TEwaTET dITEY:
Cod. A. STRTeTT G
Cod.C. = fzyaavewFdmrer:
Vocabulum &y = erev in lexicis vix obvium, @ty sutem contra metrum peceat; y%-
, QI cranium hominis putida lectio est et omnino videtur reiiciends, ut et W vexatus,
_pro quo wi-am == I stare posset, dummodo sensum praeberet idoneum. Lectio Cod.B.
falsissima faz{ tamen praebet, quod, quum Schol. A. et D, per AT, cuius prior pars
vel in textum jrrepsit, explicaveriat, non’ dubito quin vera sit vox, qule in contemptum
quasi suffixum & adsumpserit (cf. W iste, qVUTEE homuncio rell.), Tam etiam adver
. cum D. scribendum, Schol. ®wz: Quibus omnibus rite perpensis, lectionem metro et
sensui adaptavimus, vix enim decernendum est in talibus lectionibus quaenim & prima
manu sit. Videant acuti doctique critici, quo successu textum restituerim; quae nisi
probant, meliora expeto. Ultima sententiae verba Schol. hoc modo illustrat: waY A=
& it o w1 q{iTaea g & g arpafar « bane ob caussam Amor daemon de-
vorans vocatur Nalod. 2,7. et sacous Amor apud veteres (Tibull. 3,4, 65. Ovid. Rem. Am.
529.), quippe qui omnes cogat ad vexillum suum. .
64. Supplicia addit, quibus 2b Amore punmnlur ipsias dicto non audientes. Schol. rem
bene illustrat: TreY g7 v &t st wAY AT ST wEfw o u’rswmﬁﬁ'm
;\1—,11— TEEwY wafa qrpaia = wAY gz rell. Desumpta etenim imago est a regis edicto,

ol Tz proprie sigillum, cuius formam feminini generis insolentiorem ideo forsan in-
ducit poela ut cum TAY genitriz conveniat: hoc melius:sane sensu passivo sumendum:
~a¥ Amore profectum ut Gitagoo.10,2,5. Fqatadw Cupidinis decretum dicitur, quia ab
=i Kmore ‘ipso proponitur lex mulieres esse coléndas. Dein viros morosos et susteros
eorumque varia castigationis genera, ex vita Indorum ascetica satis nota lepide tangit
‘poeta et tanquam poenas depingit a rege illo inflictas. Sunt autem potissima devotionis

. gen‘eu ut nudi et capite tonso incedant sive comam implicatam gerant sive ut inter qua-
tuor ignes, solem quintum superne habentes consideant (Manu 6,23, ﬁﬁ‘m &)

de quo. vetere praecepto Gerepfr: homines devoti in Pedor. spec. p. 16. Rosen, lacem for-

* “tasse aotipit. ~Cranium hominis denique manu gerunt qui hominem, imprimis Bribma-
" nem @ceiderant (Mfanu 11; 72.73.89.), victum in bocce cranio sibi-coltigentes; facile ta-
‘meh inductr ot crédam oranium h.1. pro vase quovis ascetico poni, Schol. aFr WY YT
frarzcy wam:  Tale proprie I et A vocatar, quocam illad #0v8y convenit




65.

, | LIBER PRIMUS. p . 467

Athenacum 3,55, Fructum, quem tali poenitentia sibi comparare student, frustra ilos

quaerere dicit poeta quia ante oculos haud positum est et incertum; Schel, definit: w=rim-
fuawri= mvererTiar o

Sapientissimum. quemque amore tangi (cf. 62.) quin vel ipsos Deos (v5.10.). — Pispdmi-
trus ex Ramaide satis ‘innotuit, cuias episodium clariss. Boppius germanice vertit in Con-
iugationis systemate. Pardsaro nomine, utrum Rimus ille.an aliu_; huius nomiois intelli-
gatur, non habeo quod dicam; ob rigidam certe devotionem clarus fuit, unde quartus reli-
giosomm ordo QT{TR# vocatur. Quodsi igitur illi viri foeminis reniti non potuere et ARt
experti sunt, quanto minus mortales laule viventes!. Lectiones variae haud magni sunt
momenli, in A exstat ¥ SEIAMT pro KT, vento vesci tamen in hac re saepius dicjtur;

- idem Codex transponit §adgdt TfwaY quod fersi potest; &y ut Edit. in nullo exstat apo-

Gﬁﬂmm, tribus dastu:lm abmlntun sequuurmm cﬁmnmpm

e gmpes ut. mu-.

grapho.* Findhyus montium jugum est inter Indiam Gangeticam, A& et ZfRrawaw,
apud Ptolem. Odivdiov 3905, et nomen accepisse fertur quod solis cursam obstruat 8=
incolis saltem urbis celeberrimae Ujjayinis (v. ##ison, ad Meghadit. p. 24.). Hunc mon-
tem mare transnatare paroemiam sapit. Unum restat oris muliebris attributum. gevfer
paucis tangendum: descendit enim a stirpe 5] quod de titubsntium potissimum amantiom
sermone, ubi lingua torpet, ut Catullus loquitur, usurpatur, plane ut Aakict de dulci lo-
quela.. Dein transfertur ad habitum mulierum et gestum languidum, sive a} Sthityadarp.
p. 59. definit gEwATITAT ST WieR welg_ quod exemplo illustrat; unde fit ut inter

puellaram illecebras nomjnetar, vid. ad vs. 2. .

-mwt ardua. Sesswm
MMMW» afk Y 3w A
memmmﬁ wafd v Lusam
ST WATYT mundus examibens, siunus iom-hativinwe vs, W.Mﬂlqm yecurret adiuneto
- hoc-epithete, of, quoque Mdlosip.85..Lhturardm. p. 92.;-cadem.medp Persae (9, g_gLud
coniungere amant. Varians lectio A. W& ni sola staret, magis fortasse placeret, june
KT{%EIT plane nostrum Hofdienst esset. Ut nunc est, totum epitheton ad HFTH nedit ut

omnes iubent Msti, sola Edit. Sr. ad bomines retulit lectione sreatar: — Vogcabyli ¥

origini Te naba alia additar significatio :quam 177t unde NFT lectica, HTFA. concussus rell.
Schol. tamen oW explicat ot ad zonae compedumque :.mabuh cerbissime refe-
rendom est. :

67, In antecedcotibus poeta dixerat homnes vel- ardnnn qmdqne adire muhcrum caussa,

ut scilicet familiam alant, iam pergit: devotionem ab boeminibus fieri ob poenitén-~

+ tissa post vitam cum mulieribus peractam Hagitiosam et rem acu teligit .qui de devotis
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~ cuiuscunque aevi fere omnibus similia sentit.. De sensu scholiastam audiamas: m&qﬁn

@R w @t o g T T e Aay A S v Y a1 er st
oy femam: @ s frpanmae e afeet o rell.  Pro primo versws voca-
bulo scholia in Cod.B. f&3: inducunt leonidus habitata spelunca, quae quidem lectio
speciem veritatis prae se fert, nec tamen admittenda est. Arbor in humero taurs Sioi
crescens vel potest esse montana, quia Sivus montium Deus est, vel etiam arbor sacra
juxta templam Siviticum et tauram <=, ipsi sacrum, Schol. nil nisi nomen tauri pro-

~ priom addit. Molestiam vero creat vocabulum: immitafvreveet ubi Schol. divisit snwd-

6s.

69.

a7 fiwenty primum igitur putavimus corrigendum esse fwR X A in Gangae
aqua, in frigida superficic Himdlayi, Gangeticam enim aquam in lastrationibas et pec-

catis luendis efficacissimam putari constat. Attamen unius Schol. auctoritate mutare no- .

fuimus sed in vulg. acquievimus, wTA igitur nomen est: concussio et totum adiectivum
ad *{ﬂﬁ' referendam: locus ubi rupium superficies per Gangem percutitur cf, Vairag.25.
Quod vs. 8. hionuleis addebatur adiectivum f&=&v perterritus, boc loco contrarium est
WA, nil tamen mutandum, quum firmum ac audacem mulierum oculum simul depingat.
In eodem argumento addit: in vita nostra terrestri foeminas obstacula salati opponere.
De éwy quod vocabulum in talibus Indorum sententiis magnam vim babet, in libro
Pairdgy. videamus vs. 82. Oculi mulierum ebrii vocantur ut apud Catuilum (45,11.) ebrios
oculos suaviata, quam imaginem bene illustrat Quinctilianus (11,3.); sunt enim: lascioi
ef mobiles aut natantes et quadam voluptate suffusi oculi, quales Graeci 679!‘“; appellant,
v. Fiscker ad Anacreont. 27,21, et Burmannum ad Petron. c. 126. vs. 12. Eodem sensu
apud Indos AW et 3™ insanus venit et similiter éxpaivew s. amorem incendere dicitur
Xano apud Eurip. Eccles.959. ~ Slocus Bhartribaris epicus arte quadam compositus,
exitu anapaestico gaudet et ad metrum lyricum tendit. Caesura in primo hemistichio
neglecta est et membra utriusque strophi negligentiora nisum tantummodo faciunt ad
partem sloci finalem, grata praeterea alliteratione concinnatam.

Non urgendum lemma TISTTGTRT. suventutis lous, tribus, quae sequuntur, distichis addi-
tum, neque enim in laudanda tantummodo iuventute versatur poeta et T in genere

descriptio tantum valet, Primum docet: iuventute, utpote fragili, esse fruendum, ut ad
puellam alius poeta: ST A g (¥ wwa fts=afeay n Sdhit. p.244. Noster regem

alloquitur divitiarum copidum, monetque ut potius amoribus sese tradat, antequam se- -

nectus ceu hostis adveniat cf. Vairig.39. — @Y ST s unice verum omwes exhibent
membranae; TTefaIAT e Cod. B. sumpsimus, D. male sTeftfimat - a=ay quod D.
praebet et 'C. in margine tentavit, minus exquisitum videtur quam STz xa7ef: rubrum
quidem Nymphacam significans, ut Z0a cocruleam, at in hisce imaginibus, #d nauseam
usque repelitis, poetae vix genera dislinguunt, praeserlim quando ridentem et expansum
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vultum indicant. Distinctius sane Twdmerena=y de irafo venit, ut Brohmacaiv. fol. 36,

"46.rell. Pro g!zﬁ' unus Cod. D. wi=wy proponit. — Mare cupiditatis frequens apud

Indos metaphora ut alias xaxwy Sdraosa Ghatakarp. 12. Rdmdy. I1, 46,84. 60, 3. rell.
Totam denique vitam cum Oceano comparant et qui vitam transigunt ut apud Graecos
SawAdew 7ov Ciov dicuntar (cf. Paliadae Epigr. 104. in Anthol. graec.). Epitheto iu-
ventutis AITHT (Schol. wiiw) suavitatis aliquid inest, cf. .ypals > in Persics,
piAov ATog Tiias 15,351. et contrario sensu FMP> WER vita pretiosa, Proverb, 6,26
Vituperat iuventutem tanquam omnium malorum genitricem. Codices mire conspirant.
Centum inferna pro innumeris dicuntur, sunt enim quinquaginta fere tormentorum loca,
quae fusivs enumerantur Brahmavaiv, fol. T1.3eq. — Stellarum dominus, sideridux, fre-
quens lunae nomen est, sic fortasse in Hammasae p, 43. mater stellarem contra Schol, du-
bitantem, qui (sl LSt s\l of & O3y addit  Tnsellectus luna metaphora iam ex
nomine dramatis allegorici waNw=Y2T innotuit. Ceterum omnia ad nomina in ultimo
membro conspicua redeunt adiectiva, nos autem perspicuitatis caussa quodvis enunciatum
distinximus in versione, ut in versu seq. aliisque.
Iuvenlutem denuo collaudat poeta sed eam solam quae cum pulchritudine coniuncta
ad amerem impellit juvenem. sEATAST sola Edit. Sr. praebet, Codd. C.D. ogy tunc
autem metri in gratiam ®zTart legendum, sed licentiam illam qua syllaba ante ® corri-
pitur caute statuas, legimas igitur cum Cod. A. aggAi3T® & Imaginem de arbore bene
illustrat Schol. guv FEw Fwn: WRrY AAT HaT PERT: GeEA + Idem wEEAT per
waty reddit.  Avis w1y cui ob mobilitatem oculi adsimilantur, perdix rufa est, cf.
Gitagoo. 1y 4y 1. Mrichhak. p. 1. ihiq. Wilson in versione; Raghuvans. 6,59.7,22. Brah, Faio,
spec. 1,10.. faciem tuamn nectare plenam exhaurio perdicis oculis b.e. cupidis W
A agEwmnat @arE o Simili modo awmsra legitar Brahmavaio. fol. 7. Verbum
werafd Schol. diserte explicat w1, reliqua faciliora sunt.
Nova et usque ad versum 9t tendens incipit seclio, in qua mulieres onerantur conviu'o,
cuins. rei exempla sat multa exstant apud omnes Veteres. Dicunt enim: wue nai Sa-
AQTTR Rai yuvy. xaxa 1.'954, pulnt ws &x awongov xal uuvngov @0 yuraunss,
vel etiam &%Aov we yuvy xaxov ueya (Eurip. Hippol.627.) quam nominare sufficiat
ut vituperium exprimatur, ut:Carcinos apud Athen. 13,8.:
. 'Q Zsu n’ 'xgh yuva?xac Efsm's?'v uaxa'v,

. Ag;cxv av, s xGy yuraie snmc yovov.
Similes loci apud Hesiodum Erg.375. Theognid. 600, et Simonidem integro carmine, Sen-
tentia caput aperiens eos deridet qui meretriculam, cuius pravam norunt indolem se-
ctantor eamque omnibus quibus virgines alloqui fas est, exoroant epithetis. Versus

est facillimus et id solum observandum, Vocativos foeminini generis T et reliquos per
- 22
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3.

14

75.

76.

1%

78,

79.

synatoephen voculo T agglutinari, quod insolentius est pro ®¥w IW — posses quidem
hanc licentiam evitare et vertere: mea aimica ut Chaurap, 27, vel qualls amica! sed Sehol.
vocativam ubique expressit.

LAT dilecta magis ad sensumn reddimus misericordem. Ignem per amorem accensum
mepe queruntur poetae, cf. Mrichhak. p. 7. Uttarardm, p.57. sevafit Aemvmive: Wyt
T T | Mdlat. p.14T. Asclepiad. Epigr.2d. ixopas s xnis wap wupl xaMAos
dpiv. Owid. Rem. Amor. 731. Sed res est satis trita.  Vocabulum TT ex coniectara in
7T mutavimus ut aliis participiis consona fieret oratio. Schol. desiderantur in slocis
hirce omnibus.

Sensus est: 88" & pehrypés "Epus del yAunvs. De vocabulo rivey, quidquid in
sensus cadit significante, fusius egit Zass, ad Hit. p.108.

Pro gt GWT unom relinquens b.e. praster rectios cum Cod.A. seribendum puto- gwt
ZWT ut plane cum versu, quem ex Arthenaco supra produximus conveniat sententia, etsi
noster addit: puellam in amore lianae mellitae similem esse.

Varia enumerat, concinnitati oratienis minime studicsus poeta vt demonstret mu-
lierem omuium viliorum esse compaginem. Variantes lectiones minoris sunt momenti:
A. et C. ozzar male legunt, in secundo autem hemistichio iidem cum Schol. i et recte .
quidem. ' :
Sententia nulla explicatione egens cum va. 72. quodemmodo convenit, contrs poetaspro-
lata, qui mulicrem semper exornaat maaguisenantibus attributis. Negi!io /1 pro & hand
insolens est; errores scribarum leviores indicare non attinet.

Dicere videtur Bharerih. amoribus capi non posse sapientem sed fuvenem tantum incau-
tum; TE ut ® spud Hebrecos usurpatur. In buius corde effforescunt mulierum venu-
states hie. invite quasi pellicitar gratiosis ac delenificis pucHae iHlecebris, sicut apis su-
surrat quando Nymphaea calicem aperit venustum, de qua imagine ad mulieris faciem
translata vid. ad Ghaur: vs.34. Sed effirmare non ausim me mentem poetae bene cepisse,

‘neque enim sdsunt Scholia, - In Cod. A, vl loco &7 7t legitur, TUiY autem omnes Mst,

praebent, rudorem h.l. proprie desigmat. «Iff apis est, idem quod alias wyuz Manus
7,129 ' '

Idem sensus ut vs.74.75. séd pleniore expressus imagine et ad iuventutem proxime per-
tiens. Variant Codices in scribendo gfRe{ quod unice verum C. praebet; in A. est
g(IX(° non omnino malum, in Edit. g7?, in D. g7Y utrumque ex J enatum. Pro
smfiat solas B. ur{ quod ferri potest, immo fortasse habet quo se commendet. aREEsY
spud Wmarum est Caronda, Karandas, Carissa, indeque qrgw arborem sumpel Cui in .
versione Colocynehiderh substiti, sed iam vereor ne rectius Srir. ey avawy scribat.

80, Foeminain cum flumine comparat poeta (ut Kdkidde. in Vikramorv. p.92. Chuur. 44.), mo-
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aetque: ne quis tali amne confidat, quippe qui in Oceanum péceatosum abdueat hominem -
incautum. Convenit fere in his Hharar. cum Nicarcho (Epigr. 3. Antbel. I, p. 59.) ubi
iavenes hortatur ut meretricalas, cum navibus comparatas, devitent, »e naufragium fa-
eiant; coll. Zoras. (Od. 1,5,6.) aspera nigris acquora ventis emirabitur insolens ete. In.
versam de Auminibus sab specie mulierum incedentibus imaginem Kdlidde. in Ritusanh,
3,3. et Raghuv. 16,63. depiogit. - De singulis iam videamus picturae, ad Indorum sen-
tiendi rationem conceptae partibus; primum crines et plicas in puellae ventre (de quibus
¥. v, 15.), quas connivere b.e. undulare dicit, flavit undas facit; propr. undarum habita-
culwn, T35 Schol. @1 ita ut tota descriptio unum ad ®WIT pertinens epitheton prae-
beat, quod de reliquis quoque monendum. Attributum sequens ad verbum sonat: anni-
tentium h. e.: natantium anaturs. geminis praedita est per uberum par. ERET anas Co-
sarca avis aquatica rubicunda_est (the ruddy goose) quam fingunt cuiusdam Munis voto
noctu a coniuge separatam quereles fundere et dehinc exemplum est amoris coniugalis
(cf. Meghad. vs. 82. ib. Wilson. Kirdedrj. 8,56.9,4. 14. etc.). Sequitur dein or. Nymphaeae

esimile, corrigendum emim ex apographis omnibus gAY pro aTyigs Edit. cuius sensum
non assequor. Hoc modo dicit puellam esse ®TTUTT N T WHIA: FTTAT propr. nisum
JSaciens flumen, quod de cursu rapido et translate de Veaeris colluctatione intelligo, et
‘banc quidem undequaque, Tw-Am: periculosam. Ulima verba in Edit. sonant &7 g
Rt adoptavimus lectionem Codd. A. C. D. et Schol. qui unicum quidem R ante ocu-
los habuit, neque tamen Vocativus omnino necessarins.

. 81, Inconstantiam mulierum queritur, qua filem non conservani,.ck Niti 2. ~~ Sdlda de-

siderantur hic et in sententiam sequentem, . . .-

82. Similes sententiae iam aderant vs.74.79. @ifRat Codd. A.C. in,ﬁ'wﬂ' ex veneno mutant

quod sensum mutat et metro Vaitaliyo maxime contrarium; venenum praeterea sequitur.
CE. simillimum Plawti (Trucul. 4,2,75.) in melle sun¢ linguae sitae, corda felle sunt lita;
Cistell. 1,1,71.: Amor et mella et felle est foecundissimus. Proverb. 5,3. 4. Mel destillant
labia meratricis at postea amara fit ipsa ut absinthium. ldladulladh.p.m.Lau.ad-
speetus tela melle et véneno tincta et xell. : * .

83. Sensum exprimit illud graecum: ios FEPuNEY EOTiBos xaxy yuvH sed sanari posse aspi-

dum morsas docet, nullam vero medicinam paratam comtra mulierum dolos; suadet igitur
ut sibi caveat juvenis ab obliquisillis oculorum nutibus tanguam ssgittis- Bammantibas et
a iocosis puellarum blandimeatis ad medum cristae expansis ut viros alliciant. Textum,
in Edit. misere mutilatum e Codd. emendavi. Ablativi redeunt ad #fémrdny, composi-
tum, ac si dicas: PPeibersehblonge. oMY unde in universum sérpentes dicuntur wfgry:
proprie colubris ‘Nagae Lin. eristam desigoat, quam expandit irascens, quod, nisi motum
esset, Kdliddsus docet, Sakunt, p. 144 frrwr: azpu: Gt S7H w  De serpentum incan-
22+
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84

85,

tatoribus multa collegit Bochertus Hieroz. IL p. 384, qui neque Aradonis omisit locum
de Indis, sed in eo fallitur Nearchus, quod praeter émp&;l; nulle. eos usos dicit reme-
dio xai ehas a"x,e&;v T 'raérnv pw'mv ia‘rgcmfv, semper enim plantae officinales, 4wy
proprie annuae (ab Wrwa: = cewTREH: Amar.) simul commemorantur. 5w est formula
¢ Vedis desumpta (WCHRAW: Paijayane a Mallinth. a Kirdt. 4,32:) quam murmurant
dfirar: illi sive ézwdor. Adiectivam ZT ut hoc addam, in compositione vel antepositum
vel suffixi instar additum contrariam sensum infert, b.l. disersus ab ilio serpens.id est
verus, sic SRIAT in versu 10. Supplem. est T I/ & apiente diversus sive ﬂj: " uﬁ!ri‘
s oculus dexter Sakuntal. p.97. Mélas. p. 135.
Aliud simile proponitur de Amore rete tendente per mulieres quo homines tanquam gisces
capiat, cf. Plaut. Trucul. 1,1,24.: interim dle hamum vorat; et Ovid. A. A. 3,425.: -
Casus ubique valet: semper tili pendeat hamus ;
Quo minime credis gurgite piscis erit. -
Amor praedo in pulchro puellae corpore insidias strait hominum menti. Simili fere
metaphora amor in Ancari Soheily inducitur ut dux exercitus, omnes venllum sunm sequi
iubens:
w) 0\.? 5 A% e Opdy Lid
S Gl o Gl e _
Amor exercitum ducit et cor meum de vita desperat, patientia aufugit et in mundumn abiit.
In Cod. A. ar2r: Nominativus exsiat tanguam viasor; Vocativus rem auget. Schiol. desunt.

Gloriatur poeta se amore puellarum non captum, quod malum magis immedicabile fuisset ,

quam dyua Gowides (cf.83.). Primo vocabulo praepositionem f& addidi ex Codd. A.
C.D., w=m: autem, quod fn Edit. secundum inchoatur hemistichium, matavi in 7% ut

. Schol. habent, A, 73: C.gon D. {%, in quibus omnibus lectionem illam cognoscas;

87'

89.

supplendum autem est: a vero serpente (Wﬁp}: Schol): putant enim Indi colubres
oculorum tantum intatu posse vulnerare. Hanc ob rem FWr: videndas per vocabulum
expressimus effascinare, quia Bacxavew a ¢a'.ta'¢ sreivew derivant Grammatici:.
Sensuum oblectamenta hominem a virtutis via abducant. Correctiones, quas subire
versum iussi, omnes Codicum nituntur euctoritate: wir pro wfd legunt A.C. et Schel.
sezrai loco Instrument. ut ad sensus pertineat, pracbent A.C.D. et Schol., fig ante
membrum quartum inserunt iidem. )
pAmoris dementia (fortius em?\mMa) tactus nullo modo potest sanari”, satis apertus-bu-
fus versus sensus est. : C
Sententia per se quidem clara structuram praebet psullo intricatiorem si Scholistam
audias, qui omnia parum distincte Plar. auugity adstruit addito solito illo i YAV ; nos
vero simplicem versus constructionem secuti sumus, ut sensus emergat: meretrices omnino



ve.: ommes esse fagiondas, quare et Scholl/iys wWNY: et sic porro addin- Codices in lectione
‘concordant. omnes; in usico D. per. hallucinationem scriptam est yuaghy. Lepra in

[}
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prieso ‘hemistichio memorata est./opra albs, Asvin, 'eodein nominé ipud Indos v et ok
nominate. Difboilius paulio wltimumi epithetonest, wedawrr— frequentius wewaw (propr.
mundi, creationis arbor) Pikram. p.118.: ¥: SR 36 shwrwedere: ut mundi arbor radice
aurea (cf. Meghaddi. vs.68:) = -ardor abundantige.in mythis cumi Hebracorum &y py
convenit fere. et cum vacca abundantiae idéo comiungitur (Niti 38.) quod omnia bona
suppeditat. Mehammedem in: Corana exinde arborem paradisiacam sumsisse Schlegelii
est. coniectura (Reflexvionis sur Pestude des larmguer Asiati p. 13.), sed nomien quod addit

Zuba a serioribus ex Sur. 13, 28. desumptim, won ad arborem #lim pertinetquia f.’gj,_:_,j:
simpliciter est: felmla.r ent leu. Nomen habet Ld"‘ﬁ‘ )u\aw Sur. 53,14 catus folia sunt

ut aures elephantis et frnctns sicut hydriae. Huic opposita arbor ¢ _,.9) Sur, 37, 60. cuins
fructus ut capita Daemonum: Neque tamen ulla adest caussa idonea tales de a_;bonbu
fictiones ex India repetendi. Poetag saepe arborem illam respiciunt, et ita. quidem“ut fro
mundo interdum uwniverso igveniatur, cf. Mrichh, p,38. ubi Chapndattus vocatur: egenorumm
Kalpaorilkshus virtutum suarym fructibus inclinatus @:t,ﬁf THEIW: AR in Brahm.
Paio, Pur. p.13.: benedictia melior quam Kalpavr. HEaqeay &y et ib. p.95. o Hum: in
mundo optime! mﬁﬁw lgltur dncnmmalwng mundus mchphonce mentem sngm-
ficat, huiug autem te/g synt cogitationis abstacula, quag mentem maxime angunt, plane ut

Nui 46. loguitar Bhargnh.

UL LRI Saer L 3

90. E sacrs getia impgo:. mmmqméaamsn qpam pulebritudiae mi fomen-

91.
~ Accuraliori, singulorugin altero hepuypb;p,vpgabgl‘ox;pgn‘d‘g?q?”\n?gg vix opus es.t, nisi
_primi fortasse et gexti: ST Schol. ¥T quod. utrumque dgest in Mrak'bsb‘o, pro explora-
. -¢ore sumsi (Man.g, 2.5_6;) QWi etsi magnae wtilitatis, pro b'om_ine nequam habebatur; faz:
_ mimus est, is, qui in dramatis scurrae personam induit, ac nequam herum comitans sy-

tave stndet ut igveney iniiciant juventutes (cuiug wcabuh abstracti pluralis_est insolen-
tior) opesque. _Scholia non adsunt. :
Meretricum genus, a vilissimis homumbus f.requcnlqtnm, patgrfamllus ne adeat monet.

I'

cephanta et parasituy; alias, ut Md/as, p. 135. FANAT;, etiam pro mundulo delenifico, venit
(Middchenjiger). Scbdl.\;qg_te a3 expliat coll. Pairag. 57. Fabularum exaclores, sal-
hlpres,mum etid %aﬁi:,g@};mﬂm,m&mﬂu praesertim ob vitam libidinosam;

“hanc o} caussam prostibyli os.yascalam nominat in quod salivam exspuuntilli. Con-

venit fere Proverb. 22, 14. 23,27, [W% "D Npmay '-mwj JSovga profunda est os meretricis.

92. Ultima sequitur huius libri sectio ﬁr{ﬁrmm sive ut post versum 98 sonat subscnptno gfa-
- -{®% gmnino falsa est in Edit. Sr. gai{memat o Agunt enim sententiae quag seqpuntar
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de firmo molieres relinquendi consilio ita ut illi. pfiywero. va. 55. quedammodo oppositae
sint, quamvis iam in antecedentibus eadem et simika saepius repetita invenias et tituli
ab alia mana ad libitum sgint adsceipti. ~~ Primum felices illos praedicat qui pulchritu-
dine mulierum se commoveri won patiantar. Scribaram sphalmata vix motari deent,

pro A7er in Cod. B. et apud Sehol. waer legitur.. Zafjern Propr. supbenc amplectens

Schol. winmmT, idem farpfa yi- per Woi. . git explicat.

‘Se iuvenilibus lusis jam defatigatum vitam dicit elegisse asceticam quare puellans monet

ne oleam operamque perdere velit amplius. In lectione wRui¥ prowrin} omaia conspirant,
quotquot inspexi apographa. —— FIOG propr. pueritia est, in milietibus usque ad annum

" sextum tendens (Schol Nalod. 145.),in viris SITaT:; usque ad anmum decimum sextum, sed

94,

latius tunc sumitur ut puer apud Bomano: Tuoentus ﬁa:r vnromm intra annos 16- 70,
muherum intra 16 -30 con!pleculur, postea mclplt senectus qm’ De virgine immaculata

usurpatar &=ar - MY - T et gETEY sed haec strictim.

Eandem sententiam proponit, verbis venatoriis ad res amatorias relatis; cf. Jacods ad

- Anth. Graec. I Epigr.9t. — way ad tribum illam Bacharorum pertiniet quae piscatnm

95.

simul et venatum exercebat, atio nmmne“ﬁrrn,‘ venit (Ndlod. 3, 37.), Schel. St ut'va. 84.
Ceteram §I{a Srir. lectio, si pharétram intelligis, potest ferri; — Anusvarus delendus in
&= ; |y habent C.D. alii SI{ utrumque rectum ; FTAT: autem legimus contra Codd. au-
ctoritatem, Visargum, ut fit, negligentium.

Sententia ad eam, quam vs. 17. proposuit' proxime accedit? omnia amoris oblectsmenta
stne virtule esse vana et citissime dispergi veluti extricatas margaritas nulla linea insertas.
Virtus aulem sive bona opera quae intelligantur facile apparet, sunt sTgaTfaT praesertim
vs.1. commemorata, officia videlicet erga lares ceterosque Deos omnes sacrificiis prae-
standa, ita ut sensus simplex emergat: extra connubium et cum legitima uxore volupta-
tem, nullam decere aliam. Vocabulis &g Edit. et ot Cod. D. corruptis substituimus s
donus, narsE. praestantior ex Mstis A, B.C. et Schol. Umibracuia candida divitem et
hominiem delicatulum designat unde epitheton Jtas: de regibus et sanctis frequenter le-
gitur in Brahkmacaiv. collat. Raghuvans. 9,15, ‘Tales umbraculas, Indica arundine fulcitas
Romanis mulieribus servi umbelliferi praegestabant; vid. Bostiger Sabina IL p. 191, et
Paciandium de umbellae gestatione. — Imaginem de margaritarum filo non intellexisse
autumo Editores Sr. Fza 77 g & ‘scribentes; neque forsan scribae omnes perspexerunt,

in A. exstat Juw=g in C. W‘Sdﬂoﬂ betié explicat: srimer’ are@ o sitzy freaw: Jow-"

ﬂ* T RIS T WY g q&ﬁ Gﬁ"‘%ﬂg oot veparari igitor nillo’modo pos-

sunt vocabula. “Verbum 3z in hac re: propriam videtur; cf: similem locam pul'chdﬁ'imum
_ Ottaram Rdmachar. p.’l3 R

96.

Homiteih devbitih param curare docet mulierum plchtitadinem; talis homitils menti at-
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que animo amicitia, Dei puts, coniparata est, quari ob'rém foeminarum amore non eget
amplins. Structuram totius distichi in'vession€, quahtum fieri potuit, retinnimus, de nr
et a7 b, e. F Al in libro téitio videamus. Primum hemistichium Cod. B. clau-
dit, ko modo: SiFererer gt posteriug timen veeabulam dentio corfexit seriba in -
@ eslami errore pro~faiy : — NomenJunas Y ‘omwes exhibent; Schol. it

' mg«pga@es. wronp demique ' sibilante: palatali scvipsihus ut erat in apographis, quamvis

dentali quoqwe seribatar ut Edit. Sr. cotrigi iubet: hydriam fieatem significat vocabulum,
dein od mammas translatum. Ceterum quinque senpram oblectamenta indicari’ quilibet
ipee videt, .

9?4 Amoris potentiam, sacra devatione devnehm ‘ridet pbeta. ' Scholia' desidérantur, textum

v Jgitar Cadiovsn ope sensui phaniitie idoneo adaptaviniul, Verbum Wewry pbri.aesrumare,
wilisendere (of. Sdbity. p. 243, w¥w = &Y FUT) propr. est makain rem Aaberé W TG ut
Sthol. Ntti 75, explicat; initrausitive h. . usurpater et'sensui convenit'fatigare, quem ex-

- pressiimis. - In- Cad. B+ %:2q exstat, quod facile praetalerim ut singuluni enuntiatum a

‘quoque membliro ahsolvatun, neque tamen in textum recepi unius apegraphi lectiodem nisi
rutiones acebderent satis idoneae. - T3TR: in eodem Cod. ¢innino falsum est; de voca-
“Bulo oy Wi, vs.83 apum strepiius vel ad néroum pertinet arcus, qui spum serie con-

- fectns fingitdt vel &d apes, Amotis tela ex Aoribus constantia, circumstrepentes. In Edit.

+Sriv. porro legitur wwvet oerE — HTA sed longe exquisitius est verbunt FHW in omni-

" . bus Mstis A;B.C.D.; cum Cod.B. vero legendum ‘erat-miaiet: siovga. De voesbulo
e vid ad v, £3., prins in vocstivam mutavimus ex ‘Codi@., pritwm; ne-dfm wdidivum -
- “i attributo bis pobitor,’ vliefnde’ biliid iU llotutit’ ad piiilain déedset neeessaria. Totum

vero compositum ad #TTW: retulit Cod. B, lectione ay7#%: in f&d: corrigends; sed
| whek: oinmes tuentur rehqm Dérus durdim in' vaﬂ«gm Sivus est, de quo ad Vair:
“' 1. Vl‘. v . ' st

9¢. Antequam. ad- evelestin': évebebmur, omnis terrena ndy' n-ndebm et.in quavis re mulie-

T i -

© yeas-vidvisuius, nunc'sutent in duihibus rebus sutrmom ninen con!emplamur Ap'pos
fere Melcagér canit (Epigri33.) :
. Hy' &tdw Ovpuve; re mle’ Spi¢ ﬁv & re wavre S
R ' BAw, 1oy OF oy py, ‘rxpmamv Bl dpd. o
Denuo legitur aententia;'t;nmusd‘aiﬁ vocaBulls differens, in libro Fairdgyo, Edit. St. p. 102

. ot fn CodiB: »Seclicewd uttamquiirécendonem diversd suiit non taten inultum, of cont

cordia ‘vocuin suadet, abéunt. “Exstrpavimus’ vetsam intertio’ libro) rectind ehim ad

. Amores pertinet, ibi vero ordinem aliguomodo turbat: - Ut xutem lector de variantibus le-
+ ctionibus et de corruptelis quas in secunda recensione passa sit sentenua, posut mdxcare,

tris ‘priora apponamus thembra:
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RO 7% ATWSGR Wi |
Vocabulum &% altiori seasu sumendum: de ignorantia rerum divinarum, cui oppemitur
oyveiris sive in hemistichio secundo raw;. vera (@ﬁ) éig»nomadu‘jqculm, 'quam amtea
mundanis viaculis impeditam et Cupidinis praesertim tenebris obfuscatam fuisse dicit.
genry in Vairdg, loco &any introductum; ornementum #a7sf. exteonum pec floves, un-
guenta et alia quaesitum (Zass. ad Hitop. p.5.), sed etiam studium ac laborem signifi-
cat (afrwe: Faijayanti. Sisupilab. 3,54.); utrumque bene quadrat, T propr. movens
de mundo terrestri ac visibili (7w Schol. ‘Vair.) venit et toto universo Sy opponi-
tur: mundum olim omnem (WY = &F) mulierum speciem induere pulavimus, ut
Mrichh. p. 3. loquitur H=wa At TATA mundus miki oryza videtur, iam vero sa-
pientioribus nobis vel invisibilia Dei speciem, sguyd, prae se ferre videntur. AWy in
Vairig. et I1A1d Schol. aperte corrupta sunt ex mﬁrw enata, quod nisi statnas omne
sentenliae acumen perit; neque i vel wa ut B. babet, aeque placet. ac.verbumn 7.
Stibiun oculorum aciem acuit (vid. ad Chaur. 16.), igitur sapientiae. tale .collyrium ad-
scribit, ideo quod illa eundem visum, antea bebetatum, iaum acuerit; Schels Vair. AY-
faerm g sas SquT Frasitwqmas] o vides igitur STET meram esse sphalma; Ty autem,
forma g _baud infrequens (cf Md/ac. p. 79. WfGTATHEFIIE: pag. 84.), hoc loco coacte
tandem locum potest obtinere, Schol, 7 Fufar &5 ¥ A, vertendum essek: nobis, gui
stibium sapientiae colunt, adhibent; longe melius tamen, Genitivus cum w&TE concordat.
Quae quum ita sint; in lectionibus acquievimus iis, quas versus ille in libro Sring.
- exhibet. Co : ' e
99. Versus aridemfs; in Ednt. Sr, lnbrnm claudens ad cenlnmm :ecundan perunet «t typothe-
tarum tantum errore ad primam relatus est (v. Colcbrooke introductory remark. p.xIv,
... mot). Versus gemini; qui sequuntur & Cod. A. desumptiy librum optinge clandare. éden-
oi+. 300y’ DEQUR. AAMeM Bt in pracfatipne, monujmusy.£x. ordine.quo-Jibri b, L. neminagior ar-
gumentum sumi potest, quod illi revera talem ordinem ngqni;dchqu. Dicit poeta;. incli-
nationes hominumi esse diyersds atgue igvicem inter se distingriendaa: alii enim religioni
et devotioni (a'{'rm) addisti sunt, alid muadanis officiis (:Rﬁ.)aobnrmguntur, alii de-
. nique amorym voluptates (YFvT:) sequuntun. ., Schalia desunt.:., - ,, ... .0
100-, Quodsi; hamo, meatem in Deum: digigene non possit res mmhw;sem. :IM per
i.» {engmyhog per dotas. indicat poeta et simul ad Centprias: ipsas alludis,, ut Schol. recte
o) Antellexit: Wy R svem AyeE = 26 gAY gw B 3w ag geer o I Cad D ubi
-baec quoque.-qeplentia exstat, aliud sequitur distichon, hanc rem clarius. exprimens,
quod tamen ad totius operis finem relegavimus, vid. infra Supplon. vs. 25. Ex coniectura
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ceteroquin 7= ‘priori hemist. inservimds ne metrom vacillaret; possis etiam sfiy propo-
nere a Schol. constractioni insertum: wer wquy 3. Pro falsa lectione in A. eygwniny
sfd ex Cod. B. et Schol. eam recepimus quae in texta comparet.

LIBER SECUNDUS.

DR OFFICIIS.

\

Centuria sententiarum secunda, quae sub Bhartribaris nomine circumfertur, inscripta est
m sive de virtutc, nimirum ea quae in officiis erga se ipsum atque alios versatur.
Vocabulum ff: donos mores ik genere significat (vid. Schleg. ad Bhagav. 18, 78.), inpri-
mis comitatem, liberalitatem aliasque virtutes quae virum exornant, unde de prineipibus
maxima laus est R sequi (cf. Nalod. 1,5.). Praecepta moralia sive Ethice in libris, quibus
est nomen ﬁﬁm@; traduntur, ex talibus Vishausarman regis filios erudire instituit (Hi-
topad. p. 8.) et his revera Bhaririharis centuria, quamvis singulis constans sententiis, an-
numeranda est. Liber decem minora complectitur capita, agit enim: de seultitia, de sa-
pientia, de fortitudine ac patientia, de opibus, de pravis hominibus, de donis et virtutis stu-
diosis, de ope aliis ferenda, de constantia, de fato, de danis operidus, ita ut quaeque sectio
per decem disticha transcurrat. De aliis ad banc distinctionem pertinentibus et praesertim
de confusione per totam Centuriam in Editione Sr. conspicua, in Introductione egimus.
Schol. Cod.A. librum buncce duobus, in laudem Ganesi ac Vishnuis, inchoat distichis,
misere laceratis, quibus describendis ac restiteendis chsrtam perdere moluimus,
. Slocus, in Editione impressa omissus, auspicationis formulam continet ad nunien'npre-
- mam S, per spatiom et tempus indivisam. In codicibus omnino mutilatas est versus,
qui tamen abesse nullo modo poterat, praesertim si Scholisstae regulam audiamus, tres
Bhartribaris potissimum centurias spectantem: TTZ} TEA TWRN TS l'ﬁ'q‘:&u F L
ﬁmwrﬁ sfér v In Cod. A. primam hemistichium hoc modo legitur:
RemrermafTa e
omissis, per calami festinationem, post literas formr syllabis 357, quas Cod. B. suppeditat,
sed ne sic quidem metrum perfectum est neque caesura conspicua. In B. exstat:
Raroratiegg
in qua lectione hypotmesin desideramus tantummodo; ex coniectura igitur bina epitheta
indaximus Dativi casu efformata, quo facto et suavis rhythmorym numerus restitui-
tar et idoneus practerea sensus evadit, quem in versione expressimus. 2wy Schol. per
mﬁmg circumscribit, sunt tamen ‘octo tantum cocli plagae, quibus b.l. procul dnbic_
annumerat punctum coeli superius inferingqug, sive ut poeta Arabs in simili descriptione
: 23
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de Deo praedicat eum esse a sex lateribus vacuum St~ ot el os® (AmaH v, 7.)\

hoc est eum nullum spatium complectitur. Neque minus tempus cadit in Deum supremem,
sive praeteritum sit, sive praesens sive futurum, ugmﬁmu'im firmer: Schol., id quod per
srentfe. indicare videtur lectio Cod. B. Aeternum igitur est neque ullo tempore divisum etsi
mens humana numen illud innumerabilibus sibi effingere possit formis, sive ut idem loqui-
tur carmen arabicum: (5730 Coyds 52 (o8 (42 WOW &y — wRyfE: = wpm
conceptionem significat sive vim divinam, qua se in operibus suis manifestat et tanquam
G;Aoéa’tov sese pracbet. Pro @ty in Cod. B. male 5vamar scriptum est.

Incipit caput de hominum stultitia wwastar h.e. stuldorum descriptione, cuius hie. primus
versus in Ed. Sr. falso ad librum de amoribus relatas est ut supra vidimus.: Queritur
poeta de inconstantia mulierum, quae sententia, nisi in omnibus apographis locum suum
occuparet, melius sane referenda esset ad caput de mulierum vituperio. Dicit poeta:
mulier, quam amo, alium sequitur viram, sed quo minus fruatar illius amore, communis
velat hominum inconstantia, qua aliam vel flle copit mulierem. Atque hoc illud est di-

_stichon ex quo de Bhartriharis vita concladere posse autumant Indi, id quod equldenj in

obseryatione tam communi ac lata vix affirmaverim. Videtur potius summam stultitiam hoc

.. veryiculo, quo omuibus maledicit, depingere Bhartribaris. - Lectionum varietas paucis no-

tanda est: particulam ®f in secando membro Cod. B. bis ponit; in fine saltem 7= sw=g-

€6:, ut et A. praebet, cortra metrum. In tertia autem versus parte ¥ cum Codd.A.B.

legimus pro wf@. — In fine licentia poetica & Tat observands est,

Sententia sane verissima: qui insciens tantum est (RS 5 FMWA) erudiri potest et multo
facilius ille qini rerwm iam noscit distinctiones, non tamen facile corrigas eum, 'qui pauca
gloriatur sapientia; cf. vs.8. Eadem fere nh'ptag in proverbiis biblicis saepe observatur
inter "nE, 50D et Y. Mendosas huins versiculi lectiones sRrdiwst: et postea # Y fam

- correxit Lasseniks ad Hitopad. (in Comment. p. 191.) ubi Bhbartribaris sententia legitur

&

P 129 Postrems’ ‘dicto convenit fere locus Hitopad. p.75: omnibus rebus remedinm esse
ac coercendi modum-Brahminem ipsum vix corriger¢ posse’ mali-hominis cogitationes:

ﬁgﬂﬁﬂﬁﬂﬁ urATid lﬂ'ﬁw ¥ quibus ¢f. versam arabicum in Scholiis ad Haririum
P37. QL{-I”LMUAW‘ bl‘& 3’&:3;.&‘:«»0;!,0 ﬁ’ddj

Idem sensus aliis imaginibus illustratus, In singulis vocabulis nulla difficultas, imagines

_tamen, quae msunt, versione latina vix erant exprimenda: Figy propr. dentium _germen
~ homericum illud gonos 8Ty exprimit; X&y: de quovis monstro marino usurpatur &9~

ﬁﬁw SchoL, mutllem igitur institneret laborem qui marganus extricare vellet ex talis
mopstri ore, ubi nullo modo inveniuntur; Schol. disertis verbis rmr(ma‘add:t. Fallitur

~ergo Rogeri ius, vel i in hac imagine poetica, animnum Missionarii mfestum prodens, dum addit:

- e — el ———

y YR 1
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les payens disent que les crocodiles ont des perles entre leurs dents; mais clest un grand
- mensonge ; les Chretiens ne lont point encore (rouvé, Sfme plane germanicum FFellen-

kranz est et de Huctibus decumanis venit; similiter a*(nmm Kirdtary. 8,28, — @qww le-.
gimus cum Codice B. et Schol.,’in A, og7_ exstat; adiectivum st Edit. Sr. et Loisejeur
exhibent, sed particip. praes. in talibus compositiomibus frequentius est, forte quia tremu-
lans Aqristi vim magis exprimit quam #remulus, Terliam imaginem de re ardua et perica-
losa proponit poeta: ut si quis serpente vellet caput accingere, (cf. Suppl. 24.) cui non
opponas: inter mulierum ornatum commemorari Sga'xov-ra. regi xagwois xa Beaxn’oa'l,
satis enim demonstratum est talia ornamenta, periscelides, annulos aliaque in formam
saepius serpentum fabricata, 3ga,uav1'ag fuisse appellata (Jacobs -ad Antipatr. Epigr.21.).
De innoxiis serpentibus, quos refrigerandi caussa in sinu gerunt orientales mulieres, talia
intelligere dicta, h.l. ®¥fG vetat, alibi nomen aspidis ipsum. -

. Tres proponuntur eodem sensu de re inani imagines, quarum prima graecum illud ada-

gium éx T¢ \La'p,uz o'%ow[ov w2Euew, et Plautinum: aquam ex pumice postulare
exprimit; ad stultum corrigendum relata, convenit Proverb. 27,22.; i contuderis stultum
in mortario, coll. Siracid. 22, 7. TUyxoAAWY Zs'ganov 6 Sddorwy y.wgév. Verbum Qg
extorguere in tali re magnam vim habet, cf. Nalum 5,2. — Altera imago de sole in de-.
sertis arenosis refulgente desumpta est, quam speciem aquarum (9 imaginem), Indi
S{ifeent radiationem (utbhodiernummirage) et {pwyMRaTRt Ainnuleorum sitim appellant, quia
vel ipsae ferae in errorem ducuntur aquam expectantes. Saepissime hancce imaginem
usurpant Orientales ad spem inanem et rerum vanitatem designandam, sic Sdaiyad. p. 118,
et Kdoyaprak. p.54. in mundo errarc menie, aure@ aguarum speeie .circumdoate FAHYT-
eartiSamfauar; Higpades. p. 132 Jgoamas e HETE WAURIYY; Sacuntal.p. 130. et 155. Ed.
Chexy; Fikramorv. p.23. p.19. Mdlas. p, 154, SCRRUEHT Fite Timuri 1L p. 508.:
yawias sLio Liad by Lol X5 .3 o3 — add. Schol. Harir. p.294. Lebid Moall. vs. 15.
Coran, Sur. 24, 40. ubi Gelaledd. L 502 & Ll hiai Lwd (s glais 59 Dbl
Lg)l.il sUY xadis inprimis vid. Gesenium ad lesaiam 35,7. ubi vir doctiss. veterum et re-
centiorum loca larga collegit manu. Apud Iesaiam 270 appellari notum est, quam vocem
persicam baud miraberis si vocabnla exotica in linguam hehraicam irrepsisse videas alia,
v.c. 737D pers. )‘,)3 domus aestioa, 2 Reg. 23,11 T30 pers. 61:)3 magnificus, Numeror.
34,25. unde Pharnaces ille apud Herad. 7,66.; 1372 pers. & w3 obtrectator Proverb. 16,28,
et id genus alia in Genesi, librisque serioribus, sed hoc us &v raeé&y, Vocabulum \..J.Sn
faciem aquae propsie desiguat, coll.’ nominibas eiusdem rei persicis Wi, g3 aqua
coeca, W inilé species. aquae et:aMa (v. Ousely travels I. p.270.). Nostrates practerea

- Fata Morgana appellant, quod arabicum videtur bu:;; X8 manifestatio desiderii; ver-

23*
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bum oyt bidit et desideravit huic rei bene conveait. Ab bis, de quibus modo egimus, dif-
ferunt imagines quac in omnibus Indiae centralis regionibus tempore frigido conspiciuntur
et Seckote h.e. SNAMT frigoris castellum et Desasir, &ws'( @) regionis omen vocantur, —
Proverbialis videtur locutio: cornu leporis capere de velocitate leporis simul et de re nihili
desumpta, (cf, Pairdg. 99.) GrwyF dorcadis cornu in manu quidem gestant devoti (Raghue.
9,17.) sed hoc absonum esset in hoc nostro loco. — Verbum wz speciatim de venatu
usurpatur, fETGr corns avimalium et dentem simul apri et Elephantis significat: fBrarar
QWYY ATRIIRIZLANY: Pisvakosh. Sisupil. 1,60. Ceterum pro ewwr Cod. A. et Schol.
malunt sp¥, sed Medium in hoc verbo usititius est, et w in distiehi initio vix locum habet.
6. Convenit sententia in Hirop. p.74. obvia: centum dencficia vana esse in malis, aury, toti-

dem bona verba in stultis, WHSY; coniunguatur enim et invicem ponuntur stulti et mali
ut apud Hebracos. Adde proverbium illud Zabiorum: sapicntum praecepta stultis esse
inutilia, veluti suibus margaritae (Lorsbach, Museum fiir bibl. und Or. Lit. Marb. 1807,
p.37.5eq.) et similia Proverbiorum biblicorum luca. @RRW® correximus e Codd. A.B;
de constructione Infinitivi sanscriti vid. Boppium ad Iadralok. 1,16. docte disputantem;
/TS propr. crinem, hilum h.l. idem quod e significat. — i Cod. B. eodem sensu
que ¥ exhibet; apTalty_ plaralem e Cod. A. et Schol. induximus. Mimosa Sirisha Roxb.
admodum tenera, ut iam ex verborum contexta apparet, ad Acaciae species pertinet, flores
suavissimi, quos auribus imponwnt mulieres, spicarum formam referunt, aristam igitur
heius Horis istelligit poeta (cf. Chaur.vs.22.). In secundo bemistichio syvs¥: veram -
habent lectionem A. et Schol., Srir. w779, Cod.B. Iﬁ'(“ quod casu fortuito in nostrum
‘textwm irrepsisse dolemus. Est enim: lactis oceanus qui inter maria mythica comparet,
sententia vero: mellis guttuld buiws dulcedinem adaugere, (yAaUx' ‘ASvade) boc
loco et reliquis versus sententiis inepta est. Quamobrem si quis ﬁ'{' vocabulo velati
Wifiry etism magnum oceanum, quem Dii turbarunt olim ut nectar pararent (Kirdcdry.
9,98.), in usiversum wvult significari, fortius et sigoificantius salis mare commemorari

- .ideoque tutius #y® lectionem stare contendimus. Ceteram gi:: falso praebent Codd.

" . omnues, scripsi cum Srir. qj.'- (eg+ ).
7. Sensum exprimit illud:. «' tacuicses, philosophus mansisses, sed ommino convenit Epi-
gramma Palladae 76. (Anthol. graec. IIL p. 130.): ,
Iids 71 dmaidevros PovipwTarcs &1 Cuwmiv,

o - Tov Adyov éyueu'u-rwv, s waJos aio'xeéra'rov. «

.. et Tobus 13,5. Multi omnino swat Orientales in taciturnitate commendanda, praesertim

- Habraei (Proverb. 19,19. 13, 3. 17,27.28.21,23.), Zabii (Lorsbach. L.1. p. 12~19.), Prrsae
(v Pendnam; et Gulist. sexcenties) et Arabes, quibus adagium Alidis 5adew bl el
o3l semper ia ore est. Observandum tamen est omnes hosce populos in loquacitate

’
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pericalosum aliquid videre propter imperium, quo coercentur, despoticum, apud Indos au-
tem taciturnitatem solum tanquam signum sapientiac commendari, cf. Sdhi. p. 309. Hﬁ'

. M=AE v ex Raghuo. 1,22.-errores in Edit, Sr. correximus; pro ywvaig Cod. A, et

Schol. legg: gaT-nyur quod eadem redit.

In Edit. typis vulgata sententia haec legitur Pairdgy. p.110., ubi nexum sententiarum in-
terrumpit; ab omnibus praeterea Codd. ad librum Niti relata est. Schol in Edit. Sr.
paullisper differunt ab illis in Cod. A. conspicuis, neque tamen attinet diversas vocabu-
lorum interpretationes inter se comparare; id unum addo: wf#fs=w: in Schol. impressis,
sensui repugnare. Dicit enim poeta: se scientia paullulum tinctum olim, arrogantia fuisse
inflatum, donec tandem, sapientia imbutos modestiam didicerit; iam vero hoc ipsum de

_ se profitetar quod Graecorum sapientissimns dixisse fertur: se omnino nil scire (cf.vs.3). —

9'

w3fg Cod. A. pracbet, conservavimus waf$yy quod sensui metaphorico pecaliare est;
#v omnia apographa 3g illi Ed. Sr. substituunt.

Sententia frigoris summi plena, eo redit ut stultitiam demonstret hominam, qui per fami-
liae ac generis pravitatem non monentur ut altiora adeant, sed vilam simili modo contem-
ptam agunt, canis instar, vel Deum adstantem, id quod de Indri statua procul dubio intelli-
geandum, non curantis cf. sloc. 58, Hitop. 92. huic sententiae conveniens. Sensus a duobus

. pendet vocabalis, primum a ®eTT, abstractum adiectivi &7y quod de plantis medulla de-

stitatis et aridis (pithisfs) usurpatur, unde &% in textum impressum irrepsit, metro contra-
rium; Schol. f:wyAT bene explicuit. Quae quum ita sint haud male familiae ariditatem
intelligere possumus de egestate domestica guam sublevare non studet infimae gentis hamo,
quem quidem sensum Cod.B. indicat fortasse, loco 33y: leatione. ¥, quod cum voca~

. bulo sequente coniunctum amicos non curat simpliciter significaret. Obstat tamen, quo
. mimus hanc unius codicis lectionem accipiamus diserta verbi ¥ mumfer explicatio ¥ swwit

non pudet quo Schol. sensum, quem indicavimus tuetur. Pro fmfs quod unice rectum
(Rogerius: qui put), Cod. A. et Schol. interpretamentum famfE in textum recepere. In
ﬁ'(;!w{it Schol. secm_i sumus qui f3q m explicat, videtur ergo 77 vocalis in composi-

tione correpta cf. etiam Wg et AFW.

10. Versus baud inficetus, per editores Sr. omissus, in Codd. A. B, circa lectionem difﬁculu-

tis aliquid habebat quod primo obtuta ne scholiorum quidem adiumento solvere poteram.
Etenim in mythis a Sivi ciltoribus profectis, qui quidem bac in re maxime sunt vulgati,
Gangi dicitur ex coelo in Sivi caput primum cecidisse, deinde autem in montem Himdla-
yum (vid. Ramdy.1,33.), igitar in sententia nostra ST _exspectares, ex quo in caput Si-
viticum, fry: a1, cadere possit, ut etiam Rogerius vertit: lequel est venu de Surgam sur la

.. teste #Eswara. Ablativam metrum quidem permitlit, teentur tamen Accusativum @it
.. Codices, et recte quidem Schol. si audias, qui fry: ¥ G primum enuntiatum et Gan-
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gam ex Vishnuis pedibus in Sivi caput profluxisse, ad mythum Vaishuavorum (vid, \Rager.
porte ouverte p.273.) docet: R WY FgRER fip: MmiA oUW ot 0 Iam
vero his praemissis, facile corrigas lectionem Cod. A. firyaen, ubi particulam 7y primum
suspicatus eram, in fIpsY sa:, praesertim quum B. fWrpuor: pracbeat, ita ut totd structura
sit: o Ry o gaft g @it ww ey arf ffAug 0 Aliam in altere hemi-
stichio molestiam parat lectio Cod. A. snY sTFTeT cuius postremd vox sTRrir h. L. cesus,
propulsio cum IGTAT non concordat. Glossam sapere videtur pisi merum sphalma pro
WY siivr Cod. B., quod et Schol. habent. {&@rwmre: propr. significat eum qui o distin-
okione excidit, sive wiifork, Ultimum vocabulum wvgy®: ad Gengam proxime referen-
dum est, quae in oceanum per centum capita defluere dicitur, alins GgF®Y sqpiem ontia
habens nominata (cf. Pomipon. Mela 3, 1.); epithéton tamen saepius postremo loco poni-

tur ad meupl;oram absolvendam, ita ut ad reliqua quogue possit referri et hoc quidem

i1.

loco ad interitum simul stultorum, sive quod idem est, improborum homirum, omaem
disciplinam contemnentium.
Slocum hunc ad caput primum retulimus non mode ut decem versibus constaret sectio,

auspicationis formulam non complectens, sed ob totims. distichi tcnorem potissimum, ac

sensumin, cui convenit Proserd. 17, 12.: ursa potius orbato occurat viro quam stultus,  Ro-
gerius sententiam omisit neque Scholia adsunt. Lectionem 9w, cui g‘ﬁ nielius corivenit

- quam s7gR illi in Edit. Sr., debemps Cod. A., retinuimus tamen &@: pro éashi. quod idem
, Cod. pracbet. Ex coniectura, ut.videtur, Loisclear 3% proposuit: obstant Msta, neque

13.

Infinitivus vocabulo &Y solet adiungi (cf. Hitap, p.33. Sl 1dd. &Y etc. serut, F etc.).

Secunda sectio in laude sapientum fSEAEAT versatur, ita ut per sapientes viros simul pro-
bos et virtati addictos intelligat poeta. Tria eruditorum genera proponuntur: librorum
sacrorum interpretes nimirum, horum discipuli et vates in universam, sed variant aucto-
ritates. Videamus igitur.de singunlis. Per qrTet omnes in genere libri intelliguntur, qui
ad religionem non modo sed ad liberalem simul doctrinam. et humanitatem ducunt, ut

 wok grammatioa, ETHTARMTHLST o Schol., quippe quae revelata divinitus putetar

et ad Vedorum fontes perducat: primum itaque enunciatum: gui per Lbrorum sacrorum

" condilos sonos facunditatern oris adepti, magistros, sive IRA: indicat.zeligiosos, potissi-

mpum, quornm discipuli, sive swaTi{eh sequuntur. Atlamen Codd.A. et B. vocabula
sequentia in novum magistro::um epitheton coniungunt, ille: farwzanmr:, alter: firef-
SRS qui discipulorum eruditionem curant; Rogerius qui est capable d'instruire les
autres, quod facile sane praetulerim, nisi Schol. per AUT = seiunxisset singula enunciata.
In secundo hemistichio uterque Cod. s iterum proponit pro fita:, Schol. &a9: 7
gfdw: nibil smutavimus, neque in ultimo colo, etsi lectio B. gu{tewT I multo clarior:
moli exploratores, mon lapides pretiosi sunt vituperandi. Vecba Schol. adscribam: gay
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-,

mETTORY SEIEAT NGNS HEIST N JROE: QTRAT R At s o
g{tesTart |+ 7 FoNAt g{teneT: FeaTn g Saar g ¥ g qum: 0 Convenit Hitopad.
P-55.: gentma manet gemma etsi in pedibus pendent; p.11.: si adamas stanno circumclu-
ditur, lucet tamen et vitium illi est qui tam male eum inseruit. In eodem libro p- 26.
praecipitur regionem Hlam esse deserendam in qua nﬁllus sapiens, ﬁn'nmt:. De laude
poetarum cf> N#td vs. 21, .

Subiectum totius sententiae est foraTelr =AW in quo WVET sic dictum metaphoram indi-
cat, idque sensu quodammodeo ironico ut alias A7 (cf. 17. ubi in Scholl. fa@rer pro am).

Talem suppellectilem dicit semper augeri, quia docendo discimus, neque unquam interi-

turam etsi periodi mundi, =war: volvantar. * Gravis sane doctrinae commendatio, in -

qua mhulti omnino sunt Iadi, quorum lingua pro sapiente plus viginti nomina consignavit. *

€eterum Edit. Sr. sphalmala correximus, ut #TfF in versus initio, ex solita literarum ¥ et
g conlusione eodem modo infra vs. 32. et saepius; sic 7= dicilur et THT equus celer AT-
gt hodie Djamuna Awep¥va nomen fuvii etc. 35 e Codd. scripsimus pro =yt
quod nullum sensum praebet. )

Eruditi haud sane contemnendi sunt, summa enim gaudent potentia, neutiquam casus
fortunae timentes, quae non magis eos vincire potest quam culmus levis, quemadmo-
dum elephantes furiosi florum fibris non constringuntur (cf. Nit.6.). Pessima typothe-
tarum vitia in Edit. Sr. emendavimus. Hemistichia transponit Cod. B. una cum Schol.
erent legens et far sibilante dentali scribens; exstat enim f&rw, fawr et faw pro #w-

- @y, Elephantoram furorem indicat epitheton humore frontaki striatam genam

habeme:, sive ut Schol. verbis dlcamiﬁ aRmar g—ﬁ"l’ m mar mwm:rm
erent dut . '

Versam, Edit. Sr. lectionem si sequeris, obscarissimam, e Codd. A. B. quibus ublque ad-
stipulantar Scholia, emendavimus; in bemistich. secundo tamen unius Cod. B. lectionem
fafe cum vocab. sequent. comunctum et avg‘& etsi stare pt;tcrant, reiccimus. Sensum
Schol. bene indicat: 2y wy @mERR: g AT T & sfR aﬁ SR 1 Rogerius in no-
tula addit: Deum ipsum sapienti adimere non posse doctrinam; recte quidem uterque
guoniam de virtute et doetrina agitur, plus tamen inest versui, scilicet: Brahminem
ipsum nil valere adversus fatum (f&fi) et unum ipsi negatom esse ut infecta reddat quae

: ¢pua'mﬁg‘ menti quasi fuerint imista (33¢ vid. Sring. 52.). Sic Ibin quidem turbare ni-
- dumque eius destruere potest numen neque tamen innatam ipsi facultatem auferre valet,

qua bibendo lac ab aqua intermixta separat, ut proverbio de hac ave narrant Indi. Ean-
dem rem, fabulam sive observationem nataralem, spectat Kd/iddsus in Sakunt. p. 143.:

& sft ek & F sw ubi Chesy (TL p.250.). Bhartribaris sententiam verlit
- quidem, sed, ut ex mendosa editione aliterfieri non potuit, liberius. '

»
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16.

R A

Sententia eodem redit quo nostram: vestis non facit virum (cf., vs. 63.); sermone ta-
men simul intelligitur sapientia, oratio erudita atque expolita, sive ut simili verbo dica-~
mus Acyos. Vocabulum &A= servavimus utpote exquisitius et bona hominis opera simul
indicans; Cod. A. et Schol. ggir denuo legunt. Wy certe mutavimus in wfirer ex Cod. A.
et Schol. qui aerer explicuit. '

En summam doctrinae atque eruditionis laudem, illo Ciceronis loco nobilissimo haud
sane cedeatem: Haec studia adol tiom alunt, tutemn oblectant, secundas res or-
nant, adoersis perfugium ac solatium praebent; delectant domi, non impediunt foris, per-
noctant nobiscum, peregrinantur, rusticantur (pro Arch. ¢.7.). Sententiam nostram
Edit. Hitopadesi Londinens. suam fecit sed ex nova demum Edit. Bonnensi expulsa est
(vid. Lassenium in Comment. p. 14.). Ibi vero ordo membrorum ita variat ut 1.2.3.4

sese invicem sequantur, quorum secundum et quartum hoc modo sonant:
fora aifaeny snarrR(Y foray o wvey
farar Magare ya = an: v

Doctrina laudis et publici assensus est conciliatrix ; doctrina clarissimum lumen; doctrina

. vitae praesidium in hoc mundo ; doctrina destitutus est pecus, Exstant quoque iy

18.

pro wreiTy et {rareit €& doctrina inexhaustum viaticum pro farav ay =i neque ta-
men est quod mutemus quidquam quum omnia apographa et vel ipse Rogerius textum
qualem dedimus, exbibeant, si unum vocabulum gf¥r in Edit. Sr. excipias quod in 7 f&
commutant membranae; Roger: mais Pargent ne peut pas tant servir. Cod. B. literam
of iam pinxerat, §f¥ scripturus, mox vero delevit. Vocabulum zmr: compositione ad se-
quentia pertinet, Schol. SfAg® &I u  Yatesius (Gramm. p. 330.) posterius hemisti-
chium ex Edit. impressa haud dubie desumpsit, eadem atque illa legens vocabuls. Ceterum
ne durius dictum existimes fSraTfagI: qu: ¢f. Procerd. 12,1 et pulcherrime Mulaci Manoot:
. MFY Mag (o, Xiwd
& 3 e e g5l 502 gl

Angelus creatus-est cum sapientia, brutum cum stullitia ; inter utrumque ambiguwmn heeret
hominum genus. .

Bona quaedam totidem malis opponuntur (cf. 45. Sapplem. 10.), sed non ita quidem ot
opposita ubique quaesiverit poets, in secundo enim bemistichio, ubi cardo sententise
vertitur, tria inducuntur lande digna: eruditio, modestia et poesis. W=T: lenitas est at-
que acquabilitas, quae ubi adest, verdis lenientibus, 93T non opus habet. Sic Cod.A.
legit et Schol,, apud quos senteatia, in aliis Membranis et in Edit. Sr. omissa, sed ad
caput supplendum necessaria, exstat: lectionem tamen verissimam ®=9T quam tatius
in textum recepimus, Rogerius prodit: n’a point besoin de harnois. Lenitati, iam nulla
casside incedenti et omnium animos sibi concilianti, opposita est iracundia, quae ubique
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hostis instar hominem contarbat. De cognatis saepe queruntur Indi et amicem sincerum
in rebus adversis longe praeferendum esse fratribus et propinquis, ut veteres Hebraei,
docent: cf. Provers. 17,17.18,24.19,7.7,10, Hidimb. 1,39. Hitopad. p.98.: ajY st f-
vy sysyafa: ap: v Hoc loco ignem discordiae inflare dicuntur notissima imagine
(cf. Gulise. p.212. et Proverd. 26,20.) cognati, amici contra consilio et opera omnia con-
ciliare, ggraatet mIA Schol. — Pravi dein et perniciosi homines serpentibus similes
stnt, nam, ut addit Schol., wfw: {wiEwrar awafta Aar FHAT AlE FyrawaE argata 0
Ubi vero eruditionern, omnibus laudibus maiorem, W=t i. q. §=yf, tibi comparaveris,
ubi verecundia ac modestia tanquam ornatu utaris et poesi animum applicaveris, tunc re-
bus_externis omnibus poteris carere.

Eoumerat virtutes, quibus vita humana, s=fRafa: ut ex Cod. A. lego, beata Bat. o=
domeatici, 0i wsgt' Twve, ex Edit. Sr. retinui, ayaT ut A, propgnit, idem esset quod T
in sectndo hemistichio. Transpositio enunciatorum in secunda linea et tertia, Codicum
A.B. nititur auctoritate, adstipulatur quoque Rogerius. =747 5@y melior lectio est quam
&0 WS quum iam de malignis egerit poeta neque ©T: simpliciter positum contem-
ptum satis exprimat. Particulam § denique in membri posterioris initio, quae oppositi
aliquid semper in se continet, cum ¥ permutavi, quod ipsae membranae confirmant. Scho-
lia desiderantar.

De bonorem hominum natara alla quidem sectio sequitur infra, at, quum probi cum sa-
pientibus semper coniungantur et in versuum ordine magna omnino confusio deprehen-
datar, quam tollere nemo facile possit, sententiam hanc et proxime sequentem suis locis
movere nolui, codicem A secutus, aliaguin certe. mdngad capat sextum yernneant. De

bonoruni consortio plura vid. Hitopad. p. 7. , B
Slocus hic laude poetarum, utpote eraditorum, de sapientia caput optime claudit; vates

enim, dummodo recte agant, omnes superant homines, carminibus suis immortales fiunt et
in ore viroram semper versantur; cf. supra vs. 12. 18. Hitopad. p.33. sl. 145. et Kdoyaprak.
p-182: - R eETATA TR EaIanTaET dut |
| {matw anfw i eulg s A S

Ambiguitas exinde quodammodo exoritur, quod gFAN: obiectum quoqae esse potest,
nos tanquam epitheton poetarum sumsimus, quemadmodum ex ore magistri recepit Ro-
gerius: celui qui est sa ge et qui peut. faire des livres, ne craint ny la vieillesse ny la
mort, TafGaT: et Codd. A.B. substituimus 79 Edit. quod eodem redit; in fine’au-
tem cum apographis legendum erat 37 ne tola sententia claudicaret, quid enim sibi signi-
ficaret in Edit. Sr. illis gloriam non esse ex senectute, morte et nativitate? TG com-
positum est: gloriae corpus, poetice dictum, etenim tali corpori interitus sane non im-
minet.
' 24
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22.

3.

Gloriam, fortitdinem, ambitionem ac magnum animum hocce capite tertio, ATREHRIIAT
inscripto, celebrans, exempla plerumque sumit poeta de elephantis et leonibus et hoc
quidem versu sensum inculcat eum: bominem ad extrema quaecunque perductum, animi
generositatem exuere non debere quocum Luciani illud E')\snpac oy &y d@AiTxes confe-
ras. Pro fijfasr: qrur: ut Vulg. exhibet, Codd. omnes compositum inducunt; Cod. A. et
Schol. practerea firfeeruaYy = {GmwmTT: vitae focultate cvanescente quod ob sequens
avgvg fortasse melius, Lectionem dein Godd. TR qua rei gravitas augetur, praetalimus.
oY sibilante deatali scribunt librarii, rectius tsmen, etymon si spectas, S} iuda
proeditus exaratur; vocabulom QYU rodiss ad glorigm ac splendorem tramsfertur; aarer
cum AT dolo convenit fere et coniunctim nostrum Hangerdissen exprimunt, acsi dicas:
Sfrustum ad fumem satiandam.

In eadem imagine pergit versus, quem iam antiquitus fabularum Hitopadesi collector
suum fecit. Legiéur ibi p. 51. et Lassenius p.91. discrepantium lectionnm valorem docte,
ut solet, perpendit: wreq Codd. exhibent, ad wftewk referentes, neque igitur ad epithe-
ton ‘sequens est restringendum; illud autem waE® quod ex Cod. Paris. recepit Lassenius,
tanquam exquisitius, vereor ne cadat, quum omnes, quos inspeximus Codd. wawvw id est

' Seivic praebeant. Ia ultimis secundi membri vocabulis Membranas presse secuti sumus:

in unica particula & variaut auctoritates, A g legit, B g7: A7, attamen fy_vix abesse
potest. Operae pretium videtur versionem Mokaffae (Calila p. 83.) adscribere, ut videss

. quam scite irmentum: substituerit elephanti, Arabibus minus note: lulae (auay KK

18

nall Ak L paadl (st 195 i W Gugtiy Lol DM —+ 2y iz Ll
Hoc etiam distichon sibi vindicavitHitepadesus p.4. coll. Calila p. 83. ubi sensus paulla-
tim mutatus, quia apud Indos ad dogma-metempsychoseos spectat sententia. Transpo-
sitionem hemistichiorum, ad sensum recte capiendum necessariam, bene instituerunt Codd.
A.B. hanc igitur nativam censecutionem libenter adoptavimus. Scholia desiderantur.

. Emendavimus versum, uti nunc sese habet, ¢ Codd. A. et B. Ia Edit. Sr. leg:tur

%qﬁgm b .
'Rﬁﬁmwﬁmﬁ«mn

- melins utique Potentialis venit, iam ob metrum quia contra sloci nataram in tertio pede

diiambus est (Videsis-Ewald iiber eumge iltere Sanskritmetra p. 9.) In Cod.A. sententia
iterum prostat vs. 104, paucis tantum mutatis, videlicet:

AT & g TR -
giEaT aaewe ST o= g ar v

etmmlopade: P 31 ultimum distichon sonat: - c e

at qffar PR & st ar » o
In eodem sensu fere Bhavathdsis in Uttararimicharitro p. 7. et Malasi p. 160. dicit: §3-

frar: g o gfy fafay spatpamari o -
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Versus in Hitopadesum receptus, p.51., atque ex illo, sive potins e communi fabularum
fonte Panchatantro versioni Arabicae insertus est, p.83. ubi hoc modo sese habet sen-

‘tentia: Upall Judll s Sl & a3 (S xidy Gamas O b e B

(Plaity gt (o xiking ¥ sile sl o35 130 a5y dhiady. Per s
deorsum pedem dimittere canis gestum puto designari illum, quem nos pedem dare voca-
mus. Schol. comparationem inter ambitiosos atque viles homines amplius deducit, quam
tamen exscribere haud necesse est, quia sensus per se satis patet. '

Ex mythologia petita de fortitudine imago est, quam vix intelligas, nisi fabulam ipsam, ad
quam spectat, ante oculos habeas. Narratur etenim in Ramaide 1, 45. et fusius in Bha-
rateo, ex quo Wilkensius episodium anglice vertit, nuperrime a Poleyo (Chandic. 5,63.)
denuo exhibitum: Quum Dii et Danavi, sive daemones (8{T:) coniunctis viribus ocea-
num agitarent olim, ut nectar exinde elicerent, et venenom iam apparuisset a Sivo occul-
tatum (v. Chaur. 50.), Rahus, Danavorum princeps, primus, ut immortalitatem sibi j:om-
pararet, clam gustavit potum; Chandrus verb, sive Deus Lunu; furtum qlciscel;s, caput
illi abstulit, quod stalim, aeque ac Rahuis corpus, immortale factum, ad coelum tetendit.

Iam vero cx inveterata erga lunam et solem simul omnia tuentem, qui factum prodiderat,

 bostilitate utrumque semper sidus persequitur Rahus atque ex parte devorat quando ecli-

psin illi patiuntur. Quinque alii in versu commemorati planetae sunt, scilicet Fgeafa:
Jupiter, s Penus, §u: Mercurius, S35aN: Mars et St Saturnus, quos etsi praesto sint
omnes, non tangit sed praecipuos tantum adit Rabus et id quidem mutilato corpore: eo-
dem modo fortes homines et genergyi rem ardwam nuoguam deserere debent.. Vocaba-
lum &g bac in re proprium, juncturam planetarum, phases lunae et aequinoctia etiam
designat, hoc foco de tempore usurpatur, ubi deliquium patiuntur astra diei et noctis.

_ Fabulam hancce poctae saepe respiciunt, cf. Md/ati p. 84.: Wﬂ@mﬁam?ﬁ -

28.

STera u_ib. p. 155, wQUT SRR oD [EAE & Chour. vs.10, Nal. 15,14
et plane similis poetae Arabici AL ben Abi Taleb est sententia (p. 185. Ed. Kuypers):

. Oha (93 as e sldl &
il et W ALK iy
Etsi in coelo sunt stellae innumers, tamen sol tantum et luna deliquium patiuntur.
Vishnuem Deum in decem transformationibus s. Aeatdric varia sub specie e;tern? homi-

pum salutem olim quaesiisse et in tertia revelatione sua apriformi orbem terrarum ipsum,

ne diluvio periret sustentasse, omnibus notum est iis certe qui ad Bhartribaris sententias

‘accedunt lectoribus. Mythum bunc, aliis exornatum fabulis popularibus, sibi sumsit

poeta ad exemplum perponendum: generosiores animos magna quaeque siae ulla mo-
lestia moliri ac perferre, siculi Chaur. vs.50. fabula utitur, ut, promissis standum esse et
24> B




188 IN BHARTRIHARIS CENTURIAS commnnmmus

‘Kaliddsus (Sakuntal. p.92.) ut principum ofﬁcna (coll Sahity. p.239. infr.) demonstret.
Docet vero Bhart.: mare illum hodieqde portare aprum, hunc dentibus suis teszudinem
sublevare marinam, in illa ingentem incumbere serpentem et hunc tandem, cervicibug
porrectis universum terrarum orbem sustentare; qui quidem rerum in bac sententia propo-
sitarum ordo, ex simplicissima de Niriyano imagine enatus paullatim videtur. Spiritum
etenim divinam sibi fingunt antiquiores mythologi, sive fSryt omnia peraadenlem, tunc,
quod aquas permearet, mrmtn‘ nominatum, aeternitatis serpeati, propno nomme S
discriminatio nuncupato incumbentem in aquarum facie natasse, donec ex huius Dei um-
' bilico nymphaea exsurgeret quae demiurgum Brahminem mox emisit in lucem. Ex hac
opinione, qua terram serpenti impositam recte poterant concludere, fabula augebatur,
quum alii exstarent mythi, qui testcudinem et aprum hoc onere occupatos inducerent:
unum igitur alteri impositum sibi fingebant seriores, ad oceanum semper recurrentes, qui
tamen ipse in mythologumenis quibusdam aliis elephantis tandem superstruitur. Eandem
fere fictionem veteres Arabes excogitarunt seu ex Rabbinorum fortasse fontibus hause-
runt et sciscitantibns de universi structura proponunt, quando terram primum per ange-
lum, Atlantem forsitan volant, dein per lapidem Iacuthum, tunc per taurum, illam d;anique
per piscem ingentem in aequ\ore natantem portari fabulantar. Operae pretium est locum

ex Cod. Damiri, quem Bibliotheca huius urbis Wallearothiana conservat, describere;
exstat fol.37. hoc modo: A PAI Xdmll S vyl wilSS a9y 3B

de Lasy L 0500 o sely il _alaell g & Whe ol (5 sy
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d be st Bl o JE0b ,szeu;m,..;,,u.;uw
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0331 o el i A sl W § KoREs Wl salin ot § LK
ool U sy AU g5 Jen e u,& 100 s o2t sl L.,s
s wldd Ut uS‘, sl slogdl sy Refert PPaheb ben Menubbah terro est sicuti

naois quae abit venitque. Creavit autem Deus angelum summa mapuzudme et valitudine .

instructum ‘quem terram subire iussit ct humeris suis portare. Protendens igitur manum
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unam ab Oriente, alteram ab Occidente compléxus est terrae angulos illamque sustinuit,

neque tamen erat pedidus ipsius quictis locus. Quare creavit Deus lapidem ex carbunculo,

.
in cuius medio erant septies mille foramina, ex unoquoque foramine mare exidat cuius °

magnitudinem nemo novit practer Deusn. Tunc iussit Deus lapidem subesse angeli pedi-
bus neque tamen lapidi ‘erat fundamentum. Creacit tunc Deus taurum ingentemn, cui
erant quatuor mille oculi et totidem aures, nares, ora, dentes et pedes inter quos erat di-

stantia itineris centum annorum. Hunc booem iussit Deus lapidi subesse eurnque ferre su-

. per dorsum et cornua sua. Pocatur autem bos ille Lutsid (7)., Neque porro boovi fuit

stabilis locus, quapropter Deus creavit piscem pergrandem, quern nemo poterat induers

propter ipsius magnitudinem et splendorem otque amplitudinem oculorum’suorum, ila ut

" procerbio dicant de co: si ponas maria emnia in kna narium ipsius, sane essent ut granum

3

sinapi in deserto. Huic pisci praecepit Deus pedes subire boois; nomen autem piscis est

Behemot, Sic fundamentum ipsius fuit aqua, sub aqua autem est aer, sub aere iterum

gua, huic denique substratae sunt tenebrae. — Sed iam ad sententiam nostram rever-

“tamus. In priori hemistichio miq¥ singulare quoddam compositum est, de quo cfr. Wilk.

Gramm. p. 561. or. 1074. Schol. recte, gwmwar explicat. In altero hemistichio wafarl, ut

cum Cod. A. pro @nffi: quod falso Scholia quoque exhibent, legimus, subiectum est:'

Oceanus illam (testudinem) abd apro dependere sinit, qued breviter dictum pro: illam
testudinem, apri dentibus innitentem, aequor portat. Ceterum serpentis nowen pro-

prium 3w: ex A.B. et Schol. recepimus pro wult in Edit.Sr. In A, praeterea fawtad -

deleto = scribitur et errore G pro wFw circulus, scutum.

Aliam mythologicam imaginem proponit ut fortitadiném et mutuam simul auxilium feren-
dum recommendet poeta. Montes fingunt alis quondam fuisse instructos; quum vero ho-
mines frequentissime molestarent et in urbes transsiliendo eas obruerent, mortales ad In-
drum sese converterunt, natarae visibilis dominum, qui fulmine iacto pennas montibus in-
tercidit, unde Indri arcus HEHTRATTIIITNT vocatur Raghuvans. 3,60.; ex alis vero
abscissis nubes factae sunt, quae secundum Brahmindapurinum vel ex igne constant, vel
ex halita Brabmanis, vel denique ex montium pennis. Erant tamen inter montes qui in
Oceanum cadentes sortem illam evitarent, ut Mainacus mons, Himavantis filius aliique
(Raghuo. 13,7.), ast illi quoque, Indri vigilantiam timentes, ex mari prodire non amplius
audent (v. infra vs.68. et Supplem. 17.). Memorabilis sane traditio, quae, qudn'n ignis
eruptiones sive vomitus (3ZT7) simul commemoret, ad vulcanoram, alias 3weT: et FrTaT-
gfeet: flammivomi dictonim, spectaculum haud dubie pertinet, cui accedit quod montes
Indrum lapidam pluvid aggredi dicantar Raghue. 4,40. — wara=g nomen Indri, ywryTi:
frigoris sive glaciei mons Himavantis est, cuius pennas abscissas per ﬁmﬁa‘r indicat

poeta.

- e . PR~y
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30

. sed ignem intus celantes, irritentur:

Wi solis amansissisnus, in Scholiis et apud Kaliddsum proprio nomine gierrr:
_vocatur Sakuntal. p. 33., ubi eadem i unagme mounet poeta ne pii, patientia quidem insignes

SITTRET Wit ghwenT: |
2 ¥ g sl o |
Sed qualis intelligatur lapis disceptari potest: Chesius Cf_r,“lllum propomt, vitrum ysto-
rjwn sivg bullam vitream Rogerius (une pierre comme un oeil de verre) ; Jonesius carbun-
ewlum: equidem Topasiusn Suspicer, qui proprio quidem nomine NA: facus (ande hebr.
gR) andit, sed 3sole alind nomen 7g: sol traxit, quia radies solares ita imbibere puta-

... .tur ut tandem in tenebris luceat, &v TROTEL Mépms& -(Diodor, Sic..3,38,). Huie solis

.. amico opponitar TFH; quem lunae radiis, tamelsi per se frigidis (v. Sring. 35.) ita

. fingunt incalescere ut sudore conspergatur; loca indicavimus ad Chaur. vs.2. — Lectio-

3.

32.

nem vulgarem f39RT servavimus coatra Cad.A. et Schol. qui ﬁw ad animi commotio-
nem magis pertinens, indgcunt. . . -
Sensus .est: bomines generosos patura sua, WRASY jam ad magna quaeque ferri, neque
iuvenili solum ardore stimulatos gloriam accedere; miraraat Schol. srevamAT explicat. -
Novum incipit caput quartum, cuius inscriptio in Codd. deerat, apud Rogerium tamen
legitur de Pargent, proposuimus igitur lemma v=wwar. Imprecationem et quidem ivoni-
cam conlinet senl>nlia e mente eorum, qui divitiis unice intenti, virtutes postpepunt
omnes. Similia saepe ab omnium gentium poetis proferuntur: in Proverbiis exstat (10,15.)
opes arcem esse divitumn; apnd Motenabbium: PP U‘t Laodt & o s graece di-

. citur: &Jvam 7rs'¢ux.a 705 Bgonfc 7a xgn’wim et rell. Ad lectionum varietas

tem quod altinet, ST corrigendam erat in a7 (vid. Nit.13.). w¥: in singulari legendum
esse 37 .qupd sequitur, iubet; in fine autem awT: ut recte habent Codd. — In reliquis

" Scholiastam secati samus, qui atfw nobilem originem per m, per Gﬁ' explicat;
. wO¥ET: tamen hoc loco non videtur formiliam @ ut ille reddidit, sed potins signifi-

care. natgle domicilivm, a natice spot, Amar.

. Ordinem - membrorum a nobis receptum servant Codd. A. B, et Rogerins. Ceterum cf.

Hitopad. p.30. ubi plures de auri saera fime querelae exstant, Schol. desiderantue. .
Coniunguntur plures res quae aliis corrumpuntur, pereunt atque dehonestantur, verbum
enim Brwfa per Zeugma ad omnes pertinet. In voiversum.quidem sententiae sensus est

.. HRNOIS. _6,144?\@ KaUToS én_Biq‘; %axos ita ut eardo ie-ultimo membra, quod in talibas

collectivis observari licet enuncialis, versatur:. pecuniam male adthisistratam inutilem esse
et evanescere. In Cod, B. 75w per malum consiliarium. legitar haud miale; pro afi:
dominug, ut est in Edit. Sr., substitui Fi: decotus ut et Rogerius habet, in-Codd. @ et 7
simili fere ductu scribuntur, neque adsunt Scholia, sed 7af: iam aderat et &F: yystudium
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et affectns, quo animus vebementer.tenatu” (Schleg. ad Bhogav. 2,48) nar’ oy de
coenobitis usurpater, cf. Diarerdm. p,25: Gt Wik Sy wER & g0 7 w&fd coll.
Bhartr. Vaiv.89. wave=wy_in Edit. Sr. aperte falsum est, delevimius nposuopbeh, apo-
grapbis et sensu iubentibus; g prachet A. scripsimus ergo STWGR, WWMT enim
vulgatae et metro et sensui repugnat. :

. In avavos dictum, ut apud Seoadiwsn in Gubist. p.208.: dngnns est is ut opes amittat qui

beque iis fruitur ipse neque aliis opitylatur. Post 3tg: Cod. A. 7 inserit quod metrum
respuit. Scholia desunt. .

Sententia haud sane, singula si spectas, facilis, ia eo vertitur ut demonstret: homines
olim divités honore semper frui, etsi divitias eleemosyna ipsupesibus’ distribwtd amiserint,
quemadmodum valor quarandam prasstaniiom. zerum stque auctoritas -haud destruitur
etsi earum vis et virtus debilitata sits Scholiis caret versus, qai i lectionum varietate
simul est vexatissimus, iudicent igitur tritici num mihi contigerit sensum ubique divinasse
et sententiam sanavisse, certe medelam probabilem attulisse. Primum wransits: ut Edit.
exhibet, cote allisus esset ac detritus, quod tamen de aurb potius valeret; de lapidibus
pretiosis ne id quidem dici potest quod Rogerius suggerit: gu’oyqu’unie picrre preticuse
decienne plus petite en Pusant. Verum tamen apogripha SORENE: scribunt, sed in hoc
denuo baereo, neque emim rubinus, qui THITH et WNAR: dicitor (cf. Sdhigy, Darp.
p- 121.) quadrare videtur, quare de Humine Sona, denec certiora didicerim, intelligam,
cuius fluctibus gemma parumper deteritur. Fluvium illum, in Gangem decurrentem et
ob auri saltem copiam insignem, unde nomen traxit fgyuaaTR: ’Egavvoﬂéw; (v. Schleg.
bibl. Indic. I p.251.) lapides quoque pretiosos e¢cum. forre; quiim tola fere India illorum
sit ferax, vix est dubitandum. Dein pro Fffrar: ex Cod. B. §fAzia: recepi, quia f-
& proprie occisum significat et in hoc nostro loco ambiguitas certe tollenda erat. Idem
Cod., multa ut scriptoris errata taceamus, STyfd. et quae sequuntur transponit cum FyA-
e, ex hemistichio secundo; wr7zy Cod. A. propouit et cum &iA: contra metrum con-
iungit, Pertineot haec ad fluminum Indicorum faciem, tempore pluviae prorsus saepe-
numero mutatam, sive ut est in Uttarardmach. p.35.: Q{7 a3 e giswyAT A sigat o
dicit ergo flumen ipsum;manere ¢tsi- per aHaviomes detrimenti aliquid ceperit, sicut in
antecedentibus elephantis valosem non imminui ait tametsi urigipe -nea -smplius tacti.
Initium hemistichii alterius ad lumae phases pertinet, quac lunam ipsar noe debikitant;
9n: scripsiimas, Auusvaro:-deleto. .Eninciatuse sequens singularem simbl ac pluralem

' numerum. edmittit, praetulimus. priovewm;, seusus: autem fere est ut im: Procerdiis 30, 19,

tTobya @A 7YY non enim prodit se ¥um viro rem babuisse. Pro fiyymin Cod. A.

© exstat, quo forsilan' SW%: inclinasd’ significare: voluil sériptor, ferendum same vacabu-

lum, sed praeferendum videtar fRiy proprie profundus b.l. depressus, humilis. In Cod.B.
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»+ denique m:% legitar et in fine &YT: quod tamen ATT: quoque legi potest. Ceterum Ro-
gerius laudandus est propter ultimam versus partem bene perceptam.

37. Sensus est: eundem hominem, inopia laborantem modo desiderare videas res mundanas,
modo vero illum ipsam, ubi desideria expleverit opes spernere omnino; haec poeta indi- .
cat per TR JRUPTUT non uno modo mnnphrm-renl,'lnnorg\icqm\:ahul et levem
habitam, Voeabulum 9% per frumentun in uhiversum reddidi, proprie tamen hordeum et

mm dengnl!, kot loco veso dand dubio orysee vel etiam hordeacei desoctum,
quod gratis disteibuitar in diversoriis, inteadit, iam prepter .vocabulum QiR hapsum, ut
ruiriiehlich o quentir, yaed: e tiquidis. tastia ast in wew; Rogerim practerea de aqua oryzta

Jnhridellesit. ’ Verbam w h. L. fortius quasi inkiare esty-ubiDetivo et Locativo illi cognato

. (ef. §2.) adstruitar; huic praecedit genilivus, ut ita dicam partitivas: aliguid decocti. Op-
- pletum, SYUT cave ne de fame ac siti exstincta capias, sed de fortana ampliore dicitar h. L.
(=rwat ut Schol, addit). wvemiH ex membranis recepimus pro suwfy Edit.

' .38. Versus aureus regibus suadet ut omni cura ac diligentia homines imperio subiectos colant,
bonis omnibus recte frui si cupiant. Zerram sub vaccae specie sibi repraesentare Indos,
tum ex vocabulis 57t: et i: quae vaccam simul ¢erramque sigificant, tum ex mytho illo de -
gfaet dea, notum est, quem in India (L p. 252.) illustravimus; sic etiam celeberrima illa -
vacca SR et &TAYR (Nalus 2,18, ubi prima explicatio quam Boppius in Notis ad no-

v vam edit. proposuit, hac nostra sententia confirmatur) revera tellus est, omnia deside-
ria explens, ut satis indicat poeta cui accedit Raghuwv. 1,26. Tt FOT vaccam s. terram
mulsit. — & homines, ut saepe complectiter omnes; de SeTNAT supra vidimus (Sring,
89.). Loiseleur, qui sententiam chrestomathiae suae imseruit, afZ ggmﬁ transposuit,
quod metrum non admilfit; gt legimus cum A. et Schol., gurar Imperativam, (Schol.
9va) omsix praebent apograpba; in secundo hemistichio Cod. A. afigwmmat, B. af{ar-
wrrar exhibet, cuius alterum fersi potest. & demque bhuic verbo non adstruximus
sed sequenti GEAIT ex auctoritate Scholiastae. .

-39, ohasret sententia, quam suam fecit Vishnusarman in mqp. (- 77) cum antecedente:

5 . ditescere si copiat princeps et felicitate gandere, merétricam quasi indolem prae se ferat;

i meque enim‘in universum est sumendum praeceptam, sed, uti Rogerius fecit, hypothetice:
wn gowverneur du pays s e doit comporter etc. Epitheta omnia ad WiF: sive vitae rationem

;.. redeunt. In Hitop. alii &rgy7A° in secundo hemistichio, alii ag{fw® quod Schicgelivs

1. vecepit, legunt, ut AwtmAT pro ATy (vid. Lass. in Comment. p.132.): nos. nibil

. -omnino matavimus, quia Codd. omnes; quotquol inspeximus, inter se covepirant et le-

. ctionem Edit. Sr. tuentur, quam etiam' sequitur Rogerius. . Scholiasta tantam ﬂmﬁ:&

- inducit et-per qyaT® explicat. ~'Ceteram, ut comparationem recte intelligat Jector, Va-
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santasenae in Mrichhakas. vitae rationem sibi ante oculos ponat, meretricis aeque famosae
ac Phryne, Lais, Doridion, Nico Samia aliaeque fuerunt.

Scholia desunt et sententia sine dubio facillima est. w@T mendosum, in HTET correximus, -

iubentibus Membranis ac sensu. ‘

Hominum sortem per Deum praescriptam esse sententia inculcat (cf. vs.89.). Notanda
memorabilis figura de libro divino in quo mortalium fata a Deo conscribuntur, quemad-
modum hominum facta in tabulas referre Iovem existimabant veteres; cf. Euripidis fragm.
Melanipp. p.100. in poetis scenic. Graecor. Edit. Dindorf: coll. Exod. 32, 32, et saep. in
Bibliis. =t Schol. &awig ad hominem, non ad Deum pertinere vel ipse contextus docet;
vocabulum MT¥ a 4st_describere, destinare, fatum hoc loco significat, 9T autem proprie
sericum textatum est, dein regis diploma, Indos enim iam antiquitas év cwdocs scribere

consuevisse, Nearchi apud Strabonem (p. 493.) testimonium prostat. Vocabulum &t in

fine coli prioris cum ¥ commutant Codd. de frumento, %a7’ é£. oryza, desumpta ima-
gine, illud vero de arbore frugifera; nos fructum in versione retiauimus ne pulchra pe-

.riret ambiguitas. Pro fwd eadem varietate, quam Chaur. 42. invenimus, Codd. eyt

h.e. 7t Schol., legunt; in vocabulis = ° dein variant, scilicet A. babet aaY ik B.
nova imagine inducta: ST $fd &7 vel etiam in sylea, neque tamen placet haecce
lectio, quia iam sibi opponuntur solwn aridum et mons Meru auro abundans, ga‘u‘nﬁ
Schol. — In hemistichio secundo = @YY recepimus ex A. et Schol., quia sententiae vim
auget, AANY esset quapropter AWV _FT{UN ; pluralem denique cadi capiunt sola Edit.
Sr. praebet. Ceterum ad sensum proxime accedit illud Mewiani - o
‘ba)""ww*ﬂ'@%ﬁf&ﬂﬁfﬁ

Primus in secuox'u g!r-'-mwm versus vitioram enumerationi illi vs. 52. fere opponitur, fa-
cillimus ceteroquin est neque scholiis instructus. Iater lectiones variantes secundi mem-
bri eligenda erat ea quae maxime est concinna in casibus s_imilibns; in B. ubique geni-
tivas est quurer gfv ay@ifiat, in Edit. Dativus, sed sequente Locali qpumma {f: ag-
f&fa, in A. Locativus utriusque nominis, quem adoptavimus, praesertim quia % abesse
vix poterat. Quae restat lectio B. &t baud spernenda est. :

Legitur distichon in Hitopades. p. 32. cuius lectiones eo libentius recepimus, quod in se-
cundi hemistichii vocabulo yfar: pro waige: Codd. conspirant omnes; in priore A. legit
forpar yfSAY s a3 B. autem: f&<aveipar afl n Rogerius ex mente quorundam Indorum
refert angucs olim rubinos in capite gessisse (collat. Raghuv. 17,63, a&er iy 1) quae
quidem opinio ex hac sententiae imagine forsan enataest, cui accedit quod ovur serpentis
gemma frontalis vocatur. Narrant quidem veteres %a'xovnt; Aidov sive Dracontitem in

- draconis capitibus inveniri (Poseidippi Epigr. 15,2, in Anthol. IL p. 50. Plin. 37,37.) sed

vix de hac re sermo est apud Bhartriharim. Scholia non adsunt.

25
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'
’

44, Ad ca!ummatorea et malevolos redit sententia qui omnes virtates in vitia convertunt, sive

45.

ut adagmm graecum loquitur: dpacly xaxisss of wavnem 785 wadss. Lectionum va-
rietas nulla adest practer unum in membro secundo vocabulum st recto, quod Cod. A.
una cum Schol. in Tt commutavit, et recte quidem, opposita si spectas: sequens enim
fBorfaar est rwryTiRrr 0 Cetera nulla egent explicatione.
Singula distichi enuntiata paullulum circumseripsimus ut linguae latinae ingenio consule-
remus, etenim in talibus sententiis collectivis ut ita dicam breviloquentia, eoniuncta simul
vocum 7oAUGNMUEI, obscuritatis aliquid parat praesertim si forte pronomen in genere
duobus substantivis correspondet, his insuper metri necessitate transpositis, ut in Suppl.
8, 10. TV 3 AR quod, nisi contextus obstaret, reddere posses: quid sapientiae fru-
ctus valet prae imperio? Amant enim poetae interrogatione f& res enumerare diver-
. sas (cf. vs.18.), ita ut libido quid de virtute rovera sit: nil inhonestius est libidine; in
aliis vero phrasin solvere debemus: non opus est hac re quando adest illa. Quae si recte
suis focis capiuntur, versum, scholiis destitutum, facile intelligamus, cuius sensus in uni-
“yergum é€st: suis virtutibus contentum hominem, malorum calumniam curare non debere,
ita ut vis omnis eadat in malam famam in fine nominatam, quae tamen morte peior est
reputanda, winiEr ¥ ‘contra metrum scribunt Codd. A. et B., variant vero omnes in se-

* . 4undi hesistichii vocabulo f# &: Edit. Sr., & Y B. (forte mmaY: voluit) et 3 a: A;

© posterius in ‘textuin reéepimus hoc sensa ut multis haminibus non sit necesse quando bo-

- potum comsortium tomtigérit. ‘YT Codi A wocabulum sequens codkignatit, male
greiaT scribens, reiidiendum duco, idem enim wREMT denctat ac Mg,

- Citatur versus fn Kdoyoprakdso p.166. et exinde in Sdhityadarp. p. 35'7. tanquam exem-
plum bovaram-rerum cam pravis coniunctarum, JLEANT:, sive vitiis laborantium. Anno-

. tat anctor ess¢ aliquos qui in universum sumant sententiam et ad improbum referant omoia

quae enumersatar mala; alios autem qui contrarium in quovis enuntiato septenario po-

-..pAnt.. ‘Rééte quidem, tametsi ad hominem vilem, in fine commemoratom, omnia temdant.

= Dhank i srwey @R recte intellexerim dé homine pulchro sed muto prorsus et in-
docto, affirmare non ausim; Scholia enim desiderantur.. Veram vocabali Jatrww: scri-

- ptonem uterque supra landatus liber rhetoricus prasbet, proprie est: qui principis

atrtutn adit. Telum menti infizum proverbialis est locutio pro eo quod ingratum habetur

- wt cordolium, sic g2marr legitar delati'p 26.110. Fikramore. p. 4. fo=mir g& mﬁfﬂ

- Raghuv, 8,87. et-saepius.
T Posterfus hemistichium adagium sapit a sacris petitum, quod iisdem fere verbu Saadi
expressit-in Gulise. p. 21

35 g3 Mt oF 30 oKy BT & 55u3 AT o3 Sle Dt
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&1 sacerdos est qui sacrificio in solem, Homa dicto, pracest, iy Qe Schol. —
Pro particip. 7= in Cod. B. et Schol. FgvT legitur.

Ordinem, qualem exhibuimus, membrorum, contra Edit. Sr. et Etopada., ubi versus
exstat p.48., tuentur Membranae, Scholia, Rogerius et Jonesii versio (Opera Vol XL -

’ p-67.). In correctionibus levioribus a nobis factis conspirant apographa neque attinet

49.

50.

singula Edit. Sr. sphalmata referre. gw: vero pro = nallus Cod. praebet, neque illud -
Hitopadesi @it 3@ etsi in his vocibus mirum aberrant Mstt.: g azy Cod. A. pro
ponit et falso quidem ob constantem sibi verbi ij cum @ siguificationem: w&fiy & Ay
Cod. B. reiecimus, quia tertia postea sequitur coniunctio wf¥. Idem Codex transponit
FYET TN T, melius sane, quia secunda vox paullo fortior est, nostramque P¥indbeutel
et origine et significatu exprimit, Alia vocabula ad contextum magis quam ad vim pro-
priam reddidimus, veluti ¥ FfIFTT: propr. adicctus, e genere obscuro, Jonesius: an errong
rascal et rell. i

Ex malorum hominum consuetudine mala tantum oboriuntar, sive it Ssad: loquiturs gui
cum malis consedit, bonum non videbit Iiand k;,ea Oohoadiind U’u\g way 2 (Gulist.p. 223).
FTERAO est I @l THLIGHT, secundum membrum ita solvendum: o g&f ww at fA-
e e T suEwaaT gy 3: legit enim 5f: in fine Schol. neque omnino mala
est lectio. Idem rivsrane: reddit staaftn: Qg & & N SUlarwy qewey 1 Sic bene
singula vocabula explicat Commentarius, praeter unum fEWF=T quod propr. est Zona so-

lutus (de cognato vocabulo Hemachandrus ad Sisup. 2,62.: FHARITAABATTE),

eadem metaphora qua Romani paratum ad negotium et expeditiorem praecinstem vocant
gt s B \ . L
et alte cinctum et in Hammds. p.879; Whw Ghuas s~ 1Y (2uS” secundum’Schol,
r
st casinily ‘O § ), imbellem autem et effoeminatum discinctum; plus tamen vitii

'vox sanscrita in se continere videtur, praesertim quum 77 de elephantis quoque com-

pede veniat.
Sententia pulcherrima, quam ex Rogerio iam din germamcc reddidit Herderus noster
(Zerstreut. Blitt. 1792.):

Wie der Schatte frih am Morgen

Ist die Freundschaft mit den Bb‘nn; \

Stund’ auf Stunde nimmt sie ab.

Aber Freundschaft mit den Guten

Wachset wie der Abendschatte,

Bis des Lebens Sonne sinkt,
Similiter in Kifdldrj. 9,10.: malus amicus bonum relinquit sicut crepu.rculum,‘ et eodem
fere modo in Proverd. 4,18. de iustorum via dicitur: eam ut solem fieri magis magisque

26%




196 IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

51.

52.

53.

54,

splendentem usque ad meridiem, malorum autem viam caligiis instar. Bhartribaris locum
‘coniectura restituisse mihi videor, nam ut concinna fieret oratio, necessarie legendum
erat WESEATAT quamvis omnes Codd. wgy cerse praebeant.  Scholia desiderantur.
Ultimum vocabulum 7 _metro, sensu et Codd. iubentibus in s1f§ commutavimus, reli-
quas vero scribarum festinationes tacite omittamus. Scholiis destitatum est distichon ut
etiam quae sequuntar, bina 52. et 53. )

Sequitar caput sextum EYIEURIT regulas continens et praecepta moralia diversa quae ad
R proxime pertinent. aypar ¢ Codd. A.B. loco gf@mur recepimus ut sensus postulat.

Lectionem Cod. A. 2% <Y in orationis clausula pro & o aaf3 notare tantam licet

ne quid-desideres, SJ{RVY_éridentem gerens epitheton Sivi notissimam est. Reliqua fa-
ciliora sunt.

Recepit sententiam hanc fabularum Hitopadesi collector, ubi p. 13. prostat. Lectio non
variat nisi quod Cod. A. wfiyf: gaudium pro wfirgi™: splendor, amabilitas proponit; Jo-
nesius: in fame resolution to preserve it, comiectura, ut videtur, reddidit. Per mfi
propr. audibile, Vedos intelligi constat.

Huius versus in singulis vocabulis paullisper intricatioris mentem omnino me cepisse affir-
mare nom ausim. Primum enim enunciatorum interstinctionem, prout ex auctoritate
Schol. constituimus, in dubium vocare liceat, ut ab initio statim, ubi donum pracbere
hospici simplicior forsan et magis pativa sit verborum iunctura, ita ut smfatd: pro se
ipsd stet et modestiam significet. Hanc enim significationem @y habere, docet Pis-
vakoshus (cit. Kirdt. 9,54.,) Som: anaay s eqvg_samzgai(f@ o Schol. vero nil nisi
ALY initium, observantia, lascivia addit, igitur observantiae norma hospitalitatem designare
debet ac comitatem in omnes qui domum aggrediuntur. Dein membro secundo Edit. Sr.
et B. legunt W’ (sic enim in Genit. corrigendum) affirmative scilicet, ita ut FugpfA:
retributio passive sumatur de ope quam alii tibi tulerunt: nos tamen cum Cod. A. 7 le-
gentes, sensum activam praetulimus ut fecit Schol., Yover IUHT(: F: AT WoT T H{I
explicans et ante 7 interstinguens, quamvis vocabulum hocce ad antecedentia quoque

. pertinet. In altero hemistichio obscuritas, quae ex lectionum varietate, sive potius cor-

ruptela oboritar, Scholiorum ope tollitur: #r@: in Ed. omnino falsum; Cod. A. wrear
Anusvarum tantom neglexit; Locativam integrum Commentarius pracbet. Idem

per sir: explanat, sed babet forsan, quo se commendet lectio Cod.B. uav%m e
Jortuna non superba. Vocabulorum sequentium sensus pendet ab sfnm [y cum wft
superare] et @ty quod hic, opinor, naturam, potestatem denotat, ita ut de aliis sermo-
nes facere liberos a superbiae (insolentiae) natura dicere nobis videatur poeta; his ta-
men paulisper alienum habemus, nisi fallimur, Scholiastam, lectionem aliam secutum

verbis: Srwa: wwraTyY: aymmRay: Pryafumaa: legit enim Cod. A. fyafh@=TT: unica

N
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syllaba metrum turbans; Clausula denique orationis, in qua epitheton gty (cui ar-
borem conferas in inferno wrfea Raghuv. 14,48.) proverbii naturam sapit pro re mole-
sta, %357, mox recurret vs. 61, et per interrogationem ¥ negative sumenda est: o
nullo demonstratum 3 83, quod idem exprimit ac &wTfERk, WAt aliaque huius”
generis vocabula, anjmo scilicet insitum,
Enumerat poeta virtutes quae cuique hominis membro conveniant: greremT: est optima
relictio quod nomen ut reliqua in verba resolvimus, mallem tamen grenmam:, ut ad denefi-
cia simul et ad vitam decotam, omnia bona spernentem, pertineat. Vocabula ey gt
sibi constans conditio ¢ Cod. A. recepimus, quum e Ff31: non bene quadrare videre-
tur; reiecimus vero eiusdem Cod. lectionem uﬁtﬁma Scholia non adsunt, neque in
distich. sequens.
In vocabulo ahw quaesita latet et elegans amphibolia, non solum enim perdurum signifi-
cat et violentum sed plantam etiam designat ST=T{1={~ nomine, quae liliae aquaticae b. 1.
opponitar. Ceterum cf. Zabiorum similem sententiam apud Lorsé. 1. L. p. 13. Proverd. 10,
25, Horat. 0d. 3,3, 7. et Anvari Soheily : Vir tenax propositi is est, qui non ex loco movetur
etsi volvatur orbis terrarum sicut coelum; est ut Simurg, quem nec procella e loco aufert,
non ut passer qui fistulae spiritu cadit:
@)L?)‘onTr&whof
& KB pF P ey OF O ML aay
Uk b o b & 2 e N
& W& o Srthao’M_,?u
Sententia haec-elegantissima ab Herdero germanice reddita et multis iam seculis ante a
Saadio in Bustano persice exhibita est, cuius fabulam satis notam denuo vulgavit Chezy
ad Sakunt. Vol.L p.231. — &=fifRw loco gmaet Edit. legimus ex Cod. A., quia B. quo-
que AT HtfAv praebet. R et STAY propr. Arcturus est, tum de stella quavis fausta
(srgvr@s Schol.) usurpatur; opinio, ex veterum populorum, a stellarum positione omnia
auspicantium, Astrologia petita. In Cod. A. &=ITaaY quod magis vulgare, pro &Y ex-
stat. Ceterum in comparatione xh'yaf notanda; de malis ne nomen quidem manet; me-
liores pro tempore tantum nitent, optimi vero in perpetuum.
Pronomina addita rem augent, ac si dicas: ille verus est filius et sic porro. #: RO,
Cod. A. exhibet minus bene quum verba sequantur positiva; idem in secundo hemistichio -
gE= @mfar a7 proponit coacte, quare equidem in vulgata tersiore lectione permanse-
rim. In vocabulo H&J pro uxore eadem latet imago quae Graecis ac Romanis vulgaris,
sonat enim seminis (cf. Chandic, 11,5.) vasculum, ut alias W ager (Manus 3,175.). No-
tigsima sunt sulcus (Priap. p.95.), muliebria conserere arva, &Ma‘rgfav a’vre;'ng, &gégav
&giv et rell. cf. Sophocl, Oedip. Tyr. 1210. Eurip. Phoeniss. 18. Hebraei puteum (7°3) dicunt,
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59.

Arabes vestem (wla)). — Amicum in malis cognosci, saepe agnoverunt Indi, cf. Hitop.
p-21. Scholia desiderantur.

Commendatar hoc versu animus submissus ac lenis qui aliorum famae et fortunae unice
intentus gloriam ipse exinde assequitur. Pro vulg. MY in Codd. A. B. et Schol. legi-
tur HOY: quod in textum recepimus, Schol. practerea TATqUT: ssabllientes ante oculos

habuit. Idem in membro secundo T male scribit pro &R, inclinatus autem est omni
labore nitens. GUNYT porro, quod in fuwAyT mutat Cod. A., servavimus, ay: tamen, in’
-pluralem fortasse tumerum mutandum, ex Cod. B. in Instrumentalem casum convertimus.

@RS membramae omnes exhibent; pro FAWry A. induxit SATARY_ quod temen unius co-
dicis fide noluimus recipere, praesertim quum in toto bemistichio secundo adnominatio-
nem aperte captaverit poeta, qua de caussa ultimum quoque verbum snaear: ut A, et

Scholin habent, videtur pracferendum. Initium certe lineae antne intactum debet ser-

60.

61.

: Cod.A. et Commentarius &= sawiaar: legunt, sed &a: idem valet quod ad:
scnhc. oe:
Versus in Edit. Sr. emissus i God. A. numerum vigesim sextum prae se fert quidem,
sed ad caput nostrum cum Rogerio referendus est. Varia praecepta moralia coatinet,
quae in Vedis aliisque libris sacris exstare poeta testatur, ita ut Octolognm appellare pos-
sis versum; vetat mempe caedes, furtum, mendacium, commendat beneficia, ‘continen-
tiam, castitatem, modgetiam et prae cacteris in emues homines benevolentiam atque amo-
rem. Verba singsla faeiliora sunt, peque variantes deprehenduntur lectiones in uno,
quem consului, Cod.B.: non enim exstare videtur sententia in D. et Tayleriano codice
ceteroquin corruplissimo. _
Cod. A. primi bemistichii membra transponit et ante w&=: particulam g inserit,  Voca-

bula ftav =vargP: quae Schol. per R @ explicat, de tali intelligenda sunt vitae .

ratione qualem doctriva de moribus praecipit, ita ut Adiectivam U= conoeniens ad

" Ethicam, Nydyam, alludat simul; Scholiorum ffu: ambiguitatem non tollit guom de faro

et praccepto dicatur: quaecunque autem est conditio ilfa vel moralibus demonstrata prae-

© ceptis, vel fisto circumscripta, €a care, ﬁu‘r, debet esse homini. De clansula sentestiae

vid. supra vs. 54.

. Ineipit caput puleherrimum, azwwsT imecriptum, hoc est de beneficiis praestandis, de’

gratitadine animi et in universum de ope aliis hominibus ferenda. Primus buing sectionis
versus suavissimus in AZliddsi exstat Sakuptala p.97. et disceptari sane potest num sputen-

tiarum collector senientiam ex illo sibi sumpserit dramate, an vero poeta-celebesgjmus,
Bhartriharis nostri aequalis, distichon hoece, popularibus jamiam notwm,. fabajggqe in-
serperit. Hoc ultimum mihi veri similius est, quia et Bhavabhdtis Wm ta-
libus sententide-tanquam gemmis ornavere. Chesius ne vgd:mm&e re protulit,

T T N NSO i

1
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cui melius sane ex variis codicibus ad literas Indics illustrandas consuluisset, quam quod

" exercitia iuvenilia nobis delibaret. Lectio ZREfem: in Edit. €heziana falsa est; in

63.

Edit. Sr. Bhartr. 3f exstat, in codicibus A.B. unice réctum yf§ multum legitar, quae
vox, cuius repham ZfY in Sakunt.-servat, in compositis tantum adbibetur sed propria vi,
ut autumo, quum obsoletus videatur Localis vocabuli 3j: quasi %aum(poecv, in terram
versus, erit igitur: multum innitentes, tangentes. Imagines de liberalitate a nudibus et
arboribus desumptae apud Orientales perquam frequentes sunt (vid. Interprett. ad Proverb.
11,25.); pauca addam exempla ad ultimam comparationem pertinentia. Hitopad. p.19.:
arbor umbram non detinet obliquam ab illo qui abscidit
Bay: amipat gt iy g o
Distichon ab Halhedo in praefatione ad leges Indicas p. 24. adductum, sonat: Fir tenignus,
aliorum saluti prospiciens, odium neque interitus tempore fovet: arbor Santalina, vel in
dedectu, dolabrae oram reddit fragrantem.
gaat = mifa & ayRegREiames of
R SR sy geai 34 geve o |

Mrichchhak. p.146.: Amicorum aves libenter adeunt virtutis arborem illam, virtutibus tan-
quamn fructibus ornatam, quae praestantiam ceu truncum habet, modestiam pro ramis,
honorem pro r_adicibu.s, magnitudinem pro floridus. .

eI RER LR L

fETmaggr ng g « .

& aTyEW T SETRT

ggleem gumzrﬁr

Saadi in Gudist. p:209.: arbor liberaiitatis ubi radicem Ggit, ad coelum usque ramos et cel- '
situdinem extendi: quodsi igitur ex' illa fructum percipere cupis, cum eaprobratione ser-
ram ne admoveas ad illius truncum.
3F g WP of s
oo e (Yl Sy )‘ e S
W= 25 B el S
4 o4 ,’ GL\ »l" )‘ A AL
quibus adde Adagium arabicum: dives absque liberalitate est ut arbor sine fructu 11 S8
83 Wy LS 8olSw.  Scholia desiderantur, ut et versibas 63.64 ’
Externa nor condecorant virum ornamenta sed virtutes. Viros in India nobiliores inau-
res gestare iam ex Curtio 9, 1. discimus: rex Tndicus cum duobus filiss occurrit, —  Lacerti

" et Brachia margaritis ornata erant, pendebant ex aursbus insignes candore et magmmdme

lapilli. Correctiones a nobis factae Codicum nituntur auctoritate; in B. practerea exstat

’

'
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64.

65.

67.

wmramgenat lectio satis bona, in A. denique vﬁﬂ'ﬁﬁﬁ ubi particula saltem 7 sive w erit
delenda. bt
Amici constantis virtutes describuntur, inter quas praeceptum hoc praecipuom: 3} peby
éralgov &v naxoirs xeifaevov apud Indos saepius inculeatur. In Cod. A. TR 9 emstat,
in B. R fugfR, retinuimus tamen pluralem ob qraTy et yyury,
Conferri quodammodo potest gnoma Zabiorum (apud Lorsb. p. 14.) et illud Evangelicom
(Matzeh. 5,45.) de sole in bonos malosque lucente; quibus adde Hitopad. p.19.: lunam vel
Chandali domicilium radiis collustrare. Primi hemistichii nostri similitudines Kdliddsus'
expressit, Sakunt. p. 107.: ' :
TS T wfemT svaf oz o

distinguendam enim est inter Nelumbium speciosum, rubrum, (a7, 47 et rell.) interdiu
florens liliam aquaticum, et inter Menianthem, sive Nymphaeam, (Fz, &7=) lotum
esculentam, candidam, quae noctu flores expandit et lunae nomen dedit unde Raghuo.
17,75.: lunae radii haud penetrant in Nelumbium (%) neque solis radii in Nymphaeam
(T72) vid. ad Sring.38. De Nelumbio rubro pulcherrime Bharavis (Kirdedr;.9,3.): ra-
diantibus manibus sol, valde sitiens, loti spiritu nimium gustato, ad ebrietatem redactus,
ad occasum vergens purpureum corpus gesticbat:

SpaTfarRAataaTy: oesr gy i pafdeT )

e m: R agpamg @@m o
In Edit. Sr. tertium ersus membrum sonat smafaay sfg sov: afteedr ZZ7fA, lectio a no-
bis recepta Codicum est A. et B., Scholiis confirmata. Ceterum S¥aTer orbis proprie
coelestis esty h.l. lotorum copia a=raryTg.
Homines in quatuor classes dividit peeta, ita ut a bonis distinguantur primam inzermedii,
qupT: qui, ut Schol. optime illustrat w7} &vTd gvarT wHTY qyATH g, dein peiores,
wforeT: ad suam utilitatem omnia referentes, quos TTRETY daemones inter mortales vocat
vel diabolicos ut nos diceremus. Pro pessimis autem, SwTAT: sive malevolis, qui ex
alienis malis vel laetitiam concipiunt, nomen ait non reperiri, quod sententiae nobilitatem
quam maxime auget. In lectione #pographa mira inter se conspirant, scribarum aliquot
maculas si excipias nullius momenti.
Suavis admodum apologus ad amicorum fidelitatem atque intimam devotionem depingen-
dam. Fingit sibi poeta lac cum aqua permixtum, qua quidem coniunctione amicorum
quasi, aqua per se quidem insipida, dulcedinem demium acceperat, eam vero ob causam
et gratam apnimum monstratura aqua prius ex olla redundat coquendo, hostilem ignem
adgrediens. Scholfasta ut par est, lac sine arte inducit l;)quem: AL SR Ao

~ Lac igitor agumm sequitur, in ignem ruit, cum amico comiunctum quiescit et, quod sub-
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intelligendum est, ignem tanquam hostem coniunctis viribus devincunt amici, etsi cum
vitae detrimento. Aliter in Hitopadeso p. 24, de malis, beneficia non retribuentibus dici-

" tar; aquam quantumvis calorem ab igne acceperit, illum tamen exstinguere gayria ohi

68.

69.

TR qEh

Sensus huius distichi ad versum 23. proxime accedit: oceanum, multas atque tantopere
inter se discrepantes res ferentem exemplo esse posse hominibus ut se invicem tolerent
opemgque sibi ferant. Etenim primum in mari Vishnus cahat serpenti Sesho incumbens,
deinde ipsius hostes sive Asuri, gyTart T in oceano commorantur; tum montes illi alis
praediti, de quibus vid. quae dicta sunt ad versum huius Centuriae 29. Ignis denique ibi
iacet gTzaTIE: dictus (cuius vocabuli primam poeta metri necessitate cbrripit syllabam;
quemadmodum in Uktargrdm. p. 9A.: w8 %W 1) sive etiam Fvyavh)
ut est apud Chaur. 50., unde apud Roger. Barrabageni corruptum. Fingunt enim ignem
quendam mythicom formi ingentis Hammae, capite equino instructae, ex sapientis
cuiusdam Uroi lombis enatum et exihde apud Calidasurn (Sakunt. p. A, et Raghuo. 9, 82,
11,75.) & nominatum, mundum olim incendisse donec Brahman eam in oceanum
relegasset. Ibi jam aquis pascitur, sed aliquando in terram redibit mundum conflagratu-
rus, cui rei innuit noster per g wEASEA®: Fabulam ex Harivanso fusius enarrat Che-
sius ad Sakunt. IL. p. 213. et ad montis ignivomi in maris aliqua insala conspicui eruptiones
haud absimili ratione refert. Quae quum ita sint, delenda sunt quae in libro meo (Alzes
Indien IL. p.65.) de igne Bengalico in dramate Sakuntala proferuntur; antequam enim
textum sanscritum inspicere licuit, Jonesii versio in errorem facile potuit ducere vicumque
celeberrimum Forsterum re vera duxit. -Ad lectionum varietatem quod attinet, Cod. A.
male legit mﬁm Schol. &TTAT: in textn habait; prius omnino falsum, neque enim"
de Charanis mythicis sermo est. Idem Codex ffr@f{wt srurt: exhibet, mera correctio,
uti videtur, librarii qui rem de qua agitur minus bene perspexerat. In secundo hemisti-
chio ZAY sf¥ scripsimus cum Codd. A.B.

Versum selegimus qui ad hocce caput, novem alioquin tantum sententiis constans, com-
mode posset referri et Rogerii versioni aliquomodo corresponderet, quanquam non 1re-
gamus distichon nostrum aequo iure ad caput sequens de constantia relegari posse et sane
in Visakhadatti dramate Mudrdrdkshaso p. 48. una cum vessu nobig 73. tanquam constantiae
ac firmitatis exemplum afférri ubi Wilsoni tamen verus auctor non in mentem venit, dicit
enim (IIL p. 72.) i¢ may be doubled if perseverance is any where recommended in & more
manly and spirited tone. Ast enim, quum solus fere stet versus, in Cod. A. omissus, et
in hoc toto libro summa ordinis sententiarum confusio deprehendatur, neque in singulo
quidem versu de una tantom re agatar sed varia plerumque praecepta moralia sint prolata,

putavimus locum suum inter adagia de officiis erga alios bene posse occupare, pracsertim
26
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1.

quum sensus simul insit: neminem officia deserere debere, quemadmodum neque testudi-
nem, terram portantem, neque solem defatigatos videamus unquam. Pulchre bac in re
versicalas exstat in Kdoyaprokaso p.92.: exit sol rubicundus, purpureus quoque occidit : in

rebus secundis et adversis magnorum hominum eadem est indoles; iR whemT AT

_mﬁﬁﬂ ¢ quat o faaet & qgAErRAgAt o Veram lectionem fZRaATr 7 debemus

Mudririkshasi editioni; in Vulg. exstat fSGAT® ocoasu immobilis, quod sensum tar-
bat. Srwex ut ibi legitur pro ﬁ'wreiicﬁedum, nec tamea omnino spernendum est (cf.
vs. 28.); minoris momenti sunt FIWF_pro ¥ wﬂmﬁi"\s loco fag: et 7 & pro gafz.
Vocabulum wiftqwt oblatum (vid. Lassen ad Hitopad. p. 185.), propositum, sive officium
reddidimus.

Versus aureus, integro Vairagyo libro, nugis bullatis referto, facile anteponendus. Scho-
lia noo adsunt neque ambigua esse possunt singula, Lectiones varize admitti possunt
omnes: Cod. B, rrt 7 praebet, A. afe a7 gt et in hemist. secundo aenrg fac we cele-
brentur pro ey, Ultimum vocabulum A. in 8tergt mutat, ut etiam B. corrigi iubet.
Tria sunt quae de hominibus exiguntur hoc versu, ut puri sint mente, oratione et corpore
h.e. opere (cl. Bhagavadg. 17,14. seq. ut ffani ma: debet esse: FTA avar q=var Roghuw.
5,5.) quod plane cum lege Zoroastrica toties in Zendavesta inculcata convenit (cf. Zendav.
L p. 86.109. 126, inprimis 1L p. 324. vers. Kleuk.); deinde ut beneficia praestent Diis, ho-

_ minibus atque inferis, quod per trimundum hoc loco indicat poeta; 3Ty scilicet offi-

2,

cinm tale est quo aliis aliquid retribuimus. Tertio loco poscit ut bona aliorum opera
magui faciamus et, si quid particulae instar fecerint, id in montis magnitudinem eveha-
mus. QUATY] atomum in singulari numero scripsimus cum codicibus A et By Edit. habet
ayTAY: quod ferri quidem potest sed in Errat. in Accus. pluralem mutatar.  Alias de re
minima granum sinapi peurpatur, cui opponitur fructus Bilvi et mons Merus in Episod. Sa-
kuntglae 7,79.81. call, Masth. 13,33, Hoc modo qui agunt, bi in guo ipsorum corde
effiorescunt, hoc est gaudio fruuntur uberrimo; correspondens pronommu frg=: quam

. sulti, supplendum est 3=, Scholia desiderantur..

Naova sectio octava de constantia agit a¢ firmitatae, ¥, quam vocem auctor Séhit. p-57
2 definit: JORTYIAT o q:hqﬁt{mT u Primam peueveranmm in laboribus quan-
tumvis arduis adhihendam esse Deorum exemplo monet, qui in Amrito parando non las-
sati erant, qua de re vid. ad vs.87. Pro qg1%;: in Cod. B, legitur qgii: eodem sensu; pro
i ibidem & quo quidem vocabule sententiae vis omuis infringitur. In Cod. A. =
fafir° sensum bonum praebet: ae finita quidem re constantes quiescunt sed novam ali-
quam aggrediuntar. Scholia desunt.

73, In wno tantum God. A. legitur versus, quem tamen et Rogerius hoc loco ante ocnlos ha-

_ buit. - Tees. homiaum classes inducit -poeta a pessimis incipiens gui propter difficultates

oy — \Ir' o



74

LIBER SECUNDUS. 263

rem non aggrediuntur, procedens ad eos, qui aggrediuntur quidem sed rem adgressam
mox relinquunt, et sedulos ac constantes summo loco ponens, qui acduum quidquid in-
ceptum ad finem perducunt. Citatur sententia in Mudrdrdkshaso p. 48. ubi membrum ul-

timum ita sonat: AT SUTANUNERNARE+T ex qua lectione aTyey recepimus, utpote

unice rectum, pro oT3%, ut Codex, hiatum pon respiciens, praebet. Verbum autem
af{mst=r tuentar Scholia.

Praecedenti sententiae bene sese adiungit distichon, caussam quasi addens cur homines
quieti plerunque addicti sint, scilicet quia socordia tanquam hostis in corporibus commo-
ratur; labor vero perseverans amicus est quem omnes sibi sociare debent. Sic versum in-
telligo nullis Scholiis instractum et a lectione in omnibus apographis sibi constantem.
Apud Rogerium ilia sententia exstat quae nusquam reperitur, '

. Sententiam hanc sibi vindicavit Hitopadesus, ubi p. 55, exstat, Editionis Sr. lecuonem fere

repetens, in qua membrum secundum et tertium sonant hoc modo:

g 7§ o

oY FATG ATIATAL
nos lectionem Codd. A.B. et Scholiorum adoplavimus simpliciorem, quae repetitionem
simul particulae f§ iusto duriorem, ut Lassenius recte animadvertit, evitat. In quibusdam
praeterea Hitopadesi editionibus ab initio scribitur vocali producta meT{traer quam recte
Lassenius dolet se retinuisse, quum verbum &zwyg_in Bhartr. Sring. 97. quoque legatur.
Sed audiamus potius editores doctissimos ipsos de hac sententiae nostrae varietate dispu-
tantes (p. 97.): ,,Quodsi @27 legitur, id licentia poetica seiunctum est ab w73 et g;oxytrgei—
dum 7T FT id est 7 TR Sébieg_eliaxs lectionem sz (e qTg Schoi.) tuetur,
siq\uidem wf¥T pro uﬁf{ admitti nequeat. Verbum denominativum Fvaia sigunificat
vilipendere, parvi facere, compositum est cum particula %7, themate obsoleto pronomi-
nis % quod et ipsum cum significatu contemptus vocabulis quibusdam proponitur.” Ha-
ctenus viri celeberrimi, quorum sententiae nil addo. Verbum ot in plurali, ut Hitopad.
P. exhibet, nullus legit Bbartribaris Codex. Metrum, ut in praefatione observavimus,
cst 3UATI, permixtum ex Upendravajro et Indravajro genus, et ita quidem, ut, lectione
Hitopad. admissa, Ampbibracbys'ct,Anﬁbac'cbius in pedibus initium facientibus alternent,
ex nostra autem lectione Antibacchius in ultimo tantum colo locum babeat, cuius generis
nomen speciale desidero. - Ad imaginem quod attinet, cf. Sisupdlab. 1,2.: w in altury
adscendat ignis, natura ipsius est QferE W qﬁ}iﬂ: Aliud in Kdoyaprak. p.153. ex-
stans distichon, imagine etsi paullulum diversa, non possum quin adscribam:

2R e sx Fgd

afZ = Myemigy & am:
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76. Adoptavimus Cod. A. lectionem ®ia%° pro @Y sf¥ gunIA™: et in hemistichio secundo
@nTa: pro Nominativo quamvis utraque vulgata lectio possit defendi, posterior autem,
iam vereor, debet praeferri. Ultimum vocabulam &7 bene se habet, neque in 7 eius-
dem Cod. commutandum, iam enim in ipsa stirpe latet virilitas ac strenuitas. Tertium ver-
sus membrum imaginem repetit a laqueis quibus hostes capiuntur [in textum autem pro
ot male irrepsit aufv]. Tales vero laquei, qui collis ferarum et hostium iniiciuntur,
apud omues fere populos commemorantur, Arabes hoc modo asinum silvestrem cepisse
testis est Arrianus (de venat. 24.), inter arma Persarum Herodotus (7, 85.) refert; Pausa-
nias (1,21.) de Sauromatis, Suidas de Parthis, qui Uﬂgéqbo'eo; (vid.-Suid. h, voc.) exinde
dicebantur, eadem narrat, et apud Homerum (Il 5,487.) @\lides Advs haud dubie de la-
queis istis intelligendum. Plura vid. in Jndia mea II. p. 62. Scholia in distichon nostrum

desunt.
77, In Cod. B. initium versus sic se habet:
f TR gt fu
quae quidem lectio sensum non mutat, neque tamen habet cur Editionis textui praefera-
tur. In A. sententia desideratur una cum scholiis quae in distichis de constantia omnibus
fere desunt vel saltem ieiuniora sunt. Pro Ay in Cod. Aww exstat. Vocabulum sie
indoles b.1. fortitudinem et virtutem xa7 é£oy v significat, quod in ipsa vocis latet ori-

’ '\gine si cum fireT saxum conferas; dein ad Rlam vitae rationem transfertur, quae sensu -

wveri, boni et pulchri nitet, sive ut uno verbo dicam, ad humanitatem et sensu denique

latissimo ad eam hominis indolem qua sibi consentaneus est aliquis in omnibus quae per-
agit. Sic in versu proxime sequente adhibetur, ubi Bogerius bene circumseribit: celwi,
qui scait s’accommoder & Th d’un chacun.

78. Generosiores viri et sibi constantes omnem rerum naturam sibi subiiciunt. De verbis
demominativis, quibus utitur poeta, vid. ad Sringar. 34.; inter haec glmuﬁ rectius est quam
quod Cod. A, propomt Elﬁ’ruﬁ Maluimus porro cum A. et B, Fwursa — quod et Rogerius
expressit: un ruisseau — pro i!mr?\‘ puteum fieri; fn SUTIY autem gravitas multa inest, ideo-
que suo loco eripere nolui et cum T A. vel #iaA B. commutare, quae mera forsan
scriptorum vitia sunt. Notandus est Superlativas audacior in Composito wfreretirarept v

79. Homo wvariery is est qui bona opera atque officia omnibus viribus persequitar, res exter-
nas non curans, Humi stragulam opponitur lecticae uﬁ;«’, quod quidem vocabulum in

- India nostra (II.p.109.) falso cum persico «Siks contulimus, seribitur etiam iR
unde hodiernum nomen Palankih descendit. Morem in India antiquum esse quo reges
et homines delicatoli yyeexza cervice SJerri gese passi sint, ex Curtio discimus (8,9.): Quum
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rex sese in publico conspici pat‘n'lur, thuribula argentea ministri Jerunt, totumque iter, per
quod ferri destinavit, odoribus complenit. Aurea lectica margaritis circumpendent:%h re-
cubat. Artaxerxem Timagorae ¢paee?ov tale dono dedisse, Plutarchus refert; hoc modo
ex Cappadocia et Bithynia luxuries illa ad Graecos et tempore Gracchorum (Geliius 10, 3.)
ad Romanos quoque delata est, quibus arcata quoque-et clausa lectica:fenestra, plane ut

" Indis erat in usu (vid., Scheffer de re vehiculari IL p.88.). — Nominativum retinnimus

w7=1:, Cod. A, Locativam, B. Accusativem praebet. Vox Qi olera non modo sed herbas
etiam viliores complectitur, quae NI et WA oryzae generidus, tanquam cibis lautiori-
bus opponuntur; in B. fireraTgfer: exstat, cibus delicatior in universum, speciatim carnes

- quibus non omnino abstinere Indos pluribus comprobavimus argumentis (India IL. p. 160.).

'80.

WY pannus, éoftyp.wra, BoYR oppositum est vests splendenti FFtEy sive ut Cod. A. ma-
vult 'Famsr{ variegatae. Idem vero in fine versus contra metrum transponit I srqrafa
g& T = 7'&.  Scholia non adsunt. :

Singulas enaumerat poeta virtutes, quae unumquemque decent quibus superius tamen s

T @I est; uhtima duo vocabula recepimus e Cod. A. et B. pro vulgato samhrera

- sed timeo, inconsideratius, iam enim mbagis arridet ex hac lectione profecta sententia:

womninm vero' summum decus est quovis témpore sese continens indoles.” Scholia desi-
derantur. ‘Ceterum molestiam quandam faciunt abstractis vocabulis concreta quaedam
permixta, velati T sapiens et Wi nobilis sed in his Indorum poetae concinnitatem

. verborum non multum curant.

81.

8%.

:Nobilis buius capitis conclusio: quidquid dicunt moram periti- -~ sed fAgum: sensu aliquo
modo peiori sumendum, yuasi dicas morosi — quidquid fortunae casu accidit, fortis et;sibi

" eonstans horho, e mortem qmdem tunens, virtutem sequitur.” Neque huic dlstmho ad-

sunt Scholia. - . : ' -
‘Necessitate divina omnia regi et quemlibet sorte sua contentum esse debere, caput se-
quens exemplis commonstrat; fieri enim posse versus statim oclogesimus alter fabula

" docet Acsopica, ut serpens: per praestigiatorem canistro inelusus et fame iamiam attéitus,

murem rattum, qui corbesm perforaverat, adipiscatur et per ipsum insuper foramen eva-
‘dat. T cave ne vickr carens, ST explices; Scholiastes rem illustrat: =fing &%:

> (quod in fabula notissima supplendum) wyuTmd i W Wy awEer R

e Ty o’ o €od:A. loco =T videtur legere AAY quod ferri non potest quia Geni-

.. +'tivas ‘tunc @3y debebat ‘praecedere; idem Cod. infine FYwT: GuaR homines videte le-
© git;-melius tamen: est &IeY: s compotes. Sphalmata in Edit. v, q®: rell, cofrézimus.
8a. Rogerius versum, in' Edit: Sr. proxime sequentens reddidit, at quam eadem imagine uta-

%l

tur seatentia et in: Cod. A, omissa sit, videtar disticho nostro olim fuisse adscripta, donec
postea in textum sit recepta (dedimus in:Supplem. 14.). In secundo -hemistichio &

= N g - | s T
R
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84.
. denuo progerminante desumpta (cf. Jobum 14,7. et in Vedis apud Jones. Vol. XIIL

85

gyt legit Cod. B. — Vocabulum feraf: adoersitas per fortunae casus expressimus ut

_cum pils cadeate conveniret; ad mala tantum pertinet ex quibus acrior animi impetus ho-

minem debet erigere. Similis figura in Hitopad. p.68.: maenu dimissae pilae casus nisus-

que hominum sunt, TR FERT: QTAVTAT TyerTart et Procers. 24,16.: ShE° yaug

373 W50 DYET Op) PR
Eadem quae antecedit sententia novis illastratur figuris, prima similitudo de arboris trunco

p-378.), secunda est de luna per Rabum laesd, #w, qua de re vid. ad Nit. 27. collat, X4-
oyaprak, p. 155. atque ex hoc Sdhityodarp.p.3325.: etsi sacpius lacsa semper tamen indies
crescit luna, @rar: WY s R y@Y oY sPaSY fiwr v Bene huic figurae convenit
verbum 3Tt propr. recolligere vires. In Cod. A, distichon, ut omnia fere quae Arya
metro concinnata sunt, valde corruptum est; primnm ibi hemistichium claudit IO R
quod non intelligo, secundum autem r= fagar ¥, Scholia vero in utrumque disti-
chon desideraatur. .

Mythologico utitur exemplo poets, ut fatum sive omne moderans numen ipsis Diis poten-
tius esse, multo minws igitur bominum viribus confidendum demonstret. Ille, qui aliis
Diis hostilibus victus inducitur, Indrus est, cuius exercitus dax primus planetarum Vri-
haspatis sive Jupiter, cuius milites Dii minores dicuntur, qui tamen cladem saepius exper-
tus est, vel contra homines, ut carmina docent epica, devotlione insignes pugnaturus.
Airdoatus Tndri elephantis nomen esse vel pueri norunt; &g vero, quod cum teutonicae
stirpis vocabulis waggon, FPagen proxime convenit, a vehendo sive &g deductum, non
pro curru solum, sed de iumento, nave et re qualibet qua quis vehi potest usurpatur, ut
de vehiculi voce pluribus quoque docuit Sckefferus 1.1. 1. p.3. Sed de lectionum varie-
tate iam videamus quae Scholiorum absentia sola crisi est discutienda. Pro @ in Cod.
A. et exstat idem significans; idem Mst, STg: mutat in JT{UT: elephas, quam lectionem
qui defendere vult, adsentientem habet Rogerium, Secundi hemistichii initium in Cod.

‘A, sonat ;mnm& quod Rogerius quoque expressit: merecilleusement ruiné, pro SRi-aw:

tamen in utroque Codd. A.B. legitur srsri=am: quam quidem vocem recepimus, Maior
discrepantia in vocabulo sequente deprehenditar: Edit. Sr. swfirzay: praebet ita ut vim
findens epitheton Indri, qui alias W audit, habendum sit; in B, alio usitatiore nomine
Indrus inducitur: TUET ]: neque tamen pecesse erat in re notissima Deum éllum nomi-
nare: praetulimus igitur lectionem Cod. A. siffit:, quod cum a3 coniungendum est, Idem
Cod. in ultimo colo legit AYF aﬁa"tasr{m satis languidum ut mihi quidem videtar sed
eligat lector. Rogerius denique addit: ez pour cetie raison le feu devorera celuhgui veut
aocquerir quelque chose par son travail, quae verba, a Brahméne Padwéth addita, fa-
bulae explicationem intendunt sed, ut saepius factum, a re aberrant.
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$6. Parabela trita ac vulgaris docet: neminem effugere posse ep guae por Falm ¢emel desti-

nala sint euippe quod nes veluti pecora ducat, ut est Malas. p. 146, Vocabulym Wz
paucis investigemus et ad suam stirpem referre conemur: Wey quod per 9% sidipatar,
de senom potissimum incessu vacillante et incurvato videtur adhiberi, ande persicpin J¥
curous remansit, ita tamem ut de capillorwn canitic et ranitate siwml repetatur notio, ut
9235 apad Pereas is est cud capilli horrescunt, verbum M calcare et canos fieri capil-
los, quemadmodum hebr. Rt senex de barba et mento vacHlamtibus descendit. A verbo
woy_suffixo Unddico 3 (at 7 & 1) nomen derivatur @AY (sener, caleus, german.
kahl), quod ipsum obsoletnm, in Vocativo tantum adverbiascente pro cerse, sane reman-
sit, ita enim talibus Vocativis saepius contingit ut ex crebra allocuitione Adverbii tandem
oaturam indusnt. Nevum .dein accedit suffixum Taddbita vz, quod maculam guandam
ac turpitedinem indicat, v.c. FTATE Joguax, sic WFHTE calvus est.  Notabilis igitur similis
vocabuli formatio in lingua latina gbseevatur, siquidem Iite‘m v in celvus ad raditem non
pertinet sed postea themati adhaesit, v. c. in calv -arium pro cranio, proprie locus ubi ca-
pilli sunt, ut virid- arium, gran -ariem etakia. Ab esdem stirpe descendit pomen WX miser
et WNY: seroms proprie uerrens, deductis forsitan a miseria senectutis notinibus. Sed
-hae¢ meris omnia nituntur coniectaris donéc acutissimo et sagacissimo Boppii iudicie con-
firmentur. — Nominativam §ATRiA: non Localem cssum membranae pracbent. Cod.A.
aliam proponit arborem, ATI® lectione; ATT etatfer, cuius igitur forma masculina groque
sive neutra prostat, est Corypha Talicra, umbraculifera Roxh. sed malim tueri yuigarem
lect. fstearem, magnis etenim fructibus praedita est Vilva, s. Aegle marmelos, ut l'tm ex
sententia patet in Episod. Sakunt. 7.m:~l‘dn.ammm vt granum .nnapc tuo
vero, ut Filea ingentia, widens etsi non animadvertis. -
(Y, R Oy RegTiar awrfy
"N gl awle 3 ol o
Hemistichium secundum in Cod. A. mclpltiﬁmmg falso, qula =< sequitur, in fine idem
habet AsTart uTe=r quod admitti potest. - : b
Sententiam pervulgarem ac tritam, in Edit. Sr. et Codd. omnibus, praeter A. omissam,
retinui primum quia locum sunm bene occupat, tum quia in Hitopades. (p.16.) est re-
cepta et a Rogerio hoc loco lecta. Neque vaviamtes adnotandae lectiones, aisi quod
Hitopad. membrum primum et nmndnm\mmpomt, meque: adunt Scholn. )De dsacone
Rahu dictum et ad-vs; buius libri 27. . ..

Versus hic, qui.ut octogesimus nonus in solo tantum Cod. A. legitur, smih mensurd sese
adiungit praecedenti. Scholia adscribam integra, de acumine, in fine distichi, quod
omnino videtur frigidivs, -paullulum dubitans: srET vy moir whwpR] Gl
St e URRTG W G SR G o Ry e it e e
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fatum accusaretur tanquam caecum et nulla summi numinis cognitione praeditum, quod
poeta sane intendit; prout nunc stat vocabulum srgrur, Visargo omisso, sive accuratius
s sqftz, vocabulum antecedens explicans Genitivus videtur, ex meate videlicet se-
rioris Commentatoris, silaguévyy et Deum unum eundemque putantis.
89. Sensus est: Perferas, neve culpes id quod mutari nequeat wﬁ( non modo arundinis Bembu
, surculus est, sed etiam frutex spinosa in arena babitans quam intendit poeta. Offendit
masculinum ¥: cum & quod tamen simpliciter cur reddi potest, igitur nihil muto. Se-
cundo exemplo ad verbum fere reddito, utitur Saadi in Gulist. p. 11.:
@ slS s |, QL] sl @ ol 3l sen O XS

Avis SvR: cuculus melanoleucus durante tantum pluvia bibere et guttas roris nubiumque
capure volando dicitar, quemadmodum Cicadam rore vesci perhibent Veteres (79 39570)
*reecps'rat povey Aristot. HoAn. 4,7.). Unde wevfom: appellatur Chétacus et poetis fre-
quenter inservit in nubilosis depingendis temponbus, boc loco vero molestum aliquid esse
poeta significat quod guttae in huius avis rostrum sponte non cadant, ac si nos diceremus:
assa non in os volat columba. In sententiae clausula subiectum est summum numen,
quod regit fata hominum et ludo quasi ad libitam distribuit dona sua; qua in re @17
optime usurpatur: pueriliter agere, infantilem csse, quomodo mundum ludendo creasse
Deus saepius dicitur (v. India L p. 160.). "Ludere de hominum sorte tempus dicitur infra
(Pairdg. vs.43.) et fatum ipsum veluti in puteo rota aquaria Mrichh. p.343.: gw sz
Wﬁmmﬁ farfd: cui loco adiungas illud Aradschahi (vit. Timur. IL p. 494.):
mundus rota est W, qua convertuntur tam laeta quam adversa P g s..ﬁ,é JAM‘

o el za yopudl 3. Huic cognata imago‘ est illa qua tempus ac fata rotae adsimilan-
tur, ut Hitopad. p. 36, Brahmaeaw. p.95. et 96. r.

T i svere v el gs'r '
Megbaddt. vs. 109. quibus cf. illad Anacreonm (l(, 7.)~
e : mucaguaﬂcvagom

, L lovos Tgéxs xuhis-Seis.
Ceterum de fatorum libro divino vid. ad vs.41. Schol. desunt.

99. Sententiam exprimit versus illam: o5 THY dvaynny TEvTe TIAX & drJevi et cum
disticho buius Centuriae 82, proxime convenit: quemlibet sorte sua contentum esse de-
bere. affgRRA cuh Cod.B. legimus loco gy@ Edit. Sr. — In Cod.A. versus omissus
;est et Scholia quoque desiderantur.

91. ynFatum pulla umquam potest effugi intentione, contra eius vim opera omniso mlnl va-
lent,” hac optime clauditur: capat sententia, ita, ut transitus simu} fiat ad sequentem de

C_T....l_=____u“, — e e _ - LA‘ e T,
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operibus sectionem idemque vel ipso &7 vocabulo quod tamen in versione temere pro
fato sumpsimus, vera autem ultimae versus particulae interpretatio haec est: Non exi-
stendum non existit ex operis auctoritate, existendi interitus unde? Latinae linguae genio
certe parum apta, vernaculo sermone ita fere sonat sententia: VWas nicht sein soll ist nicht
da Kraft der That, was sein soll findet Kraft der That keinen Untergang. Ceterum de
fati vi similes sententiae in Hitopadeso exstant et ad nauseam usque repetuntur; cf. p. 47.
ubi eadem figura: Rury fyerpredeq aonit fatum non effugiet. De Meru monte cadere )
dicitur etiam Mrichhak. p.61. de re periculosa. In coelum adscendere eadem fere occa-
sione dixit Zoheir in Moallac. vs. 54. qui caussas timet interitus eum assequentur, quamvis

ad coeli regiones scala adscendat. )

oI5 L et A2

& kg sboudt st 3055
Opera, quae in hoc capite celebrantur, refigiosa potissimum intelligunt Indi; sunt enim
praecipua quae vitam futuram beatam reddunt haec: sacrificia praestare Diis Manibusque;
Vedorum studio se dedere, liberalitatem exercere, Vedos docere eorumque quae inculeant
vitae rationem aliis tradere et aedificia denique publica quae ad utilitatem tendunt, qualia
sunt deversoria, putei et id genus alia exstruere, Versus nonagesimus secundus antecedenti
sese ita adiungit: Est vero onis operibus laus et virtus iisque deditum esse magis conda-
cit quam Deos colere minores 3=V Schol. TLTAT) (cf. Vair. 41.) nam et hi ipsi neces-
sitati sunt obnoxii, quae tamen a bonis operibus regitur. - AT recepimus ex Cod.
A. et Schol., quum g sive fortasse WM, negatione omissa, aptum sensum non
praebere videretur; Schol. bene explicat: Deos hosce a fato dependere, nec sponte sua

salatem dare posse WIETHIAT: SITHRITT GET T ﬂ‘ll'éﬁn Pro afZ. fammmy: m Cod. A. ex-
stat: fwrrpTaY: quod eodem redit.
Sensus est: vel ipsos Deos maiores salatifera quondam opera perpetrasse, ad ea videlicet
per summum numen adactos; buius etenim nute ac iussu demiurgum Brahmanem difficile
creationis opus in se suscepisse constat. Non minus notam est Vishnuem decem trans-
formationes pro salute hominum subiisse. Sivus vero filios sacerdotis cuiasdam, ut fabula .
narrat, ‘occiderat, quam ob caussam poenas, a Manue constitutas (vid. Sring. 64.) luere
et per duodecim annos, cranium occisi manu tenens, eleemosynam rogare coactus est
Oovumn brahmanicum saepe pro mundo invenias secundum problema illud de ovo mun-
dano cosmogonicum (v. Man. 1,9. et F¥indischmanam docte de hac re disputant. Sankar.
p.20.) cui b.L 3aT vas figulinum adiungit poets ut imaginem conservet. 'Eadem fere,
figura in Brahmavaio. Pur. p.96. legitur: Pasculum humi fingit rotd ex -luto ﬁﬂd‘“:
eodern modo creator premium distribuit actionis instrumento. .

27

ot




-

210 IN BHARTRIBARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

94

93,

awat G i Ty T @
e WA oY W ST | -
h.e. quemque a creatore secundum actiones suas instum pretium accipere, ut Hitopades.
p.6. eadem utens metapbora docet: figulus effingit quidquid vult, sic homo opus adaptat.
VI &R T qiR
Unica in disticho nostro lectio varians, quae notari meretur, est fry: @y &% in Cod. B.
‘hemist. prioris in fina. Scholia non adsunt versiculis 93. 94. ét 95,
Pertinet sententia ad dogma ilud Indorum Ltistissimum, ad quod iam in antecedentibus re-
speximus: g\§ Lol = azi‘a’x sive omnia in bac vita evenire et sortem hominis omnino
regi secundum opera in alia vita, antequam denuo matus esset, peracts. Vocabulom 3ar
ut va.91. de militia et regum ministerio est sumendum; &%y in apographis legitur pro fiver.
Plenius ceterum b.l. expressa est de fructibus metaphora, quam et Veteres amant; cf.
"Andpos dwais xagwas dic dmodvras et: Esw & ragmes dyadts eirantes Biss.
In endem re pergit, U enim sunt opera pura quibus bonam sibi parst sortem mortalis
et cum AYY in versu antecedeste convenit. Vocabulum SEWW frons, vertex monti fere
adiungitur; in Codd. A. B. G prostat, ex versu fortasse 93 desumptum et rei minus
conveniens. Rogerius vertit: ¢'il acalle dw poison, habuit forsitan f&rmarieery lectionem,
quam si adesset, equidem haud sane contemnerem.
Versum ia Edit. Sr. vehementer typothetarum incuria laborantem bene milti videor sana-
'visse, vereor tamen ne tertium vocabulum £, quod sententiam antecedenti bene adiun-

N geret disticho, paullo festinantius et Scholiorum auctoritate commotus, in & mutaverim,

cuins etiam vestigium manet ip FFSN Cadicis A, Vox fRun corrupta, quam in DT
quidem possis corrigere, in omuibus quotquot inspexi Msts. ZfWaw: scripta est. grw-
#TTi2 in bina dispescere enuntiata visum est contra Scholiastem, qui structuram: venenum

. ecculfum statim in necter visibile cenvertit, fieri inbet EYOTEET T{NMTT arrdr #PEV quod
3k Amritom per Deos paratum alludit. Sequitur Commentarium BRogerius sive potius
. Padmanithus quem saepe Scholiis fasistere et in versibus, hac ope destitutis haud raro

aberrasse animadversimus. Ceterwm quae sing in hemistichio primo subiecta et.quae ob-
iecta ac praedicata, verborum eonteitus satis superque docet, tametsi praecedere debe-
bant @eTTT et sic porro. Addam insuper Schol. a1 wraT aTdm W gavT Brw: api
iy fgmry @i ex quibus apparet minime vertendum esse: quae bonos et malas facit.
In vocabulo hemistichii secundi tertio maxumopere variant auctoritates: Cod.B. awpt
falso scribit, A. vero et Schol. mfcwat quod unice verum puto; Edit. Sr. sgqY habet,
boc est uxorem Sankari sive Sivi quo etiam alia in Scholiis allata tendit lectio wimt, ct-
enim Commentator posteaquam versum explicavit, de novo incipit: seay fRafiat wiogr
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mrgrsat sydvy wveet AT g AT S St Rt yva o Hoe tamén deioli cufusdam,
qui actionem, in Deam poetice effictam, ad Sivum Deum referre vellet, interpretamen-
tum esse mihi quidem persusiam est. Pro Infinitivo 3, sic énim corrigendum, ver-
bum si cupis suppleri debet ex Adiectivo arifefT ut recte Schiol. 4 aifRmet wet aivgs
gt v Pro mmeY linea ultima omnes legunt s7ar: Schol. Rfiflt explicat, sensum ma-
gis reddens quam veram significationem: studium scilicet cum calamitate coniunctum,
Vocabulum denique ﬁmﬁg cum B. E!ﬁﬁg scribendum est; in A. ﬁgﬁg exstat, quod rem
auget quidem neque tamen videtur praeferendum. Unum restat observandum: faaiat
in Scholiis modo allatis prostans, nullo autem Codice confirmatum, ad hanc versus sedem
pertinere, et alterum sigvsst loco & QY ex mente Glossatoris poui debere. Quibus omni-
bus absolutis sensus versiculi obsturus non essé potest: opue donum videlicel sive sortem
exinde enatam qua mala convertuntur in bona celebrat poeta ita ut virtutes omnes nisi
actione coniunctae sint, vanas esse doceat. .

Finem respicere et praemiom non debere agentem sed cum animi tranquillitate et nulla
spe commotum ad opera, religione praescripta accedere, tonstans librorum sacroruin at-
que ethicorum est praeceptum. Hoe versus noster siadere conatir, metaphiora dé fru-
gibus desumpta; est enim affurf: idem quod f&uT: maturitas, fructis dene percoctus,
ultimum a o9 _deductum, ut X3 Persae, b Hebruei:(Genes. 49,10.) et coguere Ro-
mani (Pirgil. Georg. 2,522.) pro maturescere usurpant; primum qfiwrfd: de pendentibus
et inclinatis pomis proprie in usu. Scholia o= explicant. Nulla observatur lectionum
varietss, nisi HTZ1 in fine membri prioris pro & Edit. Sr. quod in textum recepimus.
Scholia addam integra: sureEAtyw wwa s wV B o TEpAT afteR AR
o e o ST AR RTOE afwi: O ST T e qe e o
R aY Bl weer 0 wege AATEEART AT SR gATt st v o
o FTRTN: STIEST SACTEt ey dEh 0

In solo Cod.A.. et apud Rogerium prostat distichon in quo multum laboravi, et etiam
nunc paulisper laboro, sed iam interpretatiohis ratio reddenda est. ‘Devoiio ut AT V8. 94,
est ratio bene agendi, Enwifret sfdrat 3 ayfA @: Schol; quam normam qui aén sequi-
tor, omnibus ad virtutem exercendam facultatibus egregiis instructus, is daluti suse non
prospicit, &g ¥ 7T Schol. atque oleum et operam perdit. Hoc tribus illosttatur

imaginibus, in quarum prima quidem vehémenter peccati cum, temere ini verbis haesitans, -
verae lectionis =LA{4O loco novum prorsus vocabulum wyw=y coniectura intruserim. X

Ila autem lectione (waﬁﬁ"’) réstituta; banc versus partem ita vertas: In olla gemmis

ornata coquit oledrius sandalis lignis multis_suppositis rell. Quod ad singula spectat:

878 lapis Lasuli hoe loco de lapidibus pretiosis, quibuy vasa aures ormantur, in génere

sumendum: TRt gardrereat Schol. Vocabalum areft, in nuto, quo uti inihi licuit,
' 27e

o T
BRI e e U TR
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sanscrito Lexico obviem babui; exstat tamen in lexico Bengalico 8 mortarium ad medi-
cinam parandum et WiSTE coguus, qua propter (YW olearius videtur esse, proprie
is qui sesamum extorquet, excoquit; ;ﬂﬂﬁ&: appositionem facit ad &2 i. e. Santalum,
lignum quod uti constat, maxumo babetar preﬁo. Reliqua faciliora sunt: solum exarat,
faforg_b.L proprie (cf. Nalod. 4, 15.), ut herbam inutilem plantet; @ nomen quidem ar-
boris est (Episod. Sakunt. 1,25.) et sic Schol. g, sed b.l. zizanium potius s. triticum
repens (swallowworth Amar.) denotabit. Utilissimas denique Camphoram prachentes ex-
scindit arbores ille ut olera minoris pretii ibi serat et harum arborum lignis circumstipet ;
ﬁg\a’ cicerun 8. lentium species est (a sort of grain Am.) Roger, aliud nomen substituit:
Nacetsemi, une certaine semence donc les pauores se servent pour faire de la bouillie.

99. Ex Cod. A. et Schol. correximus §a=at, B. male @t exhibet. Ceterum sententia est
facillima neque ulla eget explicatione. i

100, Bene mibi claudere videtur versus sectionem et totum de moribus officiisque librum;

_ultimus praeterea est in Cod. A, etsi numero centesimo decimo insiguitus; in Cod.B.

centesimum locum occupat quamquam aliae sequuntur sententiae quas in supplementem
coniecimus omnes. In eo autem nobis constare studuimys, ut novem tantum capitulo tri-
bueremus sententias et centum versibus Centuriam clauderemus. Quedsi vero omnes,
guae huc trahi poterant, senteatias velles adiungere, Satakum hocce longe ultra ceatum
disticha excurreret. Geterum in utroque Cod. et Scholiis legitur wgarwmTat sed Edit:
lectionem geauinam puto, nominativum scilicet ad FwferT: pertinentem. '

LIBER TERTIUS.

DE DEVOTIONE.

: Vom.s.ukum hoc tertium Q{m vocabulo, quod romanum devotio s. temperantia
(mt Schlegelins Bhag. 6,35. reddit) noa bene exprimit: est enim proprie conditio ac sta-
tus hominis ille ubi ab affectibus liber omnes cupiditates exuerit, animi commotiones
coercuerit et sensuum incilamenta domuerit idque vitd solitaris atque ascetica. Igi-
tur Pairagyam devotio quidem est, sed cum poenitentia coniuncta. Decem huius libri

_ capita inscribuatar: de cupiditate fraenanda, de rebus quae in sensus cadent evitandis,

. de Wlale, de voluptatum inconstantia, de demporis velocitate, de vitae asceticae prae-
| . eipntia,.ad animum admonitio, de rebus trunseuhtibus et constantibas, de adoratione Sivi

. et de mendico religioso. Uti vero in Aporum libro incipiendo Kimum, ita in mluiae,

. devotionem pingentis, initio Siwurn invoeit lnctor, rellglosorum hominum atque auste-

" ram vitam. d'esedhmpatronum. ' : .-
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1. Lectio Cod. A. in fme gf{: omnino falsa est etenim Vishnus amoribas potias gaudet, Sivus
vero delectatur devotione, ut versus exprimit quem excitat Popadeous in Mngdlub,odha
P 73. SET ERSY: qUT: WG IFT: 0 Sivam lunam crescentem in vertice gerere at-
que ita depingi, res est notissima; secandum quod sequitur enuntiatum ad mythum illum
. alladit pulcherrimum (Réim.1,24.) quo Kdmus, vel ipsum Mahidevum devincendi et in
amores incitandi’ cupidus, illius Dei (AGw=mw inde dicti Mdlar. p. 145, Vair.83. qg=Ryg
Vairag. 64. STyTiy: Vair. 83, et rell.), oculo combustus traditar, ita ut postea corpore desti-
tutus, ¥3F: hominum mentes occupare fingatar; at vero hunc Deum, oculo crematum, ad-
spectu denuo excitare, mulieres lepide dicuntar, in versu illo Kivyaprak. p. 184.:
T o e e g9 an
framrwer 8RN G aWAEAT: .
Accedit pulchra et Orientalibus perquam frequens imago de pyrausta, non sine gravi ala-
rum damno, lucernas cireum volitante, quae ‘rreoa"lrs"ra'rm 7015 AUyyois (Aelian. H. An,
12,8.) atque ideo Veteribus de momentanea non modo voluptate in adagiis est, velati
%@LV FUPAUSS Naigew et FUPaUss [ogos, verum etiam ad animum transfertar et vel
ipsa \Juy vocatur (vid. Creuserum Symbol.IIL p.568.). Fréquentius in re amatoria
_ imagines praebet srens: sive aAF: (cf. Sakunt. p.24. Saadi Gulist. p. 146, Pendnam. IL
P- 171.263. 309.), ut in illo quoque Meleagr. Epigr. 59.:
Tov Fvgl vopévny oy dv moMdns wais
@evfer "Eguws' xalmy oxerAl Ex e wréguyas

Persae praeterea ad animum saepissime transferunt mystico amore cum Deo coniunctum
et in summo numine. B secundo hemist, w=: %gm{ scribunt

MMMW nnneferendum sit, apud plerosque enim

uvbdﬁ huine verbi producitur (vid. Coledr. Gramm. p.234.). Quibus omnibus absolutis,
serisus versiculi emergit hic: bomines versus Sivum, ut felicitate fruantur convertere se
debere, amoribus aliisque posthabitis voluptatibus; tenebras etenim, quae ex cupiditatibus
oboriuntur, Sivus divinae sapientiae face dispergit, IuTZay, cuius verbi loco Cod. B, nfi-
nus bene 37T legit.
. Prima huius libri sectio lemmate inscripta est FeuTrZwuT cui capiti distichon bocce intro-
ductionis instar est habendam. Queritar enim de neglecto librorum sacrorum (lr,f in umi-
versum sumendum est) studio: sapientes, SYZTY: Schol. ZNATY: qui andire possint, invidia
ac philantia (wimr{ur) efflati dicta. sapienter prolata spernunt, dum alii contra ex igno-
rantia pon capiunt: igitur tritum ac lacerum velati iacet dictum quodcunque; Schol. bene:
gm: wias Nd T T wr sfF qugft quU W, Rogerius hunc versum in libro Niti
(vs. 2. p. 328.) protulit, Cod.B. in Sringir. vs. 3.
3. Cod.B. et Schol. f&r{ affigiaT: legunt, attamen particula 5% necessaria videtur ad caus-
' /
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ssm indicandum, propter quam poeta et ipse (awreh supplet Schol.) cupiditatibus inservire
se fatetar. Dicit enim: quantumvis magnus aliquis videtur et virtatibws insignis, tamen
ille terrestribus rebus adhaeret, ita ut alii tandem ipsius exemplum sequantur, quantumvis
bene guari fructus operum (%% in Schol. legendum pro @w) aliquando non admodum in-

. sigues fore. Haee sententiae nativa videtar structurs, quam in versioune, alioquin liberiori
paullulum, exprimere studuimus ut cum proxime sequente cohaereat versus. Rogerius,
num p. 295. vs. 7., an vero p. 296. vs.1. sententiam nostram circumscribat, haud facile dixe-
ris; sensum reddit uterque, nec tamen siogula expressa sunt vocabula,

I Insatiabilem alloquitur suam ipsius in bona caduca buius vitae sitim, qua impulsus ad ardua
quaevis paratus virtutes neglexerit. Vocabulum %aT in talibus ad Vairigyum spectantibus
sententiis militiam frequentissime et munus in genere quod principi debetur, significat (cf.
Niti 94.) quo inquinare se putant homines religiosi, ut etiam 4! Hazin in vita sua (p.33.)
de fliis talis viri sancti loquitur OSOG 3s3T (Blpao aolic (#0%).  Codex B. Siverger
minus bene proponit, Sf¥ enim h.l. ordinem sive castam intendit, quae tali servitio de-
honestatur. In lectione autem f:\q% pro ﬁsg% quod heic commodum sensum pon prae- -
bet, conspirant A.B. et Scholia.

5. In eadem re pergit et quinque commemorat negotia, quibus se immisisse dicit ut divitia-
rum cupiditatem expleret: thesaurifossorem egit; aurifodinas perscrutatus est; navigatio-
pem instituit; reges coluit et vocibus sacris crematos excitare mortuos tentavit. Indos ve-
tercs navigationi se dedisse, plurimis alibi comprobare studuimus argumentis; metallicos
ipsos egisse et puteos, igne admoto, instruxisse, ex hoc loco discimus. ST est locus
ubi mortui concremantur et ubi Pisdchi, Kravyddi et id genus alii daemones, ut apud no-
strates in triviis, degere putantur, quos ut opes praebeant, carminibus sacris impellunt.
Erant apud Veteres quoque Tup,eweé'x,al, qui defossam cum mortuis pecuniam rapiebant,
qua in re Plautus (Pseudol. 1, 4.): ex hoc sepulchro vetere viginti minas effodiam ego hodie;
erant bustirapi, qui in sepulchris ipsam de rogo coenam capere (Caeull. 59,2.) et lucri
caussa omnia nefanda subire non verebantur; erant denique veneficae ac Magi, gui, ut Apu- .
lejus ait, ez bustis et rogis religuiae quaedam et cadaverum praesegmina ad exitiabiles vi-
ventium fortunas petebant, quibus nefariis artibus eae quodammodo converiunt quae b. 1.
commemorantur. Omnibus hisce negotiis poeta sese dicit ne minimum quidem acquisivisse
s, quod proprie loti semen est et dein pro numo levissimo usurpatar, Ut W v on-
chula (cowrie) quam Schol. substitait. Protulit bunc versum Halhedus in praefat. ad le-
ges Indicas (p. 22. vers. german.), ultimum membrum legens: MIgT &G ayTiEwT 7. ° AT
g% wwer a0 Ultima verba &wm1 s Cod. A. quoque praebet; reliqua sprihgwam
vitia et scholiorum sphalmata leviora omittamus. el

6. Scholia in Cod. desunt, in Edit. Sr. prostant. Pro SfgAT propr. laesuss JEVHIAT a7y &:

B e
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Cod. A. aftrfg legit, quod in laudem potius esset. Cogitationem dicit columnae vice

fungi debere hoc est immobilem et fixam in dominorum voluntatem esse directam, more
servorum qui iunetis manibus adstant. Spem appellat Mut = fAwrEt quia omnibus istis
aerumnis ad finem minime pervenisse se profitetur.
Sententia, per se satis perspicua eo redit ut poeta stadium ad dignitatem perveniendi vi-
tuperet, qua in re opus sit ut, nosmet ipsos ante divites prosternentes, virtutes nostras
collaudemus. Cur non faciamus, f *t ironice dictum pro faciamus quidem, vilium vitae
facultatum caussa; JTQTT: enim sunt spiritus virtales et a M differunt. % corrigen-
dum erat in Edit. ubi etiam 77 ad peccarum referri nequit, sed ¢ Cod. A. cum vocabulo
sequente coniungendum: flaccidum pudorem habens magis poeticum est quam AT in
€Cod.B., quod tamen Schol. ante otulos fuisse videtur, dum per fanw explicat. Imago
admodum pulchra et in carminibus Indicis satis trita est: vitam similem esse guttae in loti
folio pendenti; cf. Mokamudgaram vs. 4. (Jones Oper. IIL p. 296.):
RSt

. S -

Mrichchh. p. 108, et 183.: \ITEy_ T QER{IAUAAAAIEZEER: MITHY & qroummad:

. Nec scholia adsunt nec variantes lectiones, quam quidem rem in sententia tam facili et

concinga né mireris. Ut vero videat lector, quomodo Rogerius versus quoque facillimos
circumscripserit, versionem ipsius adiiciam; Je ne me souvie pas de la joye de mon corps,

- rais la joye me prend prisonnier ; je ne trouce point de difficulté dans les promesses, mais

9

10.

Je devient foible dans la tristesse: le temps ne se passe point, mais moy: la concupiscence
ne se corrompt point, mais may avec le temps.
Similiter plane carmen Mohamudgaram (Jones Works I, p. 296.) vs. 7.:
w§ v afew s rell.
AT N REETInIes 0
Depingit poeta corporis debilitatem senilem, qua quidem bomo non impediatur quo mi-
nus vitam amet, sive ut loquitur Abbas Ion Aknaf (apud Reisk. ad Abulfed. II. p. 653.):

- intramus in mundum inviti et vix adsueti illi eximus inviti

L Ly n0%Ka Lt
& (050 L olall

* Sententia nostra in Edit. Sr. denuo legitur p.106.; scholia quidem paullisper inter se dif-

ferunt et Codd. igitur auctoritate repetitio illa quodammode nititur, non tamen debuerant
Scholiorum in gratiam disticha repetere editores sed potius ex semet ipsis invicem sup-

© plere. Lectionem fentfwr: pro %@ 19, quam tuentur Codd. A.B. et versas repetitus,

meliorem agnosco, quum vocabulo praecedenti nihil insit ad rem admodum augendam;
magis etiam arridet (in sententia p.106.) epitheton corporis HET fractum, quam I,
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11.

12.

quod tamen in omnibus apographis prostat. Baculum cave ne h.l. de vita intelligas
adscetica, ut in solita phrasi daculum sumere; est enim ut verborum contextus docet:
vix ac ne vix quidem baculo se engere posse, AT WL T gwT wvwer aEaT St
Schol.

Scholia desunt et sane sententia nulla laborat ambiguitate. Spem ac cupiditatem qaa in
res terrestres continue vehimur, fluminis specie inducit poeta, eique adiungit epi-
theta perquam apta ut demonstret quam difficile sit cupidines illas compescere. Gaudia
tanquam aquam habens ad Gaongem respicere videtur, cuius aqua honorifica habetur, de-
siderium vero fluxam est atque inconstans quemadmodum undarum strepitus; 7Ty de mul-
tis usurpatur monstris marinis, b.l. aligatorem gangeticum aperte significat, cui similes
adfectus hominem devorant, nisi discriminatio, hoc est clara rerum distinctio supervolat
veluti aves visu perspicaciores. Firmitas denique desiderii fuctibus facile infringitor uti
arbores in fAuminis ripa crescentes repetitis abripiuntur decumanis; stultitiae praeterea
vortices adsunt et superbia, quae, cogitationum altitudine praeruptae ripae similis, impe-
dit quominus quisquam tale flumen possit permeare nisi is qui omnes sensus devicerit
Yogi. Similem figuram, sed in contrarium sensum, habes Hizop. p. 126.: WY A wYA
QEENAT SR LT ZaR: W

Novam incipit caput de opibus omnibusque in universum rebus quae sensus afficiunt, re-
linquendis et parum aestumandis agens. Tria tamen desiderantur disticha ut decem ver-
sibus constet sectio, quod infra in quibusdam aliis quoque capitibus observandam. Cir-
cumspiciendhm igitur erat qualis sententia eandem rem tracjans in libro Niti, perturba-

' tione insigni et longe ultra centum disticha progrediente, seriem vel interumpere vide-

- 13.

vetur, vel in Cod. A. deesset, atque bas quidem ob caussas versum, quem hic insernimus,
ex illo libro, ubi decimus octavus est, depromere non dobitavimus. Ibi enim nexum
turbaf, in Cod. A. omissus est nec scholia adsunt, Rogerius tamen, quod rei caput est, in
hoc nostro loco versum legit; itaqgue Cod.B., cum Edit. Sr. ¢conspirantem, qua de re in
pracfatione sententiam nostram protulimus, non amplius moramur. Pro 37T Cod.B. ex-
hibet JZY quod ad idem recurrit, ex eodem vero Cod. qff¥: recepimus pro g%, illad enim
sensum faciliorem praebere vidétur in constructione aliquantulum impedita, cuius vim

fortasse non cepimus, in interrogatione illam latere sensum putantes quem versus proxime

sequens adiungit: res secundas eam scilicet ob caussam datas esse ut homo eas sponte
abiiciat.
‘Nulla interpretatione eget versus, dummodo teneas, posterius hemistichium responsum

dare: discrimen illud imprimis esse rell., Schol. war fawmY sshanfe « In membro quarto

Cod. A. ¥ proponit, B. @t RN, attamen particula § optime adhibetar. Pro J#

scripsimus ST, in scholiis typis impressis legendum est 3 Sragw #i¥ loco & wi,
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14.

15.

16.

18.
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leviora corrigere nolumus, sperantes fore ut pauciores virorum doctorum quibus illa
editio in usum veniat, sphalmata facile perspiciant.

Sensus huius versus hic est: multo difficilius esse, omnes quibus fruimur opes ex consilio
abiicere, ut viri pii, qui devotione summum numen cognoverunt, SEWET BafeTn (sic
enim in scholiis legendum), faciunt; quam desiderium in eas res, quas ne possidemus qui- -
dem et quas spem nullam habemus ut possideamus, vincere. Circa lectionem quod atti-
net, Cod. B., quocum conspirant Schel. Cod. A. secuti sumus.

Depingit sententia felicitatem devotorum, qui, omnibus rebus humanis posthabitis, in spe-
luncis mente in lumer supremum sive Brabmam fixa, tam quiete habitant, ut aves ac-
cedant atque in ipsorum gremio nidum sibi parent, ut est in Sakuntald p. 149.: GxErid
TR fSnmTTIe 0 quod ne quis hyperbolice dictum putet, bodiernos in India
Tapasvinos in mentem revocet quietismo tam immobiles ut in ipsorum corpore for-
miceta accumulent formicae. Aves haud dubie h. L. suat Chitaki, quac nunquam fere in
hominum consortio vivunt et pluviae tantum guttis vesci dicuntur. Talibus devotis,
quorum vita salutifera, g& Aut ¥g: ST War Schol., homines mundanos opponit vo-
luptatibus inhiantes, inter quas commemorantur /acus et ripae in deliciis habitae, et -
IV viridarium sive ﬂaeaf&m'oc quem nos Park appellamus; Sf3vfiw ad praece-
dentia in universum pertinet. Has vero vilge suavitates ne possidemus quidem omnes
sed nobis effingimus tantum, neque enim legendum IR antea colectumn sed cum
Cod. A. et eiusdem scholiis 37, unde Scholia explicant ATfiwT: FaT: MYV et in fine
T q:ﬁ*{'a': ar=1 warT: Rogerius: nous faisons avec nos pensées. Verbum ﬁnqrsg.
de fictionibus poeticis usurpatar ¢f. ve.18: et Sakume. pr 52. = In Cod. A. &3pFOIT e
guttis lacrymarum legitur. - -

Miserorum deplorat sortem qui, centone induti mendicantes vivere quam desideria com-
pescere maluat; distinguuntar etenim tales a mendicis religiosis, de quibus infra. aFR=
pro usitatiore AT sordidus, ex Cod. B. in Jat ¥ mutavimus. Scholia desiderantur.
Sententia admodum putida et sordido devoto digna, quam pudet multis explicare. Cod.
B. wfasrt proponit, quod praeferendum utique esset utpote magis ironicum, nisi crede-
rem in Hf{ay et HfaEy adnominationem quaesitam esse. In Schol. Ed. Sr. ut in Codd.

‘legendum est &y: STAITAE pro fy: EFA, b. L. enim &y non proboscidem sed frontem

.elephanti significat, vid. Sring. 5. ‘

Denuo quaerendus erat versus qui vituperium rerum sensualium quodammodo exprimeret,

quum aliad in hac re iudicium criticum prorsus nullum se praeberet; neque enim, quam

Rogerius exhibuit, sentgatia septima,(ﬁ 297.) inter Bhartriharis disticha reperitar. Elegi-

mus igitur ex libro secundo versiculum, in Edit, Sr. centesimum (p. 59.), cuius vero sen-

sum num bene perspexerimus alii videant nobis perspicaciores. Imagines aperte ex genere
28
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19.

21.

7S

poético sunt desumptae: w4 FEn est materies de qua agitur, wawsT: lingwae barbaries,
T consessus auditorum, G pes versus, W _versus compoaere et sic porzo; at quum
scholia adsint nulla, obscurior est semtentize ratio quae mihi quidem haec videtur esse:
quemadmodum poets, quo magis ipse amoris crucistur curis, movis coloribus amorem de-
pingit et elegantiorem captat sermonem, ita homo, mundanis rebus irretitus sollicitato-
rem agere solet et bonis sese obtrudere ut eorum quoque animos corrumpat. Multa fa-

teor, huic explicationi inesse quae frigida videantur, tamen cum versu proxime antece-

dente coniuncta sententia haud prorsus absona videri potest; in vituperium scilicet poe-
tarum res vulgares supra modum exornantium. f7A: dedimus ex Cod. B.; leetione Edit.
Sr. fRait (Chaur. vs. 42.) retenta, corrigendum fortasse erit T i TG prodis hominibus
onert potius evadit,

Lectionum jvarietas non magni est momenti; y¥ in Cod. B.-pro ¥ lectio satis tolerabilis;

afony apud eundem, ex solita literarum &r T et I permutatione (Sdhuy p- 277. Schol.

Nalod. 3,53.) enatum. De phalaena vid. ad Vair, vs. 1.

Versum difficillimum, cui praeterea scholia desunt, recepimus ex Niti libro, in Edit. Sr.

p 45.; in Codd. omnibus desideratur, Rogerius aliam santentiam praebet, sed similis no-
strae apud illum ea quodammodo est quae Niti vs.87. legitur. Mewbrum versiculi pri-
mum citatur Sdhityadarp. p. 235., ita tamen ut afRyat legatur loco fAfugat et alia lectio

proponatur: {&AT 3f: qTat @ & affiyat etc. concinnius tamen est STARGIT oceano fissa,

coll. xéAayos, vocabulom a semitico 35D dednctum. Prius bemistichium difficultatem
non habet, dicit enim poeta: solem immensum quotidie coeli spatimu permeare quamvis

‘tArra, mari' distincta fam satis ampla sit. Hoc exemplum, similiter ut Niti 25, bominibus

proponit, sed locam esse impeditum lectores sentiunt. Nos, ut obscuriors quae in libro
Vairdg. sat multa leguntur disticha scholiis haud instructa, ad verbum reddidimus, wrar:
pro vocativo, ut in poesi dramatica sexcenties legitar, babeates; cui appositam epitheton,
quod de vitae periodo intelligimus qua rationis admigiculo iamiam ad altiora niti possunt
homines et omnibus terrestribus posthabitis, coelestia, ut viri pii faciunt, adspirare. Vo-
cabulum 3 iuxta Careyi lexicon bengalicum perceptionem significat ac sensum ; huic
proborum sapienter conceptis eogitationibus, quantumvis infinitis, antevertere debemus
atque omnia vincere obstacula sive sensus coercere.

Sannyasin, sive illum @: &=rafd @d, solum beatum praedicat, non vero divitem rebus
fluxis adhaerentem. Lectionum varietas nulla est et verborum singulorum versio scho-
liorum fere nititur auctoritate. '

Tertium sequitur caput de egentia et summa penuria, cuius incommoda nemo ferre possit,
quare potius divitum misericordiam commoveat aliquis et stipem colligat, quantumvis du-
rum etiam hoe quibusdam videatur (cf. Hizopad. p. 32.). —~ Hanc yero paupériem ex opum

-
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:

. inconstantia enasci satis prodit auctor, non enim mendicitatems eam-cui sponte sese ob-

23.

stringit devotus aliquis, in malis ponit. Versu altero et vigesimo sententiam inculcat
hanc: neminem fore, qui familiam angustiis oppressam ‘videre possit quin eleemosynam
potius Magitet, etsi ipse fame crucistus id facere metuerit. - Pro ey ia Cod. B. male
legitur 2w mox- vero gﬁaﬂaﬁ‘ fanyyt, cuius lectionis vocabulum posterius, Schol. saf-
fragante adoptavimus, quia ®&T ut est in Edit. Sr. in fine recorvit. Vocabulum'
quidum vocat (Rrfrw{) quia facile pronunciatur, tametsi egenus titubante tantuin lin-
gua proferat vocem.

Exprimit versus adagium illud: wrwx¥ e & wm-rr)\m'm, simul autem ventricalum
esurientem omnem honorem, virtutem et modestiam paullitim auferre et fictam dissimu-
lationem parere poeta docet sesquipedalibus verhis, quae. per totam lineam transcurrunt
et tanquam epitheta composita nallo modo possnt separari. Deest autem orationis con-

. cinnitas, quum imagines de lunac radiis et securi ad oltam absurde satis relatae sint. De

24.

25.

Nymphaea, nocta clausa et marcida vid. ad V. 65. -Schol. explu:at aur sy gaf-
Tt Wi qrwt a0

Suadet auctor ut cibum potiu emendicet aliquis quam wut misere vivat una cam familia
sua; vitam igitar mendici religiosi commendat quae devotis bonori, imo officio est fis qui
Vanaprasthi dicuntur (Manu 6,87.). quuzw non de vicis in universum sed de coeno-
biis eremitarum intelligendum, quorum cesam, ex longinquo sacrificiorum fumo perspi-
cuam (cf. Rdmay. IL 42. Raghuoans. 1,53.), officii gremfum appellat. Voeabulum wrsft

varia significat: aciem gladii, infysionem, angulum et de manubrio vasculi forsitan intelli- -

gendum (Schol. az: o WMM quod veste sud obtegit mendi-
cus modestise caussa ne manus appareat. Paronomasiam captat poeta in quovis distichi
membro qTRFATAT - FREMPYINYT - ETL &1L - LT - AT ATGN ete., constructio
autem ad genus poeticum et irregulare (wezrir) pertinet, quod Scholl. ad structuram gram-
maticam fere referunt. - Lectionem e intactam conseérvavimus; in Cod. B. et Schol.
Y legitur,

Quaerit cur vita ascetiea neglecta sit fere, eanssa statim addita: homines alienorum po-
tius potestati sese tradere velle quam devotionis libertate frui. Scholia desunt, sed weviy
7 quid sit ad versum sequentem docent, scilicet AT qvy hoc est secundum huius sen-
tentize contextum: incwlium ac ‘derelictum. WA correximus e Codd. A, B. pro gaaty
usui loquendi minus adaptato. - ‘

© 26, Versum praecedentem illustrat semlentia ista eadem re proposita, dicit enim: quum

in silvis omnia parata sint ad va'ut*t;nqnﬂb'm agendam, radices nimirum et arbdrum

 fructus quibus frei possimus, aquae mlabres et rami denique subtiles ex querum cortice

vemmenu nectere liceat eremitis comvenientfa  (v. India 1L p.169.), tur tandem divites
28%
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- adeamus, qui superbia inflati donum pauperibus demegant (of. Hiropad. p.20. al.62.).

Codd. A et B legunt matear ar ARY: ita-ut omnia ad membrum pertineant secundam: ve!
delapsi ex arboribus rami, succulentos fructus et corticern praebentes, melius tainen AT

ad antecedens refertur ﬁ'tﬂ'(n quum & novum introducat enuntistam et TEIT magis poe-

ticum videatur. In scholl. manuscriptis SITET: omissum est secundum diversam lectionem
u'ﬂ% quam et Edit. Sr. prodit. Cod. A. S scribit falso. Fentus superdiae -
aua eleganter dictum est: huius Dei veluti iussu (a3 = $wwy Schol. A.) supercilia fa-
stuosi hominis saltant, h.e. duri oris est ipse et frontem corrugatur perfrictam: sreti-

- gfzgwT ut Schol. Amardsat. vs. 2. explicat aTafFenyEwT o

2r.

28.

29.

30.

Corrigenda erant &e:, surfa=¥, w=wat et 7y in Edit. Sr. depravata omais, E Scholl.
gf¥ scripsimus pro MTH quod minus convenit. In Cod. A. g exstat loco wpadt:

eodem sensu: non miser eximium siguificat (quwer Schol.); idem pro Fiwqﬁ'iur legen-
dum iubet fSamwaTEE omnino male,

Pro @il e Cod. A. et Schol. &t scripsimus neque ulla praeterea adest lecuonum varie-

tas in versu ceteroquin facillimo qui commeantarii loco antecedentibus est.

E mente Schol. concepimus sententiatn, ¥ non ad homines sed ad dies referentes, quo
varians lectio quoque in Cod.B. pertinet, v loco sy proponens; sensus enim est:
opes quidem augebant illi dies miseria coniunctas, non autem animi tranguillitatem,
quae ex rerum sensualium contempta demum enascitur. =Gt Deus Kuverus est quem
sordidi tantum homines colunt. Pro gfSet Cod.B. legit gfAAT quod ferri potest. Ad-
dam, ne quid desideret lector, Schol. interpretationem, omissis tantam textus qnibusdam
vocabulis: g o e fadr aftey, feman Fat sofEe: o urrewy Aut Raamt
FRLGRA R erur w1 et ¥ yAuAy o qemt g anfe giE o oo o
w Bt svewn ¥ e g aan see ufd o

Optime locum suum occupare videtur versus quem huc traximus e libro secundo (vs. 52.
Edit. Srir. p. 51.); deest in A. desunt Scholia et Rogenius aliam sententiam exhibet in Sa-
tacis haud exstantem. Nostra vero per se satis perspicua sententia docet, quatuor esse,
quibus omnino hominem non posse carere, nimiram Deum, amicam, domicilium et uxo-

_ rem, quorum nisi sui generis optimum quodque babeat vel pessimo utatur necesse est. Vi-

31.

des simul ex auctoris mente Sivum deum Visbnue inferiorem. Quid Z3Y sit satis ex op-
posito [T apparet, scilicet contemptibilis feminae e muliebri parte nominatio, uti
alias etiam WF (concha apud Plautum) quocum cfr. Y neutrius formae. — Ceterum Co-
dex B. minus bene transponit fi¥i Sk et postea T . :
Encomium cibi emendicati, quo Yogines vescuntar, annectit atque huic cnbo mlu ad-
baerere commoda contendit, etenim victus tali modo comparatus ¢imorem abscindit (fog),
propter fures puta aliosque fortunae casus, quibus obnoxiae sunt opes: multa dein vitis,

e it e a2 e e e e L -“_‘
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quae ex divitiis gboriuntur, occidiz (qw=T) et omnes fere curas prosternit (f&nira3), quae
verba b1 desumpta videntur e re militari. Piorum lustramen SWAT AT = qfEER]
Schol., hanc cibum ideo appel]at, quia ab omnibus illis purgat vitiis atque eam ob caussam
paupertatem sponte elngunt devoti, qui cpcAoO'o(pm rail wevig (ruv'reacpoz student esse.
Quod restat attributum: Sivi &, Schol. Qﬁ?ﬁ‘ hospitium explicat; apud Amarum vocabu-
lum deest legitur tamen Wi pater familias generosus (constantly giving alms), unde
Rogerio credendum in notula addenti: /es sattram sont lieux ou les mendiants etrangeres
viennent manger. Publico igitur hospitio, Sivae dicato, comparandus est talis cibus, qui
ubique paratus neminem abigit.

32. Quarta quae sequitur huius libri decas de vanitate et inconstantia voluptatum agit, sive

" de usura (W) omnium rerum quae sensibus percipiuntar (). Lemma capituli 1y
s@azfA: conservavimus ex Cod.A., in fine sectionis 3hTzWur solum scribentes. — E
rebus voluptariis, quibus semper metzendum sit, novem statim enumerat praecipuas, de
quibus iam paullo accuratius videamus. Agmen ducit voluptas in universum quae morbis
impeditur et continua corporis imbecillitate, donec ipsum corpus morte rapiatur, gt
enim, sive finem faciens, Deus inferni Yamus et ipsa mors est.  Casus familiae ad ordi-
num s. castarum institutionem pertinet, ex legibus enim Indorum anxie cavendum est
ne ob minima saepenumero peccata ordines deprimantur. Principern, ne opes arripiat,
timendum esse, despoticum satis indicaret tunc temporis imperium ad verbum sumere si
velles talia dicta, quae pro lubitu saepius effunduntur, ut ea quoque quae sequuntur reli-
qua. Pro Sdstris facundum esse timendum haud dubie (desunt enim Scholia) intelligen-
dum de philosophis eristicis contra Vedorum dogmata’ disputantibus; Rogerius sensum
expressit hunc: hominem, in libris sacris quantumvis versatum, doctiorem semper invenire
per quem vincatar. Idem in antecedentibus senectutem introducit pulchritudinis hostem;
melius sane (cf. vs. 33.), neque tamen exstat lectio aliqua varians quae vocabulo Fguat
commode possit substitui. Ut tamen videat lector quanta facilitate vocabula interdum
substituantur vocabulis in talibus memoria recitatis sententiis, versum apponam ex Cod.
B. ubi magnas utique mutationes subiit: ‘

sdmareny i Rt SymeAmT 0

h.e. In volupiate aegritudo metuenda, in redus secundis interitus, in divitiis ignis et rex

’

timendi, in servitute dominus, in victoria hostis, in stirpibus mulieres, in honore dehone-

_atatio, in virlute vilis homo, in corpore mors: omnium, 0 amice, securilas metum habet,

- devotorum sola conditio metu libera est. In his fateor quaedam mihi magis placere, neque
. ,

- A ) |
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33.

34.

tamen in testum quidquam recipere sum ansus, quia Cod.A. Ed. Sr. et Rogerius inter se
conspirabant omnes.

In-eadem re pergit, re quaque, ei cui opposita est, coniuncta, ita ut verbum zTfd per
Zeugma omnibus addatur: nativitati mors imminet, et sic reliqua. ST animi moderatio
hominum devotorum est, quae, ut e carminibus epicis satis constat per mulieres saepe
tentatur; By{# autem, quod Rogerius male les richesses reddit, in Diis manifestationem
operibus effectam (Bhagav. 13,19.), in hominibus Magiam significat quietismo tandem
perfectam, sive potestatem miracula et id genus alia perpetrandi fere divinam, quam in-
constantia docet irritam fieri, quemadmodum thesauri effossores rem dicuntur frustrari
vocula tantum prolah Scholia desiderantur ut in versibus' quoque, qui sequuntur 34. -
et 35.
Lakshmis fortuna Dea est, qua relictus unug quisque casus adversos experiatar necesse est. -
Verbum WVRRWE_& £ibi subiicere, arrogure significat (cfr. Nalod. 3,22.) rend prisonier ut
Rogerius bene expressit (vid. Lassen ad Hitop. p. 182.). Fatum invictum esse et sponte
sua invadere, f{w epitheto exprimit poeta: W&w autem stimulus est quo elephanti

© reguntur ac. refracnantar (vid. Lassen Gymnosoph. p. 48. ), non név'rgov, ex arundine

33.

Bambu confectum (A et 3upk) sed xadalpo), xata 70 Fregor udpos jomny Eyov.
Voluptates et gaudia fluctibus comparat decumanis qui in nobis aestuantur et vitam mox
auferunt quemadmodum undae arbores secum rapiunt, de quibus cadentibus verbum targ .
wat E£oy v usurpatur. hTRTeT: scripsimus e Cod. A.; in Edit. exstat guayem:, in B.
srageTr: vernm lectio AT nuuaa’o‘n‘?\»ff propter sonum videbatur prac¥erenda et
fortins praeterea est epitheton S¥YT quam AT quod de guttis magis in usu vemit. Voca-.
bulum &fH ad sensum tantum expressimus, propria vis in frangendo est sita, unde de
floribus aperire ggmmam, de undis tremere; I extensum quid significat (Nalod. 1,33.) ‘
de multitudine igitur cum fragilitate coniuncta apprime dicitur. In Cod.B. ffA¥ Ay
feerp: legitur, tanc Rt pro dvandvo habendum et Visargus delendus est: in iuven- -

- ‘tute et fortyna goudium non est stabile; ex bac lectione f&qAT: in Ed:t videtur enatum,

36.

quod in f% erat commutandum, nisi mavis ﬁaw famT " Quod in Cod. A.
denique exstat gam{erey levioris est momenti.
Aliae proponuntur imagines ad fngihhtem rerum terrntrmm pingendam: omnia quibus

fruimur ac gaudemus bona micanti fulguri similia sunt et vita ipsa gutta quasi est, quae

subito nubibus, vento vehemester agitatis, erepta dispergitur. Longe melior est lectio '

- &3 in Edit. Sr. quam e in Codd. A.B. Similis fere fortumee cum nube transeunte

comparatio Kiratdry. 2,39.: SEMEVENFLATgrET & apawt B 1 et 14,12 WS-

yyemTanwRT st « In MAlattmddhavco p. 143. gaudnm amicos videndi vocatur
wmmwﬁa sﬁm u of. notissima illa: oxsds wag m&gmm ot angwmc




37.

38.

41.
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i1 TVEUMa xal aXId Jovey appositis Job. 7, 9.8, 9. 14,2. Psalm 108, 13. 103,45, 109, 23.
144,4. Vocabulum evrevar: propriam verbi vim respicit V&1 ludere pareuli instar ac si nos
diceremus die Jugendspiele (THfar: Schol.), desideria intelliguntur, quibus optat fuvenis
sustentari posse corpus et columnae instar inniti: vacillant tamen (S idem quod ¥aer)
quare in Yoga unica salus est. Huius epitheton Scholiasta explicat Yfar amfufertmmmrm
et genY, sic enim in Edit. corrigendum ; pro f&f¥ igitur faw videtur legisse.

Similem vitae cum Aumine comparationem exprimit Persa: )63 S Uk (> wd 5o
W o= Pronomen :fAea quam multi ad sensum venit quo vs. 35. pauci sunt dies. In
hemistichii prioris fine Cod. B. satis bene legit Af3¥{Y slvrmm: «  Vocabulun 3wifé cum
s hoe. ATRGTT fere convenit; inest tamen furtivi et secreti aliquid, ad concubitum cum
uxore referendum. In Imperativo sty variant Codd., A. i@y iubet contra metrum; B.
singularem numerum /&g proponit, cui pluralis obstat antecedens. Eodem mode a1
in fine proponit B. scripsi quidem cum reliquis A | sed vereor ut A7 extra compositio-
nem possit ferri, quapropter iam &7 imperat. 3 plar. praeferam, aut, quod tamen ma-
gis & textu discedit, a7=: partic. E Scholl. explicatione Txger ar{ g ayurT: de tex-
tus lectione non potest diindicari. '
Quatuor delineat poeta hominis aetates, easque omues declarat miseras: foesus emim in
matris utero jacet depressus, iucenis amoris doloribus vexatur, vir coniugis morte contri-
statur, senis autem aetas omiino laborat molestiis. Inter variantes lectiones notari me-
retar fRgrfa Cod. A., quod tamen in f3ufiw corrigendum, pro fafiw, ac si corpora

ob peccata in uterum cadere cogantur ex metempsychosis dogmate, quod eo. magis pro-

bandum, quia Fr usarpatum videsews, par-ee quidems impurum sed dein infernum (37F)
significans. - Laco sioahr: Cod B. legit frrahr: una cam scholl. manuscriptis, attamen
separatio iam praecesserat in epitheto, quod ad FmINT traximus, cum Cod. B, fawwY legen-
tes ut magis concinna fieret sententia. Secundam hemistichium B. incipit AT -
eTireTfaguYT correctio somnolenti cuiusdam librarii. , .
Scholia desunt, neque sane ulla eget explicatione sententia facillima.

Vitam bumanam gaudiis inconstantibus constare dicit et maxime variantibus, 3&: hoc
loco idem est quod alias &erry: Schol. a?fﬁ'(u‘ ATy 4= 1 Varians lectio Cod.A. et
Schol. &ek ¥ pro awdg haud spernenda est, neque 3 Cod. B. particula, vituperii aliquid in
se continens. Proprium domicilium in hemistichio posteriore ad mentem trahendum: in
boc voluntas quasi desideria obotta deprimit ne foras vagarf pussint et spei laqueis irre-
tiri, corpus enim haud raro domicilio adsimilatur, cui sensus totidem portae sunt.

Verum sapientem (Wi qfyuns:) sive gnosi addictum, Diis omnibas popularibus, vel
Brahmine createre non excepto, venerstionem non amplias praestare hoc dist’icho docet

poets, inferiores etenim Dei, quos vulgaris consignavit religio, merae summi numinis: )

)
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Brahmi sunt evolationes ac &véusu;, quibas spretis devotus in omnipotentem ac verum'

Deum mentem dirigere debet. Marutis per se quidem vensorwn Dei ac dein illi sunt,
qui SYHYTE: vocantur, inter quos Indrus principatum tenet, hoc loco autem ad omnes

in universum Deos transfertur nomen, ut certe Schol. intendit, structuram hoc modo
solvens: STgTT I T WTRRY 3wt AV ApFun LA 0 Per W sive exsecrationem po-
tentiam illam suprahumanam ac fere divinam (f&hjfH) intelligit, qua praediti sapientes,
quemadmodum Visvimitrus aliique, miracula perpetrant (cf. 33.), divitias ideoque et im-
perium mundi prorsus non curantes. Vocabulum s coniungendum est cum o= fégm:

Schol.: ggw: ox aféry sw: (sic leg.) fam: &3, Possis tamen in priori hemistichio 23

vel aliud quid, unde Localis casus in Scholl. forte enatus, cogitatione addere: ubicungue

" stat et lectionem Cod.A. st defendere, equidem vero nativam verborum consecutio-

42'

nem praefero.

Sectionis sequentis lemma est ;TeMIEAT magnizudo temporis, quae in velocitate et revo-
lutione omnium rerum cernitur. Primam quae sequitur sententiam ita vertere in animo
erat ac si omnia iam praeterita poetae obversarentur: hic pulchra quondam fuit urbs cet.,
at quum nullum 37 in Scholl. insertum sit, capienda omnia sunt tanquam consideratio
rei praesentis olim interitarae. In singulis vocabulis non haerebis, = rota, telum etc.
boc loco exercitum et regis satellites significat; Schol. qw=r: efiwafi~: afyay A
Aut =k oAb his igitar diversum est Q'Ffm'-_l‘\ coetus deliberantiym, cui epitheton fargw
eo melius convenit quia interdum versutum simul et ToAUTgorwoy intendit (vid. Sring.
vs. 52.). Princeps ex regio sanguine natus, {Tga, der Kronprinz, inducityr multitudine
cultus quia proximus est ad imperium capessendum, Schol. ad regulos et principes summi
regis metropolin frequentantes referre videtur: & & I=rwry ¥ EgETE A Ry
Adiectivi numerum pluralem Cod. A. quoque praebet, ad mulieres fortasse relatum, quod
minus placet et caesurae regulis contrarium est. Collundatores, fafe: poetae sunt sive
potius buccinatores illi qui in aulis Indicis dicta et facta regum praedicant, Schol. gfaar-
zwn: (vid. India 1L, p. 54.); horum praeconum laudes et orationes egregiae in universum
(war: Fw:) interire dicit poeta ita ut omnia ista in bominum memoriam (STTUMTS) tan-

. tum abeant.

43.

Sententia haud inepta, imo imaginum vi recte perspecta, satis elegans. Zempus (wver:)
et fatum (GRTAY sive &i{orwT Bhavini Dea) duobus talis ludunt, quos continuo iactitant,
calculum scilicet nigrum, noctem, et candidum, diem; pro alveo lusorio (wT) orbem
terrarum adhibent et homines frustula quasi lignea sunt (mf{wT:). Imaginem’ ipsam
 ‘veteres saepe usurpaverunt; cf. Palladae epigr. 120. waryviov & TUxns pegomuy Bios,
coll. Paul, Sitentiarii epigr. 69. et gnoma illud: del yap & wiwrsow of Areavlor,
Terent.” Ndelph. 4,7,20. ita vita est hominum, quasi si ludas tesseris, dHorat. Carm,
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/ 3,29,50.: fortuna — ludum insolentem ludere pertinax; Plaut. Captiv. prol. 22.: Di nos quasi

‘pﬂa: homnines habent et similem fere atque in versu nostro descriptionem apud Plutarchum
de Isid. c. 12. ubi Hermes cum Luna latrunculis ludit ut dies epagomenos exinde lacro ac-
cipiat. Ad rem quod attinet, non apud Bhartriharim schachiae, sed vetus ille latruncu-
lorum, sive tesserarnm ladus, xuCsia, intelligitar, quem Ferdusi una cum Arabibus
(vid.. Hyde de ludis p.49. 60.) Buzurjemibro adscribit ut Indos, a quibus Shabiludium
acceperat, tentaret atque exploraret ludendo. Verum tamen nomen ipsum S5 Nerdilu-
dium, quo apud ipsos gaudet, ex sanscrito ¥ provenit et illis temporibus longe vetu-
stiorem esse ludum, iam e Nalo, Mrichchhakati et Amaro apparet, apud quem termini
technici leguntur w®: sali, \{Elﬂ:,- qurhY: ceteri; de modo ludendi vid. Hydium modo lau-

. datmm’ (p.68.) et Pauwii de shex éterans lﬂsm, Ultraj. 1726. Ad fatum ludus iste eo
.. sseling transfertur, quod Arabes, eosque secatus Cedrenus, mundum repraesentare eum
- ‘statuamt; Assephadi ex Ibn Chalikano ad Tograi carmen apud Hydium (p.52.) e sha>

.1

LAl inquit et ex alius sententia concludit: od;hill canlll (v a0l anllt Soiy
WIS g PP ?)h«wb )M‘, Laaiilly L ey Py | U?‘ praestantiorem esse Nerd ludo
Shatrenj, quod illo ludens agnosicat pracdestinationem et decretum divinum, at ludens
Shahiludii ea neget; quia scilicet Shabiludium certis regulis adstrictum est, Nerd autem
casu regitur fortuito, quam ob rem multi sunt Orientales in imaginibus de sebus coelesti-
bus ab illo lado petitis (vid. Hyde L1, p. 7. 13. 15.), quod iam in nomine tali 35 expres-
sam puto. Apud Indos ipsum creatorem ludendo creasse universum, tritum satis ac no-
tissimum dogma tetigimus Niti vs. 89., de fato ac tempore saepius dicunt &er: S T=g-
ATg: ut est in Mohamudgaro. . Ceterum. ex. mostra sententia -intelligitar quomodo &f3x:
propr. niger sab forma tauri talis ludere potuit apud NaZum (Nal. 7, 6.), calculus niger, ex

" ebeno factus, perdere, candidus vincere debet et taurus notissima mali daemonis imago

est in mytho Bhavinis. — Correctiones in hoc disticho a nobis factae levioris sunt mo-
menti, in membro priori = delendum erat, lectio autem Cod.B. HgSgEHS: pro w@;
nihili est, neque admittendus pluralis ZT®T: quo sententiam incipit idem codex. .

De brevitate vitae queritur et de temporis velocitate quibus tamen non moneamur rebus
terrestribus dediti. Sy legunt Msti; in Cod. A. praeterea M. prostat. - Scholia
non adsunt. :

45. Lamentantes de eadem re inducit homines poeta et prudentiores illos haud ﬁ&i summo-

pere miratar. Fhnp¥; adverbium idem quod 3w, cum scholiis in AT mutavimus,

quum in Cod. A. fe: quoque exstaret. Pro iy Edit. Sr. quod hoc loco omnine non

quadrat, Cod. B. 3jw legit, scholiasta vero 3% unice rectum, significatar enim res de qua

modo loguuntur et quam modo relinquunt, Vocabulo 3 B. et Scholl. g& substitaunt;
' 29
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idem Cod. w¥r loco & induxit, utrumque in commentario legitur. Verbum ultimum pro

. &wg recepimus ¢ Cod. B. et Schol. quippe quod fortius et rei accommodatius.

46

Tria quae sequuntur disticha. scholiis destitata, ad sensum obscuriora sunt, praesertim
si tertium, quod vocamus, comparationis respicis. Quoniam vero de temporis velocitate
agitur, dicere mihi videtur poeta: captandam esse occasionem nec tempus frustra transi-
gendum vanis in res terrestres cogitationibus; sed coelestia potius omni studio ac labore

, expetenda esse. Omnia a secundo pendent hemistichio, quod priora enuntiata exemplo

. debet illustrare ita ut, quemadmodum in versibus 47 et 48, cardo rei ultima vertatur in

linea. Hanc Rogerius vertit: il est né pour couper le bois de sa mére, de dolore ac tristitia

. esplicans quam quis matri parat. Equidem a matre acceptam intelligo iveensutem, cuius

grlvam caedere idem erit quod in versu seq. frustra transigere iuventutem, ut si quis cum
muliere decumbere neque amplecti veliet. Hunc sensum disticho adstruximus partieulis
quibusdam hypotheticis insertis. Variantes lectiones nulae sunt nisi quod Cod. A. #=-
Eoos legit. -

Quod de meditatione et iustitia sive virtute (&) modo protuln, hoc ad sapicntiam et glo-
riom iam extendit auctor, wtramque inutilem significaps nisi viribus suis comprobatam.
Scientia enim non spreta, id est honorata, magna inter homines auctoritate pollet qui-
dem, sed ipsa debet esse modesta et obedientiae adsueta, gloria et fortitudo ad salutem

. supremam nitatur oportet, sin minus iuventus vana est. Vocabulam R sedes cum ante-
.. cadentibus conjunctum bec loco cervicem signiticat; Cod.A. mdeunbxt Gtz. JoB.pro
- ZIX: exstat TER: bona lectio, cf. Sring. 58.

. Hanc quoque sententiam ad verbum quidem, sed ita tamen expressimus ut sensum supra

- indicatum praeberet, particulis scholiorum more eum supplentes ac si esset o 7 withrey-

& wfirg Grat et rell. Scientia signe destituto ea est, quac non cernitur neque aliis
prodest, igitur &% hoc loco cum ¥1wuT sensa virtuzis convenit; talis eraditio, perinde
ac reliqus quae adduntur, mon conducit et, ut Rogorius bene vertit: /o vie Pune rtelle
persone est comme une corneille, qui agtrappe ici et 1 sq vie. m@tﬁm Cod.A. debemus,
in Edit. ifee: in B. 3 exstat. : ,

Tristis poetae contemplatio haec est: liberi nostri eodem modo nos deplonhut ah-
quando, quemadmodum nosmet ipsi parentes iam emortuos memoria tenemus, similes

. igitar sumus-arboribus a comtimgis Gangae fluctibus evulsis (cf. Nit. 36.). . Structura sen-

teatiae paullo est intricatiors &ir ad FTTRAX pertinet, prius 7 ad natos, alterum ad gar:
referendum, v denique sunt liberi nobis similes, Schol. semamT: explicat, ideoque
mutare nolui vocabulum, in Cod.A. exstat &7 ¥ 7, in B. @i ¥: &qzn: 1 - Idem codex

- raebe iqui lectionem nostram tuentar exquisitiorem, Schol..per @R .
) 2 t

reddit ut illad egRuir vs. 42, In hemistichio secundo particulam &7 e Cod. A. introduxi-
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mus; B. gi: & pracbet, wewe_ ut est in Edit. sensum omnino turbat. Eadem g e
Cod. A., ut videtur, transtulit, glossa illa delenda est, at non f&efafx uti falso in textu po-
suimus sed cam Cod. B. ferfAer scribendum et cum sequenti coniungendum erat;
Sententia plana ac facilis quam ceteroquin Scholiasta optime dilucidat, dicit: huius an-
norum centuriae quinquaginta annos somno impendi, ex reliquorum quinqiaginta anno-
rum deodecim et dimidium infantia et totidem senectute consumi (warfsre demwrad afery
SR aTé g FEer a8 SN FIh -) virilem denique aetatem, viginti quin- -
que annis constantem et miseriis quantumvis obnoxiam, ‘inanibus laboribus conteri ad
ventriculum implendum (zzydrwun® ) cf. Psalm.90,10. Pro draewy Cod. B. iubet
SYETT bullis aquarum similis, TouPIAVE & &'u&ewmc. o

E re scénica Indorum petita imago: quemadmodum mimus (JZ:) varias induens personas
(AT ), fabula peracta cortinam intrat sic homo e vitae theatro discedit ad or-
cam. Paries illa versatilis quae 5T quoque et aHfAHT nominatur, plctam fuisse ap-
paret ex nomine fRafyET Mdlast p.103.

Continet caput sequens commoda devotorum cum principum vita aerumnosa collata, ne-
que tamen colloquium, §aT: dici potest ut inscriptio fert, sed de titulis nod ést quod
multom curemus quum inter philologos constet quam sit incerta inscriptionum titulorum-
que aetas et quam inane eorom pretium. De numero huius sectionis distichorum pauca

' praemonenda sunt: in Edit. Sr. et Cod. A. undecim numerantur versus quorum qui-

53.

dem unum exstirpamus; leguntur tamen duo alii, ad hoc caput nullo modg pertinentes et
a Rogerio quoque omissi; is vero alios inseruit in Cod. A. non-exstantes gnos etiam nos

libenter hic traximus. Versu qhinqusgilis SHero 27t sive &=mR regem alloquitur

regiae maiestati 'dc pompae opponens venerationem qua devoti fruintur €t gloriam qua
carminibus comulantur.  Visargus in vocabulo gtdelendds erat et IJAT: scribendum
cum B. et Schol.; Cod. A. singularem numerum errore habet 337: In fine primi he-
mistichii porro =: recte legitur ex nexu et auctoritate Mstorum. Alia denique lectio
Cod. A. wfiggmaar: bonum sensum praebet. Ceteram Rogerius in parapbrasi versum
sequentem cum hoc coniunxit, quo fit ut decimum capitis distichon abesse dicat.

Tribus versibus praetermissis, qui sermonem aperte interrampunt, pergit religiosus (g#-
& [T aft S Schol.): nos quoque uti tu reges ac domini sumus potentia nimirum
nostra — serinones sunt; bellica virtus — cupiditatam exstirpandarum facultas; honor de-
mum — discipulorum veneratio. Verbuin §w¥ in Cod. A. et Scholl. Mst. scriptum est
¥o1¥; in Cod. B..porro Z&-qaumr= reperitur (leg.Z87°), cuius ultimum vocabulum usita-
tius quidem est, nec tamen de genere neutro zG: constat. Pronomen ¥ in fine hemisti-
chii omnino falsum, in-7: cum B. et Schol. correximns. Idem Cod. postea legit errut
opibus occoecati pulcherrime, et versum claudit FAyWE T MY SRR quam lectionem

- 20e
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5&.

55.

scholia sequuntur: u@ﬂﬁﬁ'mhﬁﬁmﬁﬁﬁw Hﬁﬁém
pamgEnTAY sfer THATT: 0

Animum contentum nullo modo egere, imo vero weviay wrrsga a'wcpgawmc esse in-
tendit. In Cod.B. pro Zawk: vestimentis sericis % ST exstat: tu contentus es felicitate,
quod etsi minus placet, tamen iam pridem ab auctore libri Dasaripaki legebatur, qui hunc
versum tanquam aequabilitatis (yf) exemplum sibi sumpsit (vid. P¥ilsonem in theatr.
Indic. L. p. 49. vers. german.). Fortasse est cui se commendet correctio uaﬁ'proﬁug,
nulla tamen auctoritate nititur, neque hac emendatione opus est, qunm pauper sit, per
nos licet, bonum sensum praebeat. - Do Co

De apibus hauc illac volitantibus in secundo hemistichio desumpta est imago, sed ita ut,
si quid video, amphilogiam simul quaerat poeta: HYY: enim apis est, cui verbum ¥y
convenit, YT vero potum designat inebriantem e Borum succo paratum: homimes igi-
tur apum instar oberrant et iamiam tremulenti divitias tanquam fores prosequumtur.
Scholia Mst. inter 4e1¥ et TYATY inserunt RYT, comparationem in Dvandvo latere indi-
cantia. In Cod. A. 7yar legitur, epitheton ad wféwr pertinens. Pro »nf&¥ ex Cod.B.
et Schol. T accepimus; lectio éinsdem W& spernere omnino falsa est et w7y con-
sentire unice sententize convenit. Scholia impressa per Y] falsam lectionem respi-
ciunt, Cod. hanc explicationem scripsit quidem sed postea“delevit. -
Sententiam hanc iam vertit Rosenius (in Radic. p.306.) cuius haec est observatio:*,,At-
manepadam’ verbi w¥r_posuit, non . tadtopere ob metram, quam propter similem aliaram
vocum exitum.” Et sane alliterationem in hoc disticho studio quaesitam esse, neminem

potest fugere neque tamen in omnibus his exemplis, qualia iam supra habuvimus, modum_

transgreditur Bhartriharis, sed in quibusdam tantum vocabulis similia cumulat elementa
ad gratam soni modulationem captandam, ut in Gitagovinda fit, et in Brahmavaicartapd-
fano (p. 32.39. 44 45. 50.95. etc.) prostant exempla; v.c. '
o af au Sy e syw
gsraﬁ A gutanﬁ:m%% " |
Hoc genus est illad’ quod veteres ngm;uov vocarunt, scilicet multitudo verborun ex
una litera incloantium (Lsidorus Etym. 1, 25.), Indicis vero serioris aevi poetis -adee -pla-
cuit ut in ‘carminibus consulto artificiosis integra conderent disticha binis tantam liseris,

,;. (m ) imo smgulls (Qs:m'(m{x) semper recurrentibus. Conferas m8do Sisapdl. 19, 84.:

mmmﬁwm@mﬁﬁ:raﬁmu'

et eodemlnbmvl.iﬂ - P
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TRY AL TR ZEAty: !

T T T T &
quae illud Ennii: O Tite tute Tati tibi tanta tyranne tulisti longe superant.
De vocabulo farz vid. ad Sring.91.; Schol. h.l. &=y explicat, quoad sensum scilicet,
quia Vitus, interlocutoris et scurrae in dramatibus personam induens, herois simul prae-
conem agit. Quod sAAYATIE=a: vocabulum attinet, ma: homo aulicus est, dein in ge-
nere insignis, JAY vero negationem adfert, unde Schol. ITaT: exponit (vid. Sring. 83.); "
aTfe=rea: idem explicat: ady <rer: =T wraeT:  Ceterum pro 7T vocativo, uterque
Cod. A.B. legit: Qﬁ%’\aﬂ? & quamn ob rem nos regem intueamnur? lectio bona et facilis,
cuius tamen in Scholl. nulla fit mentio.
Rogerius primum versiculi membrum de creatore intelligit: cen van groos verstand en
vernufd heeft deze wereld gemacke, ut propria ipsius verba sonant apud Dapperum in Asia
p-29., sed hunc sensum non inesse, varians iam lectio Z=2: felicibus in Cod., B. pro %ﬁ:
prodit et Schol. &f3_ quoque ad iy traxit; T igitur mundi attributum est et disti-
chon in reges prolatum, qui quantamvis potentes pauca totius mundi et per exiguum tan-
tum tempus possident. Ex his fuere antiquitus qui totam terram occuparent, ut Jgu:
eiusque filius gatfd:, cuius fit mentio Nal. 5,45. Asiat. Res. 111 p. 39. et fuere quoque qui
summum imperium ex devotione mox deponerent; sunt denique hodie qui regionibus im-
perant multis (SR Schol. quod terram universam fortasse designat), fastus igi-
tur regulorum, aliquot tantum urbes tenentium, prorsus futilis videtur ac ridendus. -
qayy: legimus cum Codd. tanquam Adiectivum ad g=way: pertinens; Schol. pronomen
illud paucitatis explicat f&sart Wwﬁeial oy e ok mrrana wawall 33 ecema )
Eandem rem proponit seatentia, Maioris momenti varians lectio 7T est in Cod. A. cuius
acholia impressis inseram uncinis inclusa: Twat FUMfE syt JowAaT [FOSAT T 5]
A g% qft wumid it 1 AT, Tt (@ETT e Cod. om.) AW ST (TR
matty Cod. om.). De permutatione literarum I et F vid. N, 13.; retinuimus hoc loco
at@ quod et Cod.B. tuetur, verbis sic iunctis germanice: von den Fiirstenhunderten ist
selbst kein Augenblick gegangen worden auf der ungenossenen Erde h.e. multi fuerunt
quibus exiguo tantum tempore imperio frui licnit. Reliqua faciliora sunt. 3wl scri-
psimus ut Mstt. : . R
Legitur versus in Edit. p.108. inter illos qui in Cod. A. desiderantur et aperte ad caput
nostrum quo reges vituperantur pertinet, cui accedit quod Cod. B., in ordine versuum
fusto negligentior, omnes tamen hasce sententias, ut tabula in fine exhibet, quodammodo

* collegerit. Sensus satis est perspicuus: terram universam, grandi sane figura, placentam

luteam appeliat poeta, oceano veluti veste striata involutam, atque huius glebae exi-
gnam demum partem, eandemque bellis innumeris, acquirere dicit reges.et pauperum
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61.

insuper copiolas Bagitare quum datores (ZZ77:) debeant esse. In Cod. B. secundum ter-

tiumque membram hoc modo se habent:

a@qmqqa‘agwmﬁmnﬁﬁmﬁ
& TIEEAY swaT fAmfe & qgT 2R 4 o

eodem sensu, nisi quod egeni terrae quasi possessores inducuntur, quibus frustum suum
eripiunt principes. ‘w1gga°® ex Cod. A. et Schol. scripsimus pro =3 q° — forma con-
temptus est ut FYIFW cet. cam pronominibus composita vocabula.

Fabulam respicit poeta illam, qua Sivus in rixa quondam Deorum propter magnum Dei
Brahménis fastum, caput illi abstulisse traditor, idque statim suo capiti signum honoris
imposuisse, quum sese humilem redderet Brabmi.. Sivus exinde davwy: dictus fait,

" Brahm# vero, qui antea S{@: nominabatur, tribus tantum capitibus incessit postea. Sen-

tentia igitur aenigmatice proposita, suadet ne mortales, praesertim reges, devotos ton-
temnere velint, quum vel ipse Brahm4 ob superbiam adversus devotorum Deum, Sivum,

poenas luerit, et quamvis immortalis, id quod in interrogatione, negative sumenda, latet, -

gayq: fieret. — aw: in Cod.B. nisi e licentia pro &fA: sumptum velis: ile sane devotus
fuit, reiiciendum est. Ceterum minis hoc modo fortissimis ex religione petitis optime
claudit sectio in reges potissimum directa et has quidem ob canssas cam Rogerio huc

" traximus distichon, in Edit. p. 109. exstans.

62.

Caput septimum, FT:sW=T inscriptum, meditationes continet quas prudens quisque, ex
mente poetae, secum loqui atque ad animum dirigere debeat. De vanitate reram mun-

danarum plerumqu'é agunt sententiae ad similes, capite tertio cxatantes, accedentes. —
Constructio lineae secundae haec est: & farf&r (male B. famf) 3 siv. sy ouny -
firrst boc est ?&Eﬁm ¥ Adiectivum farwer scholia quoque legunt, igitur mutare no-
luimus cum A. in {3t turpem, neque in %A aerumnis subiectum cum Cod.B. Scri-
psimus tamen f¥fw: &@eq:; quorum prius A, et Scholl. pracbent (B. fgw:), posterias
B. et comment. (A. S&wT), verbum enim gu boc loco Activum est ad primam pertinens

" classem, igitur subiectum requirit, cuius obiectum est Wi h.e. 77w v Locativas

63

praecédens RAPNEE: ad mfd referendum: 3 frmana afery af&y_ b. e. propriis

cogitationibus o cor, mente tua conceptis, contentum esse potes neque opus est ub aliis -

lucri caussa adsentiaris. En Rogerii versionem ne sensum quidem exprimentem: Pour-
quoy les hommes vont ils tout les jours seroir pour peu dutilité? Si tu n'aspires pas apres
les choses du monde, tu heriteras, ou #u rececras beauceup de contentement,

Voculas % & T ‘coniunximus in §7 ob imperativam sequentem et Schol. Py, Pro 3
afdro Scholl. wafsao scribunt; utrumque admittit orthographia, literam = inter vocales
‘geminatam poscens. Voluptates intelligit poeta quas nobis efiingimus, wesieqey, Sch.,
quae tamen cogitationibus nostris non adducuntur sed sponte sua advenmiunt abeuntque.

e e g i C— " - e me
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Verbum 3 cum w7, de quo Rosenius meus in Addendis ad radices monuits animadverse
voluptates idem significare ac fruere iis, solita significatione cepimus ne unicum hocce
distichon reliquis repugnaret quae fugiendas esse voluptates suadent omnes, Partici-
pium denique HTATY in scholiis solum typis expressis exstat, Mstta guwTy scribunt..

Monet sententia ne in res terrestres, ferro duriores sive aheneas, quas vix ac ne vix qui-
dem nobis subiugamus, mens inclinet sed coelestia potius expetit. Imperativum wTSIT
in Scholl. manusc. per WHFFY explicatam, contextus Hagitat; Codd. wTeyes ad ATt refe-
runt, festinantius ut equidem puto, Anusvarum ponentes. Pro wwihirr Cod. A. iubet
SRS statum domini, B. SIFANITE quictis conditionem : intactam servavimaus lectionem

vulgatam rebus sensualibus opposnu’&_ ST yexe uterque, on afd sepibisy Bulehrins si

* ‘quid aeptip: WW‘.‘W\Q‘!'P‘J“&E‘"MN ol T s wen

65.

Lectiones bonse sunt in' A.B. Azt - epitheton ad i trabendum, et @0y, loco 30y,
‘quod in textum recepimus, quia mulieres, a Rogerio quoque mducue, baud abesse pote-
rant. Minus exquisitum est in B. qﬂ";'ﬂg celeritas fluminum; &7 enim complexum indi-
cat rerum similiuvm ut vulgo i, G vero Buvii videntur auctumnales, quorum aqua
aestate non conspicitur, uti fuvius mendax Jes. 58, 11. Job.6,15.20. ponilur. Scholiasta
ventenfiam magis dilucidat hoc modo: & i T Srwrew: wldN: J@En: T = oA
Y SR 1 A TR sl eremTiionT: ST :{Rm v Per Aumen coeleste Ganga
indieatur, Sch. ywiiydY; de Sioi cognomine vid. ad Vair.1.

Mecntem hortatur Yogi ut paupertatem eligat voluntariam cum frugalitate et abstmentla
coniunctam, qua saepe gloriantur boni illi, quum revera saepissime, monachorum postro-

rum instar, sint vuxn}\a,semoq)ayu. D verborum structura verbisque smguhs quae
dici queant, optime suppeditat Scholiasta: § W & W FATRHAT TR T FTET

. T (= Vulg.) s gty a7 B At =7 g« Membrum secundum pro

Dvandvo haberem: principis adspectui obliguo et mobili voluptati meretricum similem, nisi
commentarius aliter disponeret tanquam Tatpuruscham, addens: asr a=r yr=it W
ax v Jer sy u Vocabulum fagy e licentia metrica pro fagry scriptum est;
glossa in Cod. A. marginalis voluptas, lenocinium fS@ma explicat. s[f¥er: proprie lorica
indutus, Sch, g1 in plurali numero mallem, ob verbum sequens, nisi omnes aucto-
ritates consentirent, idque eam fortasse ob caussam quia ad mentem dirigitur oratio, plu-
ralis igitur fn adiectivo aptus haud fuisset. Benares, urbs sanctissima semper habita est
et hodieque omnium religiosorum refugium, in Pratodhackandrodayo vocatur: solum ex
quo scientiae natales exoriuntur, urbs salutis, FERTTENICETFRIRATIORT GG o
(Colebr. Asiat. Res. X, p.427.). Sunt tamen harum urbium aliae per Indiam dispersae,
#aprimis Ujjayinf, quae olim ex paradiso in terram descendisse putatur. Vid., #¥i/son. ad
Meghaddt. p. 38. ubi septem urbes enumerantur sanctae: ‘
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67,

wT AYTT AT ST el s o

gy T S SYAT SrerEwn: o ‘
Pompam regiam describit versus et quidem ad oculos, ut ita dicam, depictam: rex proce-
dens ante se habet puellas suaviter canentes et praecones laudem ipsius celebrantes vivi-
disque coloribus rhythmice exornantes; Schol. ay} swer wfimdr mﬂﬁﬁ iy @&-
urr: gyewam: o Habet in lateribus virgines h.1. ZyferaraT: nominatas, utpote ex Dec-
cano oriundae; in tergo denique (!{% in Cod.B. et Schol. magis vulgare quam Ty ) se-
quuntur mulieres gun&a tenentes, e quarum armillis iucundus sonus auditur. =PI est
flabellum abigendis muscis, puiood(3n, muscarium, vel ex pentis caudae pavoninae con-
fectum (cf. Martial.14,67.) vel ex cauda bovum Indicorum; Aetian. H. An. 15, 14. éx T4~
rwv e 7@y Podv xal Tds puioToas wodivrar.  Persas his uti muscariis primus for-

tasse Menander retulit apud Arthenaeum (XL p. 484. de quorum ancillis Aabelliferis egit

Pignorius de servis p. 422. conf. Martial. 3,40.); postea Romani imitati sunt. De Umbel-

' lis vid. ad Sring.39. Quodsi igitur omnibus hisce rebus uti liceat, hoc est, si rex aliquis

sit, tunc operae pretium esse dicit poets, vitae dulcedines aliquamdiun percipere. Voca-
bulum sazeF recentioris videtur originis, quum ad radicem non facile referri possit ne-
que apud Amarum legatur; ST lascious est, proprie lingens, follo (ST TERIY S
oy sy sf® Yadaoas ad Sisup. 4, 6. coll. Séhis. Darp. p.320.) et devotis saepe oppo-
nitur sensus coercentibus (Brahmaoaic. pur. fol. 20.); EFUTAT fornicatio est in Careyi Lex.

~ Bengal. (cf. Supplem. 1. et Chour.34.). Rogerius sententiam nostram cum proxime an-

68‘

tecedente in unam conflavit unde in fine sectionis distichon desideratur.

Si omnia perceperis, quae ab hominibus desiderari solent commoda, quid tandem efficiant
et qaaenam utilitas exinde capienda? & scilicet TTT v Copiti pedem imponere gestus est
victoris, Raghuo. 7,67. ubi proprie Dr. 7 amt qrzmmuta: - Rogerius recte in notula
addit: si aetatem Dei Brahmdnis attingere liceat, ®9q enim cyclum sive periddum crea-

- gionis significat. - Laudatur distichon in Kdecyaprakdso p.99. ubi variantes lectiones cum

GMB conveniunt fere: TH 9% uterque scribit, pro &mrfaT: fnd: Cod. B., fmftem:
- fan: Kdoyopr. pracbet lectionem satis tolerabilem. In fine Cod. B. iubet weafted 73-

69.

+ 3 AR rectius Kdoy. AepAt mortalium, et 25 Raghuv, 8, 50.
Quid sit &, in quo commendando tota versatur centuria, dechrat tristis poeta.

Quanto pulchrms Bhagaoadg. 6,1.:

WATRI: ST AT W SN

| TR 7 oot @ 3 Ryftr i o
Cod.B. negationem geminat et singularem praeterea numerum iubet 3 Wﬂ!ﬁ' forwry:
quo nibil mutatur. 3&: cognomen Sivi est.

70. Sivi vultum sive, quod idem valet, vitam asceticam, summi numinis adorationem non ex-
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cludere, constat, imo Brahmum mente complectendum et cognoscendum esse quam ma-
xime inculcatur. Tali summum numen meditanti omnes asserit voluptates quas sensibus
nostris percipimus, contemnendas statim videri tametsi vulgo honoratae sint atque ada-
matae quam maxime. Adiectivum qUreT® Schol. explicat: Fqum: FgT: FwWT ¥ FewT:
At v v B . .

Scholiasta &< non ad Brabmum trahit, sed wwT{v supplet: quomodo saluten adeptu-
rus es. ) )

Decas octava inscriptionem gerit: infer aeterna et non acterna haesitatio fRevi=wata=y:
et de rebus praesertim caducis agit, quibug animi salus opponitur. Atque hoc primo
versu vituperat eos qui libris sacris in servitutem quasi sese addicant sui ipsius scientia
neglecta. Quid enim omnes isti libri prodesse possint, quaerit, qui paradisi volupta-
tes promittant puidem sed circa opera et officia sibi non constent (fpwY: i q. fiTd:) de
vera salute tacentes: itaque omnes illorum distinctiones mercibus sunt comparandae quas
facili negotio sibi parare quisque potest (cf. Bhagav. 2,42. seq.). Propriae autem salutis
scientia devotionem potissimum intelligit auctor quam quidem dicit omnia mala posse
auferre quemadmodum ignis, in fine Kalpi (&) ex Kili seu temporis Dei vertice
cadens, mundum destruit ipsum: hoc modo se ipsum noscens a malis statim purgatur
(cf. Bhagao. 4,37. ubi similis de scientiae igne figura coll. vs.39.). Nullum sensum prae-
bet ®:f& in Cod. B. et spernenda quoque eiusdem Codicis lectio est wammre.
Principes atque omnuino divites, elepbantis equisque gaudentes et laute viventes, Deo

mortis Yamo, nisi virtutem coluerigt, on.ngme;nzghsaibdie SgRisicat, quod
bro Niti (pag. Edit. 52.) buc trans Mimus, quia in nullo Cod. legebatur et quoad sensum

‘ad caput hocce pertinere videbatur; scholiis praeterea destitutum est. Rogerius huius

loco aliam sententiam praebet, hoc sensu: montem Merum, oceanum et montes interituros
esse aliguando, citius vero hominum vitam evanescere, quam inter Sataca frustra quaeras.
Elephantorum epitheton: n{ﬁgﬂmu: vigorem et furorem indicat, sunt vero iam
segnes, ex fatigatione puta, ac somnolenti, tamen ante portas stant 'ad novam parati pom-
pam; cf. Mudrdraksh. p.41.: a‘r\{g E‘(&: w{ﬁ!mrﬂmlﬁ: fogmat . De equis verbum
&SI valgum, curvate incedere, ¢e'7\7£xv, usurpatur, quod proprie videtur gratiosum et glo-
riosum equi incessum significare (courdetter). Ceterum &YW cithara est septicordis, a'g
tibia ex arundine Bambu confecta, JF ¢ympaniolum manuale, quod dicimus turcicum,
qzg ¢ympanum magnum bellicum (Chandica 2,54.) et 5@ denique concha marina qua
classicum canitur: instrumentis hisce musicis regem e somno excilare consueverunt Indi,

Sensus est: YaAemov 70 Yigas ehvas dvdgumas Bages. Magna varietas est in Cod. B;
in primo hemistichio ZraTar (sic) =T 5T et pro JEN etc.: qgﬁa‘;‘&ﬁ contra metrum,
nisi Rephum putas neglectum. In secundo hemistichio leguntur Xzt &Y pro AT =,
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75.

76.
1.

78.

verbum tamen poeticum est 5T - T de sermonibus quibus aliquis non obtemperatue, cf.
Ramdy. 1, 1,60.: TSR SV spernendo sermonem. Dein sequitur gy % syarhngvgglr
et in fige 5. Faeiliora igitur vecabula, metro plerumque adaptats, insolentioribus
substituit Cod. ut fit in sententiis gravioribus quae in ore hominum versari solent. Ni-
hilominus glossemata puto, quae tamen, ut plurima reliqua utilitatem guam in interpre-
tando habent.

Deerat trium syllabarum vocabulum post f&@ tum in Edit. et Schol. tum in Cod. A.
Particulae ad lacunam sopplendmm in promptu sunt, sed lubrica in eiusmodi locis conie-
cture est; substitui firyfy, exspecto tsmea meliors. Infimorum ordinum, Chindilorum
sive Pariarum puteos ossicalo insignitos esse ne alii ex iis bibant, ex hoc versu discimus.

Codices A. B. &reat legunt sensui et metro contrarium. Distichon ceterum facillimum est.
'Homines inducit ambigue haerentes utrum in divini Auminis Gangis ripa devotioni sese

tradere an potius mulieres colere et literis incumbre magis conveniat; hoc ultimum pleris-
que placere, queritur auctor, brevitate vitae denuo in memoriam revocata. Vocabalum
waery hoc loco cum a‘{ﬂﬁ’, afR: ann convénit, sensu, ut in Bhagavadgita elatiore: de
sensibus voluntate swbiiciendis, tamelsi per se 7wy poenitentiam significat volunta-
riam et cruciatus ex voto susceptos, unde WA poenitentis nomen est frequentissimum;
apud Manum expiationem peccatorum intendit, ita tamen ut Zapas naturale, ea vivendi
sit ratio secandem quam debita ordinis officia aliquis praestet (Manu 11, 236. et saepius).
gierary_dedimus e Cod.B. et scholiis, neque enim widmuTy sensum videtur praebere
commodum; Commentarius ad subiectum traxit vocabulam: f&ri =g affwym™: tunc
siltem legendom wfdar: Idem Scholiasta srsflawy a sequentibus disiunxit: /ibris sa-
cris studeamus et carminibus profanis, quia Sdstram de libris tantum sacris usurpari so-
let, quod tamen non ubique observatum. DAuxd péAiriua véxTages Meleager quoque
dixit in Anthol. 1. p. 35. ibiq. Jacobs.

Aliquantalum haesitavi in secunda huius versus voce @ ob explicationem Schol. m¥i

fiaqr: TRV T TG WWET: qua undm tantum agnoscere videtur enuntiatum,
FUTrvam: lectione, cui dein R illi sequatur cum particula aliqua conglutinatum quod
pulchrius utique foret. Ast Frt contra metrum est, FTT{IT ST autem violentior iusto
et nulla auctoritate confirmata correctio, quare tutins videbatur dominum servare et ad
reges referre in universem. Hos enim, quantumvis morosos et pervicaces, colere malunt

- homines, ad meiorem dignitatem adspirsntes, quam humanae fragilitatis memores religio-

nis officiis vacare. Pro 28 ut est ferenda Edit. lectio, s712% Accusat., senile corpus
vel melius senile corpus ferentem adiect. bahuvr. ad Hf2# pertinens, recepimus ex Cod.
‘A. et Scholl.: w = AT W&tmﬁﬁ&uﬁmm g 0 illud et autem,
quod et A. pracbet, expunximws; Rogerius Zfa# quoque legit: gws est chere. .

“
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79. Desideratur sententia in Cod.A.; in Edit. Srir. ultimum libri locum occupat, sed cum
Rogerio ad caput hocce necessario erat referenda. In singulis verbis vix haereat lector
tametsi gravius aliquid plerumque in se contineant quam in versione expressimus: 917 , cuius
aphaeresis notam omis¢runt Editores Sr. loudibus efferre denotat; &Y thesaurus speciatim
pecuniam significat, quam terrae tradere in publicis solent calaniitatibus, unde WfT2 suf-
fossus propriam stam vim retinet, dein vero perditwrn exprimif, ut nos alia quidenr me-
taphora untergraben dicimus. & proponit Cod. B., a verbo rectum Accusativam, prae-
talimus Ablativum cum Scholiis. Jahnus filia cognomen Gangae est (v. PFilson. ad
Meghad. p.59.) et montium princeps Himélayus, (‘etemm qy: arcte cohaeret cum se-
quentibus,

80. Invenitur versus in Edit. p.103:; caias ludowdupuvlmns, Codd. renitentibus, qui
membrum secandum hoc modo concinnant: ' .

A. T4 WY QAT aTRY etc.
T (sic) SYEAUR SUgd wey ,
Pro frg porro A. gf¥ scnbn et ST denique loco Iﬁiﬂﬂ Hmcce ultimam lectionem
adoptavimaus, in IWTT cum Schol. correctam.

81. Contrarium depingit sententia et prorsus non iucunda esse asserit ea, quae duhcbon pro-
xime antecedens enomeraverat — si prioris hemistichii interpretationem nostram seque-
ris, sed iam video me particulis esse falsum quibus recte perceptis vera haec est interpretio:
Quid non iucundum est habitare palatium, quid ron audire cantus et alia, quidoe non
etiam permagnd cum caris vitae instar amicis conventus felicitate gandere? Quid vero
rell. itaqueé cum priori versu convepismsfaredeattonindaionti ~Falstl] eawttitvet-ami-
cOrum consessus sad witxe sunt oblectarhenta, nihilominus tamen sapientes-haée omnia
pro vamidis habentes, fugiunt. - Pulclira hac in re poeta ttitur imagine, quam cave ne in -
plures separes imagines: ut ala avis, ut candela venio tremulans, ui germinis umbra.
Schol. explicat #F: WVl GAT: W AW QWY GEA: A EITONGT AT STRFRTITE
<rardy W ceterum structara nullam habet difficultatem Gy Dativus, sive At qgﬁf ut
Grammatici loquuntar, pendet a {8¥ [proprie: iucundum hadizationd] item @R gaudio
(u wohnen, zu i‘reuen), quapropter eadem vi in altera sententiae parte Diadivi nominis loco
partic. fut. pass. e adhibetur. Loco @t Cod. B. Wt omne legit; nos utrumque ex-

A pressimus sententia iubente, maior tamen vocabulo S vis inest, scilicet sapientes in so-
litudinem se subtrahere onmibus teniporibias solitos futsse.

$2. Novum ineipit caput de veneratione Sivo, devotionis Deo, praestanda; in iisdem igi-
tur rebus sordidis versari pergit auctor. — Metaphora insolentior neque tamen pror-
sus abson;.: perceptionis facultas (¥=:eryur == ¥q ) elephas quasi masculus est urigine
tactus (el == 7W:); per continentiam tamen (il‘a'?m’) coercetur ne ad rerum sensualium
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83.

elephantam (fwamfiulY), quae Libidinem.ipsius excitat (efvert Zuri#), accedere possit;
hoc modo cupido illa sensus nostros externos non amplius tangit, quia mundum cogro-
vimus vanum esse; simili figura de equis utuntur Vedintici (v.Windischm. Sancar. p. 159.).
Vocabulum a1y quod per mundum semper reddidimus (cf. #air. 35.) h.1. cum praepos.
ot Adiectivum est et propriam suam vim obtinet: gyrans, volubilis, versatilis, est enim
Caussale thematis § ire, voloere ad hominum repetitam per nativitates revolutionem trans-
latam ; A=A, alicubi explicat Schol. Locus classicus hac in re exstat Manu 12,124.:
Al ATy yTfy SRIUf WA quia omnia entia circumooloit rotae instar; cum mari
frequenter comparatur &qTy: eodem sensu ac in celeberrimo illo wavra ésf, ¢f. modo
iofra vs. 86. et Brahmacaio. fol. 92.

S ¢ -
RN TRCRT{UT Tty

In Cod.B. st exstat quo metrum turbatur; idem Cod. 7% loco 1& legit. — wrewy
ut hoc addam, postis est quo elephanti alligantur; cf. Mrichhak. p. 39. HTETY TEA TER o
Sphalmata in Edit. Sr. correximus.
Eadem ac toties iam repetita de vitae fragilitate querela, cui adde Palladae epigr. 129.:

Q e ﬁga‘x,a'ac #dovis s 75 Cis.

T sfvmyra 78 fx,ea'vz wevMoare.

‘Huels xadelousrda nal xopwueda,

Moy Sevres 4 Toupdvres o OF 'x,gévoc TpEXEL.

. Per W in membris apera et officia intelligit, Schol. Mst. &7y in sequentibus autem

qualitates illas sive Jyyudr intendit, has qui dignoscit sapiens est, fa@ur: in Bhagav.

2,45., ex nostri igitur auctoris sententia, devotus. Lectionem Edit. Sr. intactam servavi-

mus; Cod.B. qAryam: gLy AW scribit, posterius vocabulum ex solita incaria; %ﬂﬁg
ferri potest, imo forsitan pulchrius videatur, sed 19T merum sapit glossema vocabuli atr
e scholiis in textum relatum. Uterque Cod. A.B. qwifet non alia via relicta est. In

. Seholl. impressis magna confusio deprehenditar; hoc modo sunt ordinanda: Fw: we:
- B & apET weRTY TS SIOTETY, MO §EET SR wgAft g (Cod. anragi) 1

v oft % gf | neer e Gfggiret O ATy AR aee BT gee g S e

wf¥: g Pro waww Schol. igitur legit @It meditatione non cultum. Pedes venerari

frequentissime legitar,

. Fatetur devotas se libentius poenitentiae Deo adhaerere guam Vishnui, etsi inter utrum-

que discrimen non sit (cf. utique v5.30.). Pishnum animam mundi esse, indeque nomen
omnia peroadentis accepisse libri Indoram sacri saepius exprimunt; cf. Padmapur. vs. 70.

(Ed.Wollkeim p.23.): ity snmm freqpiirfdtad et sl.76.: s adugy o @
TN 0 T vel am’;i: minus aptum Vishnuis epitheton est, si posteriorem partem a

e SR
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w§ rad. sobita vexandi significatione deducis, vellem qui homines adauges sed tunc scri-
bend. esset 7S vel wvndy; Wils. explicatio [cfr. 5. v.] insolita rad. W nititur signifi-
catione. .

85. In primo hemistichio svatawr: legit Cod. B., in secundo: JWMiRI: ut imprimendum cu-
ravimus; Edit. Sr. sinnyn: pracbet, quod saltem in syt corrigendum, nisi 3 cum Wy
insolentius esset pro frangere. Scholia eandem Cod. B. tuentur lectionem, ex qua w¥ illud
in textu videtaf enatum. 3fgarew: cuius praepositiones magis exquisitae sunt, intactum re-
liqui, A. et Schol. swawa: B. starewn: volunt. Ulimum denique membrum Cod.B.

boc medo cousignavit:
prae gaudio expressis lackymis cixcumfessce-ocuiss liabentes, . Xn pncibllmnel ter
solet repeti ad maiorem vim, cf. Brahmacaiv. pag.104. et.105.
TSRS i SRy SR
W GETQIA WTR AT A 8
86. Plane aliter Cod. B. secundum colon. concepit quod indicasse sufficiat:
s dan Erpaafiomaiom: g geEn et

87. De urbe sacra Benares vid. vs.66. lbi hedieque nudi, praeter linteum in pndendu perizo-
ma, incedunt Yogines et in Gangis ripa sedentes continuis precibus Sivam adeunt. Hic
plurimis nominibus invocatur hoc loco, id quod efficacius putatar, cf. Horat. carm. saec. 15:

Sive tu Lucina probas vocari, Seu Genitalis. :
No-ma illa, sunt enim innumera, quo memoria teneat, rosario. FwTATH) u&untnr, unde
hol. FUiRART addit. Gaurt ReaRliisigudibrotni,Sinl-wise ooty FMTEE-ot BgETs:
saepe vocatur, Sivess Besmonis Tripuri victor (v. Wils. ad Meghad. vs. 58.), feury: an-
“wwn eb-tertium ipsius in fronte oculem. Particula %3, ut hoc addam, vocativam mitigat
atque in precibus.gratiam implorat, Schol. mwevsiany coll. Schol. Nalod. 4,41,

gs. In Edit. Sr. impressum est s WY quod nihili est et in fine coxrectum est.WRpaTT non
minus vitiose; legendum erat vy eavt FAAWr meditor medicationem intrans.. In primi
bemistichii fine Cod. B. legit Gy exquisitum quidem sed nulla auctoritate alia confir-
matum. De Sivi cognomine Amoris hostis vid. vs. 1., de amoris aulem: piscem vexillo te-
nens cfr. Indiam nostram L p. 246. Ceterum observare licet Sivo a devotis flores offerri
ac fructas, non autem hostias cf. 98.

89. Similis plane sententia vs.93. resurret, quam ob caussam Rogerius nostrum fortasse omi-
sit versiculum (p.314.) tametsi apud illum (p.317. vs. 8.) aliud prostat distichon eiusdem
tenoris: nolui tamen in supplementum referre versum, quia suo loco uterque legi-
tur scholiis illustratus. Variae lectiones non adsunt neque multa ab sensu observanda:
et Schol. per & explicat; famtT vero b.l canopeum lecti significat,. saepius tamen

T AT T N, et o . PSS e
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-

codlo’ pro vestimento uti eodem sensu dicunt, nimiram sub dio morari et angmnwe’i'v,
unde hodieque ex Jainis Gymnosophistae fZimyT: audiunt, idque tanto convenientius
quum ¥={ iam per se coclum sit: S STYRETEAT (Pisous ad Sisupal. 5,3.). De voeabulo

- &y vid. ad Nie. 34 Schol. compositum dissolvit: Brpf: @rpfy: Y S & e wwpy-

9.

7 Munis, unde ¥ sifentium descendit, Yogt est, infra (93) fiw: dietws.  Voeabulum
'EI'HT‘@ bene me cepisse, affirmare non ausim; Schol. in Cod. a'gmr' addunt; fort. leg.
APNR: qud nullem corpori auctoritatem permiiltit.

. Repetendi erant versus, nonagesimus et qui eum sequitur, ex Edit. p.83., ubi coniunctim

leguntur, in Cod.A. eundum locum occupantes; interrumpunt enim ordinem et ad Sivi
cultum pertinent, quare etiam apud Rogerium hoc loco prostant. Opera erodicare est

'prorsus men curare neque de officiorum praemiis sollicitum esse. Scholia non adsont.

Schol. arsmat pro patera adhkibeatur et verba reliqua in Imperativos Activi commutat: qri¥
gg: #  Felicitatem summam pracbens, TUAVI; epitheton Brahmi est, quocum per inti-
mam ipsius scientiam umitar Yogi etsi vitam conservet, sive in vivis maneat: hanc vero
felicitatem Sivi favore assequitur devotionis viam ingrediens. Fwnit jubet Cod.A. una
cum scholiis suis, sed religio fuit sollicitare yulgarem lectionem.

"Ultimum devotorum gradum depingit auctor capite hoc decimo, wangreay inscripto.
~'. Brabmani vitam quadripartitam non uno loco leges praescribunt sacerdotales ita ut per

fuventutern sRE=T{T Vedorum studio incumbat, dein paterfamilias, sive 5% sui ordinis
officia persolvat, postea a=rea: oo s. eremita, meditationi vacet, hominum consor-
tium non proris devitans, postretho loco autem uff: fiat, sive wangr: (cf. Manu 6,67.).

 Talis asceta, in antecedentibus satis superque descriptus, cynicorum more incedit, bacu-

- fum manu gestans et peram seminudus ab humerc suspensam gerens, sive -ut Aristophanis
' dicam verbis' &»S iuaris pdv ehdy ééuoc: in his omnibus enim Yogines Indici Cynicos

aemulantar, imo longe superant: vaga delectantur, inhumana ac ferina fere vita, tribo-
nium in deliciis habent attritum ac squalidem et quemadmodum Philemo Comicus Cra-

- -tem descnblt, quod aestate crasso palﬁo -indmul colspweremr ob tolemlnm, hleme de-

oy

KX TR

- Kai 78 Segus 7 erx,av inagiay uay g
o ‘W wugam{r 75 & Yaudvos fdwos. o -
id multo magis in ascetas quadrat Indicos. Sed iam videsnbus singtla. Pudendorum fascia

. (RIYY) in plus quam céntam frusta debet ese distracta — wiyy Comparativus est adie-
" efivi intenisivi per totam radicess ff repetitam efformati, quales sunt IR $albutions, HT-
5 aotum bandus et quae ad sonum simul exprimendum inserviont formae: QN peris-
* phpris vissiiens, -Kritinabulum, coll. murmur, turtur cet. Sie forte purpura colorem iaten-

sum et quasl impletum (33) significat et "1™ carduus ad stirpem {"Iaccrme'ferendum

e BPERY 7~ S PRI
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. ut in-rebiquis slils varbis semitieis geminantibus 3 ut dicuvtar, Vid, Schol, Harinii p. 15,
~ infr. Cod.B. et Scholia ffipwr male legunt; FY=r porro, quo metrum vitiatug, Cod.

94.

Ay in B. geswa exstat, Swmnt A. et 5wt B. haud speruendae sunt lectiones. Secun-
dum hemistichium in B. plane a vulgari textu-recedit, neque vers eam babet auctoritatem

\

ut chartam perdamus. Pro @w = &=: denique Cod.A. et Schol. eiusdem. falso-

indgcuntgsinu . Quid per magnum Yoyi féssym b. 1. intelligatorComntentariis non dppa-
ret, totam igitar vitae rationem bac metaphora desigrari pute. Geterum ¢x Cod. A. di-
stichon excidit, nostra enim haec sententia aumero 86 notstur, quem octogesima quinta
revera sit; in:Scholiis eiusdem Cod. ad versum seq. mobis 93. additar: 87:&w: dein vero

‘sequitur conclusio {ﬁ‘ W M, oo T i thLBLIIGG Gibil s

. Vide qupre w85 Secundi hemistichii initium: ad: meulienes.dhabelliferas alludit;, hirum

leco auris vefrigeratur Gymnosophista,- igitur .@ur: ipsi virgines swat; eadem meta-
phora qua Martialis abollam Cynici uzorem gradbasi nuncupat, eo qaod gnhbatb pro

~

stragsilis mncto, veluti cum eo dormiret.  Schol. cx-plxcatl T Qa SRV AT ETRY:

Braliménis ooum, sive mndum, supra Mtf 8. 93. JrqE appellatnm, ¢adem sensu- h. L.
TrreiEr mmcapat, hoc est discus vilis W& HRTTET-placenta forsan ac libum, quo noa sa-

tiatur sapiens. Posterius hemistichium eodem modo interrogat, subaudito 7, quo satim

"sententia fit affirmativa: nunguam accidit. Haoc insolentiorem forte putans eltipein, ul-
-tima vesba in f& gt mutat Cod:B. @Y pisciculus ‘candidus - est; aquans; veleriter

sutrensaatans s alits carpe. . Ve i AR s el s TN temadad

95. Vixoperae Wmi« «inotare lectiones Codicis B.,.cuius libraxius inf hac sen-

. temtiedescribenda negligenter sadmodum: versates: est, transpositis: eI et sic- porro.

In secunda linea TWRTSTWRTITRT: scripsit, cuius vosabuli compositionem new bene ex-
pedio; lectio recepta ad Yoginum'conditionem illam pertinet, qua nulle vrditu:respectn
ac discrimine ab omnibus Castarum officiis imunes sunt devoti, ut hodieque multorum
testimanio cosfirmatur. Vocabulum w7t Ced.B. in gveéiver commutat, contra rhyth-
mum literis similibus quaesitum ‘et sensum, quem tamen restituit STy lectione yhum;ﬂ‘
= afém. Ultimum denique Gg@maiTe iefunum est.

96. Quingue elementa adorans sperat Yogi se tandem cum Parabrabmo conmiunctam fore, ab

omaibus asimi eommotionibus ac stultitiae vineulis Kberatam. ~ 7z Fum Jegit Cod. B.
et W pro. TS quae omnes admiiti possunt lectiones, posterior tamen glossa videtur;
vid. v&.72. de scientice igne. Secundum hemistichium umica fere yox-est; en Scholia:
IO SFENTE SEAT 3 TR AW av gyt g = fRde svew e mav o
ufign: o TSN AW SIS JiEET S 99§ OF 3E: @ W§ 0 Memorabilis
est Schol. Parabrahmi explicatio per SUTuwr quae ad Bauddhorum dogma accedit.
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97.

Per animum amritum stillantem eum intelligit qui omnia terrena exuit et summi neminis

cogunitione gaudet, sive hominis, ut Schol. verbis dicamus: TweRTEwT mwbq -

. wrgwstgrafiwe o Ilud autem vocabulum quo tanquam cibo utitur Brakma est, Simre-

e v (vids W‘mdnchmannump 138. in Sencar.). In sola Edit, Sr. exstat. sententia

" p.105. - !

. Videmus ad quam duxerit dementiam puldn-um per se ac sapientissimum pneceptum de

rebus externis contemnendis et cogitatione salutis ergo in Deum dirigenda: vult sordidus
auctor — non idem Bhartribaris ille qui Nitim composuit — ut bestiarum more (&-v4-

Ry prd:) in sylvis degamus ad sensuum oblectamenta evitanda et summam perfe- '

ctionem obtinendam. Serpens venso pasci putatur ut apud Hebraeos pulvere, sed simul
latet in faT vocabulo, speciatim de- caede agimalium usurpato, nullum cum pabule jlio
crimen esse coniunctum, quod bene vidit qui Rogerium francogallico sermione reddidit:
Brammm a ordonné une viande pour les serpens, sans qu’on tué rien, qui est le vent. Verba
belgica (apud Dapperium Asia p. 30.) rem minus tangunt: Bramma heeft de wint voor de
slangen tot een spyce, het gras voor de beesten geschikt. Deze gyn een en de zeloe spyse
en niemand lyd daer nadeel &y. Incongruae. Cod.B. lectiones sunt: a7 AgRefoad ad
versum 96 forsitan respicientes ubi acsher frater vocabatur; dein ger: pro. gen: prachet et
@ semper loco HEET = FEWEI.

Sensus est: mundus valt decipi, decipiatur ergo; nos autem devoti et animo sinceri li-
benter divinam illam quam in promptu habemus, numinis scientiam impertimus. Voca-
bulum smfer apud Careyum in lexico Bengal. scurrilitatem indicat; vox videtur composita
ex It vox et WHEY serics, copia ut puncto subscripto Editores Sriram. indicare voluerunt:
verba igitur obscura et confesa denotat (Schol. sIToweT nostrum galimathias) sed cum
notione fraudis coniuncta, quare sapientiae opporuntur. Leporis cornu pro re nibili ac
vana habuimps Nizi 5. Cod.B. ultimum distichi membrum legit :

g TR & agwTRaT ofF ..

. qui rmagni decoti vel leporis cornu darent? Fateor versiculam hunc et proxime sequentem

- mibi in bac decade paullulum esse suspectos, sed guales sint substituendi ambiguus hae-

reo, igitur seriem turbare nolui. .

100. Querelas fandit sententia de neglecta scientia dmna, per quam semper vitam asceticam

intelligit noster. Non sine’vi ponuntur reguli, inest enim: vel in exigua quacunque re-
gione b, e. ubique. - Nominativem. suppeditat Schol. gﬁ&&&mﬁﬁﬁ {T¥: sequens vero

. vocabulum cum eodem im Accusstivum erat corrigendum. Minus bene Cod. B. frfrare

indncit. Alias.scriptoris hallucinationes omittimus.

) .
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1. Vcrsun qui sequuntur supplementarii ex libro secundo pottssimum collecti sunt; tres
priores ad caput de stultitia pertinent et in Cod. A. tantum leguntur, numeris undecimo
et sequentibus notati. ‘Haraum sententiarum prima, in qua nulla ambiguitas relinquitur, illud

- Horatianum commentatur: naturam expellas furco, tamen usque recurret; of. Niei 3. et
versiculum prakriticum Mrichhak, p.90. : :

Non potest bos, in herbam lasciviens, retineri, nec moechus allerius uxors inhians, nec homo
addictus aleae, neque (hoc est: multo minus) ille ews vitium . innatum est. . Ubi-qowrs
(awverT), ut hoc obiter observem (cfr. waAaxic) sanscritice swar vocabulo explicatur
(vid. Pair.67.). T

2. Singularis sane sententia; quam spuriam esse ipsius tenor satis superque dovet. Quodsi
- Bhartrihari esset, scriptores de compositione rhetorica agentes certissime hoc distichon
excitassent.

3. Pro gut exspectaris ¥t cui ¥ melius respondet; pro §7y curh Scholl. legumu 5 mortatis,

4. Sententia Cod. A. vigesima quinta, in capite secundo de sapi¢ntia, prestat ¢t bona enume-
rat quae homini per Vishnuem distribomaous) auite tisar-cpiliero:irdiostamn ést:iano tan-
tum et sapienti salisrpruettia forl wrrern: ex Scholl. scripsimus, in texta erat wzuem, Com-

_ ni¥ntaritis tsmen Neutrum genus iabet ad i referens, quod fieri mequit ob vocabulam
sequens.

5. Similem adscripsisse librarius videtur versiculam ad distichon Niui 33, cui praecedit haecce
gententia, omnibus suis numeris hand absoluta,. quum supplenda sit: divin’ mrref TR
Schol. Fortasse tamen in pronominibus, articuli vice fungentibus, ifonica quaedam vis
inest, ac si nos dicimus: das sind Sinne! TG coniunctim scribunt. textws et Schol;
frequentior saltem est Instrumentalis, sed tam w=r: scribendum: alius plane fit subito,
neque amplius vulgo laudatdr, qui dives modo erat. :

6. Versiculus Cod.A. quinquagesimus, post versum nobis Ni#f 4t. legildr eiusdem sensus:
ut sorte sua contentus sit homo neque aliorum bonis invideat. Haec quidem extra dubium
sunt posita, distichon vero ipsum, prout in Cod. exstat, corruptissimam est et sine
aliorum Codd. ope in integrum restitui vix potest; sonat enim hoc modo, ad metrim quo-

dammodo adaptatum:
31
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& ga ST e ARty

& inligayreTd weavi: oived .
in quibus verbis negligentissime scriptis sensum equidem non invenio, etst vix placent con-
iectarse quibus usus sum, paullo liberiores. Primum: wnizaryrerh sanscritum non est,
sed anteponi debebat prosomen, cuius T et Bt glossae videntur; gustae wTyT: abesse
vix possunt; terminatio 5Y ad WTW®Y tunc pertineret et spiritum finalem in & mutaret
scriptor, nisi & vocabulo sequeoti inesse (ut vers. seq.) suspicaris. eI solita
compositio est et apud Bhartr. iam legitur Sring 7A. — Sed iudicent critici acutiores. —
Scholia ceterum adsunt nulla. )

7. Ad sensum, versiculum antecedentem, cui proxime adbaeret, optime haecce illustrat sen-
tentia, scilicet querelas inanes fundere non debere hominem sua conditione, quantumvis
exigua, contentum, nam ut inter nubes quoque sint vacuse ac tonantes, quibus sitim non
exstinguat Chitakus, sive ut est in Raghuo. 5,17. FRifwrteprl srged &ff vt sft o
sic inter opalentes inveniri avaros, divitiis suis superbientes, quos igitur adire haud
iuvet. Scholia desiderantur. Corrigenda erant fix in f7%, Fai® in f§ df3v ot wigwfa
in a7gaf3v o -

g Csput septimum, de ope ferends; clandit sententia in Cod. A., et similem exprimit‘ sen-
sam: montém Merum et Himdiayi inga non tantopere valere quam Malayi montes in pe-
ninsula australi, ubi non arbores modao steriles verum multa dona adsint salutifera, sic ho-
mines. liberales sordidis divitibus esse praeferendos. .Aurfmens et argenti mons, GrfRfy

.set TNAT meta epitheta b.L sunt ét nullo iurifodinarum respectu ad éxtornam tantam
speciem borum montium referenda, Schol. in homines bene adhibet: =7 sraverwm: gau'i'-
{lamar: gan: wm &: @ wdier 0 Molestiam parat in fine seRterfwageni™ in quo voca-
bulo &= cum scholl. scripsimus; in textu erat & scriptoris errore ortum, etsi ®g pun-
gens de herbis ofticinalibus dicitur. =1 arboris species est, Melia, sive Nimba Azadaracta
hoc est was>yd ol;7 appellata, sed tvfYeT nusquam reperitur. @It per se fructus est, quod
beae conveniret si fraIet scriptum exstacet; fortasse igitur aliud arboris genas designat,
quuth Schol. scribat: &: wrertiagear: sfon  Hoius vero Commentarii &: nullum sensum
pracbet, neque enim Brabmi, qui &: nominatur, locum babet; = vero caput, aguam,
ignem, pavonemn et gaudium siguificat, ut de Monosyllabis lexicon Ekdksharanighantus do-
cet. Schol. ad Ghatakarp. vs.13. & (slc leg.) F{Y FemTeaTT et postea: qTak & ”gy =
g@*ﬁﬁ FH o & coll. Nalod. 2,4. §1. et saepius. Scd, fateor, me in hisce ipsum non ac- .
quiescere, quum % vocabulum simpliciori dictionis generi parum sit aptum, proponam
&30 dummodo Asocus arbor in Himalaiis montibus crescit.

9. Operibus omnia regi et hominis fatum constitui (Nies 91.94.) distichon docet quod impru-
denter forsitan loco suo eripuimus quum apud omnes legatur: in Cod. A.ve.89,B.61,T. 55,




10.

11.

13.

13.

15.
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in Bdit. pg. 53. Infra tamen alia sequuntur exempla, ubi sententia ab ommibus exhibita

"auctoritatibus, locom suum occupare nullo modo potuit. ‘Neque Scholl, adsumt, neque

variantes lectiones.

In Cod.A. tantum, post versum Nitis nobis nonagenmum nonum, legitur sentenua, nu-
mero 103 notata, cuius ¢ardo in ultimis verbis vertitur. Vide quae de tali interroga-
tionibus facta constructione observata sunt ad Vi 45.; de JAT in compositione vid. Sring.
83. Verba ceterum faciliora sunt; per relictionem, g3~ bona intelligit huius mandi, quae
a sapientibus sponte negliguntur.

Legitur versiculus in Cod. A. 105, in B, quem sequitur Edit. Sr. 82. in Cod. T.79. nec
quiequam habet molestiae tametsi frigoris mescio quid insit. giGaAT non apodictice ca-
piendum: arnasa esz, quod aliis auctoris dictis coatrarium esset, qui in rebus similibus
vituperare mavult quam laudare, sed bypothetice: certe ornaresur, ut in sententia seq.
Hoc Cod. B. indicat interogatione @iy metro prorsus contraria. Adiectiva wita? non
sunt pauperes qui in egestate non blandiuntur et divites in opibus humanitatem conservan-
tes sed oratione dura destituti omnino witzaary ZfRgT: A: Schol.

Taentur sententiam omnes auctoritates: A. 108. Edit. et Cod. B. 84.T. £9. et in eo-quiden
loco ubi recte sese babet, in capite de fortitudine past versum nostrum septusgesimum
sextum. Laudibus ewim praedicat virum fortem, cuius pedis contacta terra, velnti per
solem fAos, sese expandit, ut sub mulieris pede fAorem Asokem efflorescere dicust Indi,
Pro waT patientia in Edit. legendam erat ®v terra, cui metrum obetat, B. yam, A. o8t
quod adoptavimus, praebet. TRT[ adverbii.vico fangitar s gevdams, exeiicat, gropr.
enim TFT rumps otgey de Hotibus dicitar, dein exsalrare, -collato rryur.

In Edit. va. 21. et Cod. B. vs. 22. tantum reperitur adagmm hocce satis lucelentum. qw°

metro iubente in aaggmurr convertimus.

. De hoc disticho vid. ad Niz. 83. cui adiungitur in Edit. Sr. 26. B. et T. 25., a Rogerio quo-

que translatum.  Cod. B. in primo hemistichio Sraerfer iubet, caesura tamen prohibet quo
miaus accipismns bauc lectionent, ceteroquin band metessaviom quia facile cogitatione

"additar: iterum exsurgit. In alterius hemistichii pede secundo Paeon primus apparet, in

bac sede rarissimus.  Vid. Zwald Gher einige iltere Sanskr. Metra p. 10.

Ad Sringarum potius pertinet seatentis, in Edit. r. quadragesime nona libri secomdi; in
Cod. B. bis exstat, mumeris 49 et 77 notata, neque in aliis Msttis reperitur. THVET difficile
captu Cod. iubet, menti ut videtur poetae contrarium, yult enim: cor mulieram cum
omnibus suis ut ita dicam plicis et fraudibus, omnino non capi posse, ut comparatio docet,
gl Ry in Cod. B, ferri potest; 3% ex eodem adoplavimus pro W subsidis in

Edit. De gutta in flore loti vid. ad Vaiv. v&. 7. In aliam sensum Uttarardmachgr. p.49:

3ie
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" dicitur: optimorum homihum mentes cognitu difficiles esse, quuin duriores modo sint

16,

17.

quam adamas, molliores modo quam fores:

v i g g

Tt AWt w7 Awmee o
Cum lianis mulieres sexcenties comparantur, praesertim in Gitagovindo, cf. Mrichh. p. 25.
meretrix est AETTAT 8AF 1 et Catullum 61,34: ut tenax hedera huc et huc arborem impli-
cat errans, .Ovid. Epist. 5,47. et quae excitat Jacobs ad Anthol. IX. p.128. Scholiis
omnes vergus destituti sunt, a vs. 13. usque ad 23. .
Versum scholiis carentem et in sola Edit. Sr. vs.66. exstantemr omnino non capio. Serme
est de Vishnue sub apri forma terram sustentante et in serpente Sesho, at heminum saluti
prospiciat, decambente, sed quomodo cum dracone Rabu coniungatur, nescio; puto ta-
men ad distichon nobis vigesimum septimum a pio quodam lectore adscriplam esse sen-
tentiam in quibusdam vocabulis corruptam: Vitium saltem contra metrum erat tollen-
dum in secundo membro, cuius & in. 7 mutavimus et vocabula insuper (@ et 9rw; invi-
cem transposuimus ne plane ineptiret obscurissimum dictum,. .

.Corruptissimus in Edit. Srir. (74) versus, juprimis-quod membrum hemistichii primi al-

terum attinet, ubi haud facile quisquam faym vocabulum semel omissum ex coniectura
repetiisset nisi alio adiutus Codice. In B. (75) et T. (72) boc membrum récte se habet
sed transpositum cum priori hunc in modum librarii oscitantia vitiato :

quae pracriticae corruptioni fere similia suat. Pro. ﬁzf&ﬁ‘ in Ednt. cum B. legendum
o ex literarum T et & solita permutatiotie, el ¥ cum & similitudine enatus error;

non vero opus est ut verbum ZfF cum B. addamus. Dicit auetor ut equidem capio:

Viros fortes anxie respicere noli, num forte constantia ipsorum, calamitatibus tentata gra-
vioribus vacillet tandem, quodsi tamen impatientes iaveaias ipsos, nihilominus gloria
digni' putentur ut montes alati illi (vid. Nit.29.) oceaso.vexati, viribus in periodi magnae

... fine fracti erunt: sine.omni aequoms apsluc damwo, Commntlomm tamen claudicare qui-

18.
- .quanta corruptela in Edit. Sr. laboret versiculus, cuius sphalmata wyziig, O, e abs-

19

> N

libet i ipse videt.. Co . R . S
Sensus est: Fortuna tanquam muher vult expugnari, andacea fortum juvat. Mirum est

que puncto masali, TG € Cord R. ubi eundem numerem occupat nonagenmum sextum,
cprreximus, metro fubente. . iy, , . S LT A
Virum bellicosum praedicat senteatia in Edit. et Cod. B, (102)- enstaps; nulla lectionis va-

- vietate. Constructionem grammuaticam secundi hemistichii duriorem haud expedio.
20, Adagium in sola Edit. vs.103. legitur, eodem sensu quo_fabula exstat de vulpe et tym-




in

22.

23.

24.
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pano in Calila p.90. Offendit mypvaf sonus dulcis ; vellem fageno vel similem addere
epitheton.

Sententia est ut in Nits vs. 85.: nec Deum ipsum mutare posse ea quae fato constituta sint.
JRIATY: avis quaevis crocitans est, cui Hamingo pulcherrimus opponitur inter Hores lotos
nidum faciens. Prostat distichon in Edit. 105. et in Cod. B. 106. .

Multum haesitavi quibus medelis metro huius sententiae consulerem, praesertim quum
clariss, Lassenium viderem versiculum nostrum secandum Edit. Srir., ubi vs. 106. solus
legitur, evulgasse in Comment. ad Hitop. p. 103. Vitium in tertio pede alterius hemisti-
chii latens facile tollitur, si T&{ Anusvaro deleto adiunxeris vocabulo sequenti; gravius
tamen in primo hemist. ulcus deprehenditar, cuius ®oaf3T ¥ vel sensui, ut equidem exi-
stimo contrarium est. Proceleusmaticus in sede sexta requiritur sive Amphibrachys et
particulae sane erant in promptu g fg &7 g & ad pedem restituendum (TZgTA); nos &
inseruimus negatione prorsus exstirpata, quo facto sententia omnibus numeris absoluta

videtur.
In Cod. B. (99) ubi sententia haec Editianis, in N%i, ultima prostat, primam hemnshchmm

faleoo legitur hoc modo: Frmrrsgenas: st Ryat 7 awafy aguir v Bo-.

nam tamen in altero hemist. lectionem swfF huic Cod. debemus pro &wfd. Ad sensum
cf. Nitis caput de fortitudine' et constantia. De festudine et serpente Sesho vid. Nit. 28.
o collective sumendum, sunt enim quatuor terram portantes elephanti. Vocabulum
affqq pro indole venit ut alias ofer& n

Ex libro Vairagyo superstes et ad versum n ogg“gmm quintum arctissime perti-

nens sententia, in Cod. A. et Edit. Sr. quadrageuma nona, in B. quadregesima quinta est,

ot a nobis quidem expulsa ne numerum centenarium transgrederetur liber. Satis tamen
angiquum est distichon in Rdoyaprak. p.28. iam citatum, ubi in primo hemist. SR etc.

transponuntur cum giﬁ'r!ﬂﬁ: Pro #y cum Cod. A. legendum erat & = g,
Usitatiorem porro formam ZuiZ e Cod. B. et Schol. Mst. praetulimus; lectiones a1 in

" B, et Kivyap. B. et &7 in Kdo. loco habent quo se tueantur. Vocabulum
qu

25.

denique Fur Scholiasta werT vocabulo diserte explicat, alioquin et mulierum gregem po-
teras intelligere.

Sententiis Bhartribaris finem impono, disticho ad Nitisatacum et Vairdgyum respiciente,
qui in Cod.D. librum de amoribus claudit, primum quia tres in universum Centurias re-
spicit, dein etiam ut exemplo pateat quam corrupti interdum soleant esse libri Indorum
Mistt., quoram tamen versiculos scholiis, ut bic quidem est, destitutos, solo metro restituas
necesse est, Mensura hoc loco Sragdhara est haec, in duos male per scriptorem versiculos

. . Ll BV E A L WA WE RVAWAVE RV L il Bkl A E 2t
divisa: e umbedud bt o A Bed vt Ifetnl P fumpand b fanper

primum vero hemist. hoc modo exaratum:

-

m— -
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epitheton ad amicam referendam, igitar in fme wvat loco wmam: scribendum. 1% in S
mutavimus, melius tamen mié feimet. Plures-utigue afferri poterant versus, praesertim
ex' Cod. B. sententiis interpolatié referto, at, quum gravissimis emnes fere corruptelis
scateant et nihil practerea habeant quod lectorem possit allicere, manwm detinui et char-
tam perdere vanis nolui coniectaris.

LR el i

e
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Tabula synoptica, novum sententiarum in libro II. et III.

ordinem exhibens.
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1. VPairdgyasatakam.

sl

Edit.
Srir.

Rog.

vers,

WR=IANN W=

P OWOTITAN W~

10
1

1 (:)
3
o
5(I)
oo
40( )
13
25
10(I)
50

18 (II)
12
13
14
16
15

18(11)
17
147

20
21

104(11)
22

9(1

116( )
60
76
74

52
54(1T)

VI

52
53
54
55
56
57
58

48
52
53
54
55
56
57
58

48
52
53
54
55
56
57
58
95
98

51
51
52
53
54
55
56
57

VIL

59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

VIII.

69
55 (IT)
70
71
78
73
74
99
88
75

123

119
59
88

i 114

76
77
78
79
80
81
82
83
50
51

84
85
86
89
90
91




ADDENDA ET CORRIGENDA.

Pag. 4. lin.25. pro et lege sy

7.

8.
12.
15.
17,
20.
22.

23.
30.
56
70.

1.

88.

- 102.

- 105.
- 122,
- 124.
- 131,
- 142,
- 142,

- 1520
- 155,

12. Praestat emendare 7T SIY wperToreneaT: et in Scholiis ad h. v, lin.17.
g et lin. 19. aY scribere. : ~
3. a fine. Fort. leg. 3f ®az: gyai. _
8. leg. gATZAY et lin. 11. insere cwrev=Y ante aftnist.
2. a fine. Euphonia neglecta est in exitu membri, item pag.22. lin. 11.
18, Anusvarus vocabuli qut evanuit in nonnullis exemplis, item pg.30.lin. 5. in gt
14. Pone 1oy
5. Suprapositum vocalis signum non accurate expressum est in & item pg. 25.
1. 20. in fine, et pg. 31. lin. 14. in .
21. Separa f&en&r and, item pg. 26. lin. 1. melius seribis i ar=:.
21. Scribe sgnia.
2. pro yremfa, quod ex Edit. Srir. in nostram irrepsit, scribe irwrf?.
9. leg. gorr©. :
ultima pro fa=f¥° leg. fAfRmo.
12. leg. Mangiferum,
A. pro fatorum lidro scribe frontis tabula, video enim TSV anterius caput esse
in quo scripta hominis putantur fata; quapropter iam dele quae parum apta in
Commentario ad b.v. pg. 131. contulimus.

" 23, post quiesci¢ pone colon.

4. a fine leg. cupidum.
17. leg. voluntate.
14. dele apostroph. ante %Y.
11. lege Jua}.
18. post similis adde: — cognita, nam respondet simul 7% (cfr. Brahm. Vaiv. Par.
Spec. pg- 35. lin. 5), Arab. (¢}, , hebr. Y1 signific."cognoscere carnaliter.
23. leg. denudavis.

- ult. leg. 3.

32
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Pag. 157. et 158. ad Sring. vs.36. Post vulgatam Wilsoniani lexici editionem alteram vidi

QTITY montis cacumen, QTCWT furem significare; igitur verte gui ex montium
cacuminibus fragrantiam furantur, et dele omnia, quae in Commentario
de hisce vocabulis protulimus futilia. Sic quoque eadem (qTniTy) vox intel-

ligenda est Vairag. v.1. non vero onus, et varians lectio 38 iam recte
sese habet. '

- 162, lin. 3. a.f. leg. stamina.

- 169,
- 173.
- 194
- 199.
- 200.
- 213.
- 232
- 232
R £ 13

L

22. post versione pone punctum.
1. leg. Strabonis.
ult. pro Ve leg. Vvo.
19, JJUTTSITE.
24. qywid. .
5. a fine philautia.
12. verba: de quorum ancillis vell. ad Romanos refer.
24, leg. Dicitur pro Dr.
19. leg. interpretatio pro interpratio.

Reliqua, quae in versione et commentario minus accurate vel etiam festinanter et

argRYEAT: expressimus, benevolus lector ipse corriget, errores quosdam in textu graviores
. passim in Commentario iam tetigimus.




